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PREFACE. 


To the many who are now earnestly studying the Irish 
Language this little Pocket Pronouncing Dictionary is 
offered in the hope that it may assist them in their efforts 
to master the language. There are many who cannot 
often consult a teacher or native speaker and who must 
have felt the necessity for a pronouncing dictionary. To 
such, it is hoped, this book will be of service. The 
method of indicating the sounds is simple. and a short 
study of the Phonetic Key should enable anyone to inter- 
pret the phonetic renderings accurately. But let it be 
always remembered that the imitation of the sound is 
only approximate. The English Language does not 
contain all the sounds of Irish. therefore it is impossible 
to convey the sounds of Irish satisfactorily through the 
medium of English. 

With occasional help from an Irish speaker, it is 
confidently expected that the phonetic renderings here 
given will be a tolerably accurate guide to correct 
pronunciation. But consult a native speaker on every 
available opportunity. 

Our object is to supply, in the sinallest compass. a 
dictionary that contains all the words in use in every- 
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day life, a book that will supply the needs of the student, 
the commercial man, or the traveller in the Ssolcaéc. 
Words that have fallen into disuse in the spoken language 
have been excluded, while words recently added have 
been included. 


Method: To keep within the limit of the space 
allowed it was decided, as a general rule :-— 


Ist: to omit regularly formed derivatives, 
2nd: To omit words with regular prefixes. 


In such cases the prefix is given with its meaning, and 
all the student has to do is to look up the word and make 
the necessary modification indicated by the prefix. For 
example, veag-ourne see veas, a prefix, good, excel- 
lent, then ‘oume, a person, and you get vesg - dune, a 
good or excellent person. 

3rd: Compound words will be found under their 

component parts and are not, as a rule, repeated 
in their compound form. 


In this way a considerable amount of space has been 
saved, giving room for much matter which, otherwise, 
would have to be excluded. But though economy of 
space has been aimed at throughout, there is no over- 
compression, explanations are fully given and, where 
considered necessary, ¢xamples of usage. 


Spelling: The tendency at present is towards 
simplification of spelling and the disuse of silent, redun- 
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dant, dead, letters. This has heen done to a certain 
extent, and it is hoped the simplified forms will commend 
themselves. As an instance, least is written for Leasuged, 
loasuite for teasuiste, peanitlaéc for pearamtacc, ete. 


Plurals are written: -ai, -f, for are fhe, ete. Occasion- 
ally alternative forms of spelling are given. 


Order: The sound is indicated immediately after each 
word. The pronunciation given is Munster, and where 
it differs from Connacht the Connacht pronunciation is 
either indicated in full after the Munster, or the sound 
of the syllable which differs from Munster is indicated. 

In West Munster a slender vowel preceding Il, nn, or 
m is pronounced like ee; e¢.g., cill=kee/, binn=leeny, 
im=cem, approximately. In East Munster these words 
are pronounced ki’, bixg, im, approximately. As the 
West Munster sound runs right through our poetic litera- 
ture we have generally adopted it in preference to that of 
East Munster. 

We would, however, point out that inn is not 
pronounced exactly as eeng or cen, but something 
between them. This sound can be got perfectly only 
from a native speaker. Even in West Munster the ee 
sound in this combination its not universal, as the word 
tinn is sounded not teen but tenn. 

The combination 0+Mn is pronounced in West Munster’ 
as oo, and in Fast Munster as ow. We find, however, 
that in West Munster some onn words are sounded 00 and 
others ov, e.g., fionn=fivon, donn=dhoun, bonn=boun, 
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so we have generally conformed to the East Munster 
usage, aud adopted the ow sound which is universal in 
the one district and, at least, partially current in the 
other. 

The soft sound of cand v in Connacht as compared 
with Munster should be borne in mind. As it is merely 
a softened sound of the Munster ct and © it was not 
considered necessary to indicate it in the phonetic words 
Some of the best Connacht speakers have been consulted, 
and they say that the ch sound (as in chop) should be 
guarded against. 

Initial § or © broad, it is difficult to represent satisfac- 
torily. There is no sound like it in English. Where it 
occurs we write “ Gh ” in the phonic rendering, the sound 
of which it will be necessary to get from an Ivish speaker. 

After nouns, the order is: gender, genitive, case, 
nominative plural. 

After declinable adjectives, the comparative degree, 
which is generally identical with the genitive singular 
feminine, is given. 

The imperative, second singular, which is the root of 
the verb, is given as principal word. Under this 
the verbal noun is given and the first person singular, 
indicative. By this arrangement the essential parts are 
given in small compass. The verbal noun is not repeated 
as principal word except in very few cases. 

In indicating inflectional changes, where an addition 
is made to the principal word, the addition only is 
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given, thus: cios, -s, showing that cious becomes ciosa. 
Where the principal word changes in part. the first 
unchanged letter is repeated together with the addition, 
thus: cior, -ire, that is, cior becomes cire. 

We desire to emphasise the absolute necessity of 
thoroughly mastering the Phonetic Key before using the 
dictionary; but it should be remembered that it is 
practically impossible to render satisfactorily the sounds 
of any language by the conventional phonetic machinery 
of any other language. The result, at best, will be only 
a good working approximation. 
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WORD-FORMATION. 


Prefixes will be found fully explained in the body of the 
book. A list of the principal affixes is here given with their 
meanings. 


aé, eac, as an adj. termination, abounding in, full of: 
brénsé, sad. Adjectives are formed from nouns by adding 
aé, esd: Atas, joy; Atasac, joyous; ctuimse, weariness ; 
cuirsesc, weary. 

ac, as a substantive termination, a personal agent: Connactac, 
a Connachtman. 

Aet, eaét, an abstract termination, like the English ness ; 
usually added to adjs.: searn, short; siorract, shortness ; 
milis, sweet; milseact, sweetness. 

ai, ui,i, a personal termination, a doer or agent: ciom4in, 
drive; ciom4nai, a driver ; cos, a foot ; coisi, a walker. 

aime, ime, a personal termination, a doer, an agent: cesls, 
deceit; cealsaine, a deceiver; seals, a hunt; sealgaire, 
a hunter. 

An, a diminutive termination: Aro, a height; Arvin, a little 
height. In very many cases, however, it has no 
diminutive signification: sc1at4n, a wing ; corrdn, a reap- 
ing hook. 

AS, eas, and sometimes s, an abstract termination like sézt 
(like the English ness): otc, bad ; olcas, badness ; mait, 
good; maiteas, goodness. 

ban, than, abounding in, full of: ouilte, a leaf; ouslleabar, 
foliage ; ceol, music; ceolrhar, musical. 

DA, DA, TA, an adjectival termination, like the English en: 
or, gold; érvds, golden ; sean, old ; seanoa, ancient. 

e, an abstract termination: 4xrv, high; dinve, height. 

eac, see ac. 

eaét, an abstract termination, see act. 

eoét, verbal noun suffix, like the English ing: pigeacdir, a 
weaver; piseasvdineact, weaving. 

in, a diminutive termination; cos, a foot; coisin, a little foot ; 
srdro, a street; sriroin, a little street. 

Lann, a repository, a building: teabartann, a library ; arharclann, 
a theatre. 


xiii. 


XIV. WORD FORMATION 


Lad, naé, nac, tac, trac, full of, abounding in (same meaning 
as ac): Driatan, a word; briatrac, abounding in words ; 
bos, a soft place; bosrac, abounding in bogs. 

than, abounding in, full of : brig, life; trioginar, full of life, 
lively ; see bar. 

65, a diminutive termination: ssabst, a fork; sabldés, a little 
fork. In many cases 65 has not a diminutive signification 
as cuileds, a fly ; purseds, a lark ; seamnrés, a shamrock. 

din, ddim, tGin, teorn, denotes an agent, a doer: bdv, a boat; 
b&oéir, a boatman ; speal, a scythe; spealavdin, a mower ; 
buat, strike; buailtteoin, a striker. 

Wil, wal, same meaning as the English like, or ly: pear, a 
man; feartil, manly; plait, a prince; plaitiuil, princely. 


FORMATION OF ADJECTIVES. 


Many adjectives are formed from nouns by the addition of :-— 
AG, CAC, PEARS, peangac ; snd, Hnotac ; Turse, cwinsedc. 
man, Luac, Luachiar ; crall, crallinar. 

il, turl, pear, peartit ; crorde, crordiuit, 
BA, DA, Leo, LeODA | Sean, SeEANDA. 


FORMATION OF NOUNS. 


Many nouns are formed from adjectives by the addition of :--- 
act, crionna, crionnaét. 
AS, CAS, TROM, TROMAS ; TINN, TMMeASS, 
e, Os, O15e. 


TORMATION OF VERBS, 


Verbs are formed from nouns and adjectives by the addition 
of :— : 
1B, wiH, ObsIR, OILRIE; sSaotan, sasotRuis; Arv, Avours ; ceanc, 
COARTUIS. 
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THE IRREGULAR VERBs. 


(In the first person singular). 


TA is 
Imper. bi (The assertive verb) 

Pres., cavum. dep., purtim. Pres. is. dep., ab. 
Past, bios. dep., rabas. Past, ba. dep., 0b’ 
Fut., beso. Con., bad or ba. 
Hab. pres., bim. In the pres. ts is omitted 
Hab. past, binn. after all particles except mA. 
Con., beimn. In the past basa is omitted 
Subj., rabav. after particles when the follow- 

v.n., bert. ing word begins with a 


consonant (except pf). 


bein, bear, carry. TABAIN, give. 

Pres., beirim. Pres., cabrann, bein — or 

Past., RUS ss. Tuga, 

Fut., béarpao. Past., tugas. 

Hab. past., berrinn, Fut., tabarpav or bésarpav. 

Con., béanpamm. Hab. past, tabrainn or berrinn, 

Subj., beirean. Con., tabarpamn or béarpamn, 
v. n., bReIt. Subj., tugao. 


ven., tTabsaint. 
In present day usage Tabair, 
which is the dep, form, is used 
absolutely, 
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Té10, go. 


Pres., tév010n. 

Past, cusdas. Dep., veacas 
Fut., ragao, or racao. 

Hab. past., té1dimn. 

Con., rasan or racainn,. 
Subj., cérdean. 


v. n., oul. 


ADAIN, say. 


Pres., ‘oeinim. dep. abraim. 


Past, oubras. 
Fut., DESRPAD. 
Hab. past, Deirinn. 
Con., odarpainn. 
Subj., ALRAD. 


v. n., rad. 


BAD, take. 


Pres., sadam. 
Past, Sabas. 
Fut., seobso. 


Hab. past, §absimn,. 
Con., seobaimn, 
ve n., 5abdil. 


TAN, come. 


Pres., TAHAIM OF TIF. 
Past, TANSAS. 

Fut., TIOCHAD. 

Hab. past, tagainn or tiginn. 
Con., TiocpaAinn, 

Subj., TADAD. 


v.n., cea. 


ctuin or clos, hear. 


Pres., cluinim or cloisim. 
Past, cuaslas. 

Fut., cluinpeao or cloispean. 
Hab. past., ¢luininn or ¢loisinn 
Con., Cluinpinn or Cclotspinn. 
v.n., cloisint, clos, cloistin, 


FAS, get. 

Pres., setbim. dep., pasam. 
Past., puaras. 

Tut., $eobso. dep., purseao. 
Hab.past,seibinn. dep.,pasgainn, 
Con., 5eobainn. dep., pursinn. 
Subj., pasav. 

ve n., pagait. 


IRREGULAR VERBS XVI. 


véan, make or do. 


Pres., véanaim, ‘00-Snim. dep., oésnaim. 
Past, vofiness, RINNeAS. dep., veannas. 
Fut., vDEeAnPad. dep., véanpan. 
Hab. past, déanainn, Sninn. dep., Oéanainn. 
Con., oéanpainn. 
Subj., DEsNAD. 
reic, see. it, eat, 
Pres., cim, peicim. dep. peicim Pres., 1t1m. 
Past, connac. dep., peacas. Past, 0’1teas. 
Fut., cipeao. dep., peicpeao. Fut., jospao or fosso. 
Hab. past, cinn. dep., peicinn. Hab. past, 0’1tinn. 
Con., ¢cipinn, dep., peicpinn. Con., v’fospainn or fosaim. 
Subj., perceav. Subj., josso. 
v. 1., peicsinc. v. D., 1te. 


DEFECTIVE VERBS. 


an, say, said, used with the exact words of the speaker. ‘‘ 1s 
olc on 14 6’’ arsa mise. ‘‘1s olc’’ an seisean. ‘‘It 
is a bad day ”’ said I. ‘‘ It is ’’ said he. 

réaoaim, I can, has no imper.; otherwise regular. 

feavarn, know ; used interrogatively and negatively : an 
Bresvar ca cé Bpuil sé? Ni fesoar. Do you know where 
he is? I don’t (know). 

vdbain, DdbaiR DOM TUITiIm, I almost fell. Da BdbaiR DOM bds 
o’pashil, I almost died. 

tdénta, happened, chanced: tdrla sé tiom, I met him. 


In Phonic Word 


ou 
cw 
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Sounded as 
a 


e 


DIPHTHONGS, 
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In 

rat, bat. 
met, set. 
hit, fit. 
not, on. 
full, pull. 
pup, up. 
calf, half. 
Gaelic. 
awl, bawl, 
meet, eel. 
note, vote. 
pool, root. 


mite, fight. 
pound, mouth, 


new, few. 


(yore, yoke, 
| McKeown. 


PHONETIC KEY XIX. 
OBSCURE OR GLIDE VOWELS. 


The mark “ over a vowel denotes that it is to be lightly 
pronounced or glided over, but when a glide vowel (i.e. a 
vowel having “ over it) comes before or after the link ~ it is 
scarcely heard at all and is put down merely to show that the 
consonant to which it is joined is to be pronounced broad or 
slender as the case may be, and there is no break in sound 
between parts of a word joined by this link ~. With the 
hyphen -, a break is permissible; with the link ~ there must 
be no break. 

THE CONSONANTS. 

The guttural, broad ¢, in the body or end of a word is sounded 
like gh in lough, but at the beginning of a word it cannot be 
represented by English letter combinations. Slender ¢ in 
the body of a word is like h, but in the beginning it has no 
equivalent in English. 

é is therefore retained in the phonetic words in all positions, 
and it will be necessary to get its sound from a native speaker, 

ll, represents broad 1 in the phonetic words, but it is not the 

Ul of English. Ask an Irish speaker to say it for you. 

g, is like g in go, get ; never soft as in gin. 

s, is like s in ass, hiss, never like s in as. 

In sk, st, sn, followed by a slender vowel or by a in the phonic 
word, the s is like sin ship, sheaf. Vollowed by a broad 
vowel s in these combinations is like s in scum. 

The other consonants and consonant combinations are very 
fairly represented by their English sounds. 

The sound words may be pronounced in syHables at the first 
attempt, with the one exception noted under obscure vowels. 
They must afterwards be united. 


PRINCIPAL ABBREVIATIONS. 


. - . adjective. 
adverb. 
F . dative. 
7 : . feminine. 
genitive. 
5 . the same, idem. 
nominative. 
F . participial adjective. 
plural. 
personal pronoun. 
possessive. 
preposition. 
verb. 
. . . verbal noun. 
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A, (4), poss. a., his, her, their, 
4 Capalt, his horse ; a capatt, 
her horse ; 4 scapalt, their 
horse. 

A, (8), voc. 
John. 

A, (a), rel. pr., who, which, 
that, causes aspiration ; an 
cé & Dusit 6, the person who 
struck him; all who, all 
that, causes eclipsis, ba $ce6 
4 mbiod ann, it was a wonder 
all that used to be there. 

A, (4), particle used before 
numerals without nouns, 4 
h-son, one ; 4 06, two. 

Ab, (ub), dep. form of verb 1s 
joined to particles, as surab. 

Aba, (ou), f., -nn, pl. aibne, a 
river ; also abainn. 

Abac, (ouk), m., -aic, pl. id., 
a dwarf. 

AbalilLe, (e-vo’-le), adv., home- 
wards, home. 

Abain, (ob-ir), v., Say ; v.n. 


part., o Sedm, 


rid ; veinim, I say ; dep. | 


form, abratm, T say. 
(D 473) 


AX 


Abaine, (ob-irt), f., -arca, a 
saying, a sentence. 

Abatta, (aw’-biltha), a., able, 
cA mé a-, I am able. 

Abar, (ob’-ur), m., -sin, mud, 
a marsh. 

Abas, (ous), m., -sts, a hired 
soldier ; a peevish ill-natured 
person. 

Abb, (ob), m., -a, an abbot ; 
Abb-in4tain, mother abbess. 

Abedive, (ou-k6-dé), m., id., 
an advocate. 

Ablann, (ou-lun), f., -aimne, 
the Sacred Host. 

Abnin, (obr-awn), m., 
April ; also aibredn. 

Abran, (our-awn), m., -din, a 
song ; see amrén. 

Absotéin, (os-pul-d-id), f., -c, 
forgiveness ; also aspoléro. 

Abstal, (os-pul), m., -ait, an 
apostle, also aspat. 

Aba ! (A-boo), interj., battle- 
cry of victory, as ‘‘ tém 
Ldroin aba |” 


-4in, 


Abu 


Abus, (é-vus’), adv., on this 
side, usually 1 brus. 

AG! (0¢), inter., exclamation 
of disapproval or surprise. 
Aca, (é-ku) [ok-a], prep. pr. 
with them, in their possession. 
Acfuinn, (ok’-ing), f.,  -e, 
wealth, strength, ability. 
Acvtaide, (okl-ee), a., nimble, 
deft ; usually aicillrde. 
Aémain, (O¢-um-ir), a., near, 

close ; also aéamain. 


Aémusdn, (os-u-cawn), m., 
-Am, reproof, censure, re- 
proach. 


Aera, (okr-i), m., id., pl. -i; 
an acre. 

Aena, (okr-4), m., id., a good 
deed, oein sé acra bom, he 
did me a good turn. 

Aérann, (o¢r-un), m., -sinn, 
strife, wrangling, confusion, 

Aét, (0), conj., but. 

Aét, (0¢t), m., pl. -ama, a 
decree, an act, a condition. 

Ad, (aw), m., 416, good luck. 

Avdain, (i-in), v., kindle, in- 
flame ; Vv. n. adnvd 3 adnan, 
I kindle, etc. 

Avainein, (i-er-keen), m., id., 
a lapwing, a little horn, 

ADALL, (I~ull), m., -aill, cor- 
ruption, sin. 

Adan, (i-un), m., 
id., an oven. 

Avdane, (Turk), f., -amee, pl. 
a, a horn ; a trimpet. 

Advance, (i-urth), m., -sinc, pl. 
id., a pillow, bolster, usually 
NOMIRT. 

Avastan, (is-thur), m., -air, 
pl. id., a halter, a bridle. 


-ain, pl. 


ASA 

ABBaR, (OU-r) [aw-vur], m., 
-airn, pl. id., cause, motive, 
material. 

Aveinim, (é-der im), v., irreg., 
I say, somet. vceinim ; see 
Abair. 

ADdLACAD, (i’-luka), m 
-aicte, burial. 

Abdman, (i-mudh), m., -aro, 
timber, meaning, bain o- as, 
take meaning out of it. 

AomArL, (odh-é-vaw-il), f., ala, 
acknowledgment, confession. 

Abdmanaé, (aw-vur-o¢), a., -a4, 
lucky. 

Aorinngs, (odh-é-vuig) [-ee], v., 
confess, acknowledge ; v. n. 
andil; somuim, I confess, etc. 
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Abdnéine, (i-naw-ré), f., id., 
shame, confusion. 

AdRAD, (i-Ta), mM., -aRta, 
worship. 

Aotuard,  (i-doo-eg] [-ee], 


from the north ; usually ’ 
oTuard. 

Aen, (ae‘-un), 
AON, 

Aen, (ae-r), m., acim, the sky, 
the air. 

Aenaé, (ae’-ruc), a., 
pleasant. 

Aenvdeacét, (ac-ree’-ucth), f., 
-as, an open air entertain- 
ment, an outing. 

AS, (eg), prep., at, com- 
pounded with prs. agam, a54t, 
asatb, ete., denoting poss- 
ession, 

Asad, (i), f., -é, pl. id., the 
face, an asad, forward 3 
1 n-asaro, opposed to; lo 
h-agaro, for, 


one ; usually 


airy, 


ABA 


3 


Ain 


Asatlam, (og-ull-uv), f.,-Uuis, | artt, (il) ‘a~il], f., -e, pl. id., 


a dialogue. 

As6, (0g:0), m., doubt, hesi- 
tancy. 

Asuisin, (og-ish-cen), m., id., 
an appendix, an addition. 

Asus, (og-us), conj., and. 

Arbéis, (aw-faesh), f., -c, joy, 
gladness. 

Arbio, (ab-eed), f., -e, garment 
of a monk or nun, a habit. 
Aionedn, (abr-awn), m., -Ain, 
April, also Abrin. 
Arce, (ak-é), f., id., 
im’ aice, near me. 
Asciov, (ak-eed), f., -e, disease, 

epidemic. 

Aieittibe, (ak-il-ce), a., skil- 
ful, handy. 

Aiome, (ak-mé), f., id., a tribe, 
a sect. 

Ardbeinsedin, (aw-ir-sh6-ir) , 
m., -Ora, the devil ; a wicked 
person. 

Avdean, (ir), M., ardir, sore- 
ness of skin from cold, etc. 

Aipreann, (af-ir-un), m., 
-rinn, id., the Mass. 

Aise, (é-ge’) [e’-ge], with him; 
common form of as, t& c1ralt 
aise Séamus. 

Alseanta, (ag-ain-tha), a., 
spirited, fair minded ; also 
AISEANTAC. 

Aigne, (ag-i-né), m., -seanta, 
pl. id., mind, inclination. 
Avsnedn, (i-nawn), m., -din., 

ivy ; also erdeon. : 

Atgneas, (i’-nus), m., -nis, 
argument, dispute. 

-Aat, (aw-il), f.,  -e, 
pleasure, 


neat ; 


wish, 


a cliff, also parlt. 

Arttleace, (aw-il-uéth), f., -s, 
dignity, beauty, also Ait- 
neact. 

Aittedn, (aw-il-awn), m., -Ain, 
pl. id., a toy, a worthless 
person. 

Atm, (al-im), f., -e, palm ; 
also pail. 

Astne, (aw-il-é), f., id., beauty; 
also Ailte. 

Aitp, (a-ilp), f., -e, a lump, 
mouthful. 

Aath-, neg. prefix, not, un-, in-, 

Aimdedin, (av-e6-in), f., 
in spite of, reluctance. 

Aimitéts, (am-il-aesh), f., -e, 
misery. 

Aimsean, (im-shir), f., -ire, 
weather, time, period. 

Aimsis, (im-shig) [-shee], v., 
aim, get, procure; v. n., 
-sui_; aimsignn, I get, etc. 

Ain, (an), neg. prefix, not, un-, 
in-. 

Ainveis, (ang-ish), 
miserable, unkempt. 

Aindersedin, (ang-ish-e-ir) , 
m., -Ora, pl., -i, a wretched 
person, 

Ainseat, (ang-ull), m., 

. id., an angel. 


-e, 


a., -@, 


“sil, 


., a blemish. 

Ainm, (an’-im), 
-neaca, a naine. 

Ainthide, (an-i-vee’), m., id., 
pl. -ite, an animal. 

Ainmmis, (an-im-nig) (-nee], v., 
name ; v. n. -1t 3 atmmnin, 
I name, 


m., -e, pl. 


Ain 


Ainnin, (ang-ir), f.,-e, pl id., a 
young woman. 

Ainspronain, (an-sprid), t., -e, 
the devil. 

Ain, (er), m., prep. pr., on 
him, on it. 

Ainc, (a-irk), f.,  -e, 
hunger, greed. 

Aine Luaéna, (a-irk loo-é-¢rit), 
m., a lizard. 

Aino, (aw-ird), f., -e, point of 
the compass, place, order, as 
fear san Aino, a wretched 
man, a ne’er do well. 

Aino, (aw-ird), an intensive 
prefix, high, great. 

Aime, (a’-ré), f., id., care, 
attention, a superintendent ; 
a. on oroescais, Minister of 
Education. 

Aineacas, (i-roc-us), m., -A1s, 
care ; aimeac, careful. 

Aimeam, (aw-ir-uv), m., -nrith, 
enumeration, arithmetic, an 
account. 

AiRnseaDdD, (A-rig-udh), m., -s1v, 
money, silver. 

Aims, (ar-ig) [-ee], v., hear, 
feel; ov. on. aimeatcainc ; 
airnim, I hear, etc. 

Aim, (aw-ir-iv), v., 
enumerate ; v. on. 
Ainim, I name, etc. 

Asmite, (aw-ri-hé), a., 
ticular, special. 

Aanne, (aw-ir-né), f., id.; pl. 
-ni, a Sloe. 

Ainnedn, (aw-ir-nawn), m., 
-Ain, sitting up at night. 

Ainnéis, (aw-ir-naesh), f., -¢, 
pl., i, stock, cattle, chattels. 


great 


name, 
“Rea 5 


par- 


AIT 


Ais, (ash), back, beside ; tem’ 
a., beside me. = 
Atseas, (ash-ug), m., 
vomiting ; also aisios. 

Ais-éinge, (ash-ir-ee), f., id., 
resurrection. 

Aistins, (ash-ling), f., -e, pl. 
-j., a dream, a vision. 

Aiste, (ash-té), m., id., pl. 
-ti., an essay, a poem. 

Aisteaé, (ash-tac), a., -ci., 
comical, strange, unusual. 

Arstean, (ash-thur), m., -cir, 
pl. id., a journey, a visit. 

Aastms, (ash-thrig)  [-three], 
v., change, translate ; v. n. 
-10 5; aistrim, I change, etc. 

Ast, (at), a., -e, queer, strange, 
comical, pleasing. 

Auc, (aw-it), f., -e, pl. -eanna, 
a place. 

Ait-, (a), prefixed in comps., 
reiterative, repetition. 


“BIR, 


AVTBLIADAIN, (a-flee-en), f., 
-ona, the New Year, next 
year. 


Aiténé, (a-cir-ae’), f., second 
mould put to potatoes, 

Arceam, (aw-it-uv), m., -c1i, 
arguing, persuading. 

Aiteann, (at’-an), m., -imn, 
furze. 

Arteanta, (a-huntha), known ; 
MTCANTAS, acquaintance ; 
Aiteanta O6, the Command- 
ments. 

Avtsednn, (a-caar), f., -Sionrra, 
a short cut, short way. 

Aras, (aw-tig)  [-ti], v., in- 
habit, place, locate ; v. n. 
“10; Atcim, | inhabit, ete. ; 


Ait 


also, argue, persuade ; v. n. 
“Teli, 

Altméatla, (a-fay-li), m., id., 
sorrow, regret, also aitméile. 

Attne, (a-hin-é), f., id., know- 
ledge, acquaintance ; cA artne 
45am ort, I know you. 

Arcread, (aw-thir-uv), m., -eib 
a habitation, dwelling place. 


Artnige, (aw-hree), f., id., 
repentance, penance. 
Avtnis, (a-her-ish), f.,  -e, 


imitation ; as verb, imitate, 
tell; v. n. id. ; aitrisim, I 
imitate, etc. 

Al, (awll), m., Sit, pl. id., a 
brood, young of an animal. 

Ata, (ol-a), f., id., pl. -i, a 
swan. 

Avainn, (awll-ing), a., ditne, 
beautiful, handsome. 

Alba, (ol-ii-bu), f., -ban, dat. 
-ain, Scotland. 

AUimunaé, (oll-oo-ruc), 
-ai5, pl. id., a foreigner. 

Attus, (oll-us), m., -uis, per- 
spiration. _ 


m., 


Altra, (oull-thi) foll-], a., 
wild, strange, savage. 

ALpad, (oll’-pu), eating 
greedily. 

Alc, (olth), m., ait, pl. id., 
an ankle, joint, piece, 
chapter. 

Alcéin, (ull-thd-ir), f., -drs, 
an altar. 


Ateuws, (oll-thuig) “-thee), v., 
give thanks, praise; v. n. 
atti; altuim, I give thanks, 
etc. 

Am, (ouin) fom), m., ams, pl. 
Amanna, time, 


An- 


Ath, (awv), however. 

Ama, (om-a), f., id., pl. ama, 
the hames in horse tackling. 

Amacé, (um-o¢’), adv., to out- 
side, out. 

Amav&én, (am-a-dhawn), 
-Ain, pl. id., a fool. 
Améin, (A-vaw-in), adv., ex- 

cept, only. 

AmAineac, (Am-aw-ir-uc), to- 
morrow, also 1 mbdtiresc. 
AmaLaé, (om-a-lluc), a., -ai, 

miserable, very poor ; feir- 
meoir d., a miserable farmer. 
Amane, (ourk) fov-urk], v., 
look, see; v. n. id. 3 athar- 
caim, I look. 
Amanc, (ourk) [ov-urk], m., 
-ainc, pl. id., sight, a look. 
Amarctann, (ourk-llun) 
fovurk-], f., -ainne, atheatre. 
Amas, (om’-us), M., -sis, a 
chance, leisure. 
Amas, (ous), m., -ats, pl. id., 
a hired soldier, a wild person. 
Ambasa, (um-bosd), interj., 
indeed, really ; also amasa. 
Ampta, (oum-plu) [om-], m., 


m., 


-1, voracity ; amplac, a., 
greedy. 
Armnas, (ou-rus) f[ov-], m., 


-ais, pl. id., suspicion, doubt. 

Ama, (G-moo), adv., astray ; 
also smuda. 

Amuts, (ii-mu) [ti-mti), 
outside. 

An, (un), the ; pl. na ; gen. s. 
f., na ; also interr. particle. 

An-, (un), intens. prefix., before 
adjs., very ; before nouns, 
great; sometimes neg. before 
nouns, as antrdt, untimely. 


adv., 


ANA 
Anainc, (on’-irt), f., -c, coarse 
linen, eanvas. 


Anainte, (On’-ir-hé), m., id., 
broth ; also anbruic. 


Anaite, (on’-i-hi), m., id., a 
storm, terror, also anfa, 
ANPsv. 

Anét, (tin-awll), f.,  -dile, 
breath. 

Anéta, (im-awlla), f.,  -ac, 
annals. 


Anat, (iin-oull) [-oll}, adv., 
over (to speaker), hither. 
Anath, (on’-uv), a., seldom, 

rare. 

Anam, (on-um), f., anma, pl. 
-and, soul, life, person. 

Ancaine, (ounk-ir-é) [onk-], f., 
id., pl. -iri, an anchor. 

Anglais, (ong-all-ish), f., -e, 
watery milk, any inferior 
drink. 

Aman, (J-nee’-ar), adv., from 
the west, from behind (tu 
speaker). 

Anios, (a-nee’-tis), adv., from 
below (to speaker). 

Ann, (oun) [on], prep. pr., in 
it, ma bm, 

Anna, (on-uv), adv., seldom. 

Anntann, (oun-lun) [on-], m., 
-ainn, sauce. 

Annsin, — (un-sun) 
adv., there, then. 


{in-shin], 


Annso, (un-si) [-shi], adv., 
here, in this place. 

Anoér, (an-ucth’), adv., to- 
night. 


Anoin, (Aan-ir’), adv., from the 
east (to speaker), 
Anois, (a-nish), adv., now. 


Aon 


Anonn, (an-oun) [-on], adv., 
over (from speaker), thither. 

Anné, (Ourrd) fon-rd}], m., id., 
misery, anrdgac, a., miser- 
able. 

Anuas, (an-oo-us), adv., down 
(to speaker). 

Anunaid, (un-ur-ig) [-é], adv., 
last year. 

Aovdaine, (ae-ré), m., 
-ri, a herd, shepherd. 

Aoibinn, (ee-ving), a., -bne, 
pleasant, joyful. 

Aoibneas, (eev-nus), M., -nis., 
joy, pleasure. 

Aovbeoés, (ee-acth), f., -a, 
hospitality. 

Aoitesé, (eel-uc), m., soils, 
dung, farmyard manure. 

Aoine, (een-é), f., id., Friday. 

Aoinne, (aeng-é) [aen-é], m., 
id., any person, anyone. 

Aoimpde, (eer-dé), f., id., height, 
elevation. 

Aors, (eesh), f., -e, age, period, 
era. 

Aoited, (ec-hd), m., crisis of 
a fever. 

Aol, (ac-iill), m., soit, lime, 
lily white. 
Aot-, (ae-ill), 

white. 

Aon, (ae-un), one ; as prefix in 
comp., son-, som-, one, 
single. 

Aonaé, (aen-uc), m., -as, pl 
aontas, a fair, 

Aonan, (aen-ur), W., -a1R 
alone, single, wunmarricd. 
Aonting, (aen-thig)  [-theée] 
Vi, capree, consent 7 Vim. 
-Tu ; aoncuim, I agree, ete. 


id., pl. 


prefix, hme 


® 


AOS 


Aos, (aes), m., age, sect of 
people, generation. 

Aosta, (aes-tha),a., old, aged. 

Apron, (opr-oon), m., -uin, 
pl. id., an apron. 

An, (awr), poss. a., our. 

An, (awr), m., -Ain, slaughter, 
destruction. 

An, (er), def. v., says, said (in 
direct quotation); arsamuise, 
said I, 

An, (er), interr. particle (in 
past) ; also prep., on ; com- 
pounded with pronouns ; air, 
on him ; wirti, on her ; orm, 
on me, etc. 

Andn, (ar-awn), m., 
bread, food. 

Anaon,(ar-aen), both,together. 

Anbar, (Or-oor), M., -AiR, corn. 

Ano, (awrdh), a., high, tall; 
6s Ano, loudly, openly. 

Anvo-, (awrdh), prefix before 
nouns, intens., very, high, 
chief. 

Anows, (awr-dhig) 
v., Taise, exalt, 
hoist ; v. n. -ot3 
I raise, etc. 

Anéin, (4-rae-ir), 
night. 

Anpiinc, (or-é-goo-int), f., -e, 
argument, disputing. 

Aniam, (u-ree-uv), adv., ever 
(past). 

Anis, (4-reesh), adv., again, 
encore, also anist. 

Anm, (orm), m., ainm, pl. id., 
an army, a weapon, a tool. 

AnmAérl, (orm-aw-il), f., -dla, 
pl. id., armour, arms, also 
act of arming. 


-4in, 


{-dhee), 
promote, 
Arouin, 


adv., last 


ATU 


ARRAD, (OF-A), M., -ard, pl. -ai, 
goods, wares; also canrad. 

Ansa, (awr’ssit), a., old, 
ancient, aged. 

Anta, (or’-hu), m., id., pl. 
-anna, acharm, arta na pols, 
charm supposed to stop blood. 

Antnaé, (awr-hruc), m., -a1g, 
pl. -ai, a ship, vessel, any 
vessel, 

Anus, (awr’-us), m., -uis, pl. 
id., a dwelling, a home. 

AS, (0S), prep., out of, com- 
pounded with prs. asam, out 
of me, asact, out of you, etc. 

Asain, (08 ’-ir), f., -rac, cattle 
bedding ; also easair. 

ASAL, (0s8’-All), m., -ail, pl. 
id., an ass. 

Asct, (os-koo), f., -ctiin, an 
eel, also easct, 

Asna, (os’-na), f., id., pl. -i 
a rib. 

At, (a), a prefix, reiterative, 
repetition, re. 

At, (oth), m., ait, a swelling, 
a puffing. 

At, (aw), m., dts, a ford. 

AcAé, (a-thaw),v.,is,acdim,ITam. 

Atain, (a-hir), m., atar, pl. 
aitreaca, a father. 

Actas, (aw-hus) m., -ais, joy, 
gladness. 


, 


Atéuinse, (o¢-ing-é), f., id., 
prayer, petition. 

Atnuis, (ohr-ig) [-ee],  v., 
change, translate; v.n. -xt; 
atruim, I change, etc. 

Atuinse, (oth-ir-shi), f., id., 
affliction, sorrow. 

Acute, (oth-i-hi), p. a. 


swollen ; also atta. 


BA 


Ba, (bu), v., was, somet. b’ ; 
nén b'é, that he was not. 

ba, (bo), f., cows. 

bAb, (bawb), f., vibe, a baby 
pet, also bdbin, bAbds. 

Dabra, (bou-tha), m., id., a 
bout, as babdta crova, a 
fighting bout. 

bac, (bok), m., -aic, pl. id., 
a stop ; a prop ; thole pin, 
heed, as nd baé lets, don’t 
heed him. 


bacaé, (bu-koc’), m., -ais., 
pl. -s, a beggar, a lame 
person 

Bacaé, (bu-koc’), a., -ai, 


lame, defective. 

bdcAIL, (baw-kaw-il), f., -Ata, 
baking. 

Bacall, (bod’-tll), m., -aill, 
pl. id., a crozier, a staff ; 
ringlet. 

DBachn, (bu-cawn), m., -din, 
pl. id., a hinge hook, a hook, 
also bocén. 

Bacto, (bok-la), f., -n, an 
armful, baclsa admuro, armful 
of wood, 

Daclirhaé, (bok-law-dc), a., 
disabled in the hands, awk- 
ward, 

baécts, (baw-koos), 1n., 
pl. id., a bakery. 

40, (bawdh), m., bdro, pl. 
id., a boat. 

DAD, (baw), m., -ard, 
affection ; also bared. 


“1S, 


love, 


BAI 


Dadb, (bi-uv), f., -aidbe, the 
banshee, a witch; a vulture. 

bAvéin, (baw-dh6-ir), m., -dra, 
pl. -i, a boatman. 

Dasain, (bog ’-ir), v., threaten, 
beckon ; v. n. -t 5 basraim, 
I threaten, etc. 


Daxpéiste, (bu-gawsh-té), m., 
id., luggage. 
Basarac, (bog’-ur-uc), a., 


also baganrtac, threatening. 


Basin, (bog-oon), im., -tin, 
bacon. 
bAibin, (baw-been), m., id., 


pl., -i, a baby, a doll. 
baic, (bo~ik), f., -e, a bend, 
hollow; baic 4 mumit, hollow 
of her neck. 
Daécaen, (bawk-aer’), 
-céanda, pl. -i, a baker. 
bid, (baw-ig) [baw ’-ée], v., 
drown ; v. n. -ead 3 bArdiin, 


m., 


I drown. 
bA10, (baw), f., -e, love, 
affection ; also b&d. 
bAhidte, (baw~it-¢), p. a, 
drowned, wet through. 
Bargce, (bi-té), m., id., pl. 


-ti, a bait. 

Bail, (bo~il), f., -e, success, 
prosperity, welfare. 

Dailbeaét, (bo~ilé-iv-ucth), 
f., -s, dumbness. 

Baile, (bo~ilé), m. id., pl. 
-lce, a town, village, home, 
a place. 

Baileaé, (biil-ac’), a., -li, 
methodical, careful, exact. 


DAI 


Daile pum, (bo~wile pu-irt), 
m., id., pl. -Lce purr, seaport 
town. 

bDaitis, (bo-lig)[-lee], v., gather, 
collect ; v. n. -10 3 batlim, 
I gather. 

Daitit, (bo-lew’), m., bailite, 
a collection, a gathering. 
DAiLte, (baw-lé), m., id. pl. 

-i, a bailiff. 

bain, (bo~in), v., touch ; dig ; 
take; v. n. -c; bainim, I 
touch, etc. 

bain-, (bo~in), a prefix, (from 
bean), feminine. 

Dainean, (bii~i-nun), a., femi- 
nine. 

Dainin, (baw-neen), m., id., 

a flannel coat or 


Danis, " (bd-nish), f., -e, pl. 
-i, a feast, wedding feast. 


bDainne, (bo~ing-é), m., id., 
milk. 
bAinsené, (baw-in-shuc), f., 


-si, a green , a sheep walk. 
Bainctneaé, (bo~in-thruc), f., 

-tri, pl. -s, a widow. 
Aine, (baw~iré), m., id., pl. 

-ri, a game, a match, a goal. 
Dainéav, (bar-aedh), m., -é10, 


pl. id., a bonnet, a hat, 
head dress. 
Dainitte, (bor-il-é), m., id., 


pl. -i, a barrel. 

Dainin, (bowir-een), m., id., 
pl. -i, a cake of bread. 

Dainin breac, (bo~ir-een bra- 
ok), barmbrack. Hallow Eve 
currant cake. 

bDaintin, (bor-il-een), m., id., 
pl. -i, a bed-sheet. 


BAL 


(baw-ir-mac), m., 
shellfish called 


bAmnedé, 
-mg, pl. id., 
limpet. 

bAisin, (baw~ish-een), m., i4., 
pl. -{, a basin, a bowl. 

baist, (bowisht), v., baptize ; 


ve. on. -ecad 5) batstim,§ If 
baptize. 

Déistenc, (baw~ish-tac), f., 
-ti, rain. 

Daistead, (bosh-té), m., -ti, 
Baptism. 

BAiscitiit, (bawish-two-il), a., 
-tiitla, rainy. 

Baiteas, (bo-hus), m., -tis, 


head, top of the head. 

Baizin, (bo-teen), m., id., pl. 
-j, a little stick. 

Baitsitéan, (bo~it-shil-ae-ir), 
m., -61R, pl. -erri, a bachelor, 
university graduate. 

bBatad, (bold), m., -ard, pl. 
bataite, smell, perfume, also 
bolad. 
Bab, (boll-uv), 
dumb, mute. 
DatbAnui,  (bolluv-awn’-ce), 
m., id., a mutterer, a stam- 
merer. 

Bate, (bollk), m., -ailc, pl. 
-af, a solid mass, bulk. 


a., -sitbe, 


Bateneneaér, (vawl-kae’- 
ructh), f., -a., walking, 
strolling. 


Dateais, (bollk’-ish), f., -¢, 
pl. -i, an old ill-fitting gar- 
ment or boot. 

batt, (boull) [boll], m., batt, 
pl. id., a place, a limb, a 
member ; a Single article, as 
balt crioscdin, an article of 
furniture. 


BAL 


batta, (bolla), m., id., pl. si, 
a wall ; also palla. 


bDattscdi0, = (boull - skd - id) 
{boll-], f., -e, pl. -i, a blister, 
a boil. 


ban-, (bon), prefix, (from bean, 
a woman), feminine. 

bAn, (bawn), a., -4ine, white, 
pale, bright. 


ban, (bawn), m., -4in, pl. 
Anta, uncultivated land, a 
plain. 


Danac, (bun-0¢’), m., a1, tow. 


Danatena, (bon-ul-thri), i., 
id., pl. -i, a nurse. 

Danarhait, (bon-o0’-il),  a., 
modest, feminine. 

Danb, (bon’-uv), m., bsainb, 
pl. banbaf, a young pig. 

DBanba, (bon-i-va), f.,  id., 
ancient name for Ireland ; 
also Danba. 

Banc, (bounk) [bonk], m., 


-ainc, pl. id., a bank, bank 
of a river, etc. 

Bancaen, (bounk-aer) ‘bonk-), 
m., -a, pl. -i, a banker. 

bDanva, (boun-dha) [bon-], m., 
id., pl. -ai, a hoop, a band of 
a wheel, 

Banna, (bon-na), m., id., pl. 
ai, legal contract, a bond ; 
in pl. bail, security. 

Dannlim, (boun-lawv) [bon-], 
f., -Anhe, a cubit, length 
from elbow to extremity of 
middle finger, used to 
measure home-made flannel. 

Bannneac, (bou-ruc)  [bon-], 
f., -ai, pl. -aéa, a pen, an 
enclosure, 


bAR 


Bancdiste, (bun-thaw-ish-té), 
m., id., advantage. 

bantnroér, (boun-thruct)[bon-], 
{., -a, women-folk, women of 
the house. 

Daogat, (bwaceull), m., 
pl. id., peril, danger. 
Baois, (biimcesh), f., -e, indis- 

eretion, folly, lust. 

Baoit, (bi~ee), prefix in 
comps.; foolish, weak, vain. 

Baos, (bii~aes), f., -1se, folly, 
wickedness. 

baot, (bii~ae), a., weak, soft, 
simple. 

Danatiait, (bor-oo-il), f., -rnta, 
pl. id., opinion, supposition. 

bDardnzas, (bur-awn-thus), m., 
-Als, @ warrant, security. 

Danbanaéz, (bor-a-biir-acth), 
f., -a, barbarity, obscenity. 

bAnc, (bawrk), m., -Ainc, pl. 
id., a boat, a bark. 

barv, (bawrdh), m., -Aivo, pl. 
id., a bard, a poet. 

baénvat, (bawr-dhul), m., -ait, 
pl. id., a drake. 

bénn, (bawr), m., béire, pl. 
id., the top, superiority 
overplus. 

Banna, (bor-4),m., id., pl. -af., 
a crop; scum; a_ wheel- 
barrow ; a wedge. 

bBannac, (bdr-0¢’), 
corrupt matter. 

Dannaoilené, (bor-cel-uc), m., 
-1§, refuse, waste, small] corn 
plus chaff. 

Danna-turste, (bora-hish-1é), 
m., -lid, pl. -tf, a stumble, 
an accident. 


-ail, 


m., tow. 


baANn 


bannds, (bor-dg), f., -dise, pl. 
654, a grip in wrestling, a 
twig. 

barnineaéc, (bor-oon-thucth), 
f., -s, a barony, also bantn, 
m., -din. 

bas, (bos), f., baise, pl. basa, 
palm of the hand, broad part 
of an oar, hurley, etc. 

bAs, (baws), m., -4is, death. 

base, (bosk), v., batter, de- 


stroy, oppress, Vv. Nn. -a0 ; 
bascaim, I destroy, cte. 
bases, (bosk-4), m., -cai, 
destruction, oppression, a 
drenching from rain. 
GAsta, (vaws-thi), m., id., 


the waist. 

bastin, (bos-thoon), m., -tin, 
pl. id., a fool, a stick made 
of woven rushes. 

Daca, (botha), m., id., pl. -ai, 
a stick, a pole, a handle. 

Dacndit,  (both-er-awil), 
-Ala, a battering, a cudgel- 
ling. 

bé, (bac), f., beite, pl. id., a 
maiden. 


bead, (bac), f., -ciée, pl. -a, | 


a bee. 

beaér, (bacth), a., -as, 
particular, correct. 

Deavai, (badh-ee), 
pl. -ote, a flatterer. 

Deas-, (be~iig), prefix 
comps., little. 

Deas, (be~iig), a., tugs, small, 
little, 1s vbeas orm 
think little of you ; ni bess 
liom ve, 1 have enough of it; 
anois bess, just now ; ni 
vbeas san, that is sufficient ; 


exact, 
m., 


in 


fe) 
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1S bess Ampro aise, 
little money. 

beasdn, (bé-gawn), m., -din, 
little, few. 

Deasnac, (be~iig-noc), 
almost. 

béat, (bae-il!l), m., béit, pl. 
id., the mouth, an opening, 
edge of any cutting tool. 

Beataé, (ba-lac), m., -a1%, a 
road, passage, gap. 

Béatbaé, (bae-iill-o0¢), 
-ais, a bridle-bit. 

Deatcaine, (bioul-thin-é) [bal- 
t.], f., id., May, May Festival. 

Dean, (ban), f., mnd, pl. id., 
dat. mnao1, a woman, a wife. 

bean-, (ban), prefixed in 
comps., feminine. 

Deann, (bioun) [ban], f., -a, 
pl. id., a mountain, a peak, 
a headland, a point ; heed, 
regard. 

bBeannaéa, (ban-aé’-4), m., 
-¢ta, pl. id., a_ blessing, 
benediction ; also beannact. 

Deannars, (ban-ig) [-eel, v., 


he has 


adv., 


m., 


bless, salute; v. n. -nu; 
beannuim, I salute, etc. 
Deanbéin, (bar-a-bé-ir), m., 
| -Ona, pl. -i, a barber. 
| Béantoa, (baer-l]4), m., id., 


ts en 


cu, 1 | 


{ 


language, the English lan 
guage. 

Bedrna, (baar-na), f., -n, pl. 
-i, a gap, a breach, a want. 

bBeann, (baar), v., shave, shear, 
clip; v. n. -ad 3 bearraim, 
I shave, ete. 

Deanntéin, (baar-héd-ir), m., 
-Orna, pl. -dini, a barber, a 
shearer, 


bEA 
Béansa, (vaer-si), m., id., pl. 
-ai; a verse, a stanza. 
Deanc, (barth), f., -eimce, pl. 
+a, a deed, an act, a trick. 
beanc, (barth), m., birc, pl. 
id., a load, a bundle. 
beanciuis, (bar-thig) [thee], 
v., think, ponder ; wield ; 
ve. on. -tt ; bearcuim, I 
think, etc. 
béas, (baes), m., -s, pl. id., 
a custom, manner. 
béasoé, (baes-Ac), a., polite, 
good mannered, virtuous. 
Beast, (vesth), m., best, a 
vest, a waistcoat. 
benta, (ba-ha), f., id., life, 
mode of life, sustenance. 
Deataitené, (be-hee-uc), m., 
-o1s, pl. id., an animal. 
beatais, (ba’-hig) [-hée], v., 
feed, sustain; v. n. -tu; 
veatuim, I feed, etc. 
beatuisce, (ba’-hish-gé), m., 
id., whiskey. 
beatuite, (ba-hi-hi), p. 
well-fed, plump. 
béic, (baek), f., -e, a shout, 
a cry. 
béic, (baek), v., cry; v. 
-ead ; béicim, I cry. 
déi0in, (bae-dhir), for b’péroir, 
adv., perhaps ; see péroim. 


ay 


Nn. 


Beidtenvdin, = (vil-¢-dh6-ir), 
m., -6rs, pl. -i, a fiddler. 

Beidtin, (vi-leen), m., id., 
pl. -i, a fiddle. 

béile, (bac-1é), m., id., pl. 
-li, a meal. 

Deitc, (be’~ilt), f., -e, pl. 


-eana, a belt, a girdle. 
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béim, (baem), f., -e, pl. 
-eand, a blow, a_ stroke; 
a beam. 
Déimneaé, (baem-i-nué), a., 
-nfi, violent, vehement. 
beinn, (bi-ing), lap, knees, 


Di an teand ar 4 bemn 41c1, 
the child was on her lap. 
beinnse, (bin-shi) [been-shi], 
f., id., pl. -si, aseat, a bench. 

bein, (be~ir), v., bear, carry, 
take ; with ar, catch, beim 
ar Clusis 41”, catch him by 
the ear ; beim suas air, Over- 
take him; v. n. breit; 
beinm, I bear, etc. 


beintig, (be~ir-ig) [-ee], v., 


boil ; v. n. -14 ; beinbim, I 
boil. 

bemtze, (be-ri-hi), p. a., 
boiled. 

beinc, (be~irt), f., -e, two 


persons, a pair, beire ban, 
two women. 

bemte, (ber-hé), p. a., born ; 
captured. 

bert, (be), f., -e, birch, a birch 
tree. 

Beit, (ve), v. n. of acd, 

Bertidenc, (be-hee-uc), 
-o15, pl. id., an animal. 

beitin, (be-hir), f., -tie, a 
bear. 

bed, (bi~d), a., alive. 

bed, (bi~d), m., bi., pl. beova, 
a living person, the living, 
the quick, bi veals sa mbed 
aise, he had a thorn in the 
quick. 

bed-, (bi~5), prefix in comps., 
quick, alive. 


m., 


beo 


Deovaér, (bi~d-ucth), f., -s, 
activity, vigour. 

beoin, (bi-d-ir), f., 
beer. 

i, (bee), v., be. Oi ar siubast, 
be going, go. 

bi, (vee), v., past of actA; bi 
mé, I was. 

Diad, (bee-e’), m., bid, food, 
sustenance. 

Diveaé, (beed-ac), 
small, atom-like. 

®ileds, (bil-dg), f., -dise, pl. 
-a, a leaf of a plant or a book. 

bitte, (bil-c), m., id., pl. 
billi, a money bill, a debt. 

Dillecs, (bil-ds), f., dise, pl. 
-654, a billhook. 

bimbd, (bin-ib), f., -c, wrath, 
fury, venom. 

Dimov, (bin-id), f., -e, rennet. 

binn, (beeng) [bing], a., -e, 
sweet (in sound), harmo- 
nious, excellent. 

binn-, (beeng) [bing], prefixed 
in comps., sweet. 

inn, (veeng), habitual past 
of actAim. 

Dinnveat, (been-dhull), m., 
-1t, body band of an infant ; 
a binding for the head ; 
also binoealhn. 

binnse, (been-shi), 
pl. -si, a bench. 

Diobla, (bee-ball-4), m., id., 
pl. -ai, a Bible ; tus sé an 


-Ornae, 


a., very 


m., id., 


biobla, he swore by the 
Bible. 

biod, (bee-uc), Imper. 3rd per. 
of ati; biod sé mar sin, 
let it be so. 


obit 


Biodv, (vee-uc), Hab. past of 
ca, biod se ann, he used to 
be there. 

biovs, (bee-ug), m., -s, a 
move, a rousing, a start, 
vo biods sé as 4 Covlad, he 
woke up. 

Diotan, (bi-llur), m., -air, pl. 
id., water cress. 

Dion, (bi~tir), m., bir, pl. id., 
and bioraéa, a spit, a point, 
a spike. 

Dionad, (bi-roé’), f., -si, reed; 
bulrushes ; a muzzle for 
calves. 

DionAn, (bi-rawn), m., -din, pl. 
id., a pin, a short spike or 
stake. 


DionAnaé, (bi-rawn-uc), m., 
“15, a vexatious boy, a 
“ Doyo. 


Drorvonas, (bir-dhur-us), m., 
-ais, a flood-gate. 

DrocAille, (bi-thaw-le), f., id., 
whiskey, spirits. 

biot-, (bi), prefixed in comps., 
continual, constant. 

Dinin, (bir-een), m., id., pl. 
-j, a small pin or point, a 
slight projection. 

Dinnéad, (bir-aedh), m., -ér0, 
a cap, a hat, also bairéso 
and beara. 

Diseaé, (bish-o¢’), m., -sis, 
increase, gain, improvement, 
convalescence. 

Dit, (bi), 


existence, being, an 


bit, at all, oume oar dit, 
any one at all. 
bit, (bi), prefix ; continual, 


constant. 


tit 


bDitearnnaé, (bi-hoon-4¢c), m., 
-ais, pl. id., a robber, a 
rogue, a rascal. 

DLabaire, (blobh-ir-é), m., id., 
pl. -iri, a garrulous person. 

Dtavan, (blodh-ur), m., -air, 
empty talk, flattery. 

bLiaom, (blli-um), m., -a, a 
blaze, a big flame. 

bBlLadman, (bHi-mun), m., -aim, 
bragging, boasting. 

bDLaincéad, (blo~in-kaedh), f., 
-eroe, pl. -éroi, a blanket. 

Dias, (blowish), v., taste ; 
ven, -ead0 5 blaisim, I taste. 

DLAIT, (bllaw), a., -e, beauti- 
ful, polished. 

btaod, (bllae), m., 
shout, see slaod. 

bBtas, (blos), m., -ais, taste, 
flavour, relish, the accent 
or quality of speech. 


-A01d, a 


Dtascto, (bllos - tha), a., 
savoury, tasty, excellent, 
fluent, 1s blastaA An cCainn- 


redirné, heisa fluent speaker. 
bLsc-,  (bllaw), prefix in 
comps., flowery, sweet. 
bLét, (bllaw), f., bldite, pl. 
-a, a flower, a blossom, 
bloom, bl4t na h-dise, the 
bloom of youth. 

Diétoé, (bllaw-huc), f., -ai, 
butter-milk. 

Dleaécatne, (blaéth-ir-¢), m., 
id., pl. -1rni, one who milks 
cows ;awhecdler, a deceiver, 
a <letective®, 

Dleavan, (bla-dhur), m., 
sour inferior milk, 

léan, (blac-iin), f., -éime, the 
groin. 


-AIR, 


boc 


Dterd-miot, (ble-vee-ull), m., 
id., a whale, also miol mér. 

bis, (blig) [bli], v., milk ; 
v. n. bleasan; bleasarm, I 
milk, also blisim. 

Btiadain, (blee-en), f., -dna, 
pl. -ona and -oanta, a year, 
Dtiadain bisis, a leap year. 

blob, (bllib), m., -a, a blister, 
a blob. 

Dtobaire, (bllob-ir-é), m., 
id., pl. -xi, a stutterer, a 
random talker. 

Bloc, (bllik), m., bluic, pl. 
id., a block. 

Losam, (bllog’-um), m., -aim, 
pl. id., a mouthful, a sup ; 
also bolsam. 

Blonos, (bllun’-ug), f., -orse, 
grease, fat. 

Dloscaine, (blitisg-ir-é), m., 
id., pl. -xi, a public crier 
a boaster. 

btaime, (blloo-ir-é), m., id. 
pl. -ri, a bit, a morsel, dim 
bltirin. 

6, (bd), f., id., pl. ba; dat. 
s. buin, bom ; dat. pl. buarb, 
a cow. 

tob, (bib), m., bub, pl. 
-anna, a trick, deception, 
Huail mé bob ain, | deceived 
‘him, | tricked him. 

Boe ! (vic), interj., woe, 
alas. 6! boé 6 boé! oh! 
woe is me, alas ! 

Doc, (bok), m., buie, pl id., 
a he-goat, a buck. 


Bockn, (bu-kawn), m., -Ain, 
pl. id., a peg, a hook, a 


support. 


boé 


boér, (bacth), a., -oiéce, poor, 
needy. 

Boérurg, (bic-thig), v., im- 
poverish, make poor ; v. n. 
-tti ; boécuim, I impoverish, 
etc. 

DBovac, (bu-dho¢’), m., -ais, 
pl. id., a clown, a churl. 
Dovaine, (biidh-ir-é), m., id., 
pl. -xi, a clown, an ignorant 

prattler. 

Dodaine, (bou-ir-é), f., id., 
deainess, t& an bobare as 
sabiilt vom, I am troubled 
with deafness. 

Codan, (bour), a., -aire, deaf, 


confused, bothered, cA mé 
bobar axac, I’m bothered 
from you. 


bDovdandn, (bour-awn), m., -Ain, 
pl. id., a kind of sieve with 


a skin bottom, called a 
dildurn. 

bodnars, (bour-ig) [-ee], v., 
deafen, confuse, Vv. n. 
bovrad ; bodRaim, I deafen. 
bos, (big), a., buise, soft, 


tender, damp, mild. 

bos, (big), v., move, slacken, 
soften, rock ; bos an cliabdn, 
rock the cradle ; bos leac, 
move on; bos ve’n obain, 
slacken off from work ; v. n. 
-ad } bossim, I move, etc. 

Dos-, (btig), prefix in comps., 
soft, tender. 

Dosa, (bou), m., id., a bow, 
boss ceata, a rainbow. 

Dosa, (big-ii), a moving, a 
beginning, a softening ; bi 
45 bosa, be moving, tA bosa 
ar on sioc, the frost is 
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softening, tA sé ag boga Cun 
rearzana, it is beginning to 
rain, TA na h-éanai ar boss, 
the clothes are steeping. 

dDosdiste, (bug-aw-ish-te), m., 
id., luggage. 


Deshn, (bug-awn), m., -din, 
pl. id., an egg without a 
shell. 


bog sin, (bou-sheen), a halo, 

Cognac, (biig-ruc), f., -si, a 
marshy place. 

Béie, (bG-ik), m., id., pl. 
a boast, a fop. 

Bdicedil, (bd-ik-aw-il), boast- 
ing, ‘‘ showing oft.’’ 

Dorécte, (bic-te), f., 
poverty. 

DéisenacAn, (b6-dé-cawn), m., 
-4in, pl. id., a bodkin. 

Corts, (bii~il-ig),f., the swell 
of the sea; bellows ; also 
buits. 

boimbéat, (bii~im-baell), m., 
-Gil, pl. id., a roof tree, the 
top. 

Doind-, (bi-ir-ib), prefix 
comps., fierce, rough. 
Déise, (bG-ishk), v., boast ; 
ven, boisceail. NA boise as, 

don’t boast of it. 

Céise, (bG-ishk), m., id., pl. 
-i, a boast, a vain person. 
Déitnin, (bd-hreen), m., id. 
pl. -i, a ‘‘ boreen,’’ a lane 
Pétacc, (bdll-uéth), f., 
rich in cows and their pro- 

duce. 
Dotad, (bill-a), m., -aid, pl. 
-aitte, a smell, a scent. 
Cots, (bull-tig), m.,  buils, 
boils, pl. id., the belly ; a 


-i, 


id., 


in 


wa 


boL 


pouch ; the hold of a ship ; 
a bulge. In plu. bellows, the 
bagpipes. 

botsoc, (bill-ug-uc), f., -si, 
the small-pox. 

botsom, (bill-ug-um), m., 
-aim, pl.id.,asup,a mouthful. 

bétLo, (boll-a), m., id., pl. 
-j, a bowl, a float used with 
fishing nets. 

Boltlés, (bull-dg), f., dise, pl. 
-054, a loaf of bread. 

Dolttscaine, (bill-skii~ire), see 
bloscaire. 

botmoc, (bill-am-uk), m., 
mouthful ; see bolsam. 

Dotza, (bill-tha), m., id., pl. 
-j, a bolt, the bolt of a door. 

Gna, (bd-nd), m., id., pl. -si, 
a colar, shirt-collar. 

Donn, (boun) [bon], m., buimn, 
pl. id., sole of the foot, sole 
of a boot, base, foundation ; 
a medal, bonn 6im, a gold 
medal. 

bonnsacé, (boun-suc) [bon-], 
f., -ai, a javelin, a young 
active girl. 

bonnzAéisce, (bun-thaw-ish-té), 
f., id., pl. -ci, advantage. 

DG6rama, (bd-roo), f., bdimme, 
a tribute, a tax; Dian 
Domne, Brian of the tax, 
Brian Boru. 

Donb, (biir-ub), 
fierce, rough, vigorous ; 
foliage), rich, rank. 

Bénv, (bordh), m., -tirv, pl. 
id., a table, a board. 

Donn, (bir), v., Increase, 
swell, bloom; v.o on. -at ; 
borraoim, I increase, ctc. 


a 


buirbe, 


(of 


a., 
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bos, (bos), f., -o1se, palm of 
the hand ; see bas. 


tbosca, (biska), m., id., pl. 
~i, a box. 
Bota, (bu-hawn), m., -4in, 


pl.id.,a cabin, ahovel, a hut. 
Oétan, (bd-hur), m., -ar, pl. 
boéitre, a road, a journey. 


Dozan, (btith-oon), m., -fin, 
pl. id., a bad mistake, a 
blunder. 

Bnica, (braw-ka), m.,  id., 


pl. -i, a rake, a flax comb ; 
a hut, a little cabin. 
Dnaéad, (broc-4), pus, cor- 
rupt matter ; fermentation 
in malting. 
Gracavéin, (broc-4-dh6-ir), 
m., -Ora, pl. -dini, a maltster. 
Bnacdin, (broc-awn), m., -4in, 
broth, gruel ; any ferment. 
Bravaé, (bru-dhoc’), a., -ai, 
thievish, roguish. 
Dravdin,  (bru-dhawn), 
-4in, pl. id., a salmon. 
bnatés, (bro-dhdg), f., -dise, 


m 


” 


a sprat net; a roguish 
colleen. 
brits, (braw), f., -o, the 


neck and upper part of the 
chest. 

bBragaine, (brog-ir-é), m., id., 
pl. -ri, a boaster, a bully. 

bnaré, (br-a), f., -aca, malt. 

Dnr&ige, (braw-i), m., -soe, pl. 
id., a hostage, a prisoner. 

Drnargoeanas, (braw-din- us), 
m., -\1s, imprisonment, cap- 
tivity. 

brainnse, (brin-shi), f., id., 
pl. -si, a branch ; a branch 
of education. 


pRA 
Drdisce, (braw-ish-ké), m., 
id., mustard. 
vnAisléao, (braw-ish-laedh), 


m., 60, pl. -érof, a bracelet. 

br orié (bra), f., brette, judg- 
nenc 3 see breast. 

trait, (bra), v., betray, spy ; 
judge, criticise, imagine ; 
v. n. id., braitun, [ betray, 
etc. 

Draittlin, (bro~it-leen), f., -e, 
pl. -i, a sheet. 

Drittneocas, (braw~ir-huc- 
us), m., -a1s, brotherhood. 

Dramac, (bru-moé’), m., -a15, 
pl. -a, a colt. 


DBramaine, (brom-ir-é),  m., 
id., pl. -ri, a blustering 
fellow. 


Dran, (bron), m., -sin, bran; a 
raven. 

Dranair, (bron’-ir), a., fallow. 

Brannva, (broundha) [bron- 
dha], f., id., brandy. 

Drannra, (broun-ru) [bron-ru], 
m., id., a tripod for a pan or 
pot, a support, a prop. 

Broodaine, (brae-bii~ire), m.» 
id., pl. -xi, a reckless youth, 
a dare-devil. 

Braon, (brae-tin), m., braom, 
pl. -ca, a drop, a little pus ; 
quality of a person’s nature ; 


c& ornoé braon ann. He is 
treacherous. 
Brasaine, (bros’-ir-é), _m., 


id., pl. -ri, a toady, a lar, 
an impertinent fellow. 

Drac, (broth), m., braic, pl. 
-aca, a cloak, a covering, a 
banner, a shroud. 
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bre 

Brat, (braw), with xo, for 
ever ; 50 brat, for ever. 

DSrat, (bro), act of spying, 
estiniating, depending, ex- 
pecting. 

Drataé, (bro-thoc), m., ars, 
pl. -aéa, a standard, an 


ensign, a flag. 

DOrotaoéin, (broha-dh6-ir), m., 
Ora, pl. -f, a spy, an in- 
former. 

Dréctain, (braw-hir), m., -dtar, 
pl. bréitre, a monk, a friar, 
a brother ; a cousin. 

Dread, (birob), f., -etbe, 
bribe. 

Dreac, (bir-a’~6k), m., bric, 
pl. id., a trout. 

reac, (bir-a’~dk),a., speck- 
led. 

Dreacad, (bir-a’-kit), act of 
making speckled, ag breacad 
pdipéim, writing on paper, 
breacad an Loe, dawn of dav. 

Dreacpast, (brik-fosth), break- 
fast. 

Dreaction, (bra’~dk-lee-iin), 
m.,-in, pl.-1onta, a drag-net. 

Breac-Solas,  (bra’~6k-hull- 
tis), twilight. 

Dneds, (bir-aw), a., -at, fine, 
beautiful, splendid. 

Dréas, (bir-ae’-ig), f., -dise, 
pl. -a, a lie, falsehood. 

Dréazad, (bir-ae-git), act of 


a 


deceiving, amusing, as 
bréasad an teimb, amusing 
the child. 

Dréasin, (bir-ae-gawn), m., 


-in, pl. id., a toy, a play- 
thing. 


bre 


bréagnh, (bir-ac-tig-noo), con- 
tradicting, refuting. 

DreAstact, (biraw-liicih), f., 
-, splendour. 

Breatt, (biroull) [brall, m., 
bréill, a blemish, a great 
defect, stupidity, cA bregstt 
air, he is totally mistaken. 

Dreatlsin, (biroull-soon), (-al- 


soon}, m., -win, pl. id., a 
clown, a fool. 
Dréan, (bir-acn), a., -éme, 


evil smelling, rotten. 
Dreasal, (bir-a -sill), m., -ait, 
raddle for sheep branding. 


breat, (bir-a’), f., breite, 
judgment. 


breatnuns, (bir-a’-hin-ig) [-ec] 
v., examine, look at, judge ; 


ve. on, -ntij} breatnuim, i 
examine, etc. 
Dreieneaé, (birek’-nac), a., 


-ni, speckled. 
brnéi0, (birac-id), f., -e, frieze, 
woollen cloth, also bréroin. 
Breillice, (bir-elik-é), m., id., 
pl. -ci, a dunce, a clown. 


Onéine, (bir-ae-inc), f., id., 
rottenness ; also bréinesér. 

tneis, (bir-csh), f., -e, in- 
crease, addition ; also 
damage, loss. . 

Dneit, (bir-c’), f., -c, judg- 


ment, sentence, decision. 
Bneit, (bir-c’), act of bearing, 
bringing forth, birth. 
Dneiteam, (bir-c’-huv), m., 
-tin, pl. breiditin, a judge. 
bDnedite, (bir-c6-tc),  p. 
sick, ailing. 
briatar,(bree-hur),m.,-arr, pl. 
-tra, a Word, word of honour 


As, 
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bro 


Bric, (bir-eek), m., icd., pl. 
-ci, a brick, a loaf of bread. 
brisin, (bri-keen), m., id., pl. 
-i, a freckle, a little trout. 


Baioenc, (bree-dac), f., a 
maiden, a bride. 

Onis, (biree’), f.,  brige, 
strength, vigour, power, 
meaning. 

DBniogman, (biree-vur),  a., 
-aire, lively, energetic. 
Briota, (brieulla), a roll, 


briola ime, a roll of butter. 
Onotlin,  (brill-awn), m., 
-Ain, pl. id., a stupid person, 
also breallan. 
bBnionstéiv, (bring-till-d-id), f., 
-c, pl., -i, a dream. 
bBniosc, (bri~isg), a., brittle, 
crisp, active, clever. 
Bniosca, (bri~ts-ka), m., id., 
pl. -ai, a biscuit. 
Dnioscannaé,(bri~fsk-ur-nuc), 
{., -af, broken matter, frag- 
ments. 
bras, (brish), v., break, defeat; 
ven. -eatd } brisim, I break. 
bBniste, (brish-tce), — p. 
broken ; deposed, bankrupt. 
brisce, (breesh-t¢), m., id., 
pl. -ci, breeches. 
bn, (bro), f., brén, a handmill. 
bros, (briv), m., brinb, pl. 
-banna, a blade of grass, 
blade of rushes, etc. 
troc, (brik), m., bruie, pl. 
id., a badger, filth. 
DOnocamas, (brik-uim-us), m., 
-is, filth, dirt, refuse. 
tnoo, (brédh), m., 
pride, joy. 


a., 


Undro, 


bond 
brés, (brdg), f., disc, a shoe, 
a boot ; péire bros, a pair 
of boots. 


bnoro, (bir-id’), f., brorve, 
captivity, bondage. 
Dndiveac, (brd-dac), a., glad. 


joyful. 

bréisin, (brG-ig-een), m., id., 
pl. -i, dimin. of bros. 

bnoimn, (breeng), f., -e, the 
womb. 

tréisce, (bré-ish-té), m., id., 
pl. -ci, a brooch. 

Dromac, (brum-o¢’), m., -ais, 
pl. -a, a colt, see bramac. 
Drén, (brdn), m.,  brodin, 

sorrow, grief, sadness. 
bnonn, (briin), v., give, be- 


stow, grant; v. nm. -Av ; 
bronnam, I give, etc. 
Bronnea, (brin-tha), p. a., 
granted, given. 
Bronntanas,  (briin-thun-us), 
m., -Ats, a gift. 

Dnoschn, (briis-kawn), m., 


~4in, bits, ‘‘ smithereecns.’’ 

bBrosna, (briis-na), m., id., pl. 
-i, a bundle of fagots, a 
bundle of furze or wood. 
Drosna asitinn, a bundle of 
furze. 


Dnostwis, (bris-thig) [-thee], 
v.. hasten, stimulate, in- 
cite ; v. n. -td 3 brostuim, 


I hasten, etc. 

Brot, (brit), m., -a., a skin 
eruption. 

Dnotaine, (brai-hir-G), m., id., 
pl. -ri, a butcher. 

Drotatt, (bri-hull), m., -aill, 
heat, warmth. 
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buUA 
brad, (broo), f., bruinne, the 
womb, the bosom. 
Bnuaé, (broo-¢), m., -aié, a 


brink, a bank, border, top ; 
bruaé an ¢nuic, top of the 
hill. 
bniiéc, (broocth), f., -tiéca, a 
belch, froth. 
Briéc, (brooéth), v., belch ; 
ven. -adj; bruiécaim, | belch. 
Barus, (broo), m., bring, pl. -a, 
a fort, a palace. 
Bruno, (birid’), f., -e, pressure 
of work. 
Brio, (broo-id), 
brute, a beast. 
Oniig, (broo-ig)  [-ee], 
bruise, pound, crush ; vy. 
-USa 5; brw&igim, I crush. 
Bruigean, (biree’-tin), 
-gne, pl. a quarrel, 
fight, act of quarrelling. 
Bningce, (brooit-é),  p. 
crushed, oppressed. 
Oniigcin, (broo-teen), m., id., 
potatoes and butter in pulp. 
Druinneatt, (bring-ull), f., 
-ille, a fair maiden, a young 
lady. 


nA, 


a., 


Bruinte, (brin-té), p. a., 
smelted, refined. 

trnurtce, (brit), p. a., 
cooked, boiled. 

Dnintcineac, (bri-teen ‘-uc), 
m., id., the measles. 

bDrus, (brus), m., -is, frag- 
ments ; also briscar. 

Bruscin,  (brus-kawn), m., 


-&in, trash, rubbish. 


buac, (boo-fk), m., -aic, the 
summit, the top, roof. 


bua 


Duacaé, (boo-ik-ac), a., -af, 
proud, gay, generous. 

bBunéaritt, (booe’-ciil), m., 
-alla, pl. -i, a boy, a servant 
boy. 

Duacatlin,  (boo-ti-¢ull-awn), 
m., -Am, pl. id., rag-weed, 
groundsel, 

buad, (boo~i), m., -a1d, vic- 
tory, success, virtue; cA 
buad aise, he has a quality 
(virtue) which brings succes 


Duadanta, (boo-tir-hii), a., 
sorrowful, 

Buaic, (boo-ek), f., -e, the 
top; candle wick, also 


buaiceas. 
Duard, (boo-e’) [Lee], f., -c, 
victory, success. 
buardread, (boo-er-¢), m., 
-earta, trouble, annoyance. 
Buast, (boo-el), v., strike, 
thresh (as corn), walk ; v. n. 
-slad 3; buailim, LI strike, etc. 
bDuaite, (boo-el-é), f., id., pl. 


-lce, a paddock, an_= en- 
closure. 
Duaitze, (boo-el-té), p. a., 


struck, beaten, threshed. 

Duasittedn, (boo-elt-awn), m., 
-Ain, a flail, the striking 
stick of a flail. 

busin, (boosen), v., reap, mow, 
eut down ; Nu n. eG 
buaimim, Treap, ete. 

Dusin-, (boo+cn), as prefix in 
compounds, lasting, certain. 


Duaine, (boo~wen-G), f., id., 
durability, continuance, 
Dnaointe, (boo~en-tc), p. a., 


reaped, mown. 


but 


| Duainzeom, (booent-dir), m., 


-Ord, pl. -dini, a reaper, a 
mower. 

Dusit, (boo-ert), f., 
grief, trouble. 

Dusted, (boo-fil-a), m., -aitte, 
striking, threshing, fighting. 

Busan, (boo-in), a.,  -aime, 
lasting, durable, persevering. 

Duan-, (boo-fin), prefix in 
compounds, lasting. 

Buanaesrs, (boo-tin-ig) [-ec], v., 
continue, make strong; v.n. 
-nti; buanuim, I continue, 
etc. 

Duanaé, (boo-tir-uc), f., -ai, a 
fetter for cows whilst milk- 
ing. 

bDuacais, (boo~e’-thish), f., -c, 
pl. -i, a boot. 

bicta, (boo-klii), m., id., pl. 
-Ai, a buckle. 

bud, (bu), v., conditional of 


1S. 


“Anta, 


furde, (bitec), a., yellow, 
tanned (of complexion), 
sallow. 


buideneé, (biiac-uc) [bii~ec-uc], 
a., thankful, obliged. 

Durdeacin, (birec-d-cawn), m., 
-Ain, the yolk of an egg. 

burvéal, = (bu-dac’-ull), 
-@1, pl. id., a bottle. 

Dindean, (bii~ce’-un), f., -dne, 
pl. id., a crowd, multitude, 
a company. 

bDuise, (bii~i-gc), f., id., soft- 
ness. 

builcin, (biiwil-keen), m., id., 
pl. -i, a small quantity, 
small bulk. 


m., 


but 


bDuile, (bi~i-lé), f., id., anger, 
rage, madness. 

buts, (ba~i-liz), bellows, pl. 
of bolx. 

Duilin, (bii~i-lcen), m., id., pl. 
-{, a loaf of bread, bread. 
butte, (bi~i-lé), m., id., pl. 
-Li, a stroke, a blow, a guess, 

a beat in music. 

bDuime, (biiwim-é), f., id., pl. 
mi, a nurse. 

Buimpéris, (bii~im-paesh), f., 
-e, pl. -i, a vamp, sole of a 
shoe, an old shoe. 

Buinne, (bi~ing-é), m., id., 
pl. -ni, a wave, a swell; 
vehemence, anger. 

Duinneac, (bi~ing-oc), f., -ni, 
diarrhcea, purge. 


Duinbe, (bii~ir’-ib-é), f., id., 
wrath, fierceness, harshness. 
bDaint, (booir), f., -te, a 


bellow, a roar. 

Diinteac, (booir-huc), f., -ti, 
act of bellowing, roaring. 
Odiscéin, (boo-ish-tae-ir), m., 
-éana, pl. -éinf, a butcher. 


dDuicléin, (bi~it-lae-ir), m., 
-Gans, pl. -i, a butler. 
butts, (bulla), m., id., a 


bowl ; a bull, an edict. 
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out 


Bullabiisin, (bulla - baw’ - 
sheen), m., id., mental con- 
fusion. 

buttin, (bull-awn), m., -d4in, 
pl. id., a bullock. 

bun, (bun), m., bum, founda- 
tion, root, base, origin, 
bun-d6s-cionn, upside down. 

bunaé, (bun-o¢’), m., 
tow, coarse flax. 

Ounad, (bun-a) -ul, 
origin, foundation. 

bundiin, (bun-dhoon), m., 
-ain, a silly person, a blun- 
derer ; the seat. 

Dunéde, (bun-dk), f., -dice, pl. 
-6es, a baby, an infant. 

buncAéisce, (bun-thaw “-ish-t¢), 


-ais, 


m.§ -a1t, 


f., id., pl. -cti, advantage, 
gain. 
fund, {bun-o0’), m., -uite, 


fixing, dwelling, founding. 
bunts, (bun-o0s’), m., -tis, 
foundation, origin, meaning. 
Dan, (boor), m., -tir, pl. id., 
a boor, a clown. 
OGxn, (oor), poss. adj. pl., your. 
®uctn, (bu-thoon), m., -tin, 
pl. id., an awkward deed, 
an unfortunate deed. 


cé, (kaw), interr. particle, 
where, whence, how. 

Ga, (ha), neg. particle, same 
as ni, not. 

Cab, (kob), m., caib, pl. id., 
a mouth, a bridle bit, a gap. 

Cabsail, (kou-il), f., -e, the 
body, the trunk, the body 
part of a garment, the bare 
walls of a house. 

Catan, (kou-ir), f.,  -bra, 
-brac, and -barta, assistance, 
help, support. 

Cabaine, (kob«iiré), m., id., 
pl. -ri, a prater, a babbler. 

Cabéiste, (ku-bawsh-té), m. 
id., cabbage. 

Cabat, (koull), m., -ait, pl. 
id., a cauldron, a large pan, 

CAb&n, (kaw-bawn), m., -din, 
pl. id., a tent, a booth. 

Cabantoé, (kour-huc), a., -si, 
helpful, aiding. 

Cabas, (kous), m., -ais, step- 
ping stones across a river, 
Cabgait, (kob-tiweel), f., -e, 

babbling. 

CAblLa, (kawb-la), m., id., pl. 
-i, a cable, a rope, a chain. 

Cablac, (kou-luc), m., -a1s, 
a flect of ships, a navy. 

Cabluige, (koull-ti~ee), m., 
the riggings of a ship. 

CAbé6s, (kaw-bog), f., -dise, an 
old hat, a rustic, a clownish 
fellow. 

Cabés, (ko-voy), f., 
jackdaw, a jay. 


> 


-O15e, a 
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cai 


Cabnuis, (kou-rii~ig) [-cel, v., 
help, assist; v. on. -rt; 
cabruim, I help, ete. 

Cabsa, (kou’-sa), m., id., pl. 
-i, a causeway, a pavement, 

Cac, (kok), m., -a, pl. -ana, 
excrement, filth. 

C4é, (kawé), indef. prn., all 
in general, everyone. 

Céca, (kaw’-ki), m., id., pl. 
-j, a cake. 

Cao, (kodh), interr. particle, 
what, whence, why. 

Cadain, (ki-in), f., 
measure, a mug. 

CavamAsn, (kodh-ii-mawn), m., 
-Ain, pl. id., a mean, low 
fellow. 

CAéAvAs, (kaw-dhaws), im., -A1 
cotton. 


-e, a 


; Cavés, (ku-dhdg), f., -dige, a 


haddock. 
CaonA&n, (kodhr-awn), m., -4in, 
pl.id., contention, wrangling. 


Capaine, (kof-iré), m., id., 
pl. -ri, a glib talker, a 
gabbler. 


CAs, (kawg), m., -41, pl. -s, 
a jackdaw. 

Césbin, (kaw-ib-een), m., id., 
pl. -i, an old hat, a 
“ caubeen.”’ 

Caribidiot, (ko#ib-i-dhull), m., 
-oil, a chapter. 

Cé10, (kaw-ig) [-ee], 
pure, chaste. 

Carvé, (kii-dae), interr. part., 
what ? for ewo &, 


cAt 


Carwéal, (kit-dhae-ull), m., 
-éil, pl. id., a water pump. 
Carvéis, (kii-daesh), f., -e, 


an asking, accosting, sce 
stRO j cuir sé carvéis Orm, 
he made inquiry of me. 

Cardp, (kip), f., -c, pl. -eans, 
a woman’s cap. 

Caroneac, (ko-dir-uc), a., -Ri, 
familiar. 

Cavoneéit, (ko-dhir-aw-il), f., 
-Als, pratiling, talking glibly. 


Caroneam, (ko-dhir-uv), m., 
-ritn, company, fellowship, 
friendship. 

Cartséan, (ki-shae-tir), m., 


-Gin, pl. -éini, a drain, a 
gullet. 

Caspinin, (ko-fir-een), m., id., 
pl. -i, a kerchief worn on 
the head, a cap, a hood. 

CAit, (kaw-il), f., -e, reputa- 
tion, fame, character. 

Carte, (ko~ilk), f., -e, chalk. 

Caiters, (ko~wil-kig) “-ee., v., 
chalk ; v. n. -cead 5 cailcim, 
I chalk. 

Cate, (ko~ile), f., id., pl. -ti, 
an inhospitable woman, a 
disagreeable old woman. 

Carts, (ko~il-ig), f., -e, pl. id., 
a sting. 

Cailicin, (ko~il-ik-een), m., 
id., disease of the eyes, defec- 
tive vision. 

Caitlin, (ko~il-een), m., id., pl. 
-i, a girl, a maiden. 

Calis, (ko~il-eesh), f., -e, a 
chalice. 

Caitt, (ko~wil), v., lose, with 
an, fail; vin. -1int; caillim, 
I lose, etc. 


cAi 


Cailleac, (kiiwil-ac), f., -ti, 
pl.-Leacs,an old woman,a hag. 

Caillesd, (kowil-ug)  [-o0j, 
auton. v., was lost, died, 
caitlead an ct-airsesv, the 
money was lost. Cattesad é, 
he died. 

Caittiéin, (ko~wil-i-heen), m., 
id., pl. -i, a little old woman, 
a little hag. 
Caitlte, (ko~il-te), p. a., lost, 
very bad, destroved, dead. 
CAitmean, (kaw-il-vur), a., of 
good name or reputation. 
CAéAim, (kaw-im), f., -é, fault, 
blemish, 

Came, (kowimé), f.,  id., 
crookedness, trickery. 

CAin, (kaw-in), v., disparage, 
dispraise, abuse; v.n., -ead ; 
cAinim, 1 disparage. 

CAin, (kaw-in), f., -Ana, a tax, 
a tribute, a fine, a toll. 

CcAéinin, (kaw-in-een), m., id., 
pl. -i, a speck, an atom, a 
particle of matter, also 
cé ntin. 

Cainne, (kint), f., -e, speech, 
talk, conversation. 

Caimnteoin, (kin-td-ir), m., 
-Ona, pl. -diri, a speaker, an 
orator, a talker. 

CAéipéis, (kaw-pae-ish), f., -e, 
1. -i, a document. 


Caspin, (ko-peen), m., id., 
pl. -i, a cap. 
CAinve, (kaw-ir-dé), m., pl. 


of cara, a friend. 

CAéinve, (kaw-ir-dé), f., id., 
credit, respite ; Geannwis mé 
tRriossén ar cAinve, T bought 
furniture on credit. 


cAt 

Céindionat, (kaw-ir-di-null), 
m., -ail, a Cardinal. 

Cainéal, (kii~wir-aell), m., -éil, 
pl. id., a quarry, also 
coméal. 

Cainéin, (kii-raewir), m., -c, 
pl. -1ge, a carman, a carrier. 

Cainiin, (ko~#ir-ewn),m., -tin, 
a gelding ; a work-horse, a 
hack, : 

Caimngin, (ko~ir-ig-een), f.,-o, 
a little rock, sea-moss. 

Cainct, (koeirt), f., -c, pl. 
“vaca, a Cart. 

CAis, (kaw-ish), f., id., cheese ; 
also cAise. 

CAéise, (kaw-ishk), f., CAsca, 
Ieaster. 

Caise, (kowishé), f., id., pl. 
-si, a stream, a current, a 
flood ; passion, quickness, 

Carseat, (kosh-ull), m., -sit, 
pl. id., a castle, a bulwark, 
a fort. 

Caiseanb&n, (kosh-ér-awn), m., 
-Ain, dandelion. 


CaisteAn, (kiiwish-lawn), m., 
-cAin, pl. id., a castle, a 
. stronghold. 


Caismint, (ko~ish-mirt), f.,-c, 
pl. -i, conflict, commotion, 
argument. 

Carstin, (ko~wish-teen), m., id., 
pl. -i, a cunning fellow, a 
vicious person. 

Cast, (ko), v., throw, cast, 
spend, cat; wear; v. on. 
sea p csitun, | throw, ete. 

Cért, (kaw), vy winnows vein. 
CATAOS C4 


team, | winnow, 
Caiteam, (ko’-huv), m., -tui, 
spending, desire, compul- 
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CAL 


sion, credit ; tA caiteah na 
Oiard asam, I desire it ; cé 
carteam an arngro orm, It is 
I who must spend the money 
(pay the bills). 

Caitin, (ko-hin), adv., when. 

Caitis, (ko-hish), f., -c, a 
term of endearment, dear. 

Cartiseaé, (ko-hish-u¢), a., 
-si, splendid. lovely. 

Cavtne, (ko-hiné), f., id., the 
arbutus. 

CAitnin, (kaw~in-heen), m., 
id., pl. -, a small particle of 
matter, a husk, an atom, a 
snowflake. 

Carstréirm, (ko-raem), f., 
triumph, victery, fame. 

Cartce, (ko-té), p. a., spent, 
worn, caten, consumed. 

CAéitte, (kaw-tc),  p. 
winnowedd. 

CALAd, (Kola), m., -ard, a port, 
haven, ferry, a narrow inlet 
of sea. 

Catad-ponz, (kola-firth), m., 
-puire, a port, harbour. 


-e, 


a., 


Cataors, (ko-leesh), f.,  -e, 
trickery, cheating, fraud. 
Catead, (koll-ku), m., -cts, 

corrupting ; caulking. 
cA, (kawll), claim, right 
to, or counection with. 1i’l 


son atl agam Guise, | have 
nething to do with it, no 
connection with it. 

Cattlame, (koll-irc), m., id., 
pl. -ni, a erier, a shouter, a 
seold, 

Calléso, (koll-G-id), 
wailing, wrangling. 


-c, 


CAL 


Cattltan, (koull-thur) [koll-], 
m., -atr, pl. id., a coulter. 

Catma, (kol-ii-mu), a., brave, 
heroic. 

Cam, (koum) [kom], v., bend, 
make crooked, distort ; v. n. 
-s0 ; camaim, I bend, etc. 

Cam, (koum) [kom], a., -aime, 
bent, crooked, deceitful ; 
as subs. deceit, also a hollow; 
gen. cam. 

Cam-, (koum) [kom’, prefix in 
comps., crooked, deceitful. 
Camaén, (kii-mawn), m., -4in, 

a hurley. 

CamAnaibeaét, (ku-mawn-ee- 
Octh), f., -a, hurling, game cf 
hurling; also iom4narbeacct. 

Camastuit, (kom-us-theel), 
m., id., crookedness, decep- 
tion. 

Camés, (kim-dg), f., dise, pl. 
-6s54, hurley used by ladies. 

Camésardvenéz, (kom - 6 - 
gi~eecth), f.,-s, a ladies’ 
hurling game. 

Campa, (koum-pa) ‘kom-_, m., 
id., pl. -ai, a camp. 

CaAmnaic, (kawm-ri~ik),f., -e, 
cambric. 

Camnoilis, (koum - rii~ilig) 
[kom-1, f., -e, a club-foot, 
foot deformed from birth. 

Camta, (koum-ha) ‘kom-!, p. 
a., bent, crooked. 

Can, (hain), neg. particle=ni, 
not. 

Can, (kon), v., sing., chant, 
recite ; v. n. -aO 3 CaAnain, 
I sing, etc. 

Canaé, (kun-0¢’), 
cotton, lint. 


m., -a15, 


ox 


CAG 


Canad, (konud), where,=cé 
h-1onao, what place. 

Canapa&s, (kond-iaws), m., -41s, 
canvas; also cnapds and 
canbas. 

Candéit, (kun-aw-il), f., -dtla, 
pl. -ce, a canal. 

Canathain, (kon-oo-in), f., 
-tina, dialect, accent, pro- 
nunciation, also canansint. 

Canna, (kona), m., id., pl. 
~1, a can, Canna uisce, a can 
of water. 

Cannearn, (koun-kur) [kon-] 
m., -air, anger ; a cancer. 
Cannenaé, (koun-kruc) [kon-] 
a., -af, angry, vexed, ill- 

tempered. 

Canntin, (koun-llawn) [kon-], 
m.,-4in,pl.id.,a young family. 

Cannrain, (kou-rawn) [kon-], 
m., -4m, grumbling, wrang: 
ling, murmuring. 

Cannsréi0, (koun-sraw- id} 
{kon-], f., -e, a dispute. 

Cannta, (konthi), m., id., @ 
piece, a junk, cannta rain, 
a junk of bread. 

Cannztaé, (koun-thluc) [kon-j, 
a., -ai, sad, morose. 

CAénés, (kawn-dg), f., dise, a 
sea-bird, puffin. 

Canéin, (kon-G-in), f., -éna, 
a canon, a rule, a Canon. 
Canta, (kontha), a., pretty, 

pleasing. 

Cantain, (kon-thiiin), f., -ana, 
singing, humming. 

Caob, (ktiwae-ub), m., -a, a 
lump, a huik, any large mass 
out of place; a lubberly 
person ; also caobsc. 


cao 


Caoe, (kti~ae-ii¢), a., blind. 

Caoé, (kit~ae-iic), blird, 
deceive ;v.n.-ad j caoéam, 
I blind, ete. 

sae jikiwae- ii¢-awn), m., 
-Am, id., a blind person 
or oe 5 a  dormouse ; 
‘‘singlings ’’ in distilling. 

Caoéds, (kii~ac-iic-6g), f., Oise, 
pl. -6s5a, a nut withont a 
kernel ; blindman’s_ buff ; 
an awkward, clumsy person. 

Caoé-Snénac, (kii~mae-hron-uc), 
a., -ai, obstructed nostrils ; 
speaking indistinctly through 
the nose. 

Caosan, (kiimae - gudh), 
fifty. 

Caosarni, (ku-ae-ghii~idi), the 
five decades of the Rosary, 
also cadsoiti. 

Cao, (kii~ee), f., id., means, 


m., 


method, condition, oppor- 
tuiity 
Cao, (kii~ec), f., id., act of 


weeping, lamenting. 


Caoit, (kii~eel), f., -e, the 
waist, loins. 

Caoite, (kii~eel-a), f., id., 
Ieanness, slenderness. 
Caom, (kii~ecn),a.,-c, gentle, 
mild, pleasing. 

Caom, (kilecen), v., weep, 


lament ; v.n.-ead ; 
1 weep, etc. 

Caomteaé, (ktiwecn-lac), 
-lig, pl. -Li, a stubble. 

Caointeaésn, = (kit ~ cen- té- 
¢awn), m., -4in, lameuting, 
mourning ; a lament, a 
‘“‘keen.” 


caoiim, 


Ts; 


cAp 


Caoiteamait, (kii~ec-hoo-il), 
a., -thla, Suitable, opportune, 
timely. 

Caot, (kt~ae-ull), m., -aort, 
pl. -aolta, the narrow pari, 
small part of anything, caol 
An oRomA, the waist, caot 
an tsrutdin, the narrow part 


of the stream, a strait. 
Coot, (kiimae-ull), a., -orle, 
slender, slight, narrow, 
graceful. 
Caot-, (kii~ae-ull), prefix in 
comps., slender, narrow. 
Caotars, (kit~ae-ill-ig) [-ee], 


v., make or grow small or 
slender ; v. n. -l0 ; cacluim, 
I make slender, etc. 


Caom, (ki~ae-uv), a., -onhe, 
mild, gentle, meek. 

Caonsaé, (ktiieae-nuc), m., 
-ais, Moss, 

Caonottnaéc, (kii~aen-dhoo- 
hructh), f.,  -a, devotion, 
fidelity. 


Caon, (ki~ae-ur), f.,-a, pl. id., 
the rowan berry, a berry. 
Caon, (kiitwae-ur), f., -oie, a 
flash of fire or light, a spark, 
a firebrand, thunderbolt. 

Caone, (kiiwae-rti), f.,-¢, pl. 
-oints, a sheep. 

Caontdeans, (kii~acr - yarug), 
a., bright red, berry-red. 
Caontann, (kii~aer-hun), m., 

pl. id., the rowan, the 
mountain ash. 
Caottil, (ktii~ac-hoo-il), a., 
-ila, convenient, opportune. 
Capatt, (kopull), -aill, 
pl. id., a horse. 


m., 


cAp 


Capés, (kOpég), f., -dise, pl. 
-a, the dock weed. 
Captaomn, (kop-thae-in), 
id., pl. -f, a captain. 
Gan, (har), neg. particle, used 
with perfect tense=nfor. 
C&én, (kawr), interr. particle 

before perf., where. 
Cana, (kora), m., -v, pl. 
cdirve, a friend, a relative ; 
a term of endearment. 
Canabat, (kora-voth),m., -ait, 
pl. id., a necktie, a cravat. 


m., 


Carnaoeé, (kora-dhuc),  a., 
friendly, neighbourly. 

Ceraoas, (kori-dhus), m., 
-sis, friendship. 

Canavtit, (kora-dhoo-il), a., 


friendly, having friends. 
Canrban, (kora-budh), m., -a1o, 
pl. id., a coach, a chariot. 
Carbatt, (kora-bhull), m., 
-aill, pl. id., the palate. 
Canbatl, (kor-ooll), m., -all, 
pl. id., a carol ; a discourse, 
a newspaper article. 


Carcan, (kor-kur), m., -air, 
a prison, also carcair. 
CAnva, (kawr-dha), m., id., 


pl. -i, a card, a wool card. 
Cénvais, (cawr-dhu~ig) [-ee), 
v., card, tease ; von. -vdil ; 
carvdlaim, | card, etc. 
Cangaos, (kor-ce-us), M., -aois, 
Lent. 
Cann, (korn), m., -amu, pl. 
id., a heap, pile of stones. 
Cénnad, (kawr-ni), heaping, 
a cairn, gathering up. 
Cannéin, = (kawr-nawn), 
-4in, pl. id., a heap, 
hillock, 


m., 
a 


27. 


CAS 
Carn, (kawr), m., a car. 
Carnais, (kor-ig), f., -e, pl. 


-eaca, a rock, a big stone. 
Canndiste, (kiir-aw-ish-té), m., 
id., pl. -ci, a carriage. 
Canndn, (kir-awn), m., -4imn, 
pl. id., a reaping hook ; the 
jaw bone. 
CAnrz, (kawrth), m., -Airc, pl. 
id., a quart. 


CAnta, (kawr-tha), m., id., 
pl. -i, a card. 

Cartais, (korth-ig) [-ee], v., 
Cart, cleanse tov. my scat 3 


cartaim, T cart, etc. 

Cancaén, (kiir-thawn), m., -4im, 
pl. id., an insect that clings 
to the flesh ; also sceartadn. 

Cantannac, (kor’-hun-uc), a., 
-at, friendly, charitable. 

Cas, (kos), v., twist, curl, 
return; Vv. n. casavj Casann, 
I twist, etc. 

Cas, (kos), m., -a, pl. -anna, 
a twist, a fold, a pleat. 
C&s, (kaws), m., -Ais, pl. id., 
cause, concern, difficulty. 
Casaétaé, (kus-o0¢’-thuc), m., 
-aig, a cough, coughing. 


Casén, (kos-awn), m., -din, 
pl. id., a pathway. 

Casaoiv, (kos-eed), f.,  -e, 
complaint, complaining. 

Cascaint, (kos-kii~irt),  f., 
-artys, slaughter, massacre. 


Casés, (Kkus-dg), f., -Oise, pl. 
Oss,a coat. 

Casta,  (kos-thu), Pec, has 
twisted, entangled, intricate. 

Casuin, (kos-oor), m., -tir, pl. 
id., a hammer. 


CAT 
Cac, (koth), m., -sic, pl. id., 
a cat. 
Caé, (ko), m., -a, pl. id., a 


battle, war. 
Catan, (ko’-hin), adv., when. 


Catain, (ko’-hir), f.,  -trac, 
pl. -tracsa, a city, a fort. 
Catais, (ko’-hish), f., -e, a 


term of endearment, prize. 
Catariseaé, (ko’-hish-uc), a., 
splendid, excellent, 
lovely, also caitie ¢. 


-Si, 


Catasoin, (ko-hecr), f., -eac, 
pl. eaca, a chair. i 
Catacinlesac, (ko-heer-luc), 


, “lis, pl. id., a chairman. 

Catéann, (ko-vawr), m., -Airn, 
pl. id., a helmet. 

CaEoUAdAC, (ko-voo-i¢), 
-ai, victorious in battle. 

Catpaine, (ko-fii~ir-¢),m., id., 
pl. -ri, a prattling fellow, 
also ceapaire. 

Catoiliceaé,  (koth-ti-lik-uc), 
m., -c1s, a Catholic ; also a., 
as an crerocam C. 

Caté, (ko-hoo), m., -wite, 
sorrow, grief, temptation. 

cé, (kae), conj., although. 


a; 


cé, (kae), cia, interr. part., 
who, which. 

cé, (kac), m., id., a quay ; 
also céih. 

Ceaét, (kieocth) [kacth], m., 
-s, pl. -anna, a lesson. 

Cénét, (kaewicth), m., -a, pl. 


-ai, a Plough, also césccwa. 


Ceactar, {khac-thur), pr., 
qituer, each, vith neg. 
neither, 

Cean, (adh), m., -a, pl. id., 


leave. permission, cence. 


céEA 

céapv, (kacdh), a., céro, first ; 
as prefix in comps., first, best. 

Céao, (kacdh’, pl. -ta, one 
hundred, one ewt., a“ long ”’ 
hundred (1220) ; césov ub, ten 
dezen eggs. 

Ceavais, (kadh-ig) [ee], v., 
permit, allow ; v. n. cesod ; 
cexoaim, 1 permit. 

Ceavaite, (kadh-i-hi), 
permitted, lawfut. 

Céacvaom, (kaedh-een), f., -e, 
Wednesday. 

Céaovna, (kaena), a., the same. 

Ceapairne, (ki-off-irc), m., id. 
pl. -ni; a trickster, a prattler, 
See CATPAIRE, 

Ceat, (kall), m., -a, oblivion, 
neglect ; tA sé ar_c., it is 
put away, forg gotten. 

Céatlacan, (kac- -al-ukon), m., 
-ain, without breakfast, fast- 
ing, an céatlacan, fasting 
from midnight. 

Ceats, (kall-ug), 
pl. -tsa, deceit, 
a sting. 

Ceatsarg, (kallug-ig) [-ee], v., 
deceive, sting, v. n. -tsu, 
cealsaim, I deceive, etc. 

Ceattpont, (kisoull - furth) 
{kaHl-], m., -puirc, a cathe- 
dral church. 

See (kioull - thur) 
{kall-], f£., -crat, pl. -craéa, a 
inask, a oo visage, also 
ceatltain. 

Ceana, (land), adv., already, 
before, nevertheless. 


Pp. a,, 


f.,  -erlse, 
hypocrisy ; 


Caanaban » (kana-vawn), m., 
-Am, pl. id.,  bog-cottor 
plant, self-heal. 


cea 
Ceandtca, (kin-awl-thu), a., 
mild, gentle, amiable. 
Ceanas, (kan-us), m., -41s, 
affection, love. 
Ceansail, (ka-~iing-il),  v., 
bind, faster: oven. “sl? 


ceansailim, I bind, etc. 


Ceansailte, (ka~iing-ilte), p. 
a., bound, tied. 
Ceann, (ki~oun) [kan], m., 


cmn, pl. id.,a head; a leader; 
one; an end; son ¢Geann 
smhdin, one only ; ceann «o’ 
cise, the end of the house ; 
cmn 4 tise, the ends of the 
house ; oul ¢un cinn, to go 
ahead. 

Ceannaé, (kan-o¢’), m., -a1S, 
purchase, act of buying. 


Ceannaéa, (kan-oca), the 
features. 

Ceannadaine,  (ki~oun - irt) 
[kan-], f., -e, a pillow, a 
bolster. 


Ceannais, (kan-ig), [-ee], v., 
buy, purchase, v. n. -aé ; 
ceannuim, I buy. 

Ceannainc, (kan-a-irk), f., -e, 
dispute, contention. 


Ceannas, (kan-us), m., -ats, 
authority, headship, 1 
sceannus an Cruinnite, in 


charge of the gathering. 


Ceannoina, (ki~oun-dhawna) 
{kan-|, a., obstinate, head- 
strong. 

Ceanngé, (ki~oun-fae) ‘kan-], 
m., humiliation. 

Ceanntéioin, = (ki~oun - Naw- 
dhir) [kan-], a., stubborn, 
headstrong. 
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cea 


Ceannponc, (kf oun-furth) 
{kan-], m., -puire, pl. id., 
chief man, founder, a ruler; 
chief port. 

Ceannnaé,(ki~oun-ruc) [kan-], 
m., -415, pl. -sca, a halter, 
a headstall, 

Ceannsa, (ki~oun-su) [kan-], 
a., gentle, meek ; as subs., 
gentleness. 

Ceanntan, (ki~foun - thur) 
{kan-],m.,-ain, pl. id., a can- 
tred, district. 

Ceanntine, (kimtoun-teeré) 
{kan-], m., a cape, headland. 

Ceannins, (kan-ig), [-ee!, v., 
purchase, see ceannais. 

Ceannuite, (kan-i-hi), p. a., 
purchased, bought. 

Ceann urnaid, (kif-oun ura) 
fkan-], m., id., a captain, a 
commander. 

Ceantc, (kant), m., -simt, an 
auction. 

Ceaniiut, (kan-oo-il), a., -tla, 
affectionate, loving, amiable. 

Ceap, (ki~op), v., think, in- 
vent, compose; V.n.-a0; ceap- 
aim, I think, etc. 

Ceap, (ki~op),m., cip, pl. id., 
a shoemaker’s last, a block, 
the stock of.a wheel ; a plot 
of land. 

Ceapaite, (kisop-i-hi), p. a., 
designed, planned, resolved, 
fixed. 


Ceapéno, (ki~op-drdh), m., 
sro, pl. id., a sledge 
hammer. 

Ceanb, (kar-tb), f., -einbe, 
pl. -aca, a rag, a scab; 


also sesrb. 


cea 

Ceane, (ka-iirk), f., ciree, pl. 
vd, a hen; cesre praoic, a 
grouse ; c. wisce, a water- 
hen. 

Céano, (kacrdh), f., c@iroc, 
pl. id., a trade, a craft, a 
calling ; also ceAno. 

Ceénvéa, (kaar-tha), f., id., 
and -¢an, pl. -éai, a forge. 

Ce4noui, (kaar-dhee), m., id., 
pl. wite, a tradesman, a 
mechanic. 


Ceannés, (kar-ndg), f., -dise, 
Oss, a square. 
Ceannboé, (kar-00¢), 
pl. id., a gambler. 
Ceant, (karth), m. 
correct ; justice. 
Ceant, (karth), a., cinte, just, 
righteous, proper. 
Ceantwmgs, (kar-thig) [-ee), v., 
correct, adjust, rectify ; v.n. 
-ca; ceartuim, I correct, etc. 


m., -ats, 


, cine, right, 


Céas, (kac~iis), v., torment, 
crucify ; v.n.-9s0 3 céasanm, 
I torment, etc. 

Céasad, (kae-sa), m., -sta, 
torment ; crucifixion, worry. 

CéaSTA, (kaes-tha), p. a. 
tormented, worried, crucified. 

Ceatac, (ka- hué), a., 9 -ai, 
showery. 

Ceatain, (ka-lir), num.a., fonr. 

Ceatnan, (ka-har-ur), m., -ain, 
four persons. 

Ceatnté, (kaa-hroo), f., pl. 
-ns, a quarter, the thigh, a 
leg (of beef, ete.) 5 as 
num, adj., fourth. 

Céib, (kac-iv), a quay, see cé. 


(kaed), in 


first. 


Cé10-, prefixed 


comips., 
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cei 
Ceit, (kel), v., hide, conceal ; 
von. -c 3 ceittim 3; I conceal. 
Céite, (kac lé), m. and f., 
id., a spouse. céile 0é, 
spouse of God, Culdee. 
Céile, each other, one 
another ; mar o ¢éile, alike ; 


cTRE n-a Céile, confused, dis- 
turbed. 
Ceileatan, (kel-oor), m., -sir, 


pl. id., the melody of birds ; 
discourse. 

Ceiteatbnad, (kel-oo-ra), m., 
-barta, -ard, the warbling of 
birds ; festivitv ; farewell. 

Céilide, (kae-lee), m., id., 
an evening gathering, an 
evening visit. 

Ceitz, (kelt), f. -e, conceal- 
ment, hiding, denying. 

céim, (kaem), m., -e, pl. 
-camna, a step, a degree, 
dignity. 


Ceiméand, (kem-ae’-raw), m., 
misfortune, confusion, temp- 
tation. 

Céin, (kaen), dat. of cian, 
remote, long since, far off. 

Céin, (kae-ir), f., -eac, wax. 


Céino, (kae-ird), dat. of 
céarvb, sometimes used in 
nom.; a trade. 

Cemi, (ker-ee), m., id., a 


poultice or plaster ; a mis- 
fortune. 


Ceimt, (kert), f. -e, pl. -eséa, 
a rag. 
Céis, (kae-ish), f. -e, pl. 


-canna, a young pig. 

Ceis, (kesh), f. -e, a pathway 
across a stream or marsh, 
also ciseac, 


cel 31 
Ceisneam, (kesh-nuv), m., 
-nith, complaining, bewail- 
ing, regretting. 
Ceist, (kewisht), f., -e, pl. 


-eanna, a question, a puzzle, 
annoyance. 
Cerstrs, (ke~ish-tig) [-tee],v., 


question, examine; v. n. 
-tit;) ceiscim, I question, 
interrogate. 


Ceiteannac, (ke-hur-nu¢c), m., 
-o1s, pl. id., a foot-soldier, a 
hero. 

Ceitne, (ke~ire), num.a., four; 
usually Ce1tre. 

Ceé6, (kid), m., id. and -15, 
fog, mist, dust, gloom. 

Cedétrin, (kid-rawn), m., -41n, 
pl. id., heavy dew, drizzling 
rain; dust; ceobrdan an 
b6tain, dust of the road ; 
also ceotrdn. 

CeécAn, (ki~*6-¢awn), m., -din, 
fog ; hoarseness. 

Ceét, (ki~dll), m., -é1l, pl. 
-lca, music, singing, melody. 

Ceétén, (ki~dl-awn), m., -din, 
pl. id.,a silly fellow,a babbler. 

Ce6tinan, (ki-d]-vur),a., -aire, 
musical, tuneful, active, 
excellent ; 1s cedlthar an 
notar ¢, it is an excellent 
bicycle. 

Ceétnin, (ki~d-hrawn), m., 
-4in, fog, dust ; see cedbran. 

Cia, (kae), interr. part., who ? 
which ? 

Cia, (kae), 
although. 

Crac, (kee-tic), m., -a1s, griet, 
Oppression, sorrow; ciac 
ort, bad cess to you. 


conj., though 


cio 


Ciamseaé, (kee-er-shuc), f., 
-si, pl. -seaca, a female 
blackbird, a song thrush. 

Ciatl, (kee-Gll), f., céille, 
sense, meaning, prudence. 

Criattac, (kee-all-ic), m., -ai5, 
a term of endearment, a 


lover. 
Ciatting, (kee-dll-ig)  [-ee], 
v., interpret; v. nm. -Li; 


cialluim, I interpret. 

Ciattihan, (kee-Gll-vur), a., 
-aire, sensible, prudent. 

Cian, (kee-fin), a., distant, 
far «+ as noun, distance -of 
time or space ; 6 ¢tana, or 
6 étanatb, a while ago, 
6s na clanta, or ctancath, 
from olden time. 

Crandd, (kee-fin-aw), m., id., 
the five in cards; also 
cionad. 

Ciands, (kee-tin-dg), f., -dise, 
pl. -658, a small coin, a 


farthing, fraction of a 
farthing ; ni pit ciands é, 


it is worth nothing. 

Ciapac, (kee-fip-uc), a., 
vexatious, troublesome. 

Crapais, (kee-tip-ig) [-ee], v., 
torment, vex; v. n. -pu; 
ciapuim, I torment. 

Ciapaite, (keewtp-ihc), p.a., 
tortured, vexed. 

Cianés, (kee-ar-dg), f., dixe, 
pl. -dsa, a beetle, a cock- 
roach, 

Cianstin, (kee-er-soo-ir),  f., 
-tina, pl. -i, a handkerchiet. 

Cibé, (ki-bae’), pron., whoever. 
whatever ; also sibé, pé. 


, 
-ai, 


C15 


Cisime, (kig-iré), m., id., pl. 
-ni, an inspector. 

Ciléin, (keel-ae-ir), m., -Léana, 
pl. -i, a large wooden tub 
or vat, a milk vessel. 

cite, (kil) [kil], f., citte, pl. 
ceallcraca, a church, a 
burial place. 

Cim, (Ceem), v., irreg. trans., 


IT see, IT behold, J notice ; 
neg., ni perem, I do not 


see ; past, connacas, I saw ; 

neg., ni pacas; Vv. n. peic- 
sint, feiceal; Cinn, I used 
see. 

Cime, (kim-é), m., id., pl. -mf, 
a prisoner, also crmeac. 

cimit, (kimil), v., rub., touch ; 
v.n.-t ;cimitim,] rub, touch. 

Cinead, (kin-¢), m., cine, race, 
tribe, generation. 

Cinéat, (kin-ae-tll), m., éit, 
pl. id., generation, kind. 

cineAétca, (kin-awll-thu), 
gentle, kind, sincere. 

eimnscis, (keeng-kcecsh) [king-], 
f., -e, Pentecost. 

cinn, (keeng) ‘king!, nom. pl. 
and gen. sing. of ceann. 

€inn, (ceeng), see ¢im. 

Cinmitin, (kin-oo-in), f., -Gna, 
chance, fate, destiny, acci- 
dent. 

Cimntitin, (keeng - lithir) 
Tking-|, fs, -TROAC, pl. 
-tTREACA, a Capital Ietter. 

Cimnte, (kinté), a., certain, 
accurate 3 definite. 

Cioé, (kccwtic), f., ciee, pl.-a, 
a breast, a pap. 

Ciocén, (kee-ué-awn), m., -4in, 
pl. id., a tit-mouse. 


a., 


cio 


Ciocnac, (kee~tk-ruc),a.,-raf, 


ravenous ; peevish. 
Ciod, (kee), conj., though, 
even so; also cé, 56, siod. 


Cron, (ki~un),m., ceana, love, 
affection. 

Cion, (ki~wun), m., ceana, pl. 
-t4, portion, share, divi- 
dend ; mo ¢ion péin, my own 
share. 

Cionéd, ({kee-iin-aw), m., -410, 
the five at cards, also 
c1anad. 

Cionmainesét, (ki«iin - ooir- 
act], f. -a, portion, dividend. 

Ciomnas, (kun-us), interr. 
part., how ! also cionnus. 

Cionnca, (kewn-tha), [kin-], 
m., id., pl. -ai, crime, guilt, 
Sint tile, 

Cionntuis, (kewn-thig) [kin’- 
thee], v., condemn, sin ; 
Ve. on. -t@ 3 cionntuim, TIT 
condemn. 

Cion, (kee-ur), v., comb, 
tease ; v. n. -30 ; cfonaim, 
I comb. 

Cion, (kee-ur), f., cine, pl. 
-aca, a comb; the comb 
or erest on a bird’s head ; 
the cud. 

Ciorna, (keestr - oo), m., 
-nuite, act of maiming, abus- 
ing, lopping off. 


Cios, (kee-us), m., -s, pl. 
-anna, rent, tax. 
Ciot, (kien), m., ceata, pl. 


ceatanna, a shower. 
Ciocac, (ki-thoc), a., 
ward, left-handed. 
Ciotanainn, (kith-ur-ing), m., 
id., pl. -i, an accident. 


-ai, awk- 


cio 


Crozés, (ki-thdg), f., -dige, pl. 
-6sa, the left band. | 

Cipin, (kip-een), id., pl. | 
-i, a little stick. H 

Cin, (keer), f., -ne, the cud, | 
see cion. 

Cincin, (kir-keen), m., id., 
pl. -i, a pullet, a little hen. 


Cis, (kish), f., -e, pl. -eanna, 
a basket, wickerwork. 

Ciscéim, (kish-kaem), f., -e, 
a step, a footstep. 

Ciseaé, (kish-o¢), f., -si, pl. 


-seaca, a path over a stream 
cr marsh, sometimes made 
of branches interwoven like 
wickerwork. | 

Cise4n, (kish-awn), m., -Ain, 
pl. id., a basket, a hand- 
basket. 

Ciste, (kish-té), m., id., pl. 
-cti, a treasure, treasury ; a 
chest ; term of endearment. 

Ciste, (keesh-té), m., id., pl 
-ti,acake,a home-madecake. 

Cistin, (kish’-tin), f., id., pl. 
-i and -eaéa, a kitchen, also 
cistin. 

eit, (ki), m., ceata, a shower, 
See) Cio, 

Citealt, (kithull), 
id., a kettle. 

Crum, (kew-in), a., -e, quiet, 
calm, still, peaceful. 

Cimg, (Kkew-inig) [-inee!, v., 
calm, get quiet ; v. n. -14 ; 
ciiinim, E calm, I get quiet. 

Cuumete, (kew+in-ihe), p.a., 
calmed, quieted. 

Ciurihais, (Kkew-ish), f., -e, pl., 
-nsa, a border, an edge, a 
selvedge. j 

(D 473) - 


m., -til, pl. 


| CLaibin, 


CLA 

Ctab, (kilob), m., -sib, a 
gaping mouth. 

Clabaine, (Illob-iré), m., id., 
pl. -rxi, a  babbler, the 
clapper of a windmill. 

ClAban, (klaw-bur), m., -air, 
mud, dirt, mire. 

Cisbrén, (klou-rawn), m., 
-Ain, pl. id., a small potato. 

Cltaoaé, (kllodh-uc), m., -aig, 
a stony strand; a muddy 
place. 

Ctadaine, (kli-ré), m., id., 
pl. -ri, a rogue, a thief, a 
rascal, a coward, 

ClLatvar, (kliour), m., -asir, 


the beam that supports the 
chimney. 

Clasennac, (kog-ur-nuc), f., 
-nai, heavy rain ; crackling 
like the beating of heavy 
rain. 

(klowibeen), m., id., 
pl. -i, a door-latch, a lid, 
the lid of a hand churn. 

Clade, (klli-ee), m., id., pl. 
elapraca, a fence: 

Claiveam, (k1l1i #ee-uv) 
{klaav!], m., -onh, pl. -dce, 
and -othe, a sword. 

Claim, (kla~iv), f., -e, 
mange, scurvy. 

GURineswen. (klaw- ir-aedhan), 


itch, 


m., -am, the forehead. 

CléAinseac, (klaw-ir-shuc), f., 
-si, pl. -seacs, a harp. 

Ciais, (klowish), f., -«, pl. 
-canna, a furrow, a pit, a 
drain, a valley 

Clampan, (kloum-pur) “klom-', 
DM, cM pli vids, deceit; 
slander, wrangling. 


cla 
ctann, (kloun) [klon], f., 
-amne, children, descend- 
ants, progeny. 


Claoétung, (kllae - uc - li~ig) 
|-leej], v., change, decrease, 


oppress ; v. n. -lu; claoé- 

luim, I change, etc. 
Claoid, (klliimeeg) [-ee], v., 

destroy, defeat; v.  n. 


claot ; claordm, T destroy, 
etc. 

Claoidtce, (klli~cete), 
defeated, afflicted, 
hausted. 

Claoimn, (klli~ecen), 


p.a., 
ex- 


prefix in 


comps., deceit, prejudice. 
Clacn, (kllae~iin), v., bend, 
decline, turn; v. n. -ad ; 
claonaim, I bend, ete. 
Claon, (kllaceiin), a, -oine, 
perverse, prejudiced ; as 
subs., deceit. 
Clopsotas, (kilop-hiliis), m., 


-ais, twilight. 

Clérn, (kllawr), m., -dir, pl. 
-aca, a board, a table, a 
programe, a plain. 

Clasps, (kllos’-pa), m., 
pl. -i, a clasp, a hasp. 

clé, (klac), a., left, 
handed. 

Cleaéz, (klacth), v., practise, 
exercise ; v. n. -ad 5 clead- 
cam, I practise, exercise. 

Cleamain, (kiG+ou-in),m., a 
son-in-law 3; also cliatiain. 

Clearnnas, (klésou-nus), ™., 
-ais, marriage, relationship 
by marriage. 

Cteas, (klas), m., -a, pl. 
a trick, a feat, an art. 


id., 


left- 


id., 
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cli 

Cteat, (kla), f., -eite, pl. 
-eata, a wattle, a stake, also 
cleit. 

Clé1bin, (klae-veen), m., id., 
pl. -i, a little basket, a 
bird-trap. 

Cléin, (klae-ir), f., -e, the 
clergy 

| Cléimeac, (klae-ir-ac), m., -wis, 


pl. id., a clerk, a secretary, 
a cleric. 

Cleit, (kle), f., -e, a wattle, 
a stick ; see cleat. 

Cteice, (klet-é), m., id., pl. 
-cti, a quill, a feather, a 
plume. 

Cleizin, (klet-een), m., id., 
pl. -i, the eave of a house. 
Cléitin, (klae-heen), m., id., 
pl. -i, the chest, breast ; a 

ilk. 

Clestine, (kle-hiré), m., id., 


pl. -ri, a sturdy fellow ; any 


strong, vigorous animal. 
Cusb, (klee-tiv), m., -lerb, 
pl. id., a creel, a basket ; 
the chest. 
Cliabsn, (klee-vawn), m., 
-A4in, pl. id., a cradle. 
Ctiamain, (klee-en), m., id., 
a son-in-law. 
Cluat, (klee-e), f., leite, pl. 


-lLrata, a hurdle, a harrow, a 
darning. 

Cliat&hn, (klee-hawn), m., -Ain, 
pl. id., the side, the side of 
a fence, hill, ete. 

Clings, (king), f., -e, the peal 
of a bell ja hae allic Sound. 

Clipe, (klip-c), f., id., pl. 
-pi, a hook, a clip,a flighty 
young person. 


cli 


Ctis, (klish), v., deceive, dis- 
appoint, fail ; start; v. n., 
-ead ; clisim, I deceive, I[ 
fail, I start. 

Clisce, (klish-té), a., skilled, 
knowing, handy. 

cué, (kld), m., id., form, 
shape ; type ; also clév. 

Cloé, (klic), f., -olée, pl. -a, 
a stone, a stone weight. 

Cleé-, (kli¢), prefix in comps., 
a stone. 

Cléca, (kld-ka), m., id., pl. 
sia cloak, 

Cloéén, (kli¢-awn), m., -Ain, 
pl. id., a pile of stones, a 
pavement, a causeway. 

Cloéanr, (klic-ar), m., -air, pl. 
id., a stone building, a fort ; 
any stony place. 

CLé60, (k1G), m., id., 
print ; shape, see clo. 
Clodbuait,  (klO-voo-el), 
print; v. n. -ataod ; 

busilun, I print. 

Clobbuaitze, (k16-voo-elte), p. 
a., printed. 

Clos, (kltig}, m., -wi5 or -o15, 
pl. id., a bell, a clock, a 
blister. 

CLoiéSneaéta, (klit~i-hnactha), 
m., id., hail, hailstone. 
Cloiseann, (kliwig-An), m., 
-sinn, pl. id., the skull, the 

head. 

Cloisteaé, (klii~ig-hac), 
-ts, a belfry, a tower. 

Cloisinc, (kla-shint), cloistm, 
cloiscedil, act of hearing. 

Clos, (kltis), act of listening, 
hearing ; cloisim, I hear. 


type, 


v., 
clot- 


m., 
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cna 


Cts, (klos), m., -6ts, a yard, 
a small enclosure. 

Clésoéo, (klds-aed), m., -é10, 
a closet, a press. 

Cua, (kloo), m., id., fame, re- 
putation, character, also f. 

Ctuain,  (kloo-en), £5, -e, 
flattery, trickery; a meadow. 

Cluas, (kloo-as), f., -aise, pl. 
-a, an ear; handle, as of a 
pot, jug, etc. 


| Cliivad, (kloo-dhuc), m., -a1%, 


a covering, protection, an 
envelope. 

Clivais, (kloo-dhig) [-dhee’, 
Wa, cover, Vv. n. “ou 5 


cluvouim, | cover. 

Cluiée, (kli~i-hé), m., id., pl. 
-ci, a game, a pastime, a 
defeat ; Cuiress an cluice air, 
I defeated him. 

Cidiv, (kloo-id), 
angle, a nook. 

Cluin, (kli~in),v., hear, listen, 
vn. cloisine; clumim, I hear. 

Clam, (kloov), m.,  -unh, 
feathers, down, fur. 

Clutanachn, (klu-hura-kawn), 
m., -din, pl. id., a diminu- 
tive being ; a small thing. 

Ctutrhan, (klu-har), a., -aire, 


f., -e, an 


warm, cosy, sheltered, 
Cnoovén, (kuu-dhawn), m., 
-Ain, pl. id., a freg, a 


gurnet ; grumbling. 

Cnas, (knog), v., crack, strike, 
Ven. -a0; enasann, I crack; 
break. 

Cnas, (knog), m., -ars, a crack, 
a break ; a knock ; a peg. 


| Cnasaine, (knog-iré), m., id., 


pl. -rxi, a naggin. 


cna 


Cn&ib, (knaw-ib), f., -e, hemp. 

cnaéimsedit, (knaw-iv-shaw- 
il), f., -Ata, grumbling, com- 
plaining. 

Cnaipe, (kna-pé), m., 
-pi, a button. 

Cnaiste, (kna~ish-te), m., id., 
pl. -ci, the side of a bed. 

Cnémh, (knawv), m., -4imh, pl. 
-ina, a bone. 

Cnédmaé, (knaw-vué), a., -ai, 
bony, strong-boned. 

Cnaor, (kni-ee), m., id., con- 
sumption, pining away. 


id., pl. 


Cnaoite, (kntiwcett), p. a., 
wasted, spent. 
Cnap, (knop), m., -sip, pl. 


-ai, a lump, a knob, a blow. 

Cnapasn, (knu-pawn’), m., 
-Am, pl. id., a lump, a knob ; 
also cnapos. 


Cneao, (knadh), f., -s, pl. 
-anna, a sigh, a groan. 
Cneoo, (knadh), v., sigh, 


groan, v. n. -aé 3 cnesvaim, 
I sigh, etc. 

Cnead, (kna), f., cnerde, pl. 
-4, a wound, 

Cneam, (knaeilv), m., -a, gar- 
lic. 

Cnedmaine, (kn-aw-ire), m., 
id., pl. -ri, a mean fellow, a 
knave. 

Cneas, (knas), m., -ers, pl. 
-a, the skin, the neck, breast, 
waist. 

Cneasuis, (knas-ig) [-ec , v., 
heal, cure, v. on. cneas 
cneasaim, LT heal, cure. 

Cneasta, (knastha), p. a., 
honest,  miodest, comfort: 
able ; healed, cured. 
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cos 


Cniopaine, (knee-pu-ire), m. 
id., pl. -ni, a petty thief, 
a mean rogue. 

Cnrochétt, (knu-thaw-il), knit- 
ting ; v.u. id., cmotdlam, 
IT knit. 

cCn6, (kno), m., id., pl. cna; 
a nut ; also cnt. 

Cnoc, (knuk), m., -nuic, pl. 
id., a hill, a height. 

Cnota, (kni-tha), m., id., pl. 
-f, a bow, a knot of ribbons, 
a cockade. 

ent, (knoo), a nut, see end. 

Cnuasaé, (knoo-é-sué), m., 
-ais, a gathering, a collec- 
tion. 

Cnuasais, (knoo-sig) [-see], 
v., gather, collect; v. n. 
-aé 3 cnuasuim, | gather, etc. 

Cnuim, (kniewiv), f., -e, pl. 
“wha, a worm. a maggot. 

Coca, (kfika), m., id., pl. -i, 
a cock of hay, grass, etc. 

Cécaine, (kd-kii~iré), m., id., 
pl. -xi, a cook, 

Coéatt, (kié-ull), m., -aitt, 
pl. id., a hood, a cowl, the 
hair of the head ; anger. 

Covait, (kiidh-il), v., sleep, 


v. n. -vled; covlaim, | 
sleep. 
Covtad, (kaill-a) [-oo], m., 


-Laca, sleep. 

Cov6s, (kudh-dg), f., Gise, pl. 
-Osa, a haddock. 
Cépnaoa, (kd-fra), m., 

-1, a chest, a coffer. 
Cosad, (kig-a), m., -ard, pl. 
-Ai, a wat. 
Cosaine, (kig-int), f., -ancta, 
act of chewing, grinding. 


id., pl. 


coy 


Cosan, (kig-ur), m., -air, a 
whisper. 

Coxan, (kig-ur), v., whisper; 
ve. n. -nsé 3 cosram, I 
whisper. 

Costisac, (kig-oos-uc), a., -ai, 
conscientious, 

Coictiseas, (ki-kees), m., -S1s, 
a fortnight. 

Goidée, (ci~ee-hé), adv., ever, 
always ; with neg., never. 
Coigenioé, (kit~i-kree-uc), a., 

-ice, foreign, strange. 

Corscniog, (kii~i-kree-ué}, m., 
-nis, pl. id., a foreigner, a 
stranger. 

Coiseat, (ki~ig-ull), f., -eite, 
a distaff; the flax put on 
distaff for spinning. 

Coisit, (Kki-gil), v., spare, 
preserve ; v. n. -t ; coiplim, 
I spare, etc. 

Coiteaé, (kii~il-ac’), m., -115, 
pl. id., a cock. 

Coitedn, (ki~il-awn), m., -4in, 
pl. id., a puppy, a young 
dog. 

Cortéan, (kii~il-aer), m., -éin, 
pl. -é:ri, a collar. 

Coitsneac, (ktiwilig-nac), 
vicious, irritable. 

Coitt, (kti~eel-) [kti~ill], f., -e, 
pl., -ce, a wood. 

Coim, corn, (koo), used as 
prefix, equal, as, as much ; 
often has no modifying in- 
fluence ; coin is written 
before a slender consonant 
or vowel, 

Coimvdencz, (kii~ee-dhacth), f., 
-v4, protection, act of pro- 
tecting. 


as, 
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céi 


Coimedn, (kim-aadh), v., keep, 


preserve ; v. n., fd., coim- 
eAvain, I keep, etc. 
Cotringtenc, (ktt-heec), m., 


-tis, a foreigner, stranger ; 

also a., strange, foreign. 
Comin, (ki~im-een),m.,id.,pl. 

-i, a common, commonage. 


Coimtion, (koo-lee’-tin), v., 
fulfil, v. n., -a6 3; coim- 
lionam, I fulfil. 

Coiineam, (koowir-uv), m., 
-nin, reckoning, counting, 
the count. 


Coimtionét, (koo-hun-dl1l), m., 
-6il, an assembly, multitude. 

Coingiott, (ki~ing-ee-ull),m., 
-ille, pl. -eaéa, a condition, 
obligation. 

Coimnsin, (kii~ing’-ir), f., -e, 
a couple, a coupling. 

Coinin, (kti~in-een), m., id., pl. 
-{, a rabbit. 

Coinne, (kii~ingé), f., expecta- 
tion, an appointment ; 
im’ é., to meet me; désc., 
in front of. 

Coinneat, (ki-ing-ull), f., -nte, 
pl., -nli, a candle. 

Coinntené, (kin-li~uc) (ki~in-], 
m., -lis, pl., -a, a stubble ; 
also coinntlin. 

Coinsias, (kun-shee-&s), 
-ais, conscience. 

Céip, (kd-ip), f., -e, pl. -eanns, 
a copy ; froth. 

Coin, (kit~ir), f., -e, pl. -te, a 
crime, an offence. 

Céin, (kd-ir), f., -dra, justice, 
authority ; apparatus. 

Céin, (kG-ir), a., -Gra, just ; 
right, honest. 


m., 


coi 
Coice, (ki~ir-ké), m., id., pl. 
-ci, oats. 
Come, (ki~iré), m., id., pl. 


-ri, a cauldron, a large pot ; 
a whirlpool. 

Coméat, (kii~ir-aell), m., -éil, 
pl. id., a quarry. 

Céimg, (kd-irig), v., arrange, 
correct ; v. n., -14 3 cé1rim, 
I arrange, etc. 


Comipte, (kii~ir-ipé), a., per- 
verse. 
Céimite, (k6~ir-ihé), p. a., 


arranged, put in order. 

Cos, (kii~ish), f., beside, near, 
[from cos] ; cots na tence, 
beside the fire. 

Coise, (ki~wishk), v., stop, 
check, v. n., cose } coiscim, 
I check, I prohibit. 

Coiscéim, (kii~ish-kaem), m., 
-e, pl. -eanna, a step, a 
pace. 

Coisive, (ki~ish-ee), m., id., 
a walker; coisrdeacét, travel- 
ling on foot. 

Cérsin, (kO~ish-ir), f., -e, pl. 
-ni, a feast, a festive party. 

Cosneacta, (kiiwish-ruk-ha), 
m., -ricte, consecration ; 
also p.  a., consecrated, 
churched. 

corsnicte, (ki~ish-rik-he), p. 
a., blessed, consecrated. 

coisng, (ki~ish-rig) [-ree], v., 
bless, consecrate, church, v. 
n., -reacan ;  Ccorsreacann, 
I bless, etc. 

Coiste, (ki~ish-te), m., id., 
pl. -ci, a jury, a committee. 

Céiste, (kO~wish-te), m., id., 
pl. -ci, a coach, 
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cov 


| Coitéranca, (ki-tee~tntha),a., 


common, general ; also 
coicéian, 
Coitérantacc, (ki - tee - an - 


thuéth), f. -a, community, 
generality ; an ¢., the people 
in general. 

Cove, (kfi-té), m., id., pl. 
-ci, a skiff, a small boat. 
Cot, (kill), m., -ol, an 
impediment, prohibition; re- 
lationship, col ceatanr, first 

cousin. 

Colasnitpin, (killa-greef-een), 
‘“‘pins and necdles,’’ ting- 
ling sensation, also covlsd 
sritpin. 

Covdéiste, (kill-aw-ish-te), m., 
id., pl. -ti, a college. 


| Colaman, (ktill-oon), m., -ain, 


pl. id., a column, pillar. 
Colaméin, (killa-m-dir), m., 

-6na, pl. -i, a hake. 
Cotann, (kdll-un), f.,  -tna, 


and -lla, the body, the flesh. 

Colba, (ktll-oo), m., id., a 
post, bed-post, a sceptre ; a 
stalk. F 

Cotban, (kiil-oor), m., -air, pl. 
id., a dove ; also colir. 

Cots, (kill-ug), m., cuts, pl. 
id., a spear, a sword ; rage ; 
a beard of barley. 


| Cott, (koull) [koll), m., curtt, 


the hazel tree. 


Coltac, (kiill-o¢’), m., -aig, 
pl. id., a boar. 
Coltléin, (kitll-G-id), £3 


clamour, noise ; colloimeac, 
noisy. 

Cotm, (kill-iim), im.,  -witin, 
pl. id., a dove, a pigeon, 


cou 


Colpa, (kall-upa), m., id., 
pl. -f, the calf of the leg, 
the forearm ; a bullock, a 
heifer; the handle of a flail, 
a stout stick. 

Cétcar, (k6li-thur), m., -air, 
pl. id., the coulter of a 
plough ; also comeatcar. 

Com, (koum) [kim), m., -uim, 
pl. id., the waist, a hollow. 


Cor, coth-, (koo), a prefix, 
equality, as; often has no 
modifying influence; see 
coun. 


Comanv, (koodh), m., -aro, pl. 
id., a place for keeping 
things, a safe place; 1 
scomwnao, in safe keeping. 

ComAin, (kum-aw-in), v., drive, 
urge on ; v.n.-t ; comdinim, 
I drive, see tiomdin. 


Cormain, (k6-ir), ts, -e, 
presence ; 6s mo ¢., in my 
presence. 


Comaince, (kum-ir-ké), f., id., 
patronage, protection, mercy, 
also comraise. 

Cotiaineam, (kG-ir-uv), m., 
-niin., numbering, reckoning, 
calculation, full count. 

Comainle, (kO~irlé), f., id., 
advice, counsel ; an advis- 
ory body, a council, a league. 

Comaintis, (kO~wir-lig) [-lec], 
v., advise, consult; v. n. 
Litt} cothnairnlim ; I advise, 
consult. 

Corhat, (koull), m., -art, pl. 
id., a cowl, a hood. 

Comaoim, (kum-ti~een), f., -e, 
recompense, favour, Com- 
munion. 
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com 


Coman, (kumar) ,in.,-sin, pl.id., 
avalley,a confluence; awry. 
Corhan, (kor), m., -air, mutual 
return, return for a favour 
done ; viclpav sn conan 
leac, I will repay you the 
compliment. 
Comansa, (kdr-sa), f., 
pl. -in, a neighbour. 
Comansaract, (k6r-sun-ucth), 


-n., 


f., -a, the neighbourhcod, 
locality. 
Comanta, (kor-ha), m., id., 


pl. -i, a sign, a token. 

Corhanturis, (kdr-htii~ig), [kdr- 
hee], v., mark, note ; v. n., 
comarta; comartuim, [ mark, 
note. 

Comtatta, (kOll-tha), m., id., 
pl. -f, a member of a society, 
a foster son, foster brother. 

Comsan, (kd-gur), m., -air, 
pl. id., a near way, nearness. 

Comta, (koulla), f., -n, a door, 
a gate, a sluice. 

Comtann, (k6-llan), f., -aimn, 
pl. id., a combat, conflict ; 
a hero, a colleague. 

Comltuavan, (koo-loo~ddhur), 


m., -air, pl. id., a multitude, 
company ; conversation. 
Comtucc, (kdlucth), m., id., 
associates, partners, com- 

panions. 

Comngan, (k6n-gur), see 
compar. 

Cormnui, (k6n-ee), f., id., a 
dwelling, a rest; 1 xc. 


adv., always. 

Comnims, (kon-ig), v., dwell, 
sojourn ; v.n, -ui ; comnuim, 
I dwell, sojourn. 


com 


Coméncas, (kum-dr-thus), m., 
-Ais, a comparison; a contest. 

Compénac, (kum-pawn-uc),m., 
-alx, a companion, a 
colleague. 

Compés, (kum-paws), m., -é1s, 
pl. id., a compass. , 

Comptuét, (koum - plucth) 
[kom-], m., -a, a company, a 
crowd. 

Compénod, (koum-pordh) [kom-] 
m., -dirv, pl. id., comfort, 
ease. 

Compréiio, (koum-prawid) 
(kom-], f., -e, comparison. 
Cémnoa, (kO-ra), f., id., pl. -t, 

a coffin, a large box. 

Comnac, (kou-ruk) [ko-], m., 
-aic, pl. id., a contest, con- 
flict, a fight. 

Comrid, (kou-raw) [ko-], m., 
-410, pl. id., a conversation, 
a discourse, speech. 

Comnioui, (kumr-aw-dhee), 
m., id., pl. -ite, a com- 
panion, a comrade. 

Commtnom, (kihir-um), m., 
-ruim, Tight, honesty ; an 
equivalent ; an opportunity ; 
balance, cA anme4d comtrom, 
the balance is balanced. 

Conablac, (ktin-ubal-ucé), m., 
-Als, pl. -4, a Carcass; a 
bloated person. 

Conac, (kun-0¢’), m., -a15, rab- 
ics ; amurrain ; flerce rage. 

Condé, (kun-awc), m., an in- 
crease (usually good, though 
somctimes the opposite) ; 
Condé son oir, may he reap 
the fruit of it (whether 
good or bad). 
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con 


Conainz, (kun-irt), f., -e, pl. 
-eaca, a pack of hounds. 
Conzgancaé, (kdn-thuc),  a., 

-ctai, helpful. 

Consbais, (kung-ig) [-ee], v., 
keep, hold; v. u., -bAit ; 
consbaim, I kecp, ete. 

ConzbAlcas, (kunga-vawl-thus) 
m., -ais, Maintenance, sup- 


port. 
Consnath, (kGn-uv), m., 
“santa, and -nauh, help, aid. 
Gonnac, (Cin-uk), v., perf. 
ist sing. of Gim, I see. 
Connarnta, (kun-ar-hu), m., 


id., a compact, a bargain. 

Connt&n, (koun-lawn), [kon-|, 
m., -4in, pl. id., a helpless 
young family. 

Connta, (koun-ioo) [kon-], m., 
-uite, act of collecting or 
gathering ; a gathering. 

Connnad, (kun-rii), m., -nanrza, 
a covenant, a compact. 


Conntae, (koun-thae) [kon-], 
f., id., pl. -te, a county. 
Conntanés, (koun-than-ds), 
{kon-], m.,  -d1s, coun- 
tenance, favour. 

Consailéanr, (kun-shill-aer), 
m., id., a counsellor, a 
lawyer. 


Conspéiv, (ktin-sp6-id), f., -e, 
dissension, argument. 
Conspéiv, (ktin-spd-id),  v 
dispute, argue ; v. n., id. ; 
consporoim, I argue, etc. 
Conscaie, (kin-stha~ik), f., -c, 
pl. -i, an obstacle, an 

objection, trickery. 
Contataint, (kin-thoo-irt), f., 
-bants, danger, peril. 


a. 


con 


Contra, (konthra), a coffin, 
See coma. 

Contnéitce, (kuin-thraw-ilte), 
a., wrong; also concra- 
lta. 

CopAén, (ku-pawn), m., -4in, 


pl. id., a cup. 

Copés, (ku-pog), f., -dise, pl. 
-s, a dock weed ; any large 
plant leaf. 

Cor, (kiir), m., -oir, pl. id., 
means, manner ; 
turn, a twist ; wrestling ; a 
reel ; adj., odd. 

Conaé, (kiir-o¢’), m., -a1g, pl. 
id., a bog, a marsh ; a light 
boat, curragh ; also cor- 
Rac. 

Cénaé, (kdr-ac), a., -rai, just, 
right, correct, well-shaped. 
Conasiob, (kira-gi~ib), m., 
haunches, ar o ¢., on his 

haunches. 

Cordn, (kur-awn), m., 
pl. id., a sickle ; 
also corrdn. 


-Ain, 
the jaw ; 


Conanca, (kir-antha), a., 
strong, vigorous. 

Conbuais, (kir-a-voo-ish), f., 
-e, disturbance, uneasi- 
ness. 

Cone, (kirk), m., cuirc, pl. 


-anns, a cork. 

Concdén, (kur-kawn), m., -din, 
pl. id., a pot. 

Coneés, (kur-kdg), f., 
pl. -654, a hive. 

Cénva, (kor-dha), m., id., pl. 
-i, a cord, a rope. 

Conn, (kirn), m., cuien, pl. 
id., a goblet, a drinking 
horn ; a coil or roll. 


-d15e, 


a stir, a | 


cos 


Conéin, (kur-d-in), f., -eac, 
pl. -e, a crown; five shillings 


an ¢. iiwire, the Rosary, 
also coréinn. 
Cordéinéir, (kur-d-in-aer), m., 


-éara, pl. -i, a coroner, also 
cromnsér. 

Corp, (kirp), m., cuirp, pl. 
id., a body, a corpse. 

Conr, (kar), f., -oire, pl. -s, 
a crane, a stork; a stall, 
enclosure ; a corner ; a gnat. 

Conn-, (kar), prefixed to nouns, 
occasional, odd. 

Connachn, (kiira-cawn), m., 
-Ain, pl. id., a canvas or 
hide boat, a curragh. 


Connwmsg, (kir-ig), v., move, 
stir, hurry; v. n., -ui; 
corruim, I move, | stir, 
hurry. 

Connuioér, (kiir-ee-ticth), f., 
-a., excess, something over ; 
ec. is céao, a hundred 
odd. 


| Conta, (kar’-ha), p. a., tired, 


weary. 

Cénuig, (kor’-ig), v., regulate, 
mend, arrange ; v. n. cért ; 
cénuim, I regulate, etc. 

Cos, (kts), f., -oise, pl. -s 
a leg, foot, handle. 

Cosain, (kis’-in), v., defend, 
protect, cost; v. n. -t; 
cosnaimn, I defend, protect. 

CosAinin, (kus-aw’-in-een), m., 
id., carrageen moss; a little 
path. 

Cosaman, (kis’-um-ar), m., 
-air, pl. id., offal, refuse ; 
a rabble ; cosamair praca, 
potato-skins. 


cos 


CosamLaéc, (kus-oo-Jucth), f., 
-3, similarity, likeness, 

CosAn, (kus-awn), m., -4m, pl. 
id., a path, also casan. 

Cosanztaé, (kas-un-thuc), 
-tai, keeping, defending. 

Cosc, (kisk), v., oppose, pre- 
went, forbid} wv) N., ad 
coscam, I oppose, etc. 

Cose, (kiisk), m., -a, a stop, 
a hindrance, a restriction. 

Coscainc, (kis-kii~irt),  f., 
-arta, slaughter, destruction; 
also cossar. 

Cosmaut, (kiis-00-il),a.,-saihla, 
like, resembling. 

Cosnaé, (kis-nuc), m., -a15, a 
defendant. 
Costas, (kts-thus), m., -ats, 
pl. -aisi, cost, expense. 
Céta, (kd-tha), m., id., pl. 
-f, a coat, a _ petticoat ; 
cOtTA MOR, an Overcoat. 
Cotrom, (ka-htir-um), 
comtrom. 

coturs, (kd-hig), v., maintain, 
feed, rear; v. n. cotu; 
cotuim, I maintain, I rear. 

Cotumte, (ku-hi-hi), p. a, 
well-fed, plump. 

Croael, (kiir-ael), v., announce, 


ay 


” 


see 


ve. on. id.,  craclim, 1 
announce. 
créid, (kraw-ig) [-ee], v., 


torment, torture; v.n., cr4ad; 
crévoim, [ torment, torture, 
cnds, (krawg), v., handle, maul, 


paw; v.n, -ad; crdsaim, I 
handle, maul. 
Crhibéeaé, (kraw-ffeuc), a., 


-ti, devout, religious ; craib- 
teact, piety. 


4 


cre 


Crhrbte, (kraw-ité), p. a., 
tormented, vexed, pained. 
créin, (kraw-in), f., -Anaé, pl. 

-anta, the female of some 
animals; a sow. 
Cramps, (kroumpa) [krompa], 


m., id., pl. -i, a cramp; a 
c asp. 
Crann, (kroun) [kron], m., 


-ainn, pl. id., a tree, a mast, 
a beam ; the handle of a tool 
or weapon ; a lot, a bid ; 
cum sé crann air, he made 
a bid for it. 

Crannés, (kron-6g), f., -di5e, 
pl. -a, a pulpit ; the driver’s 
seat on a carriage ; a 
nook. 

Craob, (krae-uv), f., -oibe, 
pl. -s¢s, a branch, a bush ; 
victory, tA an ¢. aise, he 
is victorious. 

Cnaobscaoitl, (krae-uv-sgit~- 
eel), v., publish, announce, 
explain ; v. m. -te, craob- 
scaoiltim, IL publish, etc. 

Cnaonac, (kraer-uk), a., bright 
red. 

Craos, (krae-us), 
gluttony ; the 
gullet ; fury. 

Crap, (krop), v., shrink, con- 
tract, withdraw; v. n. -a®; 
crapam, I shrink, withdraw. 

Crapatt, (kropull), m., -aill, 
a fetter. 


m., 
mouth, 


-O1s, 
the 


Cnapuite, (krop-ii-hi), p. a., 
contracted, shrunken. 
Cnré, (kir-ae), f., id., clay, 


earth ; the Creed. 
Creatban, (kir-our), m., -air, 
a woodcock ; a gadfly. 


cre 


Creaé, (kir-ac), 
plunder, ruin; v. 
creacaim, I spoil, 
ruin. 

Creaé, (kir-ac), f., -eaca and 
eiée, pl. -a, ruin, plunder, 
booty ; mo éreac érdrote, 
my bitter woe. 


v., spoil, 
n. -a0 3 
plunder, 


Créoéc, (krae-ucth), f., -a, 
pl. id., a wound, a scar. 

Cnéséc, (krae - ucth), Migs 
wound; v. n.-a0; créactaim, 
J wound. 

Creaéta, (krac-tha), as; 


plundered, robbed, ruined. 
Créav, (kraedh), interr. part., 
what ? why ? 


Cnéspés, (krae-fig), f., -dise, 
pl. -65a, earth, clay. 
Cneapatt, (kra-pull), m., -ailt, 


entanglement, fetters. 

Creaptais, (kra~tip-li~ig) 
f-ee], v., entangle, hinder, 
bind; v.n. -t4; cresapluim, I 
entangle, bind. 

Creasiis, (kras-ig) [-eel, v., 
gird, v. n., -si ; creasuim, 
I gird. 

Cneataé, (kra’-huc), m., 
pl. -s, cross-beams, a wattle, 
creatacs on tise, the beams 
under the roof of a house. 


-AIS, 


Creataén, (kri-hawn), m., -Ain, 
a shiver, a tremor, a 
rigor. 

Création, (krae-thooir), m., 
-tina, pl. -f, a creature. 

Cneio, (kir-ed’), v., believe, 


think ; v.n. -1iime 3 crerum, 

I believe, think. 
Cneiveam, (kir-ed’-uv), 

-uim, faith, religion, 


Mm; 
creep. 
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cri 
Cnervitinac, (kir-ed-oonuc), a., 
-ai, influential, respectable, 
trustworthy. 
Crem, (krem), v., gnaw, bite, 
nibble ; v. n., id., creimim, 
I gnaw, bite, nibble. 
Cniavdéin, (kree-e-dhs-ir), m., 
-Ond, pl. -i, a potter. 
Cniatan, (kree- e-hur), m., 


-ain, pl. créitre, a sieve, a 
honey- -comb. 

Cniatnais, (kree-e-hrii~ ig) 
[-ee], v., sieve, sift, examine; 
Ve. oT. -RAD j CRIATRAIM, I 
sieve, etc. 

Cnioc, (kree-uc), f., 
country ; object. 

Criocdn, (kri-cawn), 
pl. id., a small 
anything small. 

Crioénars, (kreewiié-nti~ig) 
[-ee], v., finish, perform; v.n. 
-ni, crio¢nuim, I finish, I end. 

Cnioénurte, (kree~t¢-nti~ihé), 
p. a., finished, ended. 

Crion, (kree-un), a., 
withered ; old, aged. 

Crionna, (kree-na), a., shrewd, 
prudent, wise ; old. 

Cros, (kri~ts), m., creasa, pl. 


-i¢e, end ; 


m., -Ain, 
potaio, 


-ine, 


cresasanna, a belt, a girdle, 
a zone. 

Criosc, (krec-tisth), m., id., 
Christ. 

Cnriostai, (kree-tisth-ee), m., 
id., pl. -aite, a Christian ; 
as a., Christian; an Teasasc 


c., the Christian Doctrine. 
Criestat, (krisisthull), m., 
-ail, pl. id., crystal. 
Criosttyv, (kree~iis-thoo-il),a., 
-ula, Virtuous, pious. 


cni 
Cniot, (kri), v., shake, shiver ; 
ve. on., id.; crtotaim, I 
shake, shiver. 
Cmniot, (kri), m., crests, a 
trembling, shivering. 
cCné, (krd), m., id., pl. -anna, 


a hut, a pen; a crowbar ; 
an eye (of a needle). 

Cnobv, (kriv), m., -ruib, pl. 
id., the half open hand, a 
bird’s foot, a claw, a talon. 

Cnotnasc, (kriv-na~ésk), m., 
-sisc, a fetter for a cow. 

Cnoé, (kric), v., hang; v. n. 
-s0 5 crocaim, I hang. 

Cnoé, (krtic), f., -o1ce, pl. - 
a gallows ; pot-hanger. 

Cnéeca, (krd-ka), m., id., pl. 
-j, a crock, 

Cnocaine, (kric¢-iré), m., id., 
pl. -ni, a villain, a wretch, 
a hangman. 


Crééanbav,  (krd-cora-budh), 
m., -aro, pl. id., a hearse. 

Croéta, (kric-tha), p. a,, 
hanged ; suspended. 

Cnévea, (krd-ga) [krd-a}, a., 
valiant, heroic. 

Cnoicean, (kir-e’-ki~un), m., 
-cinn, pl. id., skin, hide, 
bark. 

Cnoive, (kri~ee), m., id., pl. 
-jte, the heart, the mid- 
die: 

Cnoisin, (kriimisheen), m., id., 
pl. -i, a small cross; a 
crutch. 

Cnom, (kroum) [kraim!, v., 
bend, stoop ; begin; v. mn. 
-atd > cromann, I bend, ete. 


Crom&n, (kru-mawn), m., -4in, 
pl. id., the hip ; a gaff. 
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crit 


Cnomlesc, (kroum-la~tk), 
{krom-], f., a cromlech, i.e. 
a large horizontal stone. 


Cnomta, (krim-ha), p. a., 
bent, stooped. 

Crén, (krén), a., -dine, brown, 
swarthy. 

Créndn, (kron-awn), m., -Ain, 
pl. id., a humming, a 


buzzing, the drone of a bag- 
pipe, purring, a dirge. 

Cnos, (kris), f., -oise, pl. -osa, 
a cross, an affliction, a 
hindrance. 

Cnos, (kris), v., 
stop; v. n. -a0; 
I cross, etc. 


cross, hinder, 
CROSAIIN, 


Crosaime, (kris-iré), m., id., 
pl. -ri, cross-roads ;~ con- 
tracted from cros-b6tar 


which is also used. 

Cnosta, (kris-tha), a., crooked, 
perverse, ill-tempered. 

Cnot, (krith), m., -a, appear- 
ance ; shape ; form. 

Cnot, (kri), v., shake, sprinkle; 


v.n, -ad 3 crotaim, | shake, 
sprinkle. 
Cnusé, (kroo-ic), f., -aice, pl. 


-s ; a rick, a stack, a heap ; 
a mountain. 

Cnusé, (kroo-i¢), v., heap, 
pile up, stack (as corn); 
v.n, -ad ; cruacaim, I heap, 
etc. 


Cnuad-, (kroo-i), prefix in 
comps. ; hard, difficult. 

Cruadars, (kroo-eg) [-ee], v., 
harden 3; v. n. -0G0 3 CRrusad- 
aim, Il harden. 

Cnusbdtan, (croo-4-thun), im., 


-ain, pl. id., hardship, misery. 


cru 


Cruaid-, (croo-eg) [-ee’, pre- 
fix. in comps., hard, severe, 
difficult. 

Cruaid, (kroo-e), f., -e, steel. 

Cruard, (kroo-eg) [-ee!, a., 
-e, hard, difficult, severe; 
firm. 

Crab, (kroob), f., ibe, pl. 
tba ; a hoof, a claw. 

Cnriica, (kroo-ka), m., id., pl. 
-j, a crook, a hook. 

Crud, (kroo), m., -wid, pl. 
-urdce, ahorseshoe, ahcel tip. 

Cradais, (kroo-ig), [-ee), v., 
milk ; v.n. -da ; cridain, 1 
milk. 

Crinbin, (kroo-ib-een), m., id., 
pl. -i, a little hoof ; a pig’s 

- foot, a ‘‘ crubeen.’”’ 

Cruiceds, (krii~ik-dg), f., -cise, 
pl. 65a, a hive; also curcds. 

Crindce, (kroo-ité), p. a., 
milked. 

Cruim, (kri~iv), f., -e 
a maggot. 

Cnuinn, = (krii~eeng), a., -e, 
round ; complete, exact, 
accurate ; 50 cruinn, = ex- 
actly, attentively. 

Cruimne, (krit~ing-é), f., id., 
the world, the universe. 

Cruimneotas, (krii~eeng-dllus), 


,aworm, 


m., -a1s, geography ; also 
cir-eolas. 
Cruinmmis, (krit~ing-ig) “-ec 


v., gather, asscmble ; v. n. 
“11; cruinnim, Ll gather, 
assemble. 
Cruimniée, (krii~wing-ihé), p.a., 
gathered, assembled, 
Cniuscin, (kroo-ish-keen\), m., 
id., pl., -i.a pitcher, a jug. 


CUA 


Cnuit, (krii~it), f., -e, pl. 
-eanns, a harp ; a hump. 
Cruitescan, (krii~it-é-cawn), 
m., -Ain, pl. id., a hunchback, 
a stcoped person. 

Crurtneacc, (kri~i-nacth), f., 
-s and -an, wheat. 


Crisea, (kroos-ka), m., id., 
pl. -i, a jug. 
Crusta, (kroos-tha), m., id., 


pl. -f, a crust, a hard clod, 
a missile. 

Criscais, (kroos-thig) /-thee) 
v., throw missiles; v. n, 
-tAil 3 criscdilim, cristuim, 
I throw missiles. 

Crut, (kru), m., crota, pl. id., 
figure, shape, form. 

Cnrutais, (kru-hig) [-heel, v., 
create, shape, prove ; v. n. 
-t; crutuim, I create, shape, 
prove. 

Crutuitedin, (kru-hu-hé-ir), 
m., -Ora, pl. -i, the Creator, 
a creator. 

ca, (koo), f., con., pl. cuin, a 
hound ; fig. a hero. 

Cusé, (koo-f¢), f., -aice, pl. 
-s, a cuckoo, a term of 
endearment ; a ringlet, a 
goblet, a cup. 

Cuartte, (koo-elé) f., id.,a stake, 
club, baton, a staff. 

Cusine, (xoo-ert) f., -arca, pl. 
-eanna, a Visit, a circuit, a 
tour; also cuatro. 

Cuata, (Coo~flla), past indic. 
of clumim, [ hear. 

Cuatllacc, (koostill-ucth), f., 
-a, a company, a tribe, 
clan. 


Cua 


Cuan, (koo-tin), m., -vain, pl. 
-ca, a harbour, a haven ; 
a pack, a litter of pups. In 
latter sense also cuaine and 
scuaine. 

Cuarvac, (koo-fr-dhuc), m., 
-ouite, a search. 

Cuanvais, (koo-fir-dhig) {dhee], 
v., search; ov. on. -ou; 
cuarvuim, | search. 

Cuas, (koo-Gs), m., -s15, pl. 
-s, a cave, a recess, a 
hollow. 

cab, {koob), f., -tibe, pl. id., 
a hen-coop. 

Cuban, (koor), m., -aim, froth, 
foam ; also cubran. 


Cuv6s5, (ku-dhog), f., -dise, 
pl. -65a, a haddock. 
Cugam, cugst, curse, etc., 


prep. prs., see cum. 
Cuibeasac, (kii~ce-suc), a.,-ai, 
middling, fair, moderate ; 
also cuibseac. 
Curibreaé, (kti~cer-uc), M.,-r1g, 
pl. -ri, a fetter, a trammel. 
Cuibreann, (kii~cer-un), m., 
-rinn, society, company. 
Curbris, (kii~ec-rig) |-ee, v., 
bind, fetter; v. nv -m; 
cuibrim, T bind, tie, manacle, 
Cuibrite, (kii~ce-ri-hi), p. a., 
fettered, manacled. 
curv, (kiiwid), f., cova, pl. 
covacs, part, remnant; sup- 
per 5 a term of ecadearment, 
Curvenéta, (kireid-aetha), f., 
-can, pl. id., a company, a 
gathering. also emleaéca. 
Curis, (kitwid-ig) o-ee, v., 
help, succowr > vem. -1 
curoim, | help, ete. 


cul 


Cis, (kooig), num. a., five ; 
subs., a trick at cards; a 
trick. 

Ctise, (koo-igé), f., id., pl. 
“si, a province, a _ fifth 
part, 

Curseat, (kii~ig-ull), f., -site, 
a distaff, the bunch of flax 
or tow on the distaff. 

Cursean, (kiiwig-an), f., -sne, 
pl. -sneata and -sinn, the 
butter made at a churning. 

Ctisean, (koo-ig-ur), m., -1r, 
five persons. 

cuit, (kieil), f£., -e, pl. id., a 
gnat, a fly, also cuileds. 

Cit, (koo-il), f., -é, pl. 
-canna, a nook, a corner ; 
a heap. 

Cuitleacta, 
id., a 
cure acTa, 

Cuitlean, (kii~il-an), m., -tinn, 
holly, the holly tree. 

Céitpionn, (koo~il-un),  f., 
-nne, pl. id., a fair lady. 

Cuitsseasam, (ki~ilig-hasuv), 


(kti~il-uétha), f., 
company i; see 


m.,  bolt-upright, standing 
on end. 
Ctitin, (koosileen), m., id., 


a little field, a little nook 4 
the hair wound on the back 
of the head. 
Cute, (kieilt), f., -e, pl. 
-eanna, a quilt, a covering. 
Cuuhin, (kii~cen), f., memory ; 
ts cuniiin Liom, | remember. 
Cuniime, (kiiwcené), f., id., 
memory 5 a memorial. 
Cunhms, (hitecen-ig) “-ce], ve, 
remember, recolleet ; veo. 
-at jy cuniminm, To remember. 
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Cuimse, (kiiwim-she), f., id., 
aim, exactness of purpose, | 
fitness ; fulness. 

Cums, (kti~ceng), f.,-c, a yoke, 
an obligation ; a swingle- 
tree (for a plough). 

Cuingin, (kiiwing-ir), f.,-sreac, | 
a pair, a team ; a yoke. 

Ciimne, (koo-ingé), f., id., pl. 
-uj, a corner, an angle. 

Cuinneds, (kii~ing-dg), f.,-dixe, 
pl. -6sa, a churn. 

Ciinse, (koo#in-shé), in., id., 
pl. -si, a plan, a purpose. 
Ciipéin, (koo-pae+ir), m., 

-Gara, pl. -i, a cooper. 

Cun, (kiimir), v., put, send, 
plant ; v. mn. cur; cuirim, 
I put, ete. 

Cummead, (kil~iré), 
an invitation. 

Cumenddinenéc, (kii~iré-dho- 
ir-Achth), m., -«., tillage. 

Cwméar, (kit~ir-ae-ull),m.,-eit, 
a quarry ; see coiréal. 

Ciineac, (kii~i-ruth), the knave 
in cards ; also cuireata, 

Cuinicte,(kiei-iké), a., rough; 


m., -niv, 


ill-tempered, also cuiric- 
CEAC, 
Ciintidn, (koo-ir-lewn), m., 


-ain, pl. id., a curlew. 
Cuimpte, (kiiwir-ipé),a.wicked, 
vicious ; also cuirptesc. 


Ctanct, (koo-irt), f., -c, pl. 
-eanna, a court, a palace, \ 
Cis, (koo-ish), f., -c, pl. 


-eannd, a Cause, Case, reason. 
Curste, (kiiwish-1¢), f., -Lean, 
a pulse, vein, artery, a pipe ; 
the blood ; diarrhaa ; term 
of endearment. { 


cum 


Cérzis, (kuo-tig) [-teel, v., 
repay, requite, reward ; v.n. 
“i and) -tewihn 3) chicim, | 
repay, reqmite. 

car, (kooll), m., 
the back, back 
the rear, a 
help), 

Cutoard, (kulla), m., and f., 
id., pl. -e, a suit of clothes, a 
robe, vestments ; harness, 
ce. capaill, a harness. 

Cuiléainne, (kooll-cint), f., -e, 
backbiting. 

Ciim, (koom), m., -tiim, body, 
waist, a hollow. 

Cum, (kum), v., form, devise, 
frame ; v.n.-ad0; cumam, I 
form, etc. 

éum, (cum), prep., to, towards, 
followed by gen. case ; used 
after verbs of motion, as 
Siubarl sé cum an twige, Cum 
na h-Aice, he walked to the 
house, to the place ; before 
v. on. expresses purpose, 
aimseso Cum culard D0 
ceannaé, money to buy a 
suit ; combines with prs., 
cugan, ¢usat, Curse (m.), 
cuieér (f.), to or towards me, 
you, him, her, and their 

plurals eusainn, cugaib, 

éica. In Munster = is silent 
in all except éuize. In 
Connaught initial € is pro- 
nounced bh.  Cugam=coom 
in M., hugam in C. 

Cuma, (ku-mi), f., id., shape, 
appearance, figure, state. 
Cuma, (ku-mi), a., indifferent ; 
ts cums liom, I don’t care, 


-til, pl. id., 
of the head, 
reserve (for 


cum 


Cuma, (koo), m., id,, 


grief. 


sorrow, 


Curmséc, (koocth), f.,-a, power, 
might, authority. 

Cirhans, (koong), a., -ainse, 
narrow, of small area. 

Curhansais, (koong-ig) [-ee], 
v., Marrow, reduce; v. n. 
-s0 5 cumansgiam, I narrow, 
reduce. 


Cumann, (ku-mun), m., -aimn, 
pl. id., a society, a league ; 
affection, a term of endear- 
ment. 

Cuimaoim, (ku-mi~+een), 
pl. id., favour, obligation. 
Cuman, (kum-ur), a valley, 
confluence of rivers. 
Cumas, (kum-us), m., 

power, ability. 

Cumoaé, (k00- -dhué,) m., 041g, 
a covering, keeping, de- 
fence: 

Curmows, (koo-dhig) [-dhee], 
v., cover, keep, defend ; v. 
n. -0aé 3 cuvouim, I cover, 
etc. 

Curmna, (koo-ra), a., perfumed, 
sweet, fragrant. 

Cumta, (koom-ha) [kum-], p. 
a., shaped, formed. 


f., -e, 


“AIS, 


Gun, (cun), often written for 
cum. 

Cintaé, (koon-luc), m., -a15 
moss ; also ctinac. 

Cincan, (koon-thur), m., -air, 


a shop counter. 
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cut 


Ctinces (koon-thns), m., -s1s, 
pl. -sisi, an account, a 
reckoning eaten: 

Cupén, (ku- “pawn n),m., -din, pl. 
id., a cup; also ee copan. 

Capla, (koop- 14), m., id., 
pt. -ai, a couple, twins ; the 
‘“ couple ’’ of a roof, 

Cuptarg, (koop-li~ig) [-ee], v., 
couple, pair; v. n. ctplu ; 
cipluim, I couple, pair. 

Cupés, (ku-pég), f., -dige, pl. 
-05a, dock weed, dock leaf. 

Cun, (kur), m., -ta, putting, 
sending, affecting, sowing. 

Curaé, (kur-o¢), m., -a1s, a 
coracle ; also curaddn. 

Cunad, (kur-a), m., -ard, 
id., a hero, champion. 

Canam, (koor-um), m., -aim, 
pl. id., care ; responsibility ; 
interest ; employment. 

Cunaca, (kura-tha), curanta, 
a., vigorous, courageous, 
gallant. 

Cinsa, (koor-si), m., id., pl. 
-ai, a circumstance ; event ; 
course ; career. 

cimsaig, (koor-sti~ig) f-ee],v 
course, traverse } v. n. 
cuxrsuim, [ course, traverse. 

Cuspoin, (kus-pd-ir), m., -6ra, 
pl. -i, an object, model, 
ideal, also cuspa. 

Custum, (kiis-thum), m., -wim, 
a custom. 

Cutscé, (ku-huc), 
rage, madness. 


pl. 


a 


-st; 


m., -ais, 


ov’, contr. for vo, ve. 


04, (dhaw), num. a., two ; 
usually HA except after n, 
and aspirates following 
noun. 

04, (dhaw), conj., if; also 
part. before compar. adj., 
however. 

04, (dhaw), prep. vo or ve 
plus poss. adj. « (vo a, 


ve a), of his, of her, of their, 
of its ; also ve, plus rel. a, 
of which. 
D4-, (dhaw), prefix in comps., 
bi-, two. 
Dabac, (dhouc), f’, 
-a, a tub, a vat. 


-aibée, pl. 


Dabt, (dhouth), m.,_ id., 
doubt ; also vabea. 

Dave, (dhodha), m., -f, a 
jot, a trifle ; also cava, 
TADAID, 

Daibin, (dhev’-ir), a., -bre, 
poor, destitute. 

Daiv, (dhowid), m., id., a 
father, dad, varo m6r, or 
sean-daro, grandfather. 

DéiL, (dhaw-il), f., -dls, an 
assembly, convention ; state, 


condition; atribe; adecree. 
DAILIs, (dhaw-il-ig) [-ee], v 


dedicate, give, deliver ; v. 
n. odil; oéilin, I give, 
etc. 

Daitte, (dha~ilé), f.,  id., 
blindness. 

Daitzin, (dho#il-teen),m., id., 


pl. -i, a young impertinent 
fellow, a brat ; a foster child. 
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Dam 


Daingean, (dhang-un), m., 
-sin, pl. id., a fortress, a 
stronghold ; adj., strong, 
secure, tight. 

Daingms, (dhang-in-ig) [-ee’, 
v., fortify, fasten, confirm ; 
v.n.-1m ; Dainsnim, I fortify, 
etc. 

VDainnséan, 
[dhan-}, m., 


(dhin - shacr), 
-éin, danger. 


Dain, (dhasir), f., -c, and 
-snai, an oak. 
Daitce, (dha’-te), p. a., 


coloured, painted, stained, 


DAta, (dhawll-4), prep., con- 
cerning, as regards. 

Vatt, (dhoull) f[dholl), a., 
-aille, blind, ignorant ; as 
subs., a blind person. 

Dattars, (dholl-ig) [-ee], v., 


blind, puzzle, v. n. vatlad ; 
voatlaim, I blind, etc. 

Dalldnac, (dhdll-awn-ué), m., 
-ais, a winnowing machine ; 
also valldn. 

Datta, (dholl-tha), m., id., 
pl. -i, a foster child, a pet, 
a term of endearment. 


DAlta, vDALta, (dhawl-tha) 
[-ha], like, concerning, in the 


manner of. 
Dam, (dhov), m., -aimn, pl. id., 
an ox. 


DamArste, (dhum-aw-ish-te), 
m., id., pl. -ci, damage, 
harm. 


Damanta, (dhom’-un-tha), 
a., damned, damnable. 


p. 


Dam 


vamas, (dhous), m., -Wisa, a 
dance ; also vamsa. 

Domnuig, (dhom-in-ig) a 
v., damu, condemn; v. n. 
-na pj oamnuin, I dann, ete. 

Darhsuis, (dhou-sig) (-see:, v., 
dance 3 v. n. -Sa 5 BASU, 
I dance. 


Ree 


D&n, (dhawn), m., -4in, pl. 
-Anta, a poem, a= song ; 
destiny, fate ; 1 nodn, 
destined. 

D&Ana, (dhawnd), a., bold, 
impudent ; determined. 

Danaio, (dhon’-id), f., -e, 


regret, grief. 
Danan, (dhon’-ur), m., -air, 
pl. id., a foreigner, a Dane. 
DAnwIs, (dhawn-ig) [-ee], v., 
dare ; v. n. -nt 3 odnuim, | 
dare. 
Osoi, (dhii~ee), m., 
-te, a fool, a clown. 
Paome, (dhii~eenéc), m., pl. 
of oume, a person ; people. 
Daom, (dhi~ecr), prefix in 
comps., hard, slavish. 
Daome, (dhii~ceré), f., id., 
dearness ; bondage, slavery. 
Daomse, (dhi-ecer-shé), f., 
id., slavery, bondage. 
Daot, (dhae-ill), m., -ol, a 
beetle, a caterpillar; pears v. 
and vanb-o., an earwig. 
Daona, (dhae-n&), a., human, 
charitable ; also vaonva. 
Daonsi, (dhae-niiwee), m., a 
human being ; oaonacc, f., 
mankind. 
Daon (dhae-ir), v., condemn, 
convict, censure ; ven. -atb 3 
vaornaim, F condemn, etc. 


id., pl. 
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ve 
Daon, (cdhae-iir), a., -orre, 
costly, dear; guilty; en- 
slaved ; as subs., a slave. 
Daon, (dhae-iir), preux in 
comps., dear, hard, slavish. 
DOaonto, (dhaer-hda), p. a., 


condemned, convicted. 

Vaotain, (dhae-hin),f., enough; 
also DaoTaineT; See DdtaIN, 

Dan, (dhor), v.,  defeet., 
according to, it seems ; oar 
liom, I think ; oar leis, he 
thinks ; var nodis, indeed. 

Dan, (dhor), (in asseveration), 
by; var pisd, (pwd for Dia, to 
avoid the word), by a deer. 

Dana, (dhora), ord. num., 
second ; also tTarna, oarna. 

VDanacé, (dhor-o¢’), f., -si, an 
oak ; see Vain. 

DAininid, (dhawr - eer - iv), 
really, serious, in earnest ; 
also odnine. 

DAsaée, (dhaws-ucth), f., -a., 
boldness, fierceness. 

Bat, (dho), m., -a, pl. -anna, 
colour, dye, complexion. 
Daca, (dhaw-tha), m., id., 

date, time. 

Dataca, (dho-huc-a), 
rheumatic pains. 

Dats, (dho-hig), v., colour, 
dye, stain; v. n. -t; 
vatuim, I colour, etc. 

DatGhitl, (dho-hoo-il), a., -tila, 
graceful, comely, nice. 

De, (de), prep., of ; from ; 
off ; of or from or off him, 
her, it. Combined with 
pronouns, viom, ioc, oe (m.), 
ot (p.), vinn, vib, viob, of me, 
you, him, her, and plurals. 


pains, 


vé 


DE, Dia, (dae), a day (in days | 
of the week) we Luan, 
Monday. 

VDeabad, (di~ou), m., -a1d, 
haste ; strife. 

Deabnac, (di~ou-ruc), a., 
-afi, resembling, like. 


Deabram, (di-ou-ruv), m., 
-aih, appearance, resem- 
blance, likelihood. 
Veacain, (di~ok’-ir), a., -cra, 
difficult, troublesome. 
VDenémad, (de’-hoo), a., the 
tenth part; also dac-ou. 
Desacnaés, (dieokr’-ac), a., 
-si, difficult ;  veacratt, 


difficulty. 

Deactiis, (dieaé - thig) 
[-thee], v., dictate, reckon, 
lay down (as law); v. nl. -tu ; 
veactuim, I dictate, etc. 

DVéas, (dac-tg), ten, -teen 
in sé véas, sixteen. 

Deas-, (di), prefix in comps., 
good, well. 

VDeasailr, 
analysis ; 
divorce. 

Deasglurgte, (di-li-ihc), p.a., 
analysed,separated divorced. 


as 


(dilt), f.,  -e, 


separation ; 


Deatb, (dali-uv), f., -eilhe, 
shape, form, appearance 
Oeartb, (dall-uv), a.,-s, poor, 

destitute. 

Deatbas, (dall-oos), m., -ais, 
poverty. 

Dearltbuis, (dallé-vi~ig) “cel, 
v., shape, mould, form ; 
von. -bu; veatbuim, L shape, 
€fC7 

VDeats, (dhall-ug), f., -e1lge, 


pl. veilsni, a thorn. 
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{ 


DEA 


bse iat (di~ou-ruv) [dall-] 
BA -aih. appearance, re- 

ee, likelihood ; see 
veabanihn ; also veallrac. 

| Deatung, (dhall-ig) [-ee], v., 
separate, part; v. n. -li; 
vealuim, T separate, etc. 

Deaman, (disoun), m., -sin, 
pl. id., a demon, a devil. 

Déan, (dae-tin), v., do, make, 
perform ; v. n. -am 3 véan- 
aim, 1 do, make, etc., now 
used as absolute. én 
and oéimim also. 

Déanac, (dae’-nuc), a., -ai. 
late, last. Le véanai, lately. 

Déanam, (dae -nuv), m., -nTa, 
make, shape ; act of making ; 
with ar, approaching; ax vo. 
AR An OTIS, approaching the 
house. 

Déanca, (daewiin-tha), p. a., 
done, made, finished. 

Véantas, (dlae~iin-thoos), m., 
-tis, pl. -tisi, manufacture. 

Dean, veara, (dar, dara), in 
phr. pé nvear, cause ; mise ¢é 
noearé, Lam the cause of it. 
Tabain fe nocara, Observe 


Deandb, (dar-uv), a., sure, 
certain, convinced ; 50 
ocsrbta, surely. 

Deanb-, (dar-uv), prefix in 
comps., sure. 

Deanrbritam, = (dhri-haw-ir), 
m., -brdtan, ph. -braitrearéa_ 


a brother; also pronounced 
and written Am., 

Deanbuig, (dar-a-viiwig) -ee , 
Vij athinnis “SWwedne ettest 
veo on. -bO 5 vearbuim, 1 
affirm, etc. 


OROT 


DEA 
Beanc, (daestrk), v., look, 
behold, observe ; v. n. -ad 5 


veanrcain, I behold, etc. 


vDéanc, (dae-iirk), f., -Girce, 
alms; see véirc. 
Deans, (dar-ug), a., -cirse, 


red, ruddy. 

Deans, (dar-ug), v., make red, 
kindle, light, oears vo 
piopa, light your pipe ; v.n. 
-s0 } ‘DecaRsam, LL redden, 
ete. 

Deans, (dar-ug), an intensive 
prefix, utter, intense, very. 

Deanséin, (dar-ug-awn), m., 
-Ain, pl. id., the fish bream ; 
an insect, 

Deanmao, (dara-mudh), m., 
-aro, a mistake, oversight ; 
also veariav [dar-oodh]. 

Dedxrna, (dawr-na), f., -n, the 
palm of the hand, a handful. 


Deandil, dar-d-il), a., -e, 
wretched, poor. 
Deanc, (dasirth), m., -s, a 


dart, a sting (of pain). 
Deas, (das), a., -cise, pretty, 
handsome ; right hand side ; 
south, southside, also teas, 
south. é 
Deascad, (das-ku), m., -a1v, 
dregs, remains 3 tA an ‘Oonas 
Ain ve OD. av Oil, misfortune 


is on him because of the 
drink. 

Deastlimiae, (das-Haw-tc), a., 
‘Aisi, dexterons 5 right- 
handed. 

Densuis, (dus-ig) Lee], v., 
prepare, arrange, dress ; 


“sa 5 Deasuim, 
See veisigs. 


mend; v. n. 
I prepare, etc. 


n 
to 


| 


0él 
Deataé,  (dhu-thod’), 
-tais, pl. -a, smoke. 
VDeatuns, (da-thig) [-thee], v., 
smoke, fume; v. n. -tt; 
veatuim, I smoke, etc. 
Dee, (de), num., ten; veidiu, 
a tenth. 


m 


” 


Derémin,  (de-hin-oor), m., 
-tim, ten persons. 

VEr1vend, (dae-dé), m., -v1re 
toothache. 

Deipin, (def’-ir), f., -preac, 


pl. -preaca, haste ; a differ- 
ence, a dispute (also veipi- 
nioct). 

Deis-, (di), prefix before 
slender consonants (for 
vuess), good, well, worthy. 

Deisledsit, (di-law-il), f., -Ala, 
dealings, trading. 

Deit, (dewil), f., -e, a lathe ; 
order, appearance ; cA an 
Aic an voeit, the place is in 
order. 

Deitb, (del-iv), 
image, figure, 
see vealb. 

Deitsnené, (del-ig-nimjué), a., 
-ni, thorny. 

Veirheas, (di-us) [de-vds], m., 
-tis, a shears. 

Deimin, (din), f., -thine, 
tainty, an assured fact. 

Deimin, (din)/de-vin]}, a., sure, 
certain ; also cennneaé and 
DEMMITESC, 

Deimnis, (din-ig) [-ee], v., 
prove, affirm, verify > v.on. 
-nt; vemnnim, [ prove, ete. 

Déin, (dae-in), in phir. pA Géin, 
towards, to meet ; m= pur- 
suit of, after. 


f., -e, an 
appearance, 


cer- 


vDél 


Déin, (dac-in), v., see van. 


VDéine, (dac-ince), f., id, 
ardour, earnestness; also 
oéinedcc. 

Deimnb-, (dewiriv), prefix in 


comps., certain, real. 
Déinc, (dae-irk), f., -c, alms, 
charity, see véanc. 
Deine, (de-iré), m., id., the 
end, the last, the rear. 
Veineort, (de~ir-d-il), 
wretched ; see veyrdil. 
Deins-, (de~ir ig), (for wears), 
an intens. pretix, red. 


a., 


Deinse, (dewir-igc), f., id., 
redness. 

Deis, (desh), f., appearance, 
order, cA ves Wait aro an 
Aic, the place is in) good 
order. 

Versbéatac, (desh-vae-luc), 
a., -af, witty, smart in re- 
partee. 

Deisceant, (desh-karth), m., 


-cirt, the south. 

Deisciobat, (desh-ki-bull), m., 
-ail, pl. id., a disciple. 

Derisenéi0, (desh-krae-id), 
-e, discretion. 

Cerise, (deshé), f., id., come- 
liness, neatness. 

Deiseal, (desh-ull), m., -sil, 
towards the right ; as interj., 
may it be well, or right. 

Deisis, (desh-ig) “-ce, v., 
mend, improve, dress ; v. n. 
-11 ; veisim, I mend, etc. 

Dersite, (desh-ihi), p. a., 
mended, repaired. 

Deisminedéz, (desh-mir-ucth), 
ft; a quibble, cunning 
speech, quotation, curiosity. 


f 


” 


=a, 
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DIA 
Déistean, (daesh-tun), m., 
-tin, abhorrence, disgust, 


Nase-t. 

Dertneas, (di-hin-us), m., -nis, 
haste, hurry, speed. 

Be6, (dieG), in phr. 
for ever. 

Deoe, (diwitic), f., vise, pl. 
a drink. 

Dedchin, (di-d-kawn), m., -Ain, 
pl. id., the wind-pipe, a 
tube ; a whistle made trom 
the hollow stem of oats, ete. 

Deord, (dix*d-ig) [-ee fs; 
the last, the end, pa deur, 
at last. 


50 DCO, 


-A, 


Deéin, (di~6-in), f., -e, will, 
accord. 
Dest, (di~dll), m -Onl, 


suckling, act of suckling. 

VDednuis, (di~On-ig) -ee,, V., 
allow, consent, vouchsafe ; 
von. -nu 5 


veonuim, TL allow, 
etc. 


Desér, 


, 


(dij~6r), m., -Gir, pl. 

Aj @. ‘tear, @ drop, peor 
often used as nom. 

Vesnai, (di~dr-ee), m., 
an exile, a wanderer, 
stranger, 

Di-, vio-, (dee), prefix ; nega- 
tive, dis-, in-, un-. 

Di, (dee), ve+pr. i, of her, 
from her-.; vo +i, to her, for 
her. 

Dia, (Dee-e’), m., Ué, pl. 
véite, God, a god; a day 
in days of the week. 

Diabat, (dee-Gll), m., -ail, 
pl. id., a devil ; used meta- 
phorically as, se an v. é 
he is the devil; 1s viabail 


id., 


e, 


Did 


an pear é, he isa great man ; 
1, on-aim oivbail leis, to 
perdition with i 5 1s ‘urab- 
alta an obaim i, If is devilish 
work. 


, 
AY 


Diadlaiveacr, (dee-bal-cc- 
néth), f.,  -a, witchcraft, 
sorcery } TA ©. aS pean na 


uteri sedre, the three card 
man has witchcraft. 

Diné, (dee-¢), misfortune, 
trouble; cT& an ov. aim, mMis- 
fortune on him. Also 
toracair, Mo O., My sorrow. 

DOinda, (dee-‘iga), a., godly, 
pious. 

Diaganta, (dec-e’-guntha), a., 
devout, pious. 

Diaid, (dee-cg) ‘dee-e}, with 
prep. 1, 1 wo1srd, after, be 
hind. 

Dion, (dee-er), a., quick, so 
orain, quickly. 

Diatlaic, (decewill-it),f.,  -e, 
pl. -i, a saddle, also -orstlaro, 

Diarham, (dee-e’-va~wir), f 
-e, mystery ; as 
mysterious. 


is 


a., hidden, 


Dian, (deen), a., véine, 
active, cager, vehcment, 
sevcre, 

Dion-, (dee-iin), an intens. 


pref., severe. 

Dias, (dee-ts), f.,,.a pair, a 
couple (persons). (See ois); 
an ear of corn. 

Diascén, (dee-tis-kawn), m., 
-Ain, ears of corn, a gleaning. 

vib, (deev), prep. pr., to vou, 
for you, 

Diveanta, (Uecb-ur-haj, p. a., 
banished, exiled. 
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Doin 


vDibin, (deeb-ir), v., banigh, 
remove ; Vv. np. -t 3; ofbrim, 
I banish, ete. 

VibLioét, (deev-lee-ucth), f 
-A, wretcheduess, 
tion. 

Diéeatt, (dee-hull), m., -éilt, 
utmost effort, a person’s best. 

Diéérlte, (dee-kae-lé), f., id., 
foolishness, folly. 

Civean, (deed-un), m., -oin, 
protection, covering, shelter. 

Origin, (dif-ir), f., -preac, a 
difference ; see vcipim. 

Dis, (deeg), f., -c, pl. -eaca 
and -reaca, a ditch, a dyke. 

vit, (deewil), a., -e, fond, 
beloved. 

DiL, (deeeil), intens. pref., 
fond, loval, ardent. 

Diteaétai, (deel-ué-thti~ec), 
m., id., an orphan. 

Diteagna, (dlecl-agra), m., id., 
an address, a lecture. 

Diteann, (deelun), f.,  id., 
and -lLinne, a deluge, a flood. 

Ditis, (deel-ish), a.,  -lse, 
sincere, faithful, beloved. 

Drtiosce, (di-litusk), m., -1sc, 


oe 


destitu- 


edible  sea-weed, also ounl- 
ease. 

Dilseaéc, (deel-shucth), f., 
-a, sincerity, love. 

wins, (ding, deeng), f., -e, 


pl. -eaca, a wedge. 
Dinn, (deeng), prep. pr., from 
or off us. 


Dinnéan, (deeng-ae-ur), m., 
-Gin, pl. id., a dinner. 

Dinneiin, (din-ti-oor), m., 
-tir, pl. -tri, usually in 


pl. (an indenture, indentures;. 


vIO 


Viob, (dee-uv), prep. pr., 
from or off them; also 
oiobts. F 

Di0bAIL, (dee-vaw-il), f., -Ala, 


damage, injury, mischief. 

Dioétaonad, (dee-clae-na), 
m., -nca, pl. id., declension. 

VDiosaitas, (dec-uli-thus), m., 
-als, revenge, vengeance. 

Diosnois, (dee-gri~ish), 
-e, diligence, affection. 

Diol, (dee-ull), v., pay, sell; v. 
n. id.; vfolaim, I pay, sell. 

Viot, (dee-ull), m., -a, sale, 
payment ; act of selling or 
paving. 

VDiolanac, (deewtil-oon-ueé), 
m., -ai5, pl. id., a spirited 
man ; a lad, a boyo. 

Diom, (dee-um), a negative 
prefix, un-, in-, dis-. 
Diom, (dee-um), prep. 

from or off me. 

Diomaite, (di-mo-~ilt), f., -o, 


f 


” 


pr. 


waste; viomaitteac, a., 
wasteful. 

VDiormeom, (dee-vii~een), a., 
-e, idle, slothful, useless. 
VDiomas, (dee-mis), m., -ais, 

pride, haughtiness. 
Diombé1d, (deem-aw), f. -e, 
disappointment, dissatis- 
faction, sorrow. 
Viomsac, (dee-um-suc), a., 


-si, haughty, proud. 

Dion, (dee’-un), m., vin, pl. 
id., a roof, thatch, shelter, 
a covering, protection. 

Dionais, (dee’wiin-ig), [-ee!, 
v., shelter, thatch, protect ; 
v.n.-na ; vfonuim, I shelter, 
etc. 
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DiongmAtta, (ding-a-vawl-tha), 
a., firm, sure, worthy, per- 
fect. 

Diose, (dee-usk), f.,  -1sce, 
barren, dry; cA an bd 1 
noisc, the cow is dry, gives 
no milk. 

BVicscéin, (dcee-iis-kawn), m., 
-Am, a grating sound, a 


gnashing >a handful. 
Diosta, (deewuslla), m., id., 


pl. -i, a die, dice, also 
visle. 
Drospéiv, (dis-pd-id), f., -«, 


pl. -eaéa, a dispute, argu- 
ment. 
Diospdinencc, (dis-po-ir- 


\ 


ucth), f.,  -s, argument, 
reasoning. 
Diot, (dee-uth), prep. pr., 


from or off thee. 
Diot-, (dee), prefix. in comps., 
negative, not, un-. 


Dineoc, (deer-uc), a., -Ri, 
straight, right, upright, 
exact. 

Ding, (deer-ig) ‘-ee. v., 
direct, straighten, guide ; 

' ven. -10 3 virnim, | direct, 
etc. 

Dinite, (deer’-i-hi), p. a., 
straightened. 


Dis, (deesh), f., -c, a pair, a 
couple (persons) ; see was. 
Disc, (deesh-ké), f., id., drv- 


ness, barrenness. 
Viste, (deesh-lé), f., 9 id., 
: devotion, also vilse. 
| Bié-, (dec), a., neg. pref., want, 


ull. 
vit, (dee), f., -é6, necd, want, 
necessity, injury. 


me 


Ditineas, (di-hin-us), m., -nis, 
hurry, speed ; sce veitneas. 

Diuc, (disuk), m., -wic, the 
pip in fowl. 

Dias, (di~oog), v., drain, 
drink off, drink dry ; v. n. 
-as0 5 viusaim, I drain, etc. 

Dic, (dew-ik), m., id., a 
duke. 

Diurvin, (dew-deen), m., id., 
a short-stemmed smoking 
pipe. 

Onan, (dew-ir), f., -e, a drop ; 
see veonr. 

Didtems, (dewl-thig) [-thee], 
v., refuse, reject, deny ; v.n. 


-cti j; ontiltuim, I refuse, 
ete, 
Dtaor, (dhll-tiece), f., id. 


pl. -te, a lock of hair; a 
noose. 

Dlesét, 
pl. id., 
due, toll. 

Dtenéz, (dlacth), v., adjudge, 
decide? Wa He rate loa 
cain, L adjudge, ete. 

Dleastac, (dla-huc), a., legal, 
lawful, proper. 


(dlaéth), 
a law, 


f., 
statute, 


“A, 


a 


Dlisge, (dlee), m., id., pl. 
-tte, a law, law ; also 
mligesd and vLis. 

DOlisgeavin, (dlee-a-dho-ir), 


m., -Orna, pl. -f, a lawyer ; 
also DLISTCOIR. 

Duisteanac, (dlish-tain-uc), a., 
-af, lawful, proper, 
DOloécén, (dliée-thawn), 
-Ain, pl. id., a strainer, 
Olin, (dhloo-i), prefix before 
slender vowel or con., close, 

tight, 


mW 
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voc 


Vliite, (dhloo-ité),  p. 
closed, clenched ; close. 

DtLat, (dhloo), a., -ai, close, 
compact, as subs. the warp 
in cloth weaving. 

VLbtais, (dhloo-hig), v., join, 
tighten, v. n. -ca 3 olutuim, 
I join together, etc. 

06, (dhd), subs. num., two ; 
vA is used with subs. 

Do, (dhu), prefixed in perfect 
tense, vo buat sé 6, he 
struck him. 

Do, (dhu), poss. adj., thy ; vo 
pAipéar, your paper. 

Do, (dhu), prep., to, for; 
combined with per. prs.,-vom, 
ouic, to or for me, you, ete. 

Do-, v6-, (dha, dho), neg. 
prefix, dis-, in-, un-, ill, 
before adjs. ; sometimes in- 
tensive, very. 

Cob’, (dhub), contr. for vo ba, 
vobuv, past and cond. of 1s. 

DébaoIn, (dh6d-bi~ir}), in phr.ba 
oobairn, like to happen, ba 
o. vom tTuicim, | was like to 
fali, 1 almost fell. 

Dobroén, (dhu-br6n), m, 
-bréin, pl. id., great sorrow, 
grief. 

D6éa, (dhd-ca), a., -i, likely; 
is D0C4, it is likely; niv., 
it is not likely. 

Doéan, (dhi-cur), m., -air, 
pl. id., hurt, harm, injury, 
loss 3 also VOCRAS. 


a., 


Céeas, (dhd-cus), m., -sis, 
hope. 

Doéma, (dhtic-ma), m., id., 
dullness, surliness ; as a., 


surly, morose. 


voc 


Voét, (dhicth), a., -o1cce, 
close, tight, fast; Kreim v., 
a fast grip. 


Voéttiin, (dlii¢é-thoo-ir), m., 
-tna, pl. -i, a doctor. 

DécHt, (dhd-kooll), m., -uil, 
a difficulty; voctlac, a., 
difficult. 

D6SéEa5, (dhd-yee-og), num., 
twelve. 


Vdsa6, (dh5-ué), a., annoying, 
satan v., melancholy, 

Doi-, (dhii~i), neg. pref. dis-, 
in-, un-, ill- ; sometimes in- 
tensive. 

0616, (dhd-iv), prep. pr., for 
or to them. 

Dore, (dha), a., -e, easily ; 
cA sé pore, it is early. 

D61é, (dh6-i), a probability, an 
opinion, see 0015. 

Doréeath, (dhfi-hull), m., -cill, 
churlishness, reserve. 

D6réige, (dhd-hee), very likely, 
most likely. 

0610, (dhd-id), f., -e, pl. id., 
the hand, the fist. 

Doig, (dhi~ig), -e, pl. 
-te, a pain, a stitch, a pang. 

061s, (dhd-ig) [-ee], v., burn ; 
ven. 06580 ; 06§aim, I burn, 

0613, (dhd-i), f., -e, supposi- 
tion, hope; probability ; 
condition, state ; a place, 
as 1s mait an void pracai 
an pdire sin, that field is a 
good place for potatoes ; an 
agent, as 1g mait an D615 
éun oibre 6, he is a gocd 
workman. 


t., 
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DOL 
Dér1ste, (dhd-ité), p. a, 
burnt. 
| DérIgteSn, (dhd-it-awn), m., 


-4in, a fire, a conflagration ; 
also cé1teAn. 
oéit, (dho-il), for o6i5, 
vdil Leac ? do you think ? 
Doits, (dhieil-iv), a, 
dark, gloomy, sorrowful. 
Doitseas, (dhii~il-ees), 
-S1s, sorrow, grief. 
Dortig, (dhi-il-ig), a., sorrow- 
ful, sad ; also voildeasac. 
Doiminn, (dhinn), a., -mnne, 
deep; also voinin 
Doimni5, (dhi~ing-ig) [-ee],, 


an 


-e, 


m., 


v., deepen; v. n. 5 
votinmnim, I deepen. 
Doinean, (dhti«in-un),  f., 
-ninne, a tempest, storm, 
bad weather. 

Doinb, (dhiimir-iv), a., -e, 


peevish, morose ; voinrbeas, 
peevishness. 

Doinéenét, (dhii~ir-i-hucth), 
f., -a, darkness, the dark ; 
also voirée. 

Déinsedin, (dhd-ir-sh6-ir), m., 
-Ora, -Gini, a doorkeeper, a 


porter. 
Boinc, (dhi~irt), v., pour out, 
spill, shed; v. n. -orta ; 


voircim, I pour out, etc. 
Doitigeas, (dht-hee-is), 
-S1s, surliness. 
Oéitin, (dho-hin), f., -dtana, 
sufficiency, plenty, enough. 


m., 


Bot, (dhail), m., pl. id., a 
fishing net; a snare; a 
thole pin ; also vols. 

Dét4s, (dhd-laws), m., -dis, 


sorrow, anguish. 


vom 


Dom, (dhum), prep. pr., to or 
for me, also Dam, Vans. 
Dornan, (dhoun), m., -aim, pl. 


id., the world, the uni- 
verse. 
Tomblas, (dhum-ulas), m., 
-atrs, gall ; bitter anger. 
Domnac, (dhoun-a¢c), m., -ais, 


Sunday. 
Dona, (dhuna), a., wretched, 
bad, miserable ; also vonai. 


Donas, (dhunas), m., -ais, 
misfortune, evil, ill-luck. 

Donn, (dhoun), a., brown. 

Donas, (dhorus), m., -ats, 


pl. -Girse, a door. 

Donéa, (dhfir-a-ca), a., dark, 
black, obscure, gloomy, 
mysterious, blind ; pear oir 
vooreéa, a stern gloomy man, 

Donéws, (dhir- [-ee], 
darken ; v. n. VORCUIM, 
I darken. 

Dé6nd, vD6ndAn, (dhérdh-awn), 
a humming, a buzzing. 

Donn, (dhtirn), m., ouinn, pl. 
-6irne, the fist ; a blow of 
the fist ; a handful 

Dornpasc, (dhiirn - osc), m., 
-aisc, pl. id., a handcuff, a 
manacle. 

Dond, (dhiir-oo), f., -ui, a fishing 
line ; also vorui ; ord in 
Wat. 

Dos, (dhtis), m., puis, pl. id., 
a bush, a copse, a tuit. 

Dos, (dhus), prep., vo, takes s 
before pl. art. in M.; vos 
no vaoine, to the people. 

Dosaon, (dhus-acn), m., -aein, 
a dozen, 


-Ctiwig) 


“Cu 5 
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ONnA 
Détoain, (dhd-hin), f.,  id., 
sufficiency, enough, also 
oocan and v6éaint 3 see 
pom. 


ond, (dhraw), m., id., a card 
not a trump; also ordp, 
refuse, 

DrAdb, (dhrawb), m., -Arb, mud, 
dirt. 

Dnabpuigeatt, (dhrov-ec-ull), 
m., -gill, dregs, refuse. 

DOnoee, (dhrae), m., id., a dray. 

Unee, (dhrae), in phr. like 
an orae scéatl agam, T have 
no news, bpuil capaill sa 
paire ! an orae capall, not 
a horse, not one. 

Dragstn, (dhrog-oon), m., -tin, 
a dragon. 

Onaiv, (dhrowid), f., -c, a 
snarling facial expression. 

Dnaisean, (dhrii~ec-un), 
-Sin, a blackthorn, 
tree ; also oraisnedn. 

DOnrdma, (dhraw-ma), m., id 
pl. -na, a drama. 

Dnana, (dhrona), m., 
grin, a snarl, 

Dnannoal, (dhroun-dhull) 
{dhron-!, m., -ail, the gums, 
a toothless mouth. 

Dnanntin, (droun-thawn) 
fdhron-|, m.,-4im, a humming, 
muttering, growling. 

Dnannet, (dhroun-thoo) 
{dhron-), m., snarling, growl- 
ing. 

Dnaor, (dhrti-ec), m., id., pl. 
-te, a druid, a magician. 

Draoid, (dhri-eeb), f., 
mire, wet mud. 


m., 
a sloe 


ee 


id, 


-e, 


one 


Dreaé, (dhr-ac), m., -a, appear- 
ance, figure, aspect. 

Onéoérc, (dhrae-ucth), m., -a, 
pl. id., a song, a tale, a 
story ; @ compact ; oreactin, 
a verse. 

Dream, (dhroum) fdhrom), m., 
-4, a company, a tribe, a 
people. 

Dreancard, (dri-an-cii-id), f., 
-e, pl. -i, a flea ; also vean- 
ATUIRT. 

DOneas, (dhras), m., -a, a 
bramble ; a bout, a turn, as 
D. covlata, a bout of sleep ; 
see sreas. 


DOnéimine, (dhrae-miré), m., 
id., pl. -ri, a ladder. 
Oneors, (dhri~d-ig) [-ee), v., 


rot } V. nm. oRCOTAD | DREOS- 


aim, I rot. 

Dneortlin, (dhri-d-leen), m., 
id., pl. -i, a wren. 

Oreoite, (dhri~G-ite), p. a., 
rotted, rotten. 

DredtAn, (dhri-d-llawn), m., 


-4in, pl. id., a simpleton. 


Dnib, (dhreeb), {., -e, mud, 
refuse. 
Dnioé, (dri~uc), m., appear- 


ance ; see DReAc, 
Dniovan, (dree-dbur), 
-ain, a drop, dregs. 
Ortoptin, (dhri-foor), a sister. 
Driostn, (dhri-soor), m., -tir, 
pl. id., a kitchen dresser. 
Dniotéin, (dhri-haw-ir), m., 
-Ar, a brother. 

Driseds, (dhrish-dg), f., -dise, 
pl. -65a, a briar, a thorn. 
Dnisin, (dhrish-een), m.,id., a 
pudding stuffed for cooking. 


Nis5 
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onu 


Oniué, (dhrieuc), m., -a 
fretfulness, peevishness, 
wasted appearance. 

Dnroc-, vonorce-, (dhria), 
ja comps., bad, ill. 

Ornoiégead, (dhrii-hudh) (dhri-), 
m., -cro, pl. id., a bridge. 

Dnoigean, (dhrii~ec-iin), m., 
-sin, blackthorn ; also vrois- 
nedn. 


prefix 


Dnot, (dhrall}, m., -oit, a 
pot-hook., 

DrRdLann, (dhro-lan), oe 
-ainne, the intestine; in 
exclam. aA  ‘Ordleoinn na 


bpeart, God of Power, 

Drom, (dhroum) dhrom’, m., 
-a, pl. -anns, the back ; a 
hill, a ridge. 

Dnons, (dhrung), f., -rumse, 
pl. -s, a company, a multi- 
tude, a tribe, a race. 

Dronn, (dhrinn), f., -rumne, 
pl. -s, a hump. 

Drtéc, (dhroo¢th), f., -s, dew. 

Dnuv, (dhridh), a single word, 
a syllable, nior labsair sé 
onuv, he did not utter a 
syllable. 

Oninécin, (dhrooc-teen), m., 
id., pl. -i, a little snail ; 

mona, an herb from which 


ah 


D. 
a dve is made. 

Onuro, (dhri~id), f., -e, a 
starling. 

Onuio, (dhrii~id), v., move, 
close ; v. n. -1GimtT 5 ORUTOIM, 
I move, close. 

Druim, (dhriit~im), m. 


voroma, the back ; the top °* 
see DROM. 


ornu 


Drumpionn, (dhrim-un), a.. 
-inne, white backed. 

Gets, (dhroo-ish), f.,  -e, 
adultery, lust. 

Duad, (dhoo-G), m., — -aro, 
labour, hardship, trouble ; 
also puas. 

Duain, (dhoo-en), a poem, for 
cuan and vén. 

Duaine, (dhoo-crk), a., -e, 
surly, morose, 

Duais, (dhoo-esh), f., -e, pl. 
-canna, a prize, a reward ; 
labour, toil. - 

Duar, (dhoo-!]), m., -ait, law, 
duty; an hereditary 


characteristic, as ba buat 
atar ouit bert so) mat, 
you inherit goodness from 


your father ; a peg ; a lock 
of hair. 

Oualsas, (dhoo-ill-gus), m., 
-ais, duty ; obligation. 

Duan, (dhoo-tin), f., -aine, pl. 
-TA, a poem, a song. 

Cub, (dhuv), a., -uibe, black ; 
as subs., ink. 

Dub, (dhuv), an intens. prefix, 
black, dark. 

Dubé, (dhooc), a., mournful, 
sad. 

Vubsédin, (dhoo-¢awn), m., 
-Ain, a blight, potato blight ; 
also vub and wurbeaddn, 


Diivart, (thoo-bieill),  v., 
double ; v, on. -c 5 vubluim, 
1 double, 

DuBaitce,  (dhoo-al-ke), — f., 


id., a vice, wickedness. 
DubBasine, (dhoo-irt), v., past 
of sbain, say. 


on 


DGvatea, (dhoo-buil-tha), p. 
a., doubled; also viibldtta. 
BubSn, (dhoo-cn}, m., -dtn, 
pl. id., a fishing hook ; the 
kidney, v0. -alla, a spider. 
Dubrén, (dhub-rdn), m., -é61n, 
great sorrow, anguish. 
Dubstdn, (dhoo-hlawn), m., 
-Ain, a defiance, challenge. 
Daéas, (dhoo-cus), m., -ais, an 
inherited quality, birthright, 
one’s country; also vitéas. 


Duib-, (dhi~iv), an intens. 
prefix, sce oub-. 
DOtiio, (dhoo-id), a., utmost, 


extreme, as subs., the neck. 
Dtioin, (dhoo-deen), m., id., 
pl. -i, an old short pipe. 
Dirt, (dhoo-il), f., -ale, a 
wish, desire. 
Buiteasc, (dhi~il-usc), m., 
-lisc, edible sea-weed. 
DOurtte, (dhi-ilé), m., 
a leaf, also vuilleds. 
Durtteaban, (dhi~ill-oor), m., 
-airn, foliage. 


id., 


Dune, (dhi~iné), m., id., 
pl. vaoine, a person, an 
individual. 


Diimn, (dhoo-ing), prep. pr., 
to or for us. 


Oume, (dhieirk), f., -e, pl. 
-eanna, a dagger. 
Dtine, (dhoo-iré), f.,  id., 


gloom, depression, sorrow. 

Oituseaéc, (dhoo-ish-ucth), f., 
-a, an awakening, state of 
being awake, watchfulness. 

Dtisis, (dhoo-ish-ig) [-ee], v., 
awaken, wake up, arouse ; 
ve. mn. -seact ; otusim, I 
awaken, etc. 
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Diniz, (dhiewet), prep. pr., to | 
or for thee. | 
DOirte, (dhoo-hi), f., ata, pl. 
-ti, a country, a district ; | 
the people of the district ; 
also otitis and viiitce. 
Dut, (dbfil), m., v.n. of cerd ; 
act of going, departing. 
Dut, (dhal), m., -uit, pl. id., 
a snare, a trap, a wedge. 
Dimas, (dhoo’-mus), m., -s1s, 
pretending, shamming. 
Din, (dhoon), m., -tin, pl. id., | 
a fort, a fortified place. 
Din, (dhoon), v., close shut ; 
v.n.-4a0 3 otnaimm, I close, 


Dut 
Diinmanbad, (dhoon-vor-oo), 
m., -bta, murder. 


| Duingorc, (dhoon-firth), m., 
-uinc, pl. id., a fortified 
place. 

Duancta, (dhoon-tha), p. a. 


closed, shut. 
Dian, (dhoor), a., 
dull ; tough. 


-tire, hard ; 


Oitars, (dhoo-hig) ‘-hi], see 
otite, 

Ditéas, (dhoo-¢us), see ou- 
cas. 


Otitnacc, (dhco-hructh), f., -s, 
carefulness, diligence, kind- 
ness. 


Coy 


(ae), per. pr., he, it. 
(ae), interj., expressing 
surprise, wonder. 

Ga-, (ac), neg. prefix, 
un-, in-. 

Gaba, (ae-vi), f., id., Eve. 


é, 
e! 


not, 


@aban, (a-bur), m., arr, 
ivory. 
Catnoac, (a-viirruc), m., -ars, 


pl. id., a Hebrew, a few, 

as a., Jewish. 
eabrais, (a-virish), 

tiebrew language. 

@aé, (ac), m., eid, pl. -na, a 
steed, a horse. 

Eaétasc, (ac-llosk), f., -aisce, 
pl. -a, a horse-whip. 
eaéroaid, (ac-rii-ee), f., 
steeds, horses, cavalry. 
eacrann, (o¢r’-iin) faér-|, m., 
-ainn, pl. id., a quarrel, 

disturbance. 

Gaér, (ac-icth), m., -a, pl. 
id., a ceed, ‘a leroic act: 
a wonder ; a great quantity 
or number, 

Enécac, (aewiie-thuc), a., -caf, 
strange, wonderful, | mar- 
vellous. 

@aétna, (o¢-thura) ‘ac-], m., 
id., pl. -i, an advantage, a 


f.,  -e, 


-e, 


story of adventure, any 
strange story. . 
Enétrannac, (o¢-thrun-ué) 
ace), m., -ats, pl. id., an 
alien ; an adventurer. 
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e 


Gand, (acdh), im., -a, jealousy. | 


e€vavo 


@ad, (a), it ; used with the 
verb 1s or its neg. ; 18 ead, 
it is; ni h-ead, it is not ; 
an ead ! is it ! pear mat 
b’ead 6, he was a good man. 

6éao0-, (aedh), neg. part. before 
vowels or s, T. 

Eavac, (ac-dhuc), m., -arg, pl. 
-ai, cloth, clothes, dress. 

@nvhit, (i-dhaw-il), f., 
Italy, 

Envhit, (ae-dhaw-il), f., -&ts, 
benefit, protit, Increase. 

Gavan, (ae-dhun), m., -sin, 
pl. id., the forehead, brow 
face. 

e@xavan, (a-dhur), 
tween, see voir. 

eovansabArt, (a-dbur- vhu- 
vawil), f., -dla, intervention. 

envangiurde, (a-dhur-yhi~ee), 
f., id., intercession, medita- 
tion. 

@ voannarde, (a-dhur-nti~ee), 
m., id., an ambush. 

@avartra, (a-dhur-hrt), m., 
id., the forenoon milking 
time ; dinner time; also 
CAD ARGU, 

Eaovrhan, (acdh-vur), a., -ame, 


-e 


be- 


prep., 


jealous. 

Eavdéas, (ae-dhd-cus), mr 
-ais, despair. 

Gaornom, (ac-dhrum), — a@., 
-xume, light, nimble, 
frivolous. 

Gavtnoman, (ac-dhrum-awn), 


m., -Am, pl. id., a blader, 


EAS 
Gas, (aewiig), m., -a, pl. id., 
death ; 50 h-éss, for ever, 
till death. 
Gas, (ac~iig), v., die; 
id. ; éa5aim, I die. 


v. n. 


Gos-, (ae~iig), neg. prefix, 
in-, un-, 
easain, (a-gii~ir), v., edit, 


set in order ; v. n. -sarnt ; 
easruim, I edit, etc. 

Casal, (og-ull), f., -sls, fear, 
dread, see eagsla. 

Gagan, (a-gur), m., -air, pl. 
id., arrangement, order ; 
fear e@asain, an editor. 

Casantéin, (a-gur-hd-ir), m., 
-Ona, pl. -i, an editor. 

Eascaoim, (acwig’-ecn), v., 
complain, complain of ; v.n. 


-ead 3 Gascaomin, LI com- 
plain, etc. 
Gascdéin, (ae-go-ir), f., -dra, 


an injustice, a wrong. 

Gascnuas, (ae~tig-croo-is), 
m., -s1s, a fever, sickn 

Casta, (ogalu), f., id., fear, 
dread. 

@astois, (og-lish), f., -c, pl. 
-i, a church ; the Church ; 
the clergy. 

Easmais, (ae-miwish), f., -c, 
want, without, lack, instead 
of, 

easna, 
wisdom. 

Eassatnatl, (ae~iig-soo-il), a., 
sila, strange, extraordinary, 
dissimilar ; also Gasgsamlac. 


(awtig-na), f.,  id., 


Cato, (a-llu), f., id., pl. -i, 
a swan, 
e@atada, (a-llii-ce), f., -n, pl. 


-ons, learning, science, art. 


€as 


@attac, (4-loé’), m., callais, 
cattle, household articles. 
@ot60, (ac-]]5), m., stealing 
off, going stealthily, eloping. 
@atca, (awitll-thu), f., -n,-a 
covey, a flock of birds. 
Gatuig, (aeriill-ig) Cee], v., 
steal off, elope ; v. n. -tu ; 

ésluim, I elope, ctc. 

Gan, (ac~iin), m., ém, pl. id., 
a bird. 

Ganslois, (aiing-a-lit~ish), 
f.,-c, watery milk, any drink 
of poor quality ; see anglais. 

Gantort, (aewtinellu),  f., 
bird flocks, birds. 

@anbatt, (er-a-bull), m., -aitt, 
pl. id., a tail, an end. 

@anrc, (atirk), a fly or insect 
that stings, e. luacra, a 
lizard. 

Garntuis, (acwir-li~ish), f., -e, 
earnest-money ; also éirlis. 


Cannaé, (a-roc), m., -sis, 
spring-time. 

E@annad, (ar-ra), m., -ard, 
ple os, goods, wares, 
merchandise. 

@annaio, (a-ri~id), f.,  -c, 
enmity, ill-will. 
GanrrAro, (a-raw-id), f., -c, 


pl. -eaéa, an error, straying, 
wandering. 
@as, (as), neg. 
un-, not, 
@as, (as), m., -a, pl. id., a 
waterfall, a cataract; a 
weasel, see casos. 
@asain, (as-ir),  f., -sRad 
litter, cattle-bedding. 
@asaonta, (as-aewiin-ilia), f. 
id., disagreement, disunion 


dis-, 


prefix, 


, 


€as 
@asba, (a~is-ba), f., want, 
deficiency. 
Casbaléin, (as-bull-d-id), f., 
-e, absolution. 
€@asbos, (as-bug), m., -buis, 
a bishop. 
Gasca, (ae~tis-ku), a., active, 


quick, nimble ; also éasxo. 
Gascaine, (as-kii~ine), f., id., 
pl. i, a curse. 
Cascaini, (as-kiiwinee), act 
of cursing, wishing evil to. 


@ascat, (as-kull), m., -ait, 
pl. id., the armpit. 

€asca, (as-koo), f., -vin and 
-con, pl. -Gin, an eel. 

@astain, (a-sllawn), a., infirm, 
sick ; as subs., an infirm 
person. 

@asna, (as-na), f., id., pl. 
-¢4 and -1deaéa, a rib. 

E€asnam, (as-nuv), m., -atth, 


a want, deficit ; also easna. 
Casés, (is-dg), f., -orse, pl. 

-054, a weasel, a stoat. 
Easondin, (as-un-d-ir), f., -dra, 

dishonour, 
€asp, (aatisp), m., 


-A, a hasp. 


Gaspaint, (as-pii~irt), f., -c, 
vespers, devotions ; Bene- 
diction, 


eaconta, (ath-ur-hu), prep. pr., 
between them. 

61, (ae), neg. prefix, not, un-, in. 

eibean, (e-vur), m.,  -bir, 
granite, 

Gide, (ac-dé), in., id 
armour, uniform, 

G:dean, (isin), m 
also erdnedn. 

Givin, (ae-dhir), in phr. 
h-éroir, it is not possible. 


., clothing, 
vestments. 
,-UIn, ivy ; 


nf 
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é10 
Gi:oite, (ae-di-hi), p. a., 
dressed, armed, equipped. 
Gipenér, (ae- fixucth), f., -a., 
force, effect, sense. 
615, (ae~ig), neg. prefix. 
Gisean, (ae-ghi~un), m., -sin, 
necessity, compulsion ; 1s 


éisean vo, he must. 

é151n, é:51nc, (ae-gin), [-gint], 
some, some sort; vuine é., 
somebody ; ar ¢uma é151n, 
in some sort of way. 

Gite, (e-1¢), a., another, other ; 


pesr e., another man; an 
14 e., the other day. 
Eiteath, (ae-liwuv), » -lith, 


asking, demanding ; a claim, 


Am @. aingro, asking for 
money ; cde. ain, there is a 
demand for it. 

Gilss, — (ae-lig) ~ [-ee], v., 
demand, ask for; v. n. 
-lLeath ;  etlim, I demand, 
etc. 

Citic, (e-lit), £., -e, pl. -i, 
a hind. 

Einpeaéc, (aen-ucth), in phr. 
1 n-e., together, 


Gimin, (aen-een), m., id., pl. 


-i, a little bird. 


Ginne, (ae~ing-é),  soinne, 
anyone, anybody ; also 
éinneac. 


Ginnid, (acn-nee), anything. 
einbatt, (er-a-bull), m., -aitt, 
pl. id., a tail ; see carbatt. 
Girne, (ae~iré), f.,  -reann, 
dat. -rinn, Jreland, Erin, 
Crresnnac, an Jrishman. 
Einge, (i-rce)[ae-],m.,id.,actof 
rising, a rising, rebellion, 
éinge slige, an ambush. 


ein 

Ginic, (ae-rik), f., -e, pl. -f, 
a fine, ransom, eric. 

EGinis, (i-rig) [-ree!, v., rise, go; 
v.n.-rse; éirim, I rise, etc, 

Gini, (ae-rim), f., -e, meaning, 
importance, point, substance. 

Ginteoé, (acr-limuc), m., -li5, 
havoc, destruction. 

@mntis, (aer-lish), f.,  -e, 
earnest-money ; see eartluis, 

61s, (aesh), in phr. car éis, 
vo’éis, after. 

eis, (esh), prefix signifying 
repetition, as eiséirge, re- 
surrection. 

@isean, (ae-shun), 
him, himself. 

eisin, (esh-ir), m., -sre, pl, 
-f, an oyster. 

Gist, (i~isht), v,, 
hearken; v, on, 
éistim, I listen, etc. 


pr., he 


? 


listen, 
-eact } 
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eén 


@iteaé, (ae-huc), m., -t1§, a 
falsehood, a lie. 

@iceaé, (i-tac), m., -c1d, re- 
fusal, denial. 

ics, (et-tig) feel, v., re 
fuse ; v. n. -tesé ; eitim, ] 
refuse. 


eicit, (et-til), v., fly; v. n. 
-tilt ; e1iteallaim, eitilim, 
I fly. 

@stinn, (et-ting), f£., -e, con- 
sumption, phthisis; alse 
eitinne, 

Gogain, (i-ci~ir), f., -crac, 


pl. -craésa, a key. 
e6t, (dll), m., suit, knowledge ; 
1s e. vom, I know. 


@étas, (dll-us), m.,  -ats, 
knowledge, information . 
@énna, (Sr-nu), f., -n, bar- 


ley. 


#4, (faw), prep., (also pé, 
paoi, pO), under, for, to, on 
aceount of, against ; com- 
bined with per. prs., fim, 
pac, pe or paor, etc. 

fabs, (fou), an attempt, 
attack ; tus sé pf. pum, he 
made an attack on me. 

fabat, (fo’-vul), m., -ail, a 
fable, a story. 

fAban, (faw-vur), m., -air, pl. 
id., a favour; pdbaraé, 
favourable. 

Fabra, (fou’-rii), m., id., pl. 
-i, an eyelid, a fringe. 

Fabeac, (fou-thuc), a., -ai, 
rotten, decayed ; praca f¢., 
a potato with core (not the 
surface) decayed. 

fao-, (fodh), prefix in comps., 
long. 

foo, (fodh), m., -aro, length 
(of time or distance) ; ar 
rao, altogether ; 1 bpawo 6 
Haite, far from home. 


Fava, (fodha), a., -arvoe and 
sia, long, far, for a long 
time. 


Favaine, see pasainc. 

Pavdraé, (fo-dhaw-luc), a., -af, 
tedious, slow. 

Fado, (fi~iib), f., -s, a lump, 
an exerescence, a defect. 

f45, (fawg), v., leave, aban- 


dome? OV Os Sesh Saat 
pasaim, J leave, etc. 

Fas, pars, (fleig) ft), v., 
get, find; v. ou. pagal 5 


paso, | get, etc. 
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rat 


pasoinc, (fi-irt), f.,  -anrta, 
temper ; anger ; angry acti- 
vity ; also pavdainc. 

PAasatcas, (fawll-thus), m., 
-ais, a gift ; profit ; means. 

PAsta, (fawk-hu), p. a., left, 
abandoned. 

faic, (fowik), f., -e, a jot, a 
scrap ; with neg., nothing. 

faiv, (fo~id), see pao. 

paid, (faw-ig) [-ee}], m., id., 
pl. -e, a prophet, a seer. 


fForgce, (fixite), p. a., got, 
found, received. 
faite, (fo~ilk), f., -e, pl. 


-eaés, a gap, a deficiency, a 
hare-lip. 


faitt, (fieil), f., -e, pl. 
-treaca, and -cte, a cliff; 
neglect ; an opportunity. 
fFariltise, (fowil-ee), f., id., 
neglect. 


faitm, (fo~ilm), f., -e, palm ; 
the tiller of a boat. 
faitp, (foxilp), f.,  -e, 
-eanna, a blow, a wallop. 
PAilce, (faw-il-te), f., id., pl 
-ti, a welcome, a greeting. 
PAs, (faw-il-tig) [-tee}, v., 
welcome, greet ; v. nm. -c 5 
pdilcim, IL welcome, etc. 
rAinteés, (faw-in-lixdg), f., 
-oige, pl. -d5a, a swallow, 
also pdinle, aimleds. 
FAinne, (faw-ing-c), m. 
pl. -ni, a ring. 
fain, (fo~ir), v., watch, guard: ; 
v.n. -e 3 pairnim, 1 watch, 
etc. 


pl. 


FAI 


fatne ! (fosire), interj., fie ! 
for shame ! 
rAinion ! (faw-tr-eer), interj., 


alas t 


fainidis, (for fr-i-hish), m., id., 


paralysis. 

foinnse, (foxn-igc), f., id., 
pl. -si, the ocean, the 
sea. 


fainsiurg, (foeir-shing), a., -c, 
broad, expansive, liberal. 
PAisc, (faw-ishk), v., squeeze, 
tighten, compress; v. n. 
-4sca ; padiscim, I squeeze, 

etc. 


pAiseite, (faw-ish-ki-hé), p. 
2., tightened, compressed. 
faisean, (fosh-un), m., -sin, 

fashion. 
faisnéis, (foeish-naesh), f., 
-e, pl. -eaca, information, 
evidence. 
veitée, (fo-hi), f.. id., pl. 


-eaca, a field, a plain. 
faiccios, (fo-tee-us), m., -cis, 
fear ; nervousness ; shyness. 

faitinne, (fo-hing-¢), f., id., 
a wart. 

FAL, (fawll), m., -4il, pl. id., 
a hedge, a covering, 

falams, (foll-ing), f., -e, pl. 
-eacs, a Cloak. 

Falaimesct, (foll-ir-acth), 
palaracc, f., -s, act of can- 
tering, trotting slowly ; 
palaine (subs.), an ambler. 

Fatta, (folli), m., id., pl. -i, 
a wall, also balla. 

fattsa, (foull-sa) 
false, deceptive. 

Paltsaon, (foull-sae-ir) ‘foll-], 
f., -a, Nervousness, palsy. 


‘foll-?, a. 


, 
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FAR 


fallsurs, (foull-sig) ‘foll-see’, 
v., falsify ; v. nm. -sa ; patt- 
suim, I falsify. 

fan, (fon), v., wait, stay, stop : 
v.n, -tine ; panaim, I wait, 
etc. 

fan, (fon), prep., along, dur- 
ing, throughout. 

fAn, (fawn), m., -Ain, wander- 
ing, astray. 

fAna, (faw-na), m., a down 
slope, declivity ; misfortune. 

pénac, (faw-nuc), a., -ai, far 
apart ; aimless ; wandering. 

ann, (foun) ‘fon), a., -amne, 
weak, faint, feeble. 

ranntais, (foun - thii<ish) 
“ion-], f., -e, pl. -i, a faint, 
a weakness. 

vactban, (ftlieae-ur}), m., -air, 
pl. id., edge, sharpness (of 
a cutting tool). 

faci, (fimec), prep. pr., under 
him, under it. 


Faoitedn, (fiimeel-awn), m., 
-Am, pl. id., a seagull. 

Faotseam, (iiieeesh-uv), m., 
-sim, improvement, a_ re- 


covery ; help. 

faoisvin, (fii~eesh-id-een), f., 
-e, pl. -i, Confession ; also 
paoistin. 

faoizin, (fi~eet-een), m., id., 
a whiting (fish). 

Feol, (il~ae-uil), paol cu, a 
wolf, 


faon, (fiimae-un), a., -oine, 
weak, foolish, empty. 

faotam, (iteae-huv),m., -sni, 
ease, recovery. 

faraine, (for-ir-é), m., id., 


pl. -ri, an able-bodied man. 


fan 
fAnvoras, (fawr-dhur-us), m., 
-ais, a door lintel. 
fanned, (fora), m.,  -ard, 


company, in company with. 

FAs, (faws), v., grow, increase ; 
v. n., id., pasam, I grow, 
BLL, 

pAsoc, (faws-uc), m., -ats, 
pl. -si, a desert, a wilder- 
ness. 

fAs4én, (faws-awn), m., -Aim, a 
sapling. 

fasc, (fosc), m., -s, a shelter, 
enclosure ; a bond ; in phr. 
ni’l pase agat, you have not 
a bit (of sense). 

fAsca, (faws-kt), m., -cuite, 
tightening, squeezing. 


fasta, (faws-thi), p. a., 
grown up. 

fat, (faw), m., -a, cause, 
reason. 


aca, (fotha), m., id., pl. -i, 
a potato ; see prata. 

fated, (fo-hué), m., -as, pl. 
id., a giant ; as adj., power- 
ful. 

ré, (fae), prep., under, before, 


see pa. 

feabas, (fixous), m., -ats, 
improvement ; goodness ; 
excellence. 

feabsus, (fi-ous-ig)  [-ee], 


v., improve, correct ; v. n. 
-si ; feabsuim, I improve, 


etc. 

feac, (fastk), m., -eic, pl. 
-eanna, @ Spade, a spade 
handle. 

Féac, (fac-uc), v., look, be- 


oka er ne 
{ look,: etc. 


-aint 3 peacain, 
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rea 
feacad, (ta-kiil), a move, a 
stir; pilleat na p., a bend 
or stir. 


feavd, (fa), length, duration ; 
an pesd, during. 

feao, (fadh), v., whistle ; v. 
n. -uil ; pesoaim, I whistle. 

Féavaim, (fae-dhim), defect 
v¥.; 1 can, Tam able, 

Feavsn, (fi-dhawn), m., -41n, 
pl. id., a flute, a reed; a 
spout, 

Yeavan, (fa’-dhur), in neg., 
I don’t know, ni f. sé, he 
does not know. 

Feaomannac, (fi-mun-ué) [fa- 
mun-uc], m., -ars, pl. -ai, 
a servant ; a steward; an 
officer. 

Feavés, (fa-dhog), f., -dise, 
pl. -6sa, a plover ; a flute. 
Featt, (fixoull) [fall], m., 
-erll and pill, deceit, 

treachery. 

Feattsa, ({i~oull-sit) [fall-sii], 
f., id., philosophy, learn- 
ing. 

feamnacd, (fam-un-uc), f., -ai, 


sea-weed attached to the 
yeam or stuinp. 

Feannad, (fan-a) [-00), m., 
“nts, act of skinning an 
animal, 


fean, (far), m., pin, pl. id., 
a man, 

Féan, (fac-ur), m., -é1r, hay, 
grass. 

Féeandnaé, (facwiir-awn-uc), a 
grazier, a young rabbit. 

feanann, (far-un), m., -amn, 
pl. id., land, a field. 


Fea 
Feans, (far-ug), f., -eirge, 
anger, wrath, peargac, 2., 
angry. 
Féanmoan, (fae-tir-vur), a., 


-alrne, grassy. 
fednn, peanna, (faa-ir, fara), 
{com. of mait), better. 
feansaio, (far-sti~id), f., -e, 
pl. -i, a spindle, one of the 
bones of the forearm. 
feanc, (farth), m., -s, pl. id., 
a miracle; power; a Tia 
na bpearc, God of miracles. 


Feantainn, (far-hii~ing), f., 
-tana, Tain. 

feantlaér, (far-oo-lucth), f., 
-4, Manliness; fesriil, a., 
manly. 


Feasac, (fas-uc), a., knowing, 
aware; 1s f. vom, I know; 
also peas. 

Féasds, (fae~iis-dg), f., -dise, 

1. -d54, a beard. 

feasca, (fas-thi), adv., hence- 
forth, any more ; ever again. 

Féascta, (fae~ts-thi), m., id., 
pl. -i, a feast. 
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fetcim, (fekim), dep. form of | 


cim, I see. 


Fercsinc, = (fesh-kint) [fek- 
shint], f., -e, act of see- 
ing. 


Fér0in, (fae-dhir), possible ; 
is p., it is possible ; ni p. 
it is not possible ; b’féroir, 
perhaps. 

ferdm, (fi~im), f., -c, effort ; 
force ; stress. 

Feisit, (fi~il) f., -c, minding ; 
attention ; vigilance ; 1 
brersitl on teimnb, minding 
the child. 


reo 


Feil, péite, (fae-il, fae-ilé), a 
festival, a holiday ; L4 féite 
pSorais, St. Patrick’s Day. 

Péileacdn, (fae ~ill-t-kawn), 
m.,-4in, pl. id., a butterfly. 

fértine, (fae~il-iré), m., id., 


pl. -ri, a calendar, an 
almanac. 

Feilitnac, (fel-ew-nuc), a., 
-ai, suitable. 

fFeitm, (fel-im), f., -e, pl. 


-eaca, a farm ; see feirm. 

feilméin, (fel-im-ae~ir), m., 
-Gana, pl. -i, a farmer, also 
pe:ilmeoir See yermmedir. 

Féin, (fae~in), emp. prn., own, 
self ;even ;mé ¢éin, myself ; 
mo teabsar péin, my own 
book ; mar sin én, even so ; 
also péinesé and péinrd. 

fence, (fe~irk), f.,-e, pl.-eanna, 
a rim, a border, a peak. 

feincin, (fe~ir-keen), m., id., 
pl. -i, a firkin. 

feinéoo, (fir-aedh), m., -é10, 
pl. id., a ferret. 

féinin, (fae~ir-cen), m., id., 
pl. -i, a present, a gift. 

feinm, (fe~ir-im), f., -e, pl. 
-eaca, a farm ; also feitm. 

Feinmeoin, (fe~ir-i-md-ir), m., 
-Ora, pl. -i, a farmer. 

Feis, (fesh), f., -e, pl. -eanna, 
a festival, a convention, a 
parliament. 

Féeit, (fae), f., -e, pl. -eaca, 
a sinew, a vein. 


feiteam, (fi-huv), f., -the, 
act of waiting ; attending ; 
expectation. 


fedéad, (fi<5cA4), m., -cta, a 
withering, decay. 


res 


fedcavdn, (fi-d¢-ud-awn), m., 
-4in, pl. id., a thistle. 

fFeordce, (fl+d-té), p. 
withered ; also pedéta. 

feoit, (fi~d-il), f., -dls, pl. 
-6lca, meat, flesh. 

feomlins, (fi~d-ir-ling), f., -e, 
pl. -i, a farthing. 


fedtman, (fiedll-vur), a., 
-atre, fleshy. 
feénainn, (fi-+dr-ing), f., -e, 


the green sward near a lake, 
river, or sea, mountain side ; 
also peortainn. 
fedsoc, (fi~ds-ué), 
withered, old. 
fiatras, (feewi-rus) [fee-uv- 
rus], m., -a1s, a fever. 


a., 
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ay 


Frac, (fee-a¢), m., péié, pl. | 
-s, a raven ; a debt (used in | 


pi. only). 

Fracait, (fee-fk-il), f., -e, pl. 
-cla, a tooth ; also fiscal. 
fad, (fee-e’), m., -a1v, pl. 

-0t4, a deer. 
fravac, (fee-ic), m., -a1§, a 
hunt ; act of hunting. 
Fravaite, (fee-é-lé), f., 
weeds ; also fiagatle. 
fFiavain, (fee-an), a., -e, wild, 
untamed, savage. 


id., 


Fiavnaise,  (fee-e’-nii~ishé), 
f., id., testimony ; a wit- 
ness. 

Fradnéid, (fee-nae), m., -e, 


pl. -te, a witness; evidence; 
also written pinné. 
fFrsturde, (fee-e’-gii~ec), m., 
id., pl. -ote, a huntsman. 
Fiapning, (fee-e’-hrig) (-hri], 
v., ask, inquire ; v.n. -rui ; 
piopruim, I ask, etc. 


rin 
frat, (fee-ll), a.,  férle, 
generous ; also pralinar. 
froann, (fee-in), m., féinne, 


pl. -s, a Fenian, a member 
of Fianna Gireann, the 
Fenians. 

fran, (fee-tr), a.,  péire, 
crooked, twisted ; 7. Sutleaé, 
squint-eyed. 

franoast, (fee-e’-ri), m., -a10, 
a curve, the top or ridge of 
a hill. 

fice, (fi-hi), f., -ad, pl. -cro, 
twenty, a score. 

fFiveds, (fi-dhdg), f., -dise, pl. 
-654, a fife, a flute. 

froit, (fidil), f., -e, pl. -i, 
violin, a fiddle. 

fProsléin, (fid-lae-ir), m., -éara, 
pl. -i, a fiddler. 

Prseavdin, (fee-dhd-ir), 
-Ona, pl. dni, a weaver. 

Frsce, (fi-thi), p. a., woven, 
plaited, twisted. 

filbin, (fil-ib-een), m., id., 
pl.-i, a green plover ; also 
pilibin. 


a 


m., 


file, (fil-é), m., id., pl. -li, 
a poet. 

fFilioéc, (fil-ee-ucth), f., -a, 
poetry. 

frlt, (fill), v., return, turn ; 
fold, plait; v. n. -ead ; 


fillim, I return, etc. 
fFrllce, (fill-té), p. a., folded, 
plaited. 
fine, (fin-c), f., id., a tribe, a 
family, a stock. 
Finéasroa, (fecn-ae-grt), 
id., vinegar. 
Fineéit, (fcen-aw-il), f., -Ala, 
a fine. 


ni, 


? 


rin 
Kinedtca, (feen-awll-tht), a., 
fine, smooth, elegant. 
Fineés, (fin-dg), f., -dise, pl.’ 
-65a, a mite, microbe. 
finné, (fece-nae), see praonéro. 
Fioémar, ({ec-uc-vur), a., 
-aine, fierce, furious. 
fCiosan, (fee-ur), m., -ai, a 
figure, a sign ; fp. na Croise, 
sign of the Cross. 
~ fiosanwg, (fee-ur-ig) “-ee , v., 
shape, fashion, figure ; v. n. 
-ni ; piogaraim, I shape, etc. 
Fiotan, (f-llur), m., -sir, an 
eagle. 
fFion, (fec-un), m., -a, pl. -ca, 
wine. 
Flonaénit, 
shivering, 
shivers.’’ 
fionn, (fi~oon), a., pine, fair ; | 
pure ; white. | 
fionn-, (fixoon), a prefix in 
comps., fair, white. | 
fFronnad, (fi~un-a), m., -ard, | 
the fur or hair of animals. 
Fionés, (fistin-dg), f., -dise, 
pl. -653, a carrion crow. 
fion, (fee-ur), a., -ine, true, 
genuine, faithful. 
fion-, (fee-ur), intens. prefix | 
in comps., very (before a.); 
real, true (before subs.). 
Fionés, (fieitr-dg), f., -disge, | 
pl. -os5, a pullet. | 
fos, (fis), m., peass, know- 


(fieuna-éri), a 
the “ cold 


ledge,’ information ; know- | 
ledge of the future, bean | 
fyesss, a woman fortune- 


teller ; 1 Sanfios, secretly. 
Fiosnaé, (fis-ruc), a., -ai, in- 
quisitive. 
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ple 
frosnins, (fis-rii~ig) {-ce), v., 
inquire, ask, visit; .. on. 
“Ra; plosruim, I inquire, 
ete: 


fFin-, (fee~ir), intens. prefix 
in comps., very (before a.); 
real, truc (before subs.). 

Firéan, (feesiz-ac-un), m. 
-éin, pl. id., a just man ; 
in pl., the just, the elect. 

Fineann, (fir-un),a., masculine, 
male. 

Yinin, (fir-een), m., id., pl. -i, 
a little man. 

Fiainne, (fee~ir-ing¢), f., id., 
truth ; pinmneasé, a., true. 
Fitéeatt, (fi-hull), f., -citte, 
chess, a game of chess. 
fia, (few), worth, value ; is 
fit tiom, IT think it worth 
while ; is p. Gam, it is 

worth my while. 

fiué, (fixuc), v., boil (of 
liquids) ; v. n. -ad 3 prucaim, 
I boil, ax piuéad, boiling, 
figuratively, raging. 


Fiuccto, (fixucthd), p. a., 
boiled. 

Flaisin, (fllo-geen), m., id., 
pl. -i, a flagon. 

Flaini, (fla-nee), m.,_ id., 
flannel. . 


Floit, (fllo), m., -ata, pl. -c, 
a prince, a chief. 

Flaiteas, (flo-hus), m., -tis, 
pl. id., heaven ; a kingdom ; 
reign ; also plaittinas. 

Fuoitdit, (fllo-hoo-il), a, -tta, 
generous, princely ; also 
plaititac. 

Flea, (fla), f., -erde, a feast, 
a banquet. 


fle 
fFlease, (fa-usk), mi., -e1sc, 
pl. -a, a wreath, a ring, a 
hoop ; a wand; the back- 
bone, ar pleasc a DROMA, 
on the broad of his back. 


flice, (fli-hi), f., id., wetness, 
dampness ; also pliceacc. 

Pliésneacta, (flih-naé-thu), 
m., id., sleet. 

Fliuc, (flinuc), a., -ice, wet, 
damp. 

Fliué, (flinuc), v., wet, water, 
irrigate jv. n.-ad 3 pliucaim, 
Thscet, eboy 

Fliucéin, — (tli~uc-awn), 
-4in, rain, moisture. 

flosc, (flask), m., -s, eager- 
ness, desire. 

fFliimse, (floo-ir-shé), f., id., 
plenty, abundance. 

£6, (f5), prefix, under. 

fo-, (fG), prefixed in comps., 
odd, occasional. 

Focain, (fic-ir), f., company, 
presence, 1 n-s ¢., with her ; 
1n-a f., with him ; 1 bp. a 
céile, together. 

focal, (fiik’-ull), m., -ail, pl. 
id., a word, a remark. 

Focléin, (fik’-ull-d-ir), m., 
-ona, pl. -i, a dictionary, a 
vocabulary. 

F60, (fodh), m., -d10, pl. id., 
a sod, a clod, earth. 

Foota, (fSlli), f.,  id., 
ancient name of Ireland. 

Foss, (fou), m., id., pl. -nna, 
a thrust, a lunge ; a dart. 

fosoit, (fou-il), f.,  -Sls, 
plundering depredation. 


m., 


an 
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fOr 
Fosoin, ({6-git~ ir), ABS 
announce, order, command, 
exclude; ov. nm. -sainc, 


-sRav 5 posRaim, J announce, 
etc. 

Fosonca, (fou-thu), a., useful, 
good ; also poSancacé. 

fogan, (four) (for, m., -air, 
a hum, a humming. 

foslaen, (fou-lae-ir) [f6-], m., 
-éim, pl. -i, a fowler. 

fostui, (fou-lixece) [f5-], m., 
id., pl. -:1te, a plunderer, a 
robber. 

Fostuim, (fou-lii~im) [f6-], f., 
-Lama, learning, knowledge. 

fostuim, (fou-liisim) [f6-], v., 


learn ; v.n. id. poStuinim, 
I learn. 

fostumta, (foull-um-ha) [f6-], 
p. a., learned. 

Fosthan, (f6r), m.,  -air, 
autumn, harvest. 

fFognam, (f6-nuv), m., -aith, 


act of doing good, serving ; 
ni‘lim ak posnan, I am not 
well. 
fPosnad, (f6-grii), m., -santa, 
pl. -rai, an announcement, a 
proclamation, a command. 
fosus, (fo-gus) compar. poisce, 


poisse, near, close by; 1 
bposus, near; 1 brorsce, 
close by. 

fPorvin, (f6~id-een), m., id., 


pl. -i, a little sod,.a small 
clamp of earth. 
forsveac, (fi-dieuc), a., -vi, 
patient ; also porgneac, 
fForsio, (fieid), forgne, 
patience. 


f., 


for 


foisse, (fiisish-gé), porssescc, 
(tiwish-gacth), f., mearness ; 
1 bp. mite, within a mile. 
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fort, (f5-il), in phr. so foil, , 
yet, for a while, fan 50 f., | 


wait a while ; also poill. 

fortsis, (fil-shig) [-shee], v., 
show, publish, explain, de- 
scribe ; v. n. -sii ; foillsim, 
I show, etc. 

fForlisite, (fil-shi-hi), p. a., 
shown, published, explained. 

foin-, (fiir), por-, an intens. 
prefix, very, great, extreme. 

For, (fO-ir), v., save, help ; 
serve, wait on 3 v. n. -1t1n ; 
yoirim, I save, etc. 

fom, (f6-ir), f., -e, help, aid. 


fond, (fiiwir-ib), f., -c, pl. 
40a, B SCAT) a tiark, 
fomtbce, (fi~ir-if-é), p. a., 


old, feeble ; perfect. 

Foireann, (fiimir-un), f., -rne, 
a crowd, a crew, a commit- 
tee. 

fornm, (fii~ir-im), f., -e, pl. -i, 
an image, a shape, a form ; 
1 bp. cuime, in the shape of a 
person. 

foinnéis, (fti+ir-nae-ish), 
-e, a furnace. 

foinse, (fii~wir-shé), m., -site, 
a harrowing, also fuirse. 

foinsis, (fieir-shig) [-shee] 
ae harrow ; shuffle ; 
struggle; ov. mn. -sead ; 
foirsim, I harrow, etc. ; 
also puirsis. 

f6isc, (f6-ishk), f., -e, a ewe. 


f., | 


forsce, (fii~ish-ge), see posse. © 


foitin, (fi-hin), f., 
shelter ; also puitin. 


-oTAna, 


fon 


fotac, (full-o¢), m., -a13, in 
hiding, a hiding place ; act 
of hiding. 

fFotufoéc, (foll-ee-ucth), f., -a, 
good brecding ;  thorough- 
bred. 

fotdin, (fiill-aw-ir) (used only 
after neg. ni), ni pf. Damn, 
I must ; ni ¢. vom cosna, I 
am obliged to begin ; ni f. 
leis, he thinks it necessary ; 
also puldir. 

YFolame, (fall-irc), m., id., 
pl. -ri, a mean little fellow. 

folam, (fill-uv), a., empty, 
vacant. 

foléram, (full-awr-uv), m., 
-anh, a warning, a command. 

Folataéca, (filla-hoc-thi), a 
severe choking. 

fotlain, (full-aw-in), a., -e, 
sound, healthy, wholesome. 

follus, (fall-us), a., porllse, 
manifest, clear; also potlusac. 

YFotrmnurg, (fGll-4-vi~ig) [-ee’, 
v., empty, clear out ; v. n. 
-mha ; polthuim, I empty, etc. 

folrnuite, (full-Aa-vi-ihi), p. 
a., emptied, cleared out. 

folc, (fullth), m., purtc, pl. 
-a, hair of the head ; hair 
of tails of animals. 

Fotis, (full-ig) [-ee], v., cover, 
hide ; v. n. folu ; potuim, I 
cover, etc. 


folurite, (fall-ihi), p. a. 
covered, concealed, also 
puilite. 

fomés, (fu-més), m., -d1s, 


obedience, homage. 
fonn, (foun) [fanj, m., puimn, 
desire, longing; a tune, air. 


fon 7 


ronniban, ({fin-d-vur), a. -sine, 
willing, pleasing ; tuneful. 
Fonnsa, (foun-sa) “fen-), m., 


id., pl. -ai, a hoop, a band. 
for-, (ffir), intems.  pretix 5 
great, before, upon. 
Forarsis, (fiir-eesh), f., -c, a 
forest. 
forsit, (fur-aw-il), f., -dla, a 


gift, an offering ; a com- 
mand. 

fonoas, (fir-as), m.,  -ats, 
knowledge ; history ; foun- 


dation ; law. 

forRASTA, (ffir-us-thi) , a., 
sedate, sober, solid. 

fonc, (firk), m., puirc, pl. 
-anna, a fork. 

forcamés, (furk-um-aws), m., 
-Ais, affectation, airs. 

forpocat,  (ftir-ik-ull), = m., 
-ail, pl. id., a bye-word ; a 
pronoun. 

formas, (fir-a-ma), m., id., 
pl. -i, a form, a bench, a 
long stool. 

forman, (fiir-a-mudh), m. -aro, 
pl. id., a grudge, envy. 

fortmhén, (fiir-a-vor), m., -O1R, 


the greater part; also 
URTOR. 

forse, (for-si), m., ls apl. 
-j, a force, as of soldiers ; 
force. 

forcin, (ffr-thoon), m., -tin, 
a fortune. 

Fés, (f0s), adv., yet, still, 


also, moreover ; 
preisin. 

fosad, (fis-4), m., -a10, a rest, 
respite, cessation ; an atone- 
ment. 


also posta, 


fre 
Foscav, (ifs-ka), m.,  -ard, 
shelter, refuge ; act of 


sheltering. 

foscavddn, (fiis-ka-dhawn), m., 
-Aim, pl. id., an umbrella, a 
shade. 

Foscart, (fis-ki-il), v., open ; 
v.n. -t ; posclam, I open ; 
also oscail. 

fotansé, (ff-hur-uc), m., -o1g, 
pl. -a, the ruins of a house ; 
fotan, a wood, a swamp. 

fotrom, (f@-hur-um), m,, 
-Ruim, noise, commotion : 
the herb, figwort. 

frois, (fra) [fre], f., -c, pl 
-ataca, a rafter, in pl. 
the rafters of a house. 

Froinne, (Frink), f., -e, (with 
art.), France. 

Fraimneis, (Frink-ish), f., -c. 
the French language. 

frainse, (frin-shé), f., id., pl. 
-si, a fringe. 

Primo, (fraw-mii), m., 
pl. -i, a frame. 

Franncaé, (lMroun-kué) {Fron-] 
m.,-a1s, pl. id., a Frenchman, 
a rat. 

frooc, (frac-uc), m., -o15, 
heather ; fierceness, fury. 

fFraoéin, (frae-cawn), m., 
-4in, pl. id., a whortleberry , 
also praocés. 

ras, (fros), m., -ais, pl. id. 
grain, seed; small shot; hail 

freasain, (fra-gtiwir), — v.. 
answer, reply; v. n. -t ; 
preasraim, I answer, etc. 

freasna, (fra-giir-4), m., id. 
and -santa, an answer, a 
reply. 


id., 


rre 

Freasrac, (fra-gtir-uc), a., 
responsible. 

Fréorm, (fir-ae-tiv), f., -édirhe, 
pl. -aéa, a root, origin. 

Fréampocat, (fir-ae-iv-ik-ul), 
m., -ail, a root word, a 
radical. 

Eréarhuns, (fir-ae-vii~ig) [-ee], 
v., take root ; spring from ; 
ve. on. -tntd 3) preathuim, I 
take root, etc. 

freascal, (fras-thul), m., 
attendance, serving. 


-Atl, 


Freascat,  (fras-thul), — v., 
serve, attend, wait on; 
v. n. id.; preascatann, I 


serve, etc. 

Freisin, (fre-shin), adv., also, 
as well. 

Frgro, (fir-eed), f., -Sve, an 
atom, a flesh mite ; o1reavd na 
fRrigoe, nothing ; also prig. 

fFrioct, (frieucth), v., fry; v.n. 
-ad and -Ail; prioécaim Liry. 

frnioéchn, (frieucth-awn), m., 
-Ain, pl. id., a frying pan. 


Friot-, proc-, (fri), prefix, 
against, back. 
frotiit, (fri-haw-il), v., 


serve, wait on; v. n. -Ala; 
friotditim, I serve, etc. 

Friocat, (fri-thul), m., -ait, 
speech, language ; a word ; 
interpretation; pear priotail, 
an interpreter. 

Frotétam, (fri-hawll-uv), m., 
-Ailcte, act of waiting upon, 
serving. 

fFros, (frig), m., a frog. 

Frotmad, (friv-a),m., rnéa, pl. 
-anna, sainpling ; proving ; 
a proof, 


rua 


fuséz, (foo-icth), m., -a, cold, 
a eold. 

fuavais, (foo-fidh-ig) [-ee,, 
v., abduct, spoil, drive away; 
ve. on. -0ae; fusouim, | 
abduct, etc. 

fuavan, (foo-fidh-adr), m., -air, 
intention, haste, activity. 

fuavuite, (foo-idh-ihi), p. a., 
abducted, carried off. 

Puasait, (foo~saw-il), v., sew, 
stitch ; v. n. id. ; puagditim, 
I sew. 

Puasoin, (foo~tg-ir), v., pro- 
claim, announce ; see pogain. 

fLuaio, (foo-ed) [fudhj, in 
phr. or puaro, throughout ; 
ar fF. na tire, all over the 
country ; also pu. 

fusigce, (foo-eté), p. a., sewn, 
stitched ; also puagditce. 

fuoaim, (foo-em), f., -ama, pl. 
-amanna, sound, a noise. 

fuom, (foo-er), perf. of pas, 
get, find. 

fPusoim-, (foo-er), intens. prefix, 
cold. 

Fusaine, (foo-er-e), f., id., cold- 
ness. 

fusimnenh, (foo-er-niv), f., -c, 
numbness from cold. 

fuat, (foo-tll), m., -ait, urine. 


fuatén, (foo-all-awn), m.,, 
-Ain, pl. id., a bedroom 
vessel. 

fuamdn, (foo-tm-awn), m., 


-4in, pl. id., continuous 
sound ; also pusiminc. 
fuan, (foo-tir), a., -sine, cold, 
chilly. 
fuar-, (foo-Gr), intens. pretix 
cold. 


FuUsA 


Fuanais, (foo-ir-ig) [-ee], v., 
cool, chill, make cold ; v. n. 
-ad 5 puanuim, I cool, ete. 

Fusanuite, (foo-tir-ihi), p. a., 
cooled. 

Fuascait, (foo-ts-kii~ il), v., de- 
liver, release, redeem; v. n. 
-tT}) puasclain, I deliver, etc. 


Puascaitce, (fooets-kii~ilté), 
p. a., released, redeemed, 
delivered. 


fuse, (foo-G),m.,-a,hatred,aver- 


sion; puatihnar, detestable. 

Fuo, (fudh), in phr. ar f., 
throughout ; see puaro. 

Fuib, (foo-iv), prep. pr., under 
you (pl.). 

Fuibin, (fi~ce-been), 
gadding (of cattle). 

Furdeac, (fti~ ee-ué), a., 
copious, free ; so p¢., freely. 

Furgeavr, (fiwece-ull), m., -1U, 
residue, leavings, overplus ; 
also purgleac. 

rust, (fi~il), f., pola, blood ; 
bi p. aca, they had blood, 
they fought. 

Fusting, (ftiwil-ing), v., suffer, 
bear: allow + 2 ct, sides 
fuilinsim, I suffer, ete. ; 
also pulains. 

Fuilingteacé, = (fiwiling-huc), 
a., -tf, patient. 

fuitite, (fiimil-ihi),  p. 
covered ; see poluste. 

pun, (fi~in), v., knead, bake, 


ms, Id» 


a. 


, 


dress ; v. n. -ead 5 puinin, 
J knead, ete. 

ftinn, (foo-ing), prep. pr., 
under us, 

Furnneom, (fti~ing-uv), m., 
sao, force, power, energy. 
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yuc 
fFunneés, — (fiiwing-dg), —f., 
-d1se, pl. -d58, a window. 
Fuinnseds, (fii~in-shog), f., 


-o1se, pl.-654, ash, an ash tree. 
fFuince, (fiiwin-té), p.a., tidy, 
neat, orderly ; kneaded. 
fuinceeoin, (fii~in-ti~d-ir), m., 
-Ona, pl. -i, a baker. 
Fuip, (fi~ip), f., -e, a whip. 
Fuineac, (fir-ac), m., delay, 
waiting, staying. 


fFuinm, (ft~ir-im), f., -e., a 
form, a shape. 

Funsis, (fi~ir-shig) [shee], 
v., harrow; v. n. -sead ; 


see pomsis. 

fursedés, ({timish-dg), f., -dige, 
pl. -6sa4, a lark. 

fice, (foo-hi), prep. pr., under 
her. 

frntmn, (fi~i-hin), f., potna, 
shelter ; see port. 

futons, (full-ing), 
purling. 

fim, (foom), prep. pr., under 
me. 

fanss, (foonsi), m., a hoop, 
a ring. 


v., see 


fFunorste, (fur-ish-té), a., 
pusa, casy ; also FURAS. 

Funthon, (fur-a-vor), m., -d1Rr, 
the greater part; also 
pormér and urioér. 

fus, (fus), in phr. 4 bus, 


(i-vus), on this side, here. 
fusa, (fusi), see puraiste. 
Fuscan, (foos-thur), m., -air, 

confusion, 


fuc, (footh), prep. pr., under 
you, 
Fite, (foo-hu), prep. pr., 


under them, 


BA 


Bs, 54t, (go), m., -se, -Aor, 
pl. -sete, a dart, an arrow, 
a spear, a sting. 

‘SA, (gaw), prep. pr.=45 4, 
at ‘his, at her, .at them; 
‘54 ndd, at its saying, i.e., 
saying it. 

Bab, (gii-ev), v., take, seize, 
make prisoner ; accept ; v. 
n. -41t ; sabaim, I take, etc. 
5. enters many idiomatic 
phrases ; 5. mo teat-scéal, 
excuse me; §. sé an bdtar, 
he passed the road ; 5. amaé, 
go out ;5.11e1%, come here ; 
5. sn capatt, harness the 
horse ; 5. 41x, beat him ; §. 
sé scilling, he won a shilling; 
also said. 

Baba, (gou), m., 
satbne, a smith. 

5Abad, (gaw), see siv. 

Bassrt, (guv-aw-il), f., -dta, 
pl. id., an armful ; a con- 
quest. 

Sabhisce, (gub-aw-ish-té), m., 
id., pl. -ci, cabbage. 


pl. 


-nn, 


5 


| SAdta, 


Babat, (goull), m., -ail, pl. | 
sable, a fork ; an estuary 
the groin; a prop; a- 
descendant. 


BabAteus, (guv-awll-thus), m., 
-ais, a conquest, invasion ; 
a rented farm. 


Bastar, (gour), m., -air, pl. 
id., a goat. 
Babasnit, (gou-hnaw), m., 


housewife thread. 


BAI 


(gaw-blla), id., 
pl. -i, a gable. 


Babldn, (gou-lawn), m., -4in, 


m., 


pl. id., a fork; branch ; 
a creek. 
BHablés, (gou-lldg), f., -di5e, 


pl. -dsa, a v-shaped fork. 
Basta, (gifa), p. a., arrested ; 
harnessed ; also gaibze. 
Base, (goc), distrib. a., every, 
everyone, each. 
Bao, (godh), m., -aro, pl. id., 
a twisted twig, a gad. 
 SAd, (gaw), m., necessity, 
want, need, also 54bad. 
Badan, (gii~i-ur), m., -ar, pl. 
id., a dog. 
Savoui, (godh-ee), m., id., pl. 
-ite, a thief, a robber. 
Bavouioéc, (godh-ee-uéth), f., 
-s, robbery, plunder. 
Baedeat, (giimae-ull), m., 
-wil, pl. id., an Irishman ; 
Saedeatac, a., Irish. 
Saedeats, (gii~ae-liig), f., 
-bilse, the Irish language ; 
Raevilse, Sacdlsainn, Sasolt- 
uinn, also used as nom, 
S4s, (gawg), m., -415, pl. id., 
a fissure, a crack, a cleft. 
Saib, (giiwev), see sab. 
Saiblin, (gi i-leen),m.,id., pl. 
-j, a narrow inlet of the sea, 
a cleft in the rocks. 
BArweeac, (gaweif-huc), a., 
-ti, distressful, pitiful, com- 
plaining. 
Bose, (gorige), m., id., pl. 
-si, a fop. 


sAt 


Bait, (go~il), f., -e, 
vapour ; see 5al. 
Baittsesé, (gii~ill-shuc), f., 
-si, pl. -a, an earwig. 

Bainbin, (gowim-been), m., 
id., usury, interest, aimgeawo 
an 5., Money on interest. 

Saineam, (gowin-iv), f., -ni, 
sand ; polt saini, a sand pit ; 
also sami, 

BSéin, (gaw-ir), v., cry, shout, 
laugh; v. n. -e, and -i ; 
sdinim, I cry, etc. 


BAm, (gaw-ir), f., -e, pl. 
santa, a cry, a shout, a 
laugh. 

Baind-, (go~ir-iv), prefix in 


comps., rough, coarse. 

Bainbe, (go~ir-i-vé), f., id., 
coarseness, roughness ; also 
sabeatt. 

Baimnbéal, (gowir-iv-ae-ull),m., 
-éi1, gravel. 

BAinveacas, (gaw-ird-u¢-as), 
m., -s1s, joy, gladness, 
pleasure ; also s4irocas. 

BAinvin, (gaw-ir-deen), 
id., pl. -i, a garden. 

Béine, (gaw-iré), m.,  id., 
laughter, a smile, a laugh. 

Sainio, (gowir-id), a., siora, 
short, near; piopa 5., a 
short pipe; 5a0l 5., a near 
relation. 

BAinteds, (gaw-ir-li~dg), f., 
-O1se, garlic. 

Bainm, (gowirm), f., sarma, a 
call, a summons; act of 
calling ; fame ; profession. 

SAincéan, (gaw-ir-tac-ir), m., 
-éin, pl. -éini, a garter ; also 
saincéal. 


m., 


steam, 


BAm 


Bais, (gorish), f.,-e, astream ; 
also saise in nom. ; see 


case. 

Saisce, (goeish-ke), f., id., 
bravery, heroism, valour ; 
an act of valour. 

Baiscioé, (gosh-kee-uc), m., 


-ig, pl. id., a warrior, a hero, 
a champion. 

Bat, (goll), m., -al, steam, 
vapour ; smoke ; flame. 
BAtLo, (gaw-lla), m., id., pl. 
-i, a gale ; periodical rent 

payment. 

Balan, (gii-lMawn), m., -Am, 
pl. id., a puff, a blast, a 
ray } 5. 5réine, a burst of 
sunshine. 


Batdnca, (git-llawn-tha), a., 
decent, respectable ; fash- 
ionable. 


Satan, (goll-ur), m., -air, 
pl. id., a disease, epidemic. 

Bar, (goull) [goll], m., -artt, 
pl. id., a foreigner, English- 
man, 

Battan, (gii-Hawn), m., -din, 
pl. id., a pillar stone. 

BALLéstac, (goll-dg-luc), m., 
-M15, pl. -ai, an Irish soldier, 
a gallowglass. 


Satlinac, (goll-oon-uc), f., 
-aj, soap ; also satlaomeac. 

Hatin, (goll-oon), m., -dm, 
pl. id., a gallon. 

Bathain, (gou-in), m., -tina, 
pl. id., a calf; term of 
endearment. 

Samat, (gom-ull), m., -art, 


pl.id., a fool, alout; alsosam, 
Bawnnac, (gou-nuc), f., -af, 
pl. -s, a stripper cow. 


san 
San, (gon), prep., without ; 
5. amras, no doubt; not 
with v. n. san ceaét, not 


to come. 

Sangaiv, (gon-giiwid), f., -e, 
deceit, falsehood. 

Bann, (goun) [gon], a., scarce, 
scanty, rare. 

Bannacéiis, (gona-coo-ish), f., 
-e, scarcity. 

Bannoat, (goun-dhull), m., 
-ail, pl. id., a gander ; also 
panvalt. 

Baoban, (gtimae-ur), see saon. 

BAOvAL, (giimae-ull), Saordeat, 
see Baeveal. 

Baois, (giimeesh), f., -e, skill, 
taste, wisdom, artistic 
ability. 

Baort, (giiwee), see saot. 

Saot, (giiwae-ill), m., -ort, 
pl. -ca, a relation, a rela- 
tive ; relationship. 

Baotae, (gi~ae-luc), m., -s15, 


dear one; as a., dear, 
beloved. 
Boon, (gisae-tir), m., -oir, 


nearness, approach ; oppor- 
tunity ; nAcar im’ §., do not 
come near me; also saobar, 
Boos, (giiwae-iis), see saois. 
Baot, (gii~ae), f., -oite, wind 3 
also saoit. 
San, (gor), m., nearness, near 
to; 1 nsar vom, Near me. 


Baral, (gor-ee), m., id., pl. 
-aite, a garden; a potato 
field ; also sarrai. 

Barb, (gor-uv), a., -airbe, 
rough, coarse. 

Banb-, (goruv), prefix in 


comps., rough, coarse, 
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sea 

Barbuaic, (gord-voo-ek), f., 
-e, disturbance, confusion. 

Sanbuis, (gora-vi~ig) [ecl, 
v., roughen; v. n. -60 ; 
sarbuim, 1 roughen, 

BAnoa, (gawr-dha), m., id., 
pl. -i, a guard. 

Bands, (gora), m., id., pl. 
-ta, a garden, see sarai. 

Bans, (gor-ug), a., -arese, 


fierce, cruel, rough. 

Sanvaé, (gor-lluc), m., -a1s, a 
baby. 

Bansin, (gor-soon), m., -tin, 
pl. id., a boy, a servant ; 
5. Amsire, a servant boy ; 
also sastin. 

Bas, (gos), m., -ais, pl. id., 
a stem, a stalk, a plant ; 
gas ; 5. suail, coal gas. 

Basna, (gosara), m., a com- 
pany, a gathering (of people). 

Basta, (gos-thu), a., shrewd, 
skilful, clever ; spruce. 

asin, (gos-oor), m., -tin, pl. 
id., a boy, a servant ; see 
sarstin. 

Gat, (go), see ga. 

BAtan, (gaw-thur), m., -air, 
want, need. 

se, (gac), m., id., pl. -ana, 
a goose. 

36, (gae), conj., though, 
though ; see 510 and cé. 

Beas, (gae-tig), f., Réise, pl. 
-s, a limb, a branch; a 
member, a scion. 

Beartine, (ga-thir-é), m., id., 
pl. -ri, a splinter; x. 
admaro, a splinter of wood. 

Bedrtsi, (gaa-it-shee), tricks, 
antics ; (not used in sing.). 


al- 


sea 


v., brighten ; 


Seat, (ga~ill), 
seatam, I 


Vv. Dn. -4’0 5 
brighten. 

Beat, (ga-till), a., site, bright, 
white, fair. 


Beatac, (giwull-o¢c), f., -ai, 
the moon. 
Beatacén, (gal-fi-kawn), m., 


-Ain, the white of an egg. 


Beatin, (gieull-awn), m.,, 
-4in, pl. id., a flash of sun- 
shine, a blaze of light, 
intense brightness. 

Beatban, (gal-oon), m., -ain, 
pl. id., a sparrow, 

Beatt, (gi~oull) [gall], v., 
promise ; Vv on. -UinT 5 
seallaim, I promise. 

Beatt, (gi~oull) [gall], m., 
seill, a pledge, a wager ; 
a prize. 

Beattca, (gi~oull-tha) [gall- 


tha], p.a., promised, pledged. 


Seater, (galth), m., -eilc, a 
lunatic. 
Seathan, (gitour), m., -sin, 


green blade of corn or grass ; 
cA An t-anbar na s., the corn 
is up (over ground). 


Bean, (gan), m., -4, love, 
affection ; grace. 
Seanmnuioct, (gan-um-nee- 
ucth), f., -s, modesty, 
chastity ; ; purity. 
Beanncac, (gimeoun-kuc), a. 


-si, snub-nosed; ill- -tempered. 
Séan-, (gae- -Ar), prefix in 
comps., sharp, sour, keen. 
Béan, (gae-dr), a.,-éine, sharp; 

sour; keen; strict, observant. 
BSeancaé, (gara-kuc), m., 
-aig, an unfledged bird. 
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Beanb, 


sei 
Béanarg, (gae-ar-ig) [-ee], v., 
sharpen, quicken, make 
sour; Vv. mn. -ri ; séanuim, 
I sharpen, etc. 
Beanin, oe 
plain ; v. n. id. ; 
J complain. 
Seanin, (gir-awn), m., 
pl. id., a complaint. 
(gar-ub), f., -eirbe, 
pl.-a, ascab, an excrescence, 
itch. 


v., com- 
eardnaimn, 


. 
-Ain, 


Seanméin, (gara-maw-in), f., 
-e, Germany. 

BSeAnn, (gaar), a., sora, 
short, near. 

Bednn-, (gaar), prefix in 
comps., short. 

Bednn, (gaar), v., cut, divide, 
mow, shear; v. n. -svd; 
searnann, I cut, etc. 

Seanrsn, (gir-awn), m., -4n, 
pl. id., a gelding, a hack. 

Beanncaite, (gara-co~ilé), f., 
id., a girl. 

Beannta, (gaar-hit), p. a., 
cut, mown, sliced. 

Seas, (gas), f., -eise, -a, a 


spell, a bond, an injunction. 


Beata, (gatha), m., id., pl. 
-i, a gate. 

Beataine, (ga-thir-é), see 
peaitine. 

Séibeann, (gae-van), m., 
-binn, pl. id., captivity ; 
prison ; bondage ; distress. 

Beitr, (gae-il), v., submit, 
obey, do homage; v. n. 
-esd ; séitlim, I submit, 
etc. 

Beilct, (gerilt), m., -e, a 


lunatic ; see seatc. 


sé 
Séim, (gaewim), f., -e, a 
lowing of cows; a roar, a 
bellow ; activity. 
Seimnead, (gee-ir-é) 
m., -r10, winter. 
Bein, (ge~in), f., -e, offspring ; 
conception. 


giv-ré], 
F 


Bemeatoacé, (gin-ull-ué), m., 
-ais, pl. id., generation, 
pedigree. 

Bein, (geir), f., -e, fat, 
grease, tallow, suet. 

Béin-, (gae-ir), (from séar), 


prefix in comps., sharp. — 


Séine, (gaewiré), f.,  id., 
sharpness, keenness, sour- 
ness. 


Beic, (ge~it), m., id., a start, 
a fright, a jump. 

Bedcaé, (geo-kucé), m., -ats, 
pl. -af, a vagabond; a 
vagrant ; a buffoon. 

Beoin, (geo-in), f., -e, con- 
fused noise, a hum; og. 
pdisci, the noise of children. 


Bratt, (gee-ull), m., séill, 
pl. -a, the jaw. 

Bid, (gee), conj., though, 
although, yet. 

Bint, (gig-il), v., tickle ; 
ven. -t 5 siptlim, I tickle. 

Bile, (gi-lé), £, id., bright- 
ness, whiteness; a term of 
endearment. 


Billin, (gill-een), m., id., pl. 


-i, a gelding. 

Bimléav, (gim-lae-itdh), m., 
-é10, pl. id., a gimlet. 
Bini, (gin’-ee), m., id, a 
guinea. 

Biob, (gieub), m., -s, a 


morsel, a whit, a pick. 
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stu 
Siooat, (gi~ub-ull), m., -ait, 
pl. id., a rag; a tattered 
garment. 
Biov, (gec), conj., although; 
see cé and sro. 
Bios, (gee-ug), f., size, a 


squeak ; nA biod 5. 
don’t make a sound. 
Sroteaé, (gimull-koc), f., -ai, 
a reed from which brooms 
are made ; common broom. 


ASAT, 


Biotcaine, (giwullk-ire), m., 
id., pl. -ri, an uncouth 
fellow. 


Brotta, (gieulla), m., id., pl. 
-i, a ‘servant; a guide; a 
driver; one in charge of 
horses. 


| Bronfrad, (ginur-ae), m., id., 


pl. -pite, a hare. 
Bionnsérc, (gi~ur-ucth), f., -s, 
shortness, nearness. 
Bronnusg, (gieur-ig) [-ee}, v., 
shorten, abridge ; v. n. -rti ; 
storruim, I shorten, etc. 
Sionca, (gi~ur-tha), m.,id., pl. 
-i, a belt, a girth; the waist. 
Sioschn, (gee-us-kawn), m., 
-Ain, a grating, a gnashing, a 
creaking. 
Groca, (gi-thu), m., id., pl. 
-i, a bit, a piece, a fragment. 
Simmseac, (gir-shoc), f., -si, 
pl. -a, a girl. 
Biuin, (gew-in), see seoin. 


Bwuinléro, (gew-ir-lac-id), f., 
-e, pl. -i, an implement ; 
usually in pl., trappings, 


parcels, instruments. 

Suis, (gew-ish), f., -e, pine- 
wood, bog-deal ; also 
sSiuhais. 


Biu 


Diuiscis, (gew-ish-teesh), m., 
id., pl. -i, a magistrate. 
Branndsit, (gewr-naw-il),  f., 
-Ala, act of doing light 

work. 

Siac, (gllok), f., -arce, the 
palm of the hand ; a fistful ; 
a grasp, a hold. 

Siac, (gllok), v., take, catch ; 
receive ; undertake ; v. n. 
-ad 3 slacaim, I take, etc. 

Blacuite, (gilok-ihi), p. a., 
received, taken, caught ; 
also slacts. 

Blapannaé, (gllof-ur-nuc), m., 
“us, jargon, pratiling, 
gibberish. 

Storsin, (glo~ig-een), m., id., 
pl. -f, a shallow, talkative 
fellow. 


yléim, (gllaw-im), f., -c, a 
clamour, a great noise, a 
yelling. 

Blaine, (glii~in-é), f., id., 
purity, brightness ; also 
stameact. 

Blam, (glloum) fglom], m., 


-s, a howl, a yell, a bark. 
Blan, (gllou), a., -aime, clean, 


clear, pure, sincere, inno- 
cent. 
Stan, (gllon), v., clean, 


cleanse, purify, clear ; v. n. 

slanam, [ clean, 
etc. 

Blan-, (gllon), intens. prefix, 
clean, clear. 

Blanca, (gllon-thi), p. a., 
cleansed, purified. 

Blaod, (gitll-ac), m., -o1d, a 
call, a shout, a message ; 
also slsodsc. 


Bléseat, 


Ble 


Sloaosurs, (giill-ae-ig) [giill- 
ae], v., call, shout, cry ; 
vin, slaobaé ; slacdain, Tf 
call, ete. 

Blas, (gllos), m., -ais, pl. id. 
a lock. 

Blas, (gllos), a., -aise, green 
(as of plants) ; grey (as of a 
horse) ; natural colour (as of 
wool) ; chilly, cold (of the 
weather). 

Blasna, (glics-rfij, m., id., 
pl. -i, verdure; in pl., vege- 
tables, greens. 
uLé, (glae), a., pure, bright, 
plain, perfect. 

Bvé-, (glac}, intens. prefix, 
very, perfect, truly, bright. 

Sleacui, (gla-ki-ee), m., id., 
pl. -uite, a combatant; a 
trickster, an impostor. 

Bleann, (gli-oun) [glan], m., 
-a, pl. -ca, a valley ; dim., 
sleanncén. 

Sléas, (glae-tis), v., prepare, 
arrange, adjust ; v. n. -ad ; 
sléasaim, I prepare, etc. 


_ BLéas, (glac-iis), m., -é1s, pl. 


id., a means, a manner ; 
order, condition; an _ in- 
strument, a machine; the 
key in music ; furniture. 
(glae-giwull),  a., 
-sile, bright, pure, beauti- 
ful ; a term of endearment. 
Bléimeac, (glae-nieuc), a., 
-ni, clear, shining, distinct. 
Bleiteanan, (gle-hur-awn), 
-&in, bustle, hurry, cA 5. 
air, he is very busy ; pear 
sleitearinac, a very busy 
man ; also means fumbling. 


ste 


Bred, (gleo), m., -lisd, noise, 
tumult, strife. 

Steoice, (gleo-ite), a., delight- 
ful, exquisite. 

Stliavar, (glee-e-dhur), 
-ain, pertness, loquacity. 

Sib, (glib), f., -e, unkempt or 
dishevelled hair. 

Blic, (glik), a., -e, 
cunning, smart. 

Busin, (glig-een), m., id., pl. 


m., 


wise, 


-i, a giddy fellow ; also 
slingin. 
Blinmdine, (glin-ew-int), f., 


-tns, act of staring, gazing 
on. 

Btiocas, (glieuk-ds), m., -ais, 
cleverness, cunning. 

Bliosan, (glimug-ur), m., -arr, 
prattle ; a tinkling sound. 

Bliomac, (glixum-o¢c). m., 
-MsS and = steamais, pl. 
sleamaigs, a lobster. 

Bloine, (gli-iné), f., id., pl. 
-nfi, glass ; a drinking glass ; 
a glassful. 

Btdin, (gild-ir), f., -e, glory ; 
also sléire in nom. 

Brains, (gld-ir-ig) [-ee], v., 
glorify ; v. n. -1@ 5 Sléinim, 
T glorify. 

Blén, (gllor), m., -din, 
-ta, noise, sound, voice. 

Blénthan, (gllér-vur), a., -sire, 
glorious. 


pl. 


Blotan, (glit-hur), m., -sir, 
rattle in the throat, the 
death-rattle. 

Bluais, (glloo-esh), f., -c, a 


device ; state or position ; 
a gloss, interpretation. 
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Bns6 


(glleo-esh), v 
ceed ; depart ; 
march; v.n.-eaét 3 slueis: 
I proceed, etc. 

Btugan, (gllu-gur), m., -ain, 
a rattle ; ub slusain, a bad 
egg with a rattle. 

Blan, (glloon), f., -tine, pl. 
-A and -tine, a knee; 
generation ; a degree. 


Bluais, pre 


move ; 


BraArt, (gtinaw), a.  -e, 
habitual, customary. 

Bnéit-, (giinaw), prefix in 
comps., habitual. 

Brac, (giin-ce), f., id., pl. 


-te, the countenance ; also 
pleasure, delight. 
Bnds, (giin-aws), m., -dis, pl. 
id., custom, habit, manner. 
Bnht, (gin-aw), m., -dit, a 
scustom, a habit, usage. 
Bndtacé, (gin-aw-huc), a., 
customary, also xnat. 
Sndétus, (gtin-aw-hig) [-hee), 
v., practise, exercise, accus- 
tom ; v. n. -tt 3 sndtuim, I 
practise, etc. 


-ai 


pn4, (gin-ae’), f., id., the 
countenance ; appearance. 

Grim, (gin-eem), v., I do; 
see ‘oéan. 

Sniom, (gin-ee-uv), m., -ith, 


pl. -arta, an act, a deed, an 
action; gen. also -a. 

5nd, (gtin-o), m., -ta, pl. id., 
business, work, affairs, 
occupation. 


. Bndzu1g, (gitn-d-hig) [-hee], v., 


obtain, win, profit ; appoint ; 
make good; v. n. -tu; 
snotuim, I obtain, etc. 


sna 


Bndis, (giin-oo-ish), f., -e, pl. 
-eanna, the countenance, the 
face ; appearance ; also a 
notch, a fissure. 

Bniisacc, (giin-oo-sucth), f., 
-A, a deep droning sound, as 
a cow to her calf; also 
snusaccac. 

So, (gu), prep., to, towards, 
till, with, during. 

Bo, (gu), conj., that, so that ; 
50 Rab Mare ag5ac, that good 
may be yours, thank you ; 
before past tense combines 
with ro and becomes 5ur 
also before present of asser- 
tive verb as surab ; often 
has a relative force, bi pear 
so naib baca arse, there was 
a man who had a stick. 

Bo, (gu), particle prefixed to 
adjs. changes them into 
advs., as mait, good; 50 
mait, well ; borb, flerce, 50 
borb, fiercely. 

Bob, (gtib), m., -suib, pl. id., 
the beak or bill of a bird ; 
a snout. 

BSobsavdn, (giib-a-dhawn), m., 
-Ain, pl. id., a sandpiper ; 
ni Tagan an Od TRAST Leis an 
ns., the s. cannot attend both 
strands (proverb). 

SobAn, (gu-bawn), m., -Ain, 
pl. id., a muzzle to prevent 
a calf or kid suckling. 

Gos, (gig), m., sur, pl. id., 
a yen), wwe of The Tread + 
a syllable, a sound. , 

‘Soin, (giwid), v., steal, pitfer, 
plouder; crerp stealthily; v. 
u., id.; sorom, [ steal, etc. 
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spon 


Borvte, (gii~ite), p.a., stolen , 
also sorolte. 

Boi, (gieill), v., cry, weep, 
lament ; v. n., id. ; soitim, 
I cry, etc. 

Bote, (giieilé), m., 
appetite, the stomach. 

Boil, (gii~il), v., displease, 
affect, hurt ;-1umz 3 soitlim, 
I displease, etc. 

Bom, (giimiv), f., -c, anguish, 
malice, vexation. 

Bon, (gi~in), v., wound, in- 
jure, stab, hurt ; v. n. son 
and sonad ; soinim, I wound, 
etc. ; also sonam. 

Some, (gieiréc), f., id., near- 
ness ; n& tar 1m’ &., do not 
come near me ; also (compar. 
of san) nearer ; ts 5. cabain 
06 nA an voRas, God’s help 
is nearer than the door. 

Goinzgeace, (gie-ir-ig-ucth), f., 
-a, surliness ; soirngeac, a. 
surly. 

Boinm, (giieir-im), a term of 
endearment, dear, darling ; 
mo §. tu, well done, bravo. 

Gomme, (gu~irt), a., -e, salty, 
bitter, also suirc. 

BotLan, (guil-awn), m., -4in, a 
large upright stone or pillar. 

Bones, (gun-tha), p. a, 
wounded, hurt. 

Gon, (gir), m., suir, incuba- 
tion or broodiness in fowl ; 
ceare Suir, a broody hen ; 
matter in a sore or abscess 


id., 


2 


Gonad, (gtr-a), m., a heating, 
a burning, 

Sorm, (eti-uwmn), a., Suirme, 
blue. 


son 
Bort, (girth), m., suirc, pl. 
id., a field, tillage field, 
corn field. 
Bonta, (gir-tha), m., id., 


hunger, dearth, starvation ; 
as adj., starved, stingy. 

Soncws, (gtrth-ig) [-ee], v., 
hurt, injure, oppress ; 
starve ; v. n. -th ; Rortuim, 
DL hurth. etc. 


Soncuite, (girth-i-hi), p. a., 
injured, wounded. 

Bnd, (graw), m., -a, love, 
affection. 


Brév, (grawdh), m., -Aro, a 
grade, a degree ; also xriv. 

Sravam, (gro-dhum), m., -aim, 
esteem ; fame. 

Snhidurs, (graw-ig) [-ec], v., 
love ; v. m -00 3 sriduim, 
TI love. 

Brapdn, (gru-fawn), m., -din, 
pl. id., a grubbing axe, a 
grubber ; also srapos. 

Brardn, (grin), love, affection ; 
mo 3. tu, my love art thou ; 
a dim. of srav. 

Braiméan, (gra-mae-ur), 
-é1r, grammar. 

Snéin, (graw-in), f., -e, disgust, 
detestation, dislike. 

Brdineés, (graw-in-dg), f., 
-d15e, pl. -654, a porcupine, a 
hedgehog. 

BrAéinne, (graw-ing-e), m., id., 
pl. -ni and -aéa, grain, a 
grain. 

Bréinseaé, (graw-in-shuc), f., 
-si, pl. -s, a granary. 

Sroitin, (gra’-hin), f., -c, a 
swarm, a flock; a mob; 
also sratain. 


m., 
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sre 


Sramavaé, (grom-i-dhué, m., 
-ais, grammar. 

Bréna, (graw-nii), a., -dimne, 
ugly, nasty, horrid. 


Broosta, (griimae-tistha), a., 
obscene, lewd. 

Brds, (graws), m., id., pl. 
“tA, grace. 

BrAscar, (graws-kur), m., 
-ain, a mob ; low people. 

Braco, (graw-tha), m., id., 


pl. -i, a grate. 
Sratain, (gra-hin), seexraitin. 


Sreav, (gir-adh), v., strike, 
beat, whip, burn, urge ; 
ve. nn. -s0 5) RReavaim, I 
strike, etc. 

Breavtsa, (gra-tha), p. a. 
struck, severely beaten, 


scorched ; also 5rcvouite. 


Gnéoas, (grae-tg), f., 0 -Gixc, 
Greece; Sréisis, Greck 
language. 

Breamus, (girom-ig) [-ee], v., 
catch, seize, hold, join, 
fasten together ; v. n. -mt ; 


sreamuim, I catch, etc. 

Brean, (gir-an), m., 
gravel, coarse sand. 

BReanad, (gir-ana), mM. -nta, 
pl. id., an engraving. 

Sreann, (gir-oun) [-an], m., 
-rinn, fun, merriment ; also 
esteem. 

Breanca,  (gir-an-tha), 
polished, neat, beautiful. 

Breas, (gir-as}, m., -a, a 
bout, a turn, the amount 
done at a time ; covlata, 
a bout of sleep. 

Sréasai, (gir-ae’-see), m., id., 
pl. -aite, a shoemaker. 


-Rin, 


as 


S: 


pre 


(gire-dhull), 
-a 3 a gridiron, 


Tremeatt, 
soll, pl. 
griddle. 


ny 
a 


“Sneim, (gir-im), 
pl. sreamena, a bite, a bit ; 
a grip; pain or stitch; a 
stitch in sewing. 


m., Sreana, 
a 


nian, (gree-tin), f.,sréine, the 
» = re 


sun. 
Srian-, (gree-fin), prefix in 
comps., sun, sunny, bright. 


“Rianuis, (gree-tn-ig) (-ce., V., 


sun, expose to the sun; v. 
n. -nd ; srtanuim, - sun, 
bask in the sun, 

ssnio, (gir-ecb), f., -e, dirt, 
mud 3 also orib. 


PEST E)  cg 
acenrate 


pleasant, 
beantiful, 


Srna, 
funny 5 


elegant. 

yrinneatt, (gir-ing-ull), m., 
-mill, the bed of a river, lake 
or sea. 

‘griosaé, (gir-ce-suc), f., -af, 
pl. -a, burning — embers, 
smouldering coals and ashes. 
niosuis, (gir-ce-sig)  (-see), 
v., exhort, stir up, excite ; 
ven. -s0 3 sRiosuim, I] ex- 
hort, ctc. 
rasein, (eir-ecsii-keen}, m., 
ul, pl. -i, a small piece 
of meat a bit of meat 
broiled, 

‘seoo, (gti-fidh), 9., quick, 
soon, early 5 so 5, soon, 
Suog, (git), an, ich; © pl. 
ways a wah: 2 ase Sen; 


sitting (Ga fats aiches). 
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5un 
Broide, (gir-ee), a., hearty, 
generous ; strong and big. 
Breuer, (groo-e), f., -e, 
the cheek, the brow. 
Brug, (groo-eg), f.,  -aime, 
hair, hair of the head ; also 
RRUAS. 
Briuaim, 
gloom, 
Brut, (gru), 
TREESEINES: 
{goo-he-uc), 
fhimolous. 


“ADA, 


(groo-em), 
surliness, 


m. 


f., -ama, 
itl-humour. 


, SRotTs, curds, 


AAZAS 
silly, f 
Suame, (goo-ere), m., 

-ri, a bristle, rough 
Susinnedan, 


id., pl. 
hair. 
(goo-er-nieawn), 
m., -Am, a whirhwind ; also 
busy ; cA suamnednac, 
he is busy. 
BSuars, (goo-esh), f., 
trouble ; pains. 


sé 


-e, danger, 


Bat, (goo-til), m., -aitl, coal, 

Buatla, (goo-ulls), f.,  -ann, 
pl. -aitne, a shoulder 3 5. ar 
suatlainn, shoulder to 
shoulder. 

Bud, = (gti~ig) [gt heec], v., 
pray, beseech, iinplore ; v. 
n. -e 3 surdm, | pray, ete 

Burt, (giiwil), v., weep, cry, 
lament ; v. n. sul 5 xislin, 


ete. 
Builimne, (gitwil-im-n¢), 
id., pl. -ni, calumny. 


Suimc, (gtieirt), a., -e, salty, 
bitter ; also soe. 


J weep, 
f., 


Sawa, (goons, m., 


-1, @ BOWE. 


id., pl. 


Bun 
una, (guna), mn., 
z io] i 

a gun. 


Bun, (gur), conj., 
that that,. fil 


id., pi. -f, 


x0--RO, SO 
sed before 


perfect tense; see xo, 

conj. 

unodb ur-ttb), 1s becomes 
> > 


ab after pur; Dorrm surab 6 
Sein 6, I say that he is 


h 


hava, (hoo-dha), m., id., pl. 


hhatta, (holla), m., id., pl. -i, 
a hall. 

haca, (hotha), m., id, pl. -{, 
a hat. 
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| 


hao 


Jolin; ab is omitted before 
consonants; Dc1RIM SuR poaré 


Buscat, (gus-thull), m., -ait, 
means, wealth, power, 
ability. 

But, (gu), m., -a, pl. -ana, 


the voice ; a vote ; a vowel. 
Butsn, (gu-hawn), m., -dAin, 
pl. id., a telephone. 


-i, a hood. 


— 


i, (ee), pers. pr., she, her, it. 


1, (i), prep., in, into ; also 
written, 4, In, ann. Comp. 
with prs., tonsm, 1onac, 
ann (m.), ince (£.), etc. 5 
with art., ins an (sing.), ms 
na (pl.), often contr. to 
’san, ‘sna; before certain 


nouns forms comp. preps. ; 
1 ldtain, in presence of ; 
# sceann, at the end of ; 


in adv. phrases, 1 1oé, 
yesterday ; 1 mblivona, this 
year; used  predicatively 
after ta, tA mé im’ fesr 
anois, I am a man now ; 
denotes existence, 1s otc 


an aimsin até ann, it is bad 
weather (that is in it). 

tao, (ee-fidh), per. pr., they, 
them. 

tadza, (ecei-thu), p. a, 
closed, shut; (from 10, v., 
close). 

fart, (ce-Oll), f., dite, pl. -aca, 
a thong, a lace, a leash. 

tan, (ce-fir), (indec.) west, 
western part; rancar, the west. 

larann, (ce-r-un), m., -sinn, 
pil. -enai, iron, an iron, 

tanplaiz, (ce-tir-llu), m., -ata, 
pl. -e, a feudatory lord. 

tanzeat, (ec-fr-gooll), m., -a, 
a remote or backward place, 


tarta, (ce-ur-llu), m.,  id., 
pl. -i, an earl. 
fann, (ce-lir), v., ask, seek, 


demand, inquire, v. n. -a1b; 
mrrain, | ask, etc. 
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fannaéc, (ee-dr-ucth), f., -a, 
an attempt, a try ; a share ; 
a blow ; 1. airs5ro, a share 
of money. Duailead 1. air, 
he got a blow. 


fannatas, (ce-ir-a-thus), m., 
-1is, @ request, petition, 
demand. 

fannta, (ee-tr-hu), p. a., 


asked, sought. 

tyansma, (ce-iirs-mu), m., id., pl. 
-i, a result, an after-effect. 

tantan, (ee-tr-hur), m., -air, 
the west, west district, remote 
district. 

tanca, (ee-tr-thu), 
hob. 

tasaét, (ee-ts-ucth), f., -a, pl. 
-af, a loan; ar1., on loan. 

tasaéca,  (ce-fis-uctha), 
foreign, strange ; ‘vuine 
a foreigner, a stranger. 

tase, (ee-tisk), m., éisc, pl. 
id., fish,.a fish. 

taseaime, (ce-tsk-iré), m., id., 
pl. -ri, a fisherman. 

io’, (iettdh), prep. pr., =1 


f,; a 


-n, 


a., 


15 


vo, in thy. 

toe, (eed-é), f., id., state, 
plight ; fate, destiny. 

fois, (ced-ig) [-ee], v., use. 
exhaust ; spend ; maltreat ; 
v.on. -10 3 fois, I use, 
ete. 

doin, (idir), prep., between , 


among ; together ; comp. 
with prs., eworamn, exorah, 
eacorta, between us, you, 
them, 


ER 


ipreann, (if-ir-un), m., -rinn, 
hell. 

it-, (il), prefix in comps., 
many, various, much ; also 
10l. 

ite, (eel-é), f., id., oil. 

im-, (im), intens. prefix, great, 
very. . 


im, (im and ecem), m., -e, 
butter ; also im. 
im’, (isim), prep. pr., =in 


mo, in my. 
imbéineac, (im-aw-ir-uc), see 
amdiredé, 


iméian, (im-i-cee-tin), ay 
-céine, remote, distant, 
far. 

imeatt, (im-ull), m., -miltl, 


pl. id., a border, an edge. 
imeanta, (im-dr-hu), p. a., 
played, c4 an bdire 1., the 
match is played ; pdinc an 


mearta (gen. of mirc), the 


playing field. 
tmease, (im-a-tisk), 
among, amidst. 
imin, (imir), v., play, exercise; 
achieve ; v. mn. -t 3 1aminin 
and -rim, I play, etc. 
imince, (imiree) [imir-ké], f., 
id., removal, migration. 
imteachn, (im-lé-kawn), 
-Ain, pl. id., the navel. 
imni, (im-nee), f., id., anxiety, 
care. 
impi, (im-pee), f., id., pl. id., 
a prayer, a supplication. 
impine, (im-piré), m., id., an 
emperor, whence impireacr, 
an empire. 
imreas, (im-ris), m., -ris, 
pl. id., contention, strife. 


prep., 


in; 


8&9 


inn 


imtig, (im-ig) [-ee], v., de 
part ; v. mn. -teacc ; imtisim, 
I go, etc. 

in, (in), prep., see 1. 

in-, (in, f<un), 10n-, prefix, 
capable, fit, suitable. 

inbBean, (ing-ee-ur) [in-vur], 
m., -bir, a river mouth, a 
harbour ; also, act of graz- 
ing, pasturing. 

inéinn, (in-i-hing), f., -e, the 
brain. 


inové, (ing-ae and_ in-ae), 
yesterday. 

ino, (ing~uv) [ing~u], to- 
day 


tneao, (in-udh), m., inro, pl. 
id., a place, position ; in- 
stead of ; 1m’ 14., instead 
of me ; also ionav. 

tngean, (in-ee-un), f., 
pl. -s, a daughter. 

into, (inid), f., -e, Shrovetide. 


-Sine, 


ints, (inish), f., mse, pl. 
insi, an island; 1nis Ail, 
Inisfail; 1. eats5a, noble 


island; 1. na _ b-fiodbad, 
island of the woods, (ancient 
names of Ireland). 
intté, (i-new=tic), v., look 
closely, examine carefully, 
scrutinise; Vv. nm. -ad; 
initiéaim, I look, etc. 
inneat, (ing-ull), m., -nil, pl. 
id., an instrument, a 
machine ; a trap, a snare ; 
order, preparation. 
inneoin, (ing-d-in), f., 
pl. -eénaéa, an anvil. 
tnnis, (inish), v., tell, declare, 
relate; v.n., innsint; mnsim, 
I tell, etc. 


-edna, 


inn 
tnniunt, (i-new-il), a., -1ta, 
able, 1. éun oibre, able to | 
work. | 


inmain, (ing-oon), m., -tin, pl. 
id., an onion. 

innscne, (insh-kiné), f.,  id., 
gender ; yir-1., mas. gender, 
bain-1., fem. gender. 

innsce, (eensh-té), p.a., told, | 
related ; also inniste. 

ins, (ins), prep., in ; form used 
before the art. ; see 1. 

jnse, (eensh-e), f., id., a piece | 
of low-lying land along a 
tiver called an inch. 

ince, (inte), prep. pr., in her. 

tnzinn, (een-ting) [in-] f., -e, 
mind ; intellect ; disposi- 
tion ; intention, thought. 

intleaéc, (in-tlucth), f., -a, 
intelligence, understanding, 
ingenuity. 

foc, (ee-uk), v., pay, restore ; 
v. n. id.; focaim, I pay, 
etc. 

foc, (ee-uk), m., -a, pl. -ai, a 
payment, a rent, a tax. 

foécan, (ee-uc-thur), m., -air, 
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pl. id., bottom, lowermost 
part ; skim milk. 


fooait, (i-dhaw-il), f.,  -c, 
Italy ;  tooditis, Italian 
language. 

fovat, (ee-ull), m., -sil, an 
idol. 


fodbain, (ee-bii~ir), v., offer 
(as sacrifice); v. n. -c; 
iovbraim, I offer (sacrifice). 
losan, (ce-ur), m., -air, border, 
edge, verge; 1. na spéire, 


the horizon. 


10m 


tot, (imull), prefix in comps., 
variety, many, various. 

jotan, (imull-ar), m., -atr, an 
eagle ; also solrac. 

fotra, (ieull-r4), m.,  -1, 
plurality ; uihir iolra, the 
plural number. 

fotnwms, (imull-rig) [-ri], v., 
multiply ; ve. on. -rt; 
1olruim, I multiply. 

iom-, (imum), intens, prefix, 
great, very many. 

tom, (i~um), combined with 
prs., about ; 10omam, 1omac, 
1iomainn, 1omaib, etc., about 
me, you (s.), us, you (pl.). 

iomav, (ieum-udh), m., -aro, 
a great many ; great quan- 


tity; plenty; much; a 
glut. 
fomanuis, (iwuma-dhii~ig) 


[-ee], v., multiply ; v. n. 
-otr ; 1omaouim, I multiply. 
iomaideaét, (i~um-ee-ucth), 
f{., -s, competition, a contest. 
tomas, (i~um-ig) [-ee], act of 
arguing ; 45 1. leo, arguing 
with them. 
joméis, (ee-vaw-ig) [-ee], f., -e, 
pl. id., an image, a statue. 
foméin,  (imum-aw-in), Vig 
hurl, fling, toss, throw ; 
v.n. -t and 10. ; 10om4naim, 
L hrarl, ete; 
fomaime, (i~um-iré), m., id., 
pl. -ri, a ridge, a wrinkle. 
fomarca, (isum-ur-ku), an 
excess; bf an 4. arrgro 415 ¢, 
he had too much money. 
tomanscéit,  (imumar-tis-kaw- 
il), f., -Ale, struggling, 
wrangling. 


10m 


foméain,  (i~um-pi-ir), Vig 
bear, endure, carry, behave ; 
v.n.-ar 3; 1oméaraim, I bear, 
cte. 

lombda, (isuma), a., (also ’mé, 
’md6), many, much. 

fomtAn, (isum-llawn), m., 
-4in, the whole, the entire; 
as adj., whole, complete ; 


iomldime, the whole ; 1. an 
scéal, the whole of the 
story ; so hi., fully. 
tomtose,  (f=um-llusk), te 
-oise, rolling, tumbling. 
tomorno, (isuma-ri}, conj., 
moreover, however,  like- 


1 


wise, indeed, also. 
tompuis, (i~um-pii~ig) [~ee), 


v., turn, change, convert ; 
ven. -pé6 3; 1ompuim, Lf turn, 
etc. 


fompimite, (i~um-pti-hi), p. a., 
turned, changed, converted. 

tomndd, (imum-raw), m., -A1d, 
pl. -A4rdce, discourse, con- 
versation, fame, a report. 

fommnArsteac, (imum-raw-it-ac), 
a., famed, celebrated. 

tomnais, (i~umur-ig) [-ee], 
v., row (a boat) ; v. n. -rad ; 
1omraim, I row, etc. 

jfomnascAil, (ieumur-us-kaw- 
il), f.,-4la, struggling, wrang- 
ling, wrestling. 

fomnolt, (imum-rull), m., -a, 
mistake, error, confusion. 

ion-, (i~un), prefix, capable, 
suitable, 

iond, (ienaw), ’n4, conj., than, 
nor, 

jfonao, (ieun-udh), m., -aro, 
place, position ; see meat 
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10S 
fonaib, (i~un-iv), 
in you. 
fonainn, (imun-ing), prep. pr. 
in us. 


prep. pr. 


fonam, (isun-um), prep. pr., 
in me. 

fonann, (i~nun), a.,the same ; 
equivalent. 

fonact, (isun-uth), prep. pr., 
in you. 

fonpainz, (i-oon-hirt), f., -e, 


tumbling, rolling, wallowing. 

fonsa, (ixsung-a), f., -n, pl. 
mgne, a finger or toe-nail, 
a claw, a talon. 


fonszantac, (i~oon-thuc), feen- 


thuc] a., -ai, wonderful, 
strange. 

tongantas, (i~oon-thus), ‘een- 
thus}, m., -ais, pl. id., a 
wonder, a marvel; also 
1ongna. 

tonmain, (i+tin-oo-in), a., -e, 


dear, beloved. 

tonnas, (i~in-us), 
that, however. 

jonnswis, (ieun-sig) [-see], v. 
approach, draw near, attack 
ve. on. -uijs  1onnsuim, 
approach, etc. 

jlonnzaoib, (ieiin-theev), f., 
-e, confidence, trust. 

fencwuis, (ieun-thig) [-thee., 
V., see tompuls. 

ioscan, (is-kudh), f., -sroe, 
pl. -s, the hollow under the 
arm, axilla ; the back of the 


conj., so 


i 


knee; 1. saorl, relation- 
ship. 
toscas, (is-thus), m., -ais, a 


dwelling 


g, a lodging, a hous- 
ing. 


jot 


fora, (ee-thu), f., id. and -n, 
excessive thirst. 


jotta, (i-hull-a), f., -nn, a 
haggard. 
tmis, (ir-ish), f., ise, a 


chronicle, arecord; 1.leabar, 
a journal, a chronicle. 

ts, (is), assertive verb; 1s 
pear Sedn, John is a man ; 
in pres. tense 1s is omitted 
after all particles except 
mA; the past tense, ba, Is 
omitted after particles when 
following word begins with 
consonant ; it is used with 
adjs. compar. and super., 
is pedre S. ndT., S.is better 
than T.; sé an pear 1s 
pednr 6, he is the best man. 

ts, (is), conj., for asus, and. 

jseat, (ee-shull), a., -ste, low, 
humble, secret. 
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aa 


tstis, (eesh-lig) -leeJ, v., 
lower, humble, abase ; v. n. 
-11 3 islim, I lower, etc. 


istite, (cesh-li-hi), p. a, 
lowered, humbled. 
isceaé, (ish-tac), adv., in, 


into, inward (with motion); 
siubal 1., walk in, 

istry, (ish-tig) [-ti], adv., in- 
side, within ; cA sé i., he 
is inside. 

it, (i), v., eat ; v. n.-e; 
I cat. 

tim, (ihir), f., -e, arable 
eround, corn-producing 


ground. 


win, 


wav, (ewll), m., Wit, July. 
wat, fewll), m., tit, know- 
4 GTRIAtION yea + 


nul wo 6, make it known 
to him. 


LA, (llaw), m., -e, pl. Lact 
canta, dat. 16, 14, a day, 
one day, once ; bi sé bot 
14, he was once poor; v0 L6 is 
v’o1dée, by day and night. 


L&baé, (llaw-buc), a.,  -ai, 
dirty, muddy. 

Laban, (llou-ir), v., speak, 
talk ; v. n. -c 3 tabraim, I 
speak. 

Latras, (llou-rus), m., -ais, 


the laurel tree. 

Loaéa, (llo-¢a), f., -n, pl. -in. 
a duck. 

Lavan, (llodh-ur), m., -air, a 
scoop, a ladle. 

Lavan, (lli-ar), m., -ain, pl. 
-onda, space between the 
toes and fingers, the open 
hand ; a handful. 

Laetitit, (llae-hoo-il), a., -ala, 
daily. 

Las, (llog), a., Laise, weak, 
feeble, languid. 

Las, (llog), m., las, pl. -s, 
a cavity, a hollow. 

LAgac, (llaw-¢c), a., pleasant, 
agreeable, amiable. 

Lasaéan, (lli-go¢-ur), m., -ain, 
a weakness, a fainting fit ; 
also Lagan. 

Lasous, (llixveee-dhi-ig) 
[~ee], v., decrease, diminish, 
assuage ; Vv. mn. -0tl; Lot- 
‘ouim, I lessen, etc. 

Lagurg, (llog-ig) _[-ee], 
weaken, enfeeble ; 
weak ; v. n. -5u ; 
1 weaken, etc. 


vias 
grow 
Lasuim, 
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L 


tAm 


Larvean, (llo-dhi~un), f., -one, 
Latin. 


LAioin, (llaw-idir), a., -vre, 
strong, powerful. 

Lavonig, (llaw-i-dhrig) ([-ee], 
v., strengthen, invigorate ; 
ve. on. -10 3 Ldrorim, I 
strengthen. 

Laise, (lli~igé), f., id., weak- 


ness, also Laigesét. 
Laigeavd, (lti~ee-udh), [lie1~ 
udh] m., -§ro, fewness, small- 
ness. 
Léarh, (llaw-iv), used as prep. 


with le, close by, beside, 
near to. 
LAih-, (llaw-iv), prefix in 


comps., hand, handi-. 

LAthsedit,  (llaw-iv-shaw-il), 
f., -Ala, handling, feeling. 

Léin-, (llaw-in), intens. prefix, 
full, complete, very. 

Léin, (llaw-ir), f., -4rac, pl. 
-Arsaca, a Mare, 

Laise, (llowishk), v., strike, 
whip ; ve. on. lascad ; 
laiscim, I strike, etc. 

Laiste, (llowish-te), m., 
pl. -ci, a latch. 

Laistian, (llowish-tee-ur), adv., 
behind. 

Léitneaé, (Maw-hri~uc), adv.. 
directly, presently ; also a., 
present. 

Léitredn, (llaw-ir-hawn), m., 
-Ain, pl. id., a level space, 
a platform. 

Lam-, (llaw-iv), 
comps., hand. 


id., 


prefix in 


Lam 

Lérh, (llaw-tiv), f., -Anhe, pl. 
-s, a hand ; a handle. 

Léthoé, (ilaw-i1c),a., agreeable, 
pleasing ; pear l., an agrec- 
able man. 

Lémnachn, (ilawd-kawn), m., 
-Ain, creeping on hands and 
knees ; also tAinacds. 


Lampa, (Jloumpé) [llompa., 
m., id., pl. -f, a lamp. 
Laing, (Ilaw-ig) Lee, v., 
shoot > v. mn, -thaé j LAniain, 


I shoot ; also seize, handle, 
grasp (in this sense pro- 


nounced Haw-vieig [-cc,), 
ven. -tint ; LAtnuim, I seize, 
etc. 

LAan-, (llawn), intens. preiix, 


full, complete, very. 

L&én, (lawn), m., -Am, plenty, 
much, many, abundance ; 
Lén an vrdte, the full of the 
bag; 4 Ll. ‘some, many 
people. 

Ldn, (llawn), a., -Ame, full 5 
complete. 

Lénatmha, (Ilawn-oo), f.,  -n, 
pl. -thnsa, a married couple. 

Léndn, (llaw-nawn), m., -Ain, 
pl. id., a bladder ; rubber 
tube of a bicycle ; a gun 
cartridge. 

Langa, (Houng-a) [long-a), f., 
id., pl. -f, a ling ; also Langs. 

Lansaive, (Hong-idé), f., id., 
a spancel, a fetter. 

Lann, (Iloun) Hon}, f., Lamne, 
pl. -s, a lance, a blade ; 
also as affix, a receptacle, a 
place, as atnarclann, a 
theatre, Leabarlann, a 
library. 


LAS 


Lansa, (Ioun-sa) [llon-sa], m., 
id., pl. -i, a lance. 

Laoé, (llimac-uc), m., -o1¢, pl. 
-Ra, a hero, a warrior. 

Laos, (llii-ae), m., -o1g, pl. 
id., a calf ; term of endear- 
ment. 

Loo, (lliwee), f., 
-1tc, a lay, a poem. 

Loorgiecit, (lltieee-d-il), f., 
-ola, veal. 

Lapa, (Hop-ha), f., id., pl. -i, 
a paw, webbed foot of a bird. 

Lapaouit, (llopa-dhti~eel), f., 
-c, pawing, groping, using 
the hands awkwardly ; 
also Lapaodil, Lapuil. 

Lar, (lawr), m., -4in, the 
rniddle, ceutre ; the ground, 
on the ground ; arlt., on the 
ground. 

Las, (llos), v., 
blush ; v. on. 
L light, ete. 

L&so, (llaw-sa), m., id., pl. 
“ ACR, a dace, 

Lasain, (llos-ir), f., -rac, pl. 


id., pl. 


burn, shine, 
-sd0 5 LasAtn, 


-naca, a flame, a flash, a 
blaze. 
Lasén, (llos-awn), m., -4m, 


pl. id., a match ; a flame ; 
anger. 

Uasc, (llosk), v., lash, whip’; 
ven, -ad 3 lascam, I lash, 
etc, 

Lascaine, (llosk-iné), f., id., 
discount, abatement ; also 
Lascdén. 

Lasz, (llosth), m., -4, ballast, 
lading. 

Lasca, (Ilostha), p. a., ighted, 
inilamed, : 


tat 


Lntaé, (llo-huc), f., -si, mire, 
mud, puddle. 
Létain, (llaw-hir), 
reac, a place; a_ spot; 
presence; 4 la, present: 
presently; ar aon L., in one 


f., Ldit- 


place. 
te, (le), prep., with, by ; 
combines with prs., toi, 


leat, leis, lé1, etc., denoting 
ownership; before verbals, as 
le véanain, to be done ; te 
h-arc, belonging to Arc ; le 
mi, for a month past. 

Leava, (la-bu), f., Leaptan, 
pl. leaptaca, a bed ja place ; 
ia place of, as 1 Leabard Coin, 
instead of John. 


Leatbain, (lixou-ir), a., -e, 
long, flexible, trailing. 
Leatar, (lisour), m., -air, 


pl. -bra and -ain, a book. 
LeatBantann, (li~our-llun), f., 
-ainne, pl. -a, a library. 
Leatbruis, (lieour-ig) [-ee!, 
v., lengthen, make smooth 
or pliant; v. n. -Ri 5 
Leabruim, I lengthen, etc. 
Leac, (laeuk), f., lice, pl. -s 


and -sca, a ilat stone, a 
flagstone. 
teaca, (la-ku), f., -n, pl. 


Leicne, the cheek. 
Leac ordne, ({lawitk-i-rc), *, 
ice, also lescaé oir. 
Leaét, (lacth), m., id. 
-af, a monument, a grave. 
Lesvén, (li-dhawn), m., -Ain, 
pl.id.,a litany; also Liovadn. 
Leadd, (li-ub), m., -ardbe, pi. 
-6, a rag, a shrei; an 
untidy woman. 
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tea 


Lenorin, (ladh-tr-awu), m., 
-4in, slowness, delay ; Leav- 
rdnac, a., tedious, slow. 


Leaoui, (ladh-ce), m., id., 
-uite, a lazy fellow, a 
sluggard. 

teas, (la~iig), v., knock down, 
throw down, lay down, 
lower, mow, reap; v. n. 
-s6 and -aint; leasaim, I 


knock down, etc. 

Leas, (lisig) [li-ee], v., melt, 
dissolve, smelt ; v. n. -sd 
leagaim, I melt, etc. 


teath, (lizov), a.,  -enhe, 
tasteless, insipid ; foolish, 
disgusting ; is Ll. an obair 
dom i, it is a disgusting 
work for me. 

Leam-, (liekov), prefix in 
comps., insipid, foolish, 
pointless. 

Lean, (lan), v., follow, pursue, 
continue, persevere; v. n. 
-Gint and -tiin } leanaim, I 


follow, etc. 
Léan, (lae-iin), m., -éin, grief, 


woe ; mo 1., alas ! léan ort, 
bad cess to vou. 
i lae-nit) id., pl 
Léana, (lae-nii), m., id., pl. 
-nta, a meadow, a lawn. 
Leandn, (lan-awn), m., -Aim, a 
lover, a favourite ;~ also 


Leantin ;  leandn sive, a 
fairy lover. 

Leant, (lan-uv), m., teind, pl. 
-ai, a child ; term of endear- 
ment. 

Leansaine, (la~ung-iré), m., 
id., pl. -ri, a slap, a blow. 
Leann, (lixoun) [lisan], f., 

-a, pl. -ca, beer, ale, porter. 


tea 


Lean, (lar), m., Lin, the sea ; 
tar t., across the sea. 

Léon, (lae~tir), a., clear, 
evident ; alsoas prefix, clear. 

Léanscéil,  (lae~wtir-skaw-il), 
f., -Ala, pl. id., a map. 

Less, (las), m., -s, a benefit, 
a profit, welfare ; so scuimro 
O1s an s leas 6, may God 
direct him. 

Leas-, (las), prefix in comps., 
step-, as leas-atain, a step- 
father ; instead of, as leas- 
ainm, a nickname. 

Léas, (lae-us), m., -éis, a ray 
of light ; ray of sense ; also 
a lash. 

Léas, (lae~is), v., lash, whip, 
slash ; v. n. -a0 ; Léasain, 
I lash, etc. 

Least, (las-oo), m., -suite, 
manure, a dressing ; a cur- 
ing ; L. Lestain, tanning. 

Leasuig, (las-ig) [-ee],  v., 
repair, improve, rectify 
manure ; cure (as_ bacon, 
fish, ete.); ve. n. -su; 
Lleasuiin, I repair, etc. 

Lear, (lath), prep. pr., with 
thee. 

Leat, (la), f., teite, pl. -anna, 
a half, a side; one of a 
pair, l. Stil, one eye 5 Leat- 
istig, (contr. to Leastis), 
inside. 

Leat-, (la), prefix in comps., 
half, one of a pair; Ul.- 
amaodn, a half fool; 1.- 
Suit, one eye. 

leat, (la), v., spread, spread 
out, halve; v. n. -ad ; 
leataim, I spread, etc. 


96 


Lé1 
_ Llestan, (la-hun), a., Leite, 
broad, wide. 
 leatan, (la-hur), m., -air, 
leather. 


ters, 


Leatnug, (la-hiin-ig) [-ee], v., 
widen, extend, spread; v. 
n. -nti 3 Leatnuim, I widen, 
etc. 

Leactés, (la-hdg), f., -dise, pl. 
-054, a plaice, flat-fish. 

Lentca, (la-thi), p. a., ex- 
tended, spread ; perished ; 
Ll. le puacc, perished from 
cold. 

Lé1, (lae), prep. pr., with her ; 
also léite. 

teibive, (leb-idé), m., id., 
pl. -oi, a clownish person. 

Leicneaé, (lek-in-uc), f., -ni, 
mumps. 

(lig), v., let, permit, 
leave, lay down, let alone, 
let out; v. n. -esn, -Int ; 
teisim, I let, etc.; also téis. 

Lé:5, (lae-ig) [-ee], v., read ; 
ve. mn. -eav, -eath 3 Lé151m, 
IT read, etc. 

Léigeann, (lae-un), m., -Sinn, 


learning ; mac UéiSinn, a 
student. 

Leigeas, (li-us), m., -S1s, pl. 
id., a cure, recovery, 
medicine. 

Leigeas, (li-us), v., cure, heal ; 
v. mn. id.; terseasaim, I 
cure ; also leisis. 

Léigce, (lae-té), p. a., read. 

Léim, (lae-im), f., -e, pl. 


-eanna, a jump, a leap. 
Léim, (lae-im), v., leap, jump ; 

ve. ne -nesaé and -nresc ; 

Léimim, I leap, etc. 


Lé1 
Léine, (lac-né), f., id., 
-nceaca, a shirt. 
Léin, (lae-ir), a., -e, clear, 
plain, manifest ; with xo, 


all, altogether ; 140 50 Léir, 
all of them. 

Léin-, (lae-ir), prefix in comps., 
clear, complete. 

Léin, (lae-ir), f., -e, woe, ruin ; 
mo l., my woe! alas! 


Léimg, (laec-rig) [-reel, v., 
prepare, arrange, set in 
order ; v. n. -10 3 Léirim, T 
prepare, etc. 

Leis, (lesh), prep. pr., with 
him, with its; belongs 
ing to him; 1s tt. an 


dit, the place is his ; bf m4 
L. I was with him. 

Leis, (lesh), adv., also, 
well; bi mise ann Leis, 
was there also. 

Leisse, (lesh-ké), f., id., lazi- 
ness, idleness, slothfulness. 
Le:t, (le), dat. of teat, a hail, 
a side; 11., hither; pé U., 
apart ; so l., with a hall, 
as slat 50 l., a yard and a 

half. 

Lert-, (le), prefix in comps., 
see Leat. 

Le:ce, (let-te), f., id., and -on, 
stirabout. 


as 
I 


Laitead, (le-hudh), m., -cro, 
breadth, width. 

Laitéi0, (le-hae-id), f.,  -«, 
the equal, such; sa L., his 
like, its like ; snd vA L., 
such a business. 

Leititenc, (le-hil-ué), Big 


separate, apart ; an Lertilis, 
by oneself, by itself. 
D (473) 
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pl. | 


! 


til 

Leicin, (le-thir), f., -e and 
-creac, a letter ; also Licir. 

Leitpinsin, = (le-fing-in) _[le- 
teen], f., a halfpenny ; also 
lLeatpisne. 

Leé, (lixd), prep. pr., with 
them. 

Leoince, (li~d-inté), p. a., 


disabled, sprained, wound- 
ed. 
Leortne, (lix~d-hne), m., id.. 


a gentle wind, a soft breeze. 
Leorhan, (lixdn), m., -ain, pl, 
id., a lion. - 
Leén, (li~*dn), v., sprain, dis- 
able, wound; v. n. -s0; 
Leénaim, I sprain, etc. 


| Leér, (lisdr), plenty, enough, 


50 t., plenty. 

Li, (lee), f., id., complexion, 
colour ; v’1ompurs a li, he 
changed colour, got pale. 

Liaé, (lee-fié), f., -a, a moan, 
a shriek. 
(lee-on), 

., a trowel. 

Liars, (lee-e), m., leasa, pl. 
id., a physician. 

liat, (lee-e), a., lLéite, grey, 
hoary. 

Liatés, (lee-e-hdg), f., -dise, 
pl. -654, a salmon trout, a 
grilse. 

Lintrdiv, (lee-a-hré-id), f., -e, 
pl. -i, a ball. 

lid, (liv), prep. pr., with or 
by you (pl.). 

Lis, (lee), see Li. 

tig, (lig) [li], v., lick, lap ; 
v. n. -e 3 lisim, I lick, etc. 

Lite, (lilé), f., id., pl. -li, a 
lily. 


m., ~AIn, 


vim 


Limiscéineaéz, (leem-ish tae- 


9S 


ructh), f., the vicinity, dis- | 


trict. 

Line, (leen-é), 
-nti, a line. 

Linéavaé, (leen-ae-dhuc), m., 
-ais, pl. -ai, linen. 

Linedit, (leen-aw-il), f., -Ata, 
lining. 

ling, (ling), v., skip, spring, 
attack 5 ve. m. -ead 3 Uingim, 
I skip. 

Ling, (leen-ig) [-ee],  v., 
draw, delineate, design, line, 
ve. nn. -115) Linim, I draw, 
etc. 

Linn, (ling), prep. pr., with or 
to us. 

linn, (leeng) [ling’, f., -e, 
pl. -cte, period of time ; a 
lake, a pool. 

Linnzéim, (leen-tae-ir), m., id., 
pl. -i, a drain, a gullet. 
tioban, (lieub-ur), m., -air, 
pl. id., an untidy garment, 
a rag ; an unkempt person. 
Liomé10, (li~um-6-id), f., -e. 

pl. -i, a lemon. 

Liomta, (lee-fu), .a., refined, 
polished. 

Lion, (iee-un), m., tin, pl. id., 
a net ; flax, linen ; a portion, 
a supply, a full share. 

Lion, (lee-un), v., fill; v. n. 
-ad 3 Lionatm, [ fill. 

lios, (lis), m., teasa, pl. id., 
a fort, a rath. 

liost, (li~asth), m., -a, a list ; 
also liosta. 

ticin, (lith-ir), f., -cne and 
-treac, pl. -creaca, a letter ; 
also lLeicir. 


f., id., pl. 


ids, 


tor 
Licis, (lee-thish), f., -e, a 
bright or white colour ; éoih 
seal le t., of a very bright 
colour. 


Litoai, (lew-dhiieece), m., id., 
a sly fellow, a schemer, a 
rogue, 

Uinaig, (lew-ig) [-ee], v., shout, 
yell, scream ; v, n. -read ; 
Lugsain, I shout, etc. 

(lew), f., a shout, 
scream, a yell. 

Lob, (lluv), v., rot, putrify ; 
v.n.-a0 ; Lobaim, I rot, etc. 

Lobta, (lluf-ha), p. a., rotten, 
putrid. 

Loé, (11i¢), m., -s, pl. id., a 
lake, a pool, a lough. 

LecAiste, (llo-kaw-ish-te), m., 
id., discount, abatement. 

LééAn, (116-cawn), m., -Amn, 
chaff. 

Loéc, (1licth), m., -a, pl. id., 
a fault, a blemish. 

Leéta, (llféth’), m., id., pl. 
-i, a loft. 


a 


Loécurg, (llacth-ig) [-ee], v., 
find fault with, criticise ; 
v. n. -ti ; loétuim, I find 


fault with, etc. 
Los, (llag), m., luis,a hollow, 


a pool. 

Logad, (lou), m., -ard, pl. 
id., an indulgence, an 
exemption, 

Léséineaéc, = (1]5-gd-ri~ucth), 


f., -a, bawling, crying loudly, 
wailing. 

Loitliseaé § (liteil-ee-ac), f., -3i, 
pl. -a, a milch cow. 

Loime, (liewimé), f., id. 
bareness, nakedness, poverty. 


Lo1 


Lomseas,  (Ilti+ing-us), 
“515, a navy, a flect. 

Loin, (lliiwin-id), f., -o, pl. 
-i, a churn dash. 

Ldipin, (1l6-peen), m., id., pl. 
-i, a defect, an impediment ; 
a rag or stocking on the foot 
instead of a boot. 

tsise, (llit-ishk), 
burn ; v. n. losca 3 Loiscin, 
I scald, etc. 


scald, 
Léistin, (lld-ish-teen), m., id., | 
| 


Vey 


a lodging, a habitation. 

Lei, (Ii-it), v.,.wound, hurt, 
destroy ; v. n. lot ; loitm, 
T wound, etc. 

Lom, (lloum) [lim], a., Luime, 
bare, shorn, naked ; thin, 
emaciated. 

Lom, (lloum) [llim), f., lume, 


bareness, a chance; l. na 
fininne, the bare truth ; 
fusirm mé Lt. air, I got a 


chance at him. I 
Lomain, (llim-ir), v., shear, 
fleece, strip, peel; v. n. 
-ct ; lomram, I shear, etc. 
Loman, (Ilim-ur), m., -str, pl. 
id., a fleece ; also Lomns. 
ton, (llin), m., tum, pl. id., , 
a blackbird ; also tonvub. 
Lén, (lon), m., ld, food, | 
provision, supplies. 
tons, (llung), f., luinge, pl. 
-a, a ship. 


tensa, (llun-ga), f., id., pl. 
-i, a ling. 
Longport, (llung-firth), m., 


-puirc, pl. id., a harbour ; 
a fort, a garrison, a camp. 
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tur 


m., | Lonnruis, (Ilun-rig) [-ree], v., 


shine, gleam, grow bright ; 
ve, 1, -rad yp Lonnratm, | 
shine, etc. 

Lons, (lltr-itig), m., luis, a 
track,a trace; act of track- 
ing; offspring; an ol., on his 
track. 

Longs, (lltr-iig), v., search, 
trace, enquire, seek out ; 
v.n. id. ; lomsim, I search, 
etc. 

Lense, (llnr-uga), 
Loursne, the shin. 

LescAn, (llts-kawn), m., -4in, 
pls didi, a frog; also 
Laanesn: 

Lec, (ith), m., toic, pl. id., 
a hurt, a wound, an injury ; 
see loit. 

baad, (Moo-G¢), m., tuais, pl. 
s., price, value. 

tuasain, (lloo-fic-ir), f., -éra, 
rushes. 

Luas, (loo-), f., -arde, lead ; 
also luarde. 

Luavan, (lloo-Adh-ur), m., 
-ain, hurry, activity, quick- 
ness. 


f., -n, pl. 


Liuaid, (lloo-eg) [-ee], v., 
inention, tell, enumerate ; 
veo on. tusd 3) luardin, 1 


mention, etc. 
Luaimneaneé, (lloo-em-nac), a., 
-ni, restless, fickle, panting. 
Luatse, (lloo-eshk), v., rock, 
swing ; V.n.-asca jluaiscin, 
I rock, etc.; also luasc 
Luait, (lloo-e), f., -sta, ashes; 
also Luaitreac. 
Liuaré-, — (Iloo-e), 
comps., quick. 


prefix in 
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Luaite, (lloo-e-hé), f.,  id., 
quickness, agility, earliness. 

Luan, (lloo-in), m., -aim, the 
moon, Monday; O1a Luan, 
Monday ; l4 an tua, Day 
of Judgment. 

Luas, (Iloo-tis), m.,-s1s, quick- 
ness, speed, haste. 

Luaschin, (lloo-tis-kawn), m., 
-4in, rocking, swinging ; also 
a frog. 

Luasc-, (lloo-ii),prefix in comps., 
quick. 

Luaz, (lloo-ii), a.,-aite, early, 
soon, quick, active. 

tuacséin, (loo-t-ghaw-ir), f., 
-v, joy, gladness. 

Luaturs, (lloo-fi-hieig) [~ee], 
v., hurry, hasten; v. on. 
-txd 5 Luatuim, I hurry, etc. 

Lav, (lloob), f., -tibe, pl. -s, 
a loop, a curve, a bend, a 
stitch (in knitting) ; Ll. ar 
tdr, a defect, a want. 

Lav, (lloob), v., bend, stoop, 
incline, twist; v. on. -a; 
Labaim, I bend, etc. 

Liavta, (lloop-ha), p.a., bent, 
misshapen. 

Lué, (lluc), f., -uice, pl. -a, 
a mouse. 

Luér, (llaéth), m., -4, people, a 
company; Ll. amsro, moneyed 
people ; 1. oibre, working 
people. 


vac 
Utival, (lloo-dhiiwee), m., id., 
an cavesdropper, a loiterer. 


Ludo, (lloo), a., compar. of 
beas, smaller, less. 


Lugnas, (lloo-nus), f.,  -a, 
August ; LA Lugnasa, Ist of 
August. 

Lin, (lliimiv), f., -e, pl. 


-eanna, an herb. 

Liuro, (llimid), £., -e, a rag, a 
scrap; ni naib t. aim, he 
hadn’t a scrap (a rag) on him. 

LUtioin, (llog-deen), m., id., 
pl. -i, the litie finger. 


Ling, (llixig) [-eel, v., lie 
down ; begin, set to; v. n. 
-¢ > tuisgim, I lie down, 
etc. 


Luiseacin, (lli-ee-cawn), m., 
-Ain, pl., id., a lving down, 
lying in sickness ; lying in 
wait, an ambush. 

Luingne, (Ilti~ir-ig-né), f., pl. 
of torsa, a shin; also Loisne 

Liuisne, (lliemish-né), f., id., 
pl. -neacéa, a blush, a bright 
colour, complexion. 

tus, (Illus), m., luis and losa, 
pl. tosa, an herb, a plant, a 
leek ; 1. mér, mullen; U. 

na pinsne, pennyworth. 

Lae (lloo), m., -a1t and -a, 
strength, power, activity. 
Latshin, (lloo-ghaw-ir), f., -e, 
gladness, joy, pleasure. 


mA, (maw), conj., if ; m4 1s 
mait leat, if you like ; ma 
is esd (contr. md ‘sead, 
maisead) if it be so, if so ; 
mé buail sé 6, if he struck 
him. 

tac, (mok), m., mic, pl. 
maca, mic, a son, a descen- 
dant 3; m. Léiginn, a student ; 
m. mallaécain, the devil. 


tiac-, (mok), prefix ; young, 
boyish. 
ttiaéa, (mo-ca), m., id., pl. 


-i, a farm-yard, a lawn, an 
enclosure for cattle. 
mMAéail, (maw-ci~il), f., -ala, 
a detect, a distigurement. 
Macame, (mo-ci-iré), m., id., 
pl. -xfi, a plain, a field. 
mMacatla, (mok-olla), m., id., 
an echo. 
tMacshnta, (mu-kawn-tha), a., 
honest, honourable, decent, 
modest ; with so, honestly. 
Macao, (mok-ae-uv), m., 
-oimh, a youth, a young per- 
son ;m.mnd, a young woman, 
mMacnaet, (mokr-ael), m., -cit, 
pl. id., a mackerel. 
macsiit,  (mok-soo-il), m., 
-ala, pl. id., an equivalent, 
a copy, a match. 
mac tine, (mok teeré), 
mic tire, a wolf. 
mactnais, (moéth-ni~ ig) 
[~ee], v., think, consider, 
deliberate, reflect; v. on. 
-nam 3; macctnuim, I think, 
etc, 


m., 
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m4, (maw), m., -4, pl. -snna, 
a trump at cards; an mio 
mait, the best trump. 

mava, (modha), m., -af, pl. 
-si, a dog ; see moors. 

maora, (modhr-a), m., 
pl. -i, a dog ; m. rusd, a fox 
m. uisce, an otter. 

mas, (maw), f., m&sa, pl. id., 
a plain, a level tract of 
land, 

Maso, (mogd), m., mockery, 
joking, making fun of; ni 
5né6 mar thasa 6, it is no 
joking business ; a5 m. put, 
making fun of you. 

Magcuaint, (mo-goo-ert), adv., 
round about. 

maive, (mo-di), m., id., pl. 
-of, a stick, a staff, a pole ; 
m- rata, an oar, tiller of a 
bout ; m. croise, a crutch ; 


Aids, 


, 


m. niulis, liquorice. 
Marvean, (mo-din), f., -one, 
morning; ar maroim, — this 


morning ; also maroin. 

Mardin, (mo-dhir), prep., con- 
cerning, in respect to; m. 
Le t.. as regards cs 

Mardm, (mi-im), m., -sdma, 
pl. -sdimanns, a sally; a 
breach, flight ; a sudden 
eruption ; m. sléibe, water 
eruption from a mountain ; 


m. béisci, a sudden down- 
pour. : 
tiaisoean, (midieun), f., 


-oine, pl. -veana, a maiden, 
a virgin. 


mAt 


mAssistin, (maw-~ish-thir),m., 
id., pl. -ctri, a master ; m. 
scoile, a schoolmaster. 

mAisiscneds, maw- sh-thraws), 
f., -s, pl. -i, a lady, mis 
tress. 

MArsistnig, (mawsh-thrig) 
[-three], v., master, over- 
come ; v. n. -rescét 3 maisis- 
trim, I master. 

maisre, (mi-ré), a vigorous, 
healthy person ; m. mn4, a 
strong, healthy woman. 

maitis, (mo-leesh), f., 
malice. 

moaitte, (mowilé), prep. ; m. 
re (te), together with, along 
with. 

tiainditle, 
muinéitle. 

mMarmistin, 


-e, 


(mo~#in-cilé), see 


(mo~in-ish-thir), 
f., -treaé, pl. -creaca, a 
monastery, an abbey; in 
place names as 111. na Conran, 
Midleton ; Otin na Maints- 
creac, Abbeyside. 

moainreac, (mo-in-ruc), f., 
ri, pl. -a, a sheepfold, an 
enclosure, a stable. 

mamséan, (mo~win-shac-ilr), 
m., -Gir, pl. id., a manger, 
a crib. 

morn, (mowir), v., live, en- 
dure, exist ; v. n. -eaécain ; 
mairnim, I live, ete. 


moinb-, (mo-riv), prefix in 
comps., lifeless, dead. 
moins, (mo-rig), f., -e, woe, 


sorrow, trouble ; pity ; san 
aon m, ain, not a bit of 
trouble on him ; 1s m. ouiz, 
it is a pity for you. 
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mMainioét, (mo~ir-ee-uéth), 
listlessness, langour ; cA m, 
orm teis an mbrotatt, T 
feel listless owing to the 
heat. 


| Maimnéatac, (mo~ir-nae-lluc), 
m., -a1s, pl. id., a mariner, 


a sailor. 

mAinc, (maw-irt), f., Tuesday ; 
7O1s tdinc, Tuesday, on 
Tuesday. 


Maincfeoit, (mo~irt-eo-il), f., 
-Ots, beef. 

Maintineaé, (mowir-teen-uc), 
m., -nvs, pl. id., a cripple. 

Maintineac, (mo-~ir-teer-uc), 
m., -ris, pl. id., a martyr ; 
also maincin. 

Moinenris, (mowir-thrig) 
[-three], v., maim, murder, 


martyr; v. n. -10 3 mair- 
crim, I martyr, etc. 
maise, (mo-shé), f.,  id., 


comeliness, grace, beauty ; 
¢é th., in happiness. 
maise! (vii~ishi),  interj., 
well! indeed! also maise. 
maisig, (mosh-ig) [ee], v., 
adorn, beautify ; v. n. -14; 
maisim, I adorn. 
Maistin, (mosh-teen), m., id., 
a mastiff ; a peevish child. 
| mart, (mo) [mo~i], v., forgive, 
pardon, abate ; v. n. -eanh ; 
imaitm, I forgive, etc. 
mort, (mo) [moi], a., fearr, 
good, useful ; well ; proper. 
mMmoiz, (mo) [moi], f. -e, a 
| good deed, a_ benefit, a 
favour ; 50 rab im. agar, 
thank you ; n& rib m. agac, 
no thanks to you ; 1s méR 


mAL 


an th. ce, it isa great benelit ; 
san th. no good. 

Maty, (mo-lla) f., id., pl. -i, 
an eyebrow, a brow, the 
brow of a hill. 

maAéta, (imaw-lla), m., id., pl. 
-i, a bag. 

Mavtainc, (moll-irt), f.,  -e, 
an exchange, a _ change ; 
nil a th. Le pasait, there is 
no substitute for it ; vuéanpoo 
m. leac, I will exchange 
with you. 

Matt,  (moull) 
mailte and 
lazy ; late. 

MatLtaéz, (mull-oéth), f., -ain 
and -a, pl. -ai; a curse ; 
a malediction ; mac mallac- 
cain, the devil. 

Matliis, (moll-ig) 
curse, swear ; 


fmoll], a., 
moilte, slow, 


[-ee], v., 
vin. mallaétai 


and imattt ; matlaécuim, I 
curse ; also. matltuim, = I 
curse. 
malltuite, (moll-i-hi), p. a., 
cursed, accursed ; violent, 
vicious. 


mam, (mom), f., -sim, mother. 


mim, (mawm), f., -dime, a 
handful ; also a mountain 
pass, a hill. 

Mmanac, (mon-ic), m., -ars, 


pl. id., a monk, a friar. 
Manasitean, (Mon-d-hur) = an 


oirtear, the day after to- 
morrow. 
Mansa, (moun-ga) [mon-ga), 


m., id., pl. -i, a bundle, a 
pack, a wallet ; also mang ; 
dim. mainsin. 
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Mangaine, (mong-iré),'m., id., 
pl. -xi, a hawker, a dealer, 
a retailer, as mw. é@ise a 
fishmonger. 

inAnta, (mawn-lla), a., pleas- 
ant, agreeable, gentle ; also 
manlac. 

Mannz, (mounth) [month), m., 
-’, a gap, a void, a want, ih: 
space of a missing tooth ; 
manncac, gapped, having 
teeth lost. 

manta, (mawu-tha), a., mod- 
est, bashful. 

Maoid, (mitt~eeg) [-eel, v., 
boast, upbraid, cast a slur on; 
announce, proclaim ; v. n. 
-eath 3 maordim, I boast, etc. 


maoit-, (miseel), prefix in 
comps., bare, bald; see 
MAO. 


Maotleann, (mit~cel-an), m., 
-tinn, pl. id., the ridge or 
summit of a hill. 

maoin, (imti~een), f.,  -e, 
wealth, riches, substance, 
property. 

maot, (mi-ae-ull), a., -oile, 
bald, bare, blunt, dull; 
scian th., a blunt knife ; used 
as prefix in comps. 

Maotuis, (mti~ae-llti~ig) [-ee], 
v., make blunt, pacify, 
assuage, calm ; become calm; 
v. n. -lG 3 maoluim, I make 
blunt, etc. 

maon, (mi~ae-ur), m., -o1r, 
pl. id., a steward, a herd, 
an officer. 

Maordoa, (miiwaesiir-gu), a., 
proud, grand, stately. 


mao 
moot, (miinac, a., -oIte, 
gentle, tender, f eling, com- 
passionate. : 
maot-, (mi~ae), prefix in 


comps., gentle, soft. 
maotuis, (mit~ae-hig) [-hee], 
v., soften, mitigate, mollify, 
become mild; v. n. -tt ; 
masotuim, I soften; etc. 
man, (mor), adv., prep., conj., 
as, like, how, for, because, 
since, though, thus, where ; 
m. sin, so, if so; m. Seat 
ain, because of it ; m. sin 


péin, even so; m. 4 céile, 
all the same; mar an 
scésona, in like manner ; 


m. acd asam, as Iam ; m. a 
beuilim, where I am. 
mana, (mora), conj., unless. 
manb, (mor-uv), a., dead ; 
benumbed, dull. 
man’, (mor-uv), m., -airb, pl. 
id., thedead (used only in pl.) 
manb, (mor-uv), v., kill, slay ; 
v. n. -a0 3 marbuim, I kill. 
Manbeéo, (mor-a-ha) [-fa], p.a., 
killed ; terrible, awful. 
manbeoe, (mor-d-huc), 
deadly. 
manc, (mork), m., mairc, pl. 
-anns, a mark, a wound ; a 
sign. 
marneaé, (mur-ko¢), m., -a15, 
pl. id., a horseman, a rider. 
mMancuioét, (mor-kii~ee-ucth), 
f., -a, act of riding. 
Mangad, (mor-4-gi), m., -arvd, 
pl. -ai, a market, a bargain, 
a buying or selling. 
manman, (mor-mur), m., -a1R, 
pl. id., marble. 


a., 


104 


méa 

mant, (morth), m. -ainc, pl. 
id., a cow, beef. 

mAnrca, (mawr-tha), 
March ; also mAnrc. 

mManrcnuig,(mor-thrii~ig) [~ee], 
v., See maiRtRis. 

mAs, (maws), m., -41s, pl. -a, 
the hip, the thigh. 

masta, (mos-]l4), m., 
affront, offence, scandal. 

masting, (mos-llieig) [~ee], 
Vay offend, reproach, 
scandalize; v. n. -lt; 
masluim, T offend, etc. 

maétaiz, (maw-hir), f., -tar, 
pl. méitreséa, a mother. 

Macatons, (motha-lléng), m., 
id., a misfortune, disaster. 

Mmacés, (mo-thdg), f., -dise, 
pl. -dga, a mattock. 

Matsluas, (mo-hlloo-o), m., 
-ais, pl. -aite, a multitude, 
a crowd. 

mé, (mae, me), per. pr., 1, me. 

Meabail, (mieou-il), f., -bla, 
pl. id., subtlety, guile, 
flattery. 

mMeabain, (mi~ou-ir), f., -brac, 
the mind, memory, sense, 
intelligence. 

mMeabtrin, (mi~ou-rawn), m. 
-4in, dizziness, megrim. 

meabtbniis,  (mi~ ou-rii~ ig) 
{[~ce], v., study, ponder, 
reflect, bring to mind, 
memorize; v. nn. -rt; 
meabruim, I study, etc. 

mMescan, (ma-kun), m., -ain, 
pl. id., a parsnip ; any tap- 
rooted plant. 

méav, (mae-udh), m., 
size, volume. 


Maid. 


id., 


* 


» 


-é10, 


mea 


friend, (maa), f., -a, pl. id., 
a balance, weighing scales. 
meavan, (ma-dhur), f., merore, 


pl. mesvorsa, a churn, a 
drinking cup. 

meavdus, (maa-ig) [-ee], Vv., 
weigh, balance, estimate, 


cousider ; v. n. -d¢ain(t) ; 
meadaim, I weigh, etc. 

ménous, (mae-dhig) [-dhee], 
v., increase, enlarge, add to ; 
v. n. -ot ; mésvouim, I in- 
crease, etc. 

meads, (mi~i-ug), m., merds, 
whey. ° 

Meavdon, (maa-un), m., -o1n, 


middle, centre, midst ; m. 
ordée, midnight ; m. Lae, 
midday. 

Mmeoaodnin, (mi-ou-rawn) [mae- 
rawn], m., -4in, dizziness, 
megrim. 

meatbés, (mal-d-vdg), f., 


-615e, pl. -d5a, a bag. 
Mmeatt, (mi~oull) [mall], v., 
entice, coax, deceive, cheat ; 
Vv. op. -ad meatlaim, I 
entice, etc. 
Meamnam, (mam-ur-um), m., 


2 


-aim, parchment ; a writ- 
ing. 

mMeana, (mand), m., pl. -i 
and -nuite, an awl: also 


meanadite and meanac. 


Mméanpac, (mae-tin-oo¢c), f., 
-aca, a yawning. 

Meanma, (man-a-mii), f., -n, 
courage, mind, magnani- 
mity, joy. 

meanndn, (mi~un-awn), m., 


-4in, pl. id., a kid. 
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méa 

mean, (mar), a., mire, quick, 
lively, sudden, sprightly, 
merry. 

méan, (mac-ir), f., méire, pl. 
-and and méireana, a finger. 

Méanacdén, (mae-ra-kawn), m., 
-4in, pl. id., a thimble. 


meanrai, (mar-ee), f., id., 
error, confusion. 
Meanbatt, (mar-ooll), [mar- 


a-hull], m., -attl, pl. id., a 
mistake, error, random, un- 
certainty, puzzled mind. 

mMéands, (mae-rdg), f., -di5¢, 
pl. -d5a, a pebble, a small 
stone ; a coil of light susan. 

meas, (mas), m., -a, Tespect, 
esteem, regard ; an opinion ; 
act of judging; fruit. 


meas, (mas), v., consider, 
judge, value, estimate, 
weigh, calculate ; v. n. id., 


measaim, I think, consider, 
etc. 
measa, (masi), compar. of 
olc, bad; in phrase is m. 
liom, it means preference ; 
is m. liom Cdéic “nd Mine, 
I prefer Kate to Mary. 
measc, (ma~wtsk), 1 measc, 
comp. prep., among, amidst. 
measc, (marisk), v., mix, 
stir, confuse; v. n. -avd ; 
meascaim, I mix, etc. 
meascdn, (mi~usk-awn), m., 
-Ain, pl. id., a mixture ; 
mental confusion, as mm. 
mearai ; a small mass, as m. 
ime, a lump of butter. 
méat, (mae), a., -éite, fat; 
rank, luscious. 


MeA ; 196 


meat, (ina), v., jail, wither, 
droop, grow feeble ; v. n. id., 
and -ad; meatain, I fail, etc. 

Meatca, (ma-thi), a., failed ; 
feeble, cowardly. 

mérd, (inac-id), m. 
amount, quantity, number, 
vreatuess 3 “06 nero? how 
much ? how many? sn m 
seo, this much. 

méidteaé, (miei-lac), f., -li, 
pl. -a, a bleating ; v. n. of 
mérolis, bleat. 


and f., - 


Mesonead, (mixi-ruc), a., -ni, 
mirthful, 
Mersielt, (meg-ull), m., -11, 


a goat's beard, a goatee. 
ment, (mel), v., grind, bruise, 
pound ; von. meitt j mertim, 
{ grind, etc. 
méite, (mae-lc), 
-j, a meal, 
méin, (mac-in), 


m., id., pl. 


f., -e, mind, 


desire, disposition. 

méimiuit, (mac-in-oo-il), a. 
-Gla, amiable, kindly ; also 
méinneaé. 


memnseaé, (mixin-shuc), f. 
-si, pl. -s, a young she-goat. 

iméimpnecé, (mae~«ir- dhri2né), 
f., -ri, pl. -, a harlot. 

mens, (ic-rig), f., -e, rust. 

méinleac, (Inaceir- livue), m., 
-lig, pl. id., a thief, a vaga- 
bond, a villain. 

Mméinscre, (imaec~ir-skri), f., 
id., pl. -ri, a sore, an 
excrescence 3 also méisery. 

meisce, (mesh-ké),- f.,  id., 
drunkenness ; arom., drunk. 

méit, (mac), a., -c, fat, see 
méact. 


mit 


Meiteat, (mi-hull), f., -tle, 
pl. id., and -tleaca, a group 
gathered for work. 


eiteam, (mi-huv), m., -tith, 
June. 
meén, (nmi~dn), m., -din, the 


mind, disposition, 

mi, (nee), f., id., and miosa, 
pl. miossa, a month. 

tmi-, (mee), neg. prefix, mis-, 
dis-, indicates opposite ot 
word to which it is prefixed, 
as mi-ciatl, folly ; mi-snuioni, 
a misdeed. 

thatmitad, (mee-oll-4), crvi 
acwling as an infant, mewing 
as a cat. 

Mian, (mee-tin), f.,  -dine, 
wish, desire, pleasure ; 1s 
m1. liom, I wish. 

Mtianaé; (mee-on-uc), m., 
pl. -ai, a mineral, a mince ; 
material, substance from 
which a thing is made. 

tiianarntuit, (mec-un-ar-theel) 
yawning. 

mas, (mee-ts), 
-4, a Gish. 
mit, (mil), f., meala, honey. 


_ 


f., meise, pl. 


mite, (mee-lé), m., id., pl. 
-lce and -tci, a mile. 

Mite, (mee-Ic), m., id., pl. 
-lce, a thousand. 

iniltead, (mee’-loo), num. a., 


a thousandth. 

matis, (mil-ish), a.,  -tse, 
sweet, pleasant, swect- 
tongued. 

reat, (mil), v., spoil, 
ruin, destroy; v.n. 
millim, I spoil. 


injure, 
“ead | 
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mittedn, (mil-awn), m., -Ain, 
blame ; cuimead «a m. orm, 
I was blamed for it. 

mittidn, (mil-oon), m., -uin, 
pl. id., a million. 

mittze, (mil-té), p. a., ruined, 
destroyed. 


mitse, (mil-shé), f.,  id., 
sweetness. 
mitseén, (mish-lawn, mil- 


shawn), m., -Ain, pl. id., a 
sweet, a sweetmeat. 

muitsis, (mil-shig) [-shee], v., 
sweeten 3 v. n. -1% ; milsim, 
I sweeten. 

mun, (min), f., -e, meal. 

min, (meen), a., -e, fine, 
smooth ; gentle, tender ; 50 
min, gently, smoothly. 

mun-, (min), prefix, small. 

mime, (min-ik), adv., often. 

mimsg, (meen-ig) ([-ee], v., 
explain; make smooth, 
subdue 3 v. n. -nii 3 minim, 
I explain, etc. 

nmumisctéim,  (min-ish-tae~ir), 
m., id., pl. -i, a minister, a 
parson ; also miniscir. 

minteac, (meen-lieuc), m. 
-lig, pl. -li, soft fine gra: 
fine pasture. 

tminnseaé, (meen-shu¢) [min-}, 
f., -si, pl. -s, a young she- 
goat ; also meinsesé. 

mio-, (mee), neg. prefix, mis-, 
dis-, indicates opposite of 
word to which it is pretixed, 
as mio-4dharac, unfortunate. 

Mmios, (mee-ug), m., -a, pl. 
id., asmirk, a sound, a plev- 
er’s call; ni naib m. as, there 
was not a sound out of him. 


, 


mio 


Miosannaé, (mec~ug-ur-nuc), 
dozing, nodding asleep. 

miot, (mee-ull), m., mit, pl. 
-4, an animal, a louse ; m. 
mor, a whale. 

tmiotctés, (mee-ull-thog), f., 
-615e, pl. -dga, a gnat, a flv. 

mron, (mi~un), a., -inc, small, 
fine, in little bits, 

mion-, (mi~sun), prefix, small, 
fine, close. 

mionta, (meewun-lla),  a., 
mild, pleasing, lovable. 

Mionn, (mieun), im., -a, pl. 
-sij, an oath, a curse ; var 
BRIF na mionn, by the power 
of the holy things; also 
mionns ; mionna cits, per- 
jury. 

tMionndn, (mi-nawn), m., a 
kid; m. sabain, a voat’s kid. 

mionté, (mi-nooc), m., small 
things, worthless things ; 
ni’l sa MRIRRAi act mionuc, 
only small worthless petatoes 
are in the garden. 

Mionddit, (mee-roo-i!), f., -e, 
pl. -ci, a miracle, a wonder. 

mnoscais, (mis-kii-~ish), f., -e, 
spite, enmity, ill-will. 

tmioscén, (mis-kawn), m., 
-Ain, pl. id., a small vessel ; 
a lump of butter. 

Miosam, (mis-oor), m., -tir, 
pl. id., a measure. 

Mocs, (mi-thi), m., id., pi. 
-i, a bit, a pinch, a bite. 


mMrocat, (mi-thul), m., -att, 
pl. id., metal. 
miotés, (mi-thdg), f., -dise, 


pl. -6sa, a pinch, a bite, a 
bit ; a mitten., 


mn 


mine, (mir-é), f., id., madness, 
frenzy ; ax m.,mad ; levity, 
sport. 

mise, (mish-é), per. pr., emph. 
of mé ; myself. 

misimin, (mish-im-een), m., 
id., spearmint ; also pismin. 

muisneaé, (mish-nac), m., -nis, 
courage, spirit, bravery ; 
strength. 

misnis, (mish-nig) [-nee], v., 
encourage, cherish, comfort ; 
ven. -10 3; misnim, I encour- 
age. 

miste, (mish-té),=measa ve, 
the worse of it ; harm; ni 
m. om, it is no harm for me, 
I may; ni m. tiom, I do 
not object ; ni m. 4 Rdd, 
it may be safely said. 

imistéin, (mish-tae-ir), f., -e, 
pl. -i, a mystery. 

mitro, (mi-hid), f., -e, time, 
proper time ; 1s m. ourc, it 
is high time for you. 

Hucin, (mi-teen), m., id., pl. 


-i, a mitten, a fingerless 
glove. : 
mnd, (mun-aw), gen. sing. 


and nom. of bean, a 
woman. 
ito, (iu), poss. a., my ; mo 


paire, my field ; 1m’ and ‘mo 


pl. 


=1In Mo. 

m6, (mo), compar. of mon ; 
bigger, greater. 

m6, (ind), contraction — of 
1M, many ; an ind 
Leabar  agac? how many 


books have you ? also ‘nrod. 
moe, (mic), a., -o1ide, carly ; 
50 moc, adv., early. 
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mod, (md), pl. id., a 
manner, a system; respect, 
honour, gentility ; moot, 
a., gentle, meek ; 50 movil, 
adv. mannerly, modesty. 

Mosatt, (mig-ull), m., -ailt, 
pl. id., the mesh of a net ; 
a husk, a globe ; a cluster of 
nuts. 

mé610, (mé-id), f., -e, pl. id., 
a vow ; also mdrove. . 

Méd1ve,=md ve, ni m. BuIT, 
you may not; ni m. so 
Opuil, likely there is not. 

moitt, (imi~eel) [mi~il], f., 
-e, a delay, a hindrance ; 
bain sé in. asam, he delayed 
me. 

Mméimenz, (md-mint), f., -e, 
pl. -{, a moment; a minute, 
also momo, noimeic, 
noimint. 

m6éin, (mod-in), f., mdna, pl. 
-te, turf, peat, a bog, peat 
or mountain land. 

Méinpéar, (md-in-aer), 
-péir, pl. id., a meadow. 

méincedén, (mO-in-tixawn), m., 
-ain, pl. id., rough boggy 
and, semi-reclaimed moor. 

mSitz- (mG-ir), prefix in comps., 
great. 

MéinsSoisean, (m6-ir-esh-ur), 
is eS SOVeM persons. 

toimcéat, (mii~ir-tae-ull), m., 
-(il, mortar. 

Moincéan, (niu~sir-tae-ur}, m., 
-Gia, pl. -é:ai, a mortar ; 
cTuaisin is m., pestle and 
mortar. 

imoincis, (mti~ir-teesh), f., -se, 
pl., -eaca, a mortice, a tenon. 


-A, 


m. 


mou 


mot, (mfll), m., -a, pl. id., 
a beam, a shaft, nave of a 
wheel, the top of an egg. 

mot, (mill), v., praise, com- 
mend ; glorify ; award, re- 


commend; v. n. -ad ; 
molaim, I praise, etc. 
Motc, (millth), m., muitc, 
pl. id., a wether, also 
mottacan. 

Mons, (moung) [mung], f., 


muinge, pl. -a, a mane, long 
hair, heavy grass ; a moor. 
Monuan, (mu-noo-tr), interj., 
woe, sorrow, alas! 
m6r, (moo-tr) [mor], a., ms, 
large, great, much, 50 mor 
thor, especially ; an mdr an 
lesban ? how much is the 
book ? ni mér liom cuit 4, 
I do not grudge it to you. 
mén-, (mGr), prefix, great. 
mo6ndn, (mor-awn), m., -din, 
much, many ; m. ar5ro, a 
great deal of money. 
Mérbo, (mor-ghii), a., proud, 
noble, stately, majestic. 


Ménvdhil, (modr-aw-il),  f., 
-Ala, pride, boasting, 
triumph, gladness ; an 
assembly. 


méntas, (mdr-thus), m., -ais, 
pride, gladness. 

Mécoa, (m6-tha), m., id., pl. 
-i, a moat, a mound. 

Motatlaé, (mi-hull-uc), a., 
-ai, shaggy, hairy. 

médcan, (m6-thur), 
pl. id., a motor. 

motws, (mi-hig) [-hec), v., 
feel, perceive, touch ; v. n. 
“td ; motuim, 1 feel, etc. 


M., -aiRr, 
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mut 


muc, (muk), f., -wice, pl. -a, 
a pig. 

mae, (mooc), v., quench, ex- 
tinguish, smother, obscure ; 
v.n.-a0 ; maéaim, I quench, 
etc, 

miaéca, (mooc-tha), p. a., ex- 
tinguished, obscured. 

musa, (moo), a straying, a 
loss ; as oul 1 musa, going 
astray, going to loss ; also 
AMuUxA. 

Muicgeoit, (mtisik-6-il), 
-Ola, perk, bacon, 

mid, (muisig) f-ee], v., see 
maorwo, 

muttleann, (mi~ill-un), 
-mn, pl. -lne, a mill. 

matte, (moo-lé), m., id., pl. 
-li, a mule. 

mMuilleat, (mi~ill-uth), m., 
-lic, pl. -ai, a diamond in 
cards. : 

Muitleoin, (mit~ill-d-ir), m., 
-ora, pl. -f, a miller. 

Mun, (mi~in), f., -e, the back 
of the neck and shoulders, 
the back; ar th. capartt, 
on horseback. 

main, (moo-in), v., teach, in- 
struct; v. n. -ead, and 
minavd ; miinnim, I teach, 
2 oe 

muinéitte, (mi~in-cilé, mix 
in-ir-tle), m., id., -ti, a 
sleeve ; muiminctle in M. 

mMuinéatl, (mii~in-ae-ull), m., 
-nil and -néil, the neck. 

Muinin, (mit~in-een), f., -e, 
confidence, hope, trust ; té 
m. asam as, [have confidence 
in him. 


f.; 


m., 


mut 


muinntean, (mii~een-thur), f., 
-tre, family, people,  in- 
habitants, a tribe, a clann ; 
m.natusite, country people ; 
m. 4 ¢éile, his people in law ; 


mo ti., my people; also 
MUINNTIR. 
muinnceanaé, (md~een-thur- 


uc), a., -rai, friendly; also 
muUINNTedsRTS, 

mince, (moo-in-te), p. a., 
taught ; learned, polite. 

mtinceoin, (moo-int-dir), m., 
-6rs, pl. -i, a teacher. 

muin, (mi~ir), f., mara, the 
sea, 

muine, (mii~iré), f., Mary ; 
this form is used for the 
Blessed Virgin. 

muirnean, (mi~ir-ur), m., -z1R, 
a family, care, a burthen ; 
also muirigesn. 

Minin, (moo-ir-neen), m., 
id., pl. -i, dear, darling ; 4 
th., my dear. 

mis, (moo-ish), f., -e, a 
frown, a sulky expression ; 
peaé an th. air, see the 
sulky face of him. 

maisitin, (moo-ish-ewn), a nod, 
a wink of sleep. 

mut, (mill), m., -wil, pl. -a, 
an axle-tree, a mound. 

mMa&toé, (moo-lluc), m., -s15, 
sink water, dirty water. 

muttaé, (mu-lloc), m., -ais, 
pl. -ai, the summit, the top, 
the head. 

mutcachn,  (mull-tha-cawn), 
m., -Ain, pl. id., a yearling 
ram ; a person with a big 
head. 
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man, (mocn), m., -tin, urine. 

muna, (muna), conj., unless, 
if not; m. mbesd cuss, 
only for you ; also mura. 

mMunab, (mun-ub), unless, un- 
less it be; m. ort acd an 
veipin, if it isn’t on you 
the hurry is ; also murab. 

manta, (moon-lla), m., id., pl. 
-i, a mould. 

mintac, (moon-lluc), m., -a1s, 
dirty water, mire, a sink ; 
see mulac. 

man, (moor), m., -tir, pl. 
-ta, a building, a fortifica- 
tion; kind of sea weed; 
dust. 

Muna, (mura), conj., see muna. 

Munab, (mur-ub), see munab. 

Manaoc, (moor-uc), m., -a1s, a 
kind of sea weed, puddle. 

Munéad, (mur-u-cu), dire mis- 
fortune, calamity ; puam sé 
murcad, he was severely 
punished ; connaic sé 
Muréad, nd san cor dba 

Siorra vo, he saw Morrogh 
(of the burnings) or the bush 
next him (which was sure 
to be afire), i.e., he met with 
heavy misfortune. 

Miaiscail, (moos-kii~il),  v., 
wake up, awaken; v. n. 
-t ; mtsctamm, I wake up, 
ere. 

muscan, (mus-thur), m., -sir, 
a gathering, a crowd, a 
muster ; boasting, vanity. 

macds, (noo-thog), f., -dise, 
pl. -654, a glove without 
finger divisions which covers 
the whole hand ; a stump. 
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na, (nu), gen. sing. f. and nom. 
pl. of an, the. 

na, (naw), conj., nor, neither, 
ni’l brad nd veoé uam, I 
want neither food nor drink ; 
that not, veirnim nd full sé, 
I say that he is not ; almost, 
is beas nd sur tutc sé, he 
almost fell. 

’ndé, (naw), for iond, than, 1s 
fedrn Or ‘nd airseav, gold 
is better than' silver. 

‘na, (nu), for 1 n-s, in his, her, 
its, their, 1 n-a Sorc, in his 
field ; 1 n-a 5., in her field ; 
1n-a ns., in their field. 

na, (naw), neg. part. before 
imperative ; nA bris 6, do 
not break it, n&é h-é6l é, do 
not drink it ; before neg. 
optative, nid rab mait 
AB5AT. 

-Na, (nu), or -ne, emph. suffix 
after Ist per. pl. of verbs, 
of prep. prs., of per. pr. and 
poss. adj. 4n ; 4x scapatt-na. 

fac, (noc), conj., that not ; 
vein sé noc breuil sé, he 
says that he is not. 

Nac, (noc), a neg. interrog. 
particle, na¢é veas 6? is it 
not nice? nac 6 Sein 6? 
is he not John ? 

Nacéar, (nocar), contracted to 
nr ; used before past tense ; 
ndr vess é | was it not nice ? 
nr 6’6 Sein 6? was he not 
John ? 


nao 


navain, (naw-dhoo-ir), f., -e, 
nature, disposition, tempera- 
ment, kindness. 

Navinta, (naw-dhoor-hu), a., 
natural, kind. 

Naipein, (nap-keen), m., id., 
pl. -i, a napkin, a handker- 
chief; n. poca, a pocket 
handkerchief. 

nAine, (naw-ré), f., id., shame ; 
bin. ain, he was ashamed ; 
pear sann., a shameless man. 

NAéAings, (naw~ir-ig) [-eel, v., 
shame, confuse, make 
ashamed ; v. n. -10 3 ndirim, 
I shame, etc. 

n&isian, (naw-shoon), 
-Gin, pl. id., a nation. 

Namaiv, (nou-id), f., -x0 ; pl. 
naitvoe, an enemy. 

Naor, (niiwae) [nt~ee], num, 
a., nine ; n.-0éag5, nineteen, 

Naoweansn, (nii~ee-in-awn), 
m., -din, pl. id., an infant ; 
also nsordean. 


m., 


Naoith-, = (nii~eev), naotn-, 
prefix in  comps., holy, 
saintly, 

Naom, (niimae-uv), m., -o1th, 


pl. id., a saint. 

Naomés, (nii~ae-uv-dg), f., 
-015e, pl. -65a, a small boat, 
a cot. 

Naorhta, (nit~ae-fu), a., holy, 
sanctified, 

Naomims, (nii~ae-vii~ig) [-ee], 
v., sanctify; v. no. -md; 
naoriuim, I sanctify. 
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Moonie, (nii~ae-noor), m., 
-irn, nine persons. 

Naoseaé, (niiwaes-kuc), m., 
-aig, pl. -a, a snipe ; (also 
f.). 

nA&r, (uawr) =nd+ro, used 
with pres. subjun. to express 
a wish (neg.) ; ndr leisrd 
O1s sin, God forbid. 

nén, (nawr) =nd+ro, used 
before past tense ; see nacar. 

n&érnab, (nawr-ub) =nd+R(o) + 
ab (dep. of 1s), expresses a 
wish (neg.) ; n. é vo beatae, 
never welcome to you. 

nA&Anb, past tense of is, nd+ 
r(o)+b(s), that it was not, 
was it not. 

nase, (nosk), m., -aisc, pl. 
id., a tying, a chain, a 
collar, a ring, a peg. 

Nase, (nosk), v., bind, tie, 
chain, make fast; v. n. 
-sd0 > nascamm, I bind, etc. 

Natain, (na-hir), f., -érac, pl. 
-traca, a serpent, a viper, 
a snake ;.n. nithe, a viper. 

Neac, (nac), an indec. subs., 
a person, anyone with neg., 
no one. 

Nesétan, (nacé-thur), either, 
one of (two), or else, in 
Waterford neacoreaca, buail 
6 nd neacoresca bualprd sé 
cu, strike him or else he will 
strike you ; see ceactan. 

Neav, (nadh), m., nro, pl. nro 
and -racs, a nest; also f., 
gen. nvroe. 

Neaouis, (nadh-ig) [-ee], v., 
nestle, lie at ease; v. n. 
-04 ; nesouim, I nestle. 


ni 


Néat, (nae-ull), m., -é1, pl. 
-ta, a cloud ; a fit, a swoon, 
a trance, a wink, a glimmer 
of light ; néat coolaca, a wink 
of sleep. 

Neath, (nasiiv), f., 
Heaven. 

Neam-, (na~tiv), neg. prefix ; 
indicates the contrary of 
word to which it is prefix- 
ed. 

Neamspleadasé, (na-splaw~ué), 
a., -ai, independent, well- 
to-do. 

Neanncés, (ni~oun-thdg) [nan- 
thog], f., -dise, pl. -d54, a 
nettle. 

Meant, (narth), m., -eirc, 
strength, power, ability. 
Neartiuig, (nar-thig) [-thee], 
v., strengthen, fortify ; v. n. 
-cé ; nearcuim, I strengthen. 
Neascéiv, (nis-kd-id), f., -e, 
pl. -eaca, a boil, a sore. 
néacta, (nae-thu), a., neat, 

nice, dainty. 

nem, (niv), f., -e, poison, see 
nun. 

fierm-, (nev), neg. prefix ; 
gives opposite meaning to 
word to which it is prefixed. 

Neon, (ni~din), in phr. or 
nedin, indeed, of course ; 
usually ar 10615. 

Neomat, (ni~dmuth), m., a 
moment, an instant; also 
neomant > ar n. na baise, 
in the turn of a hand. 

ni, (nee}, neg. part., not, 
causing aspir. as ni buarl- 
fesv ; Suppresses 1s, ni pear 
é, he is not a man, 


neime, 


nf 


ni, (ree), f., daughter, used in 
surnames and causing aspir., 
as Méire Ni Murcadva. 

ni, (nee), m., id., pl. -te and 
neite, a thing; also niv; 
sac ni, everything, aon ni, 
anything. 

ms, (nig) [ni], v., wash ; 
ven. -¢ 3 nisin, I wash. 

mMigeacan, (nee-cawn),m., -Am, 
a washing, washing of clothes. 

tnigce, (ni-té), p. a., washed. 
ni’t, (neel), isnot, contr. for ni 
furl j nin is spoken in Wat. 

mim, (niv), f., -e, poison ; 
venom, bitterness. 

nithneaé, (nin-uc) [meen-uc], 
a., -1i, venomous, peevish, 
waspish. 

Nion, (nee-ur), not, nitro 
compounded ; prefix of per- 
fect tense, nior buat sé, 
he did not strike ; Nion 
mat an leabar 6, it was not 
a good book (assertive verb 
suppressed). 

Nios, (nee-us), =ni 1s, used 
with comparatives in pres. 
tense ; nios yearn, better; 
nios md, larger ; any more ; 
somet. niosa. 

n6, (nd), conj., or, otherwise ; 
no 50, until. 
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Noétuis, (Noc-thig) [-thee], v., 
uncover, strip, reveal, make 
manifest; v. mn. -rat; 
noctuim, IT uncover, etc. ; 
also noécaim. 

Noétuite, (not-thi-hi), p. a., 
bare, naked ; cos n., bare- 
footed ; also nota. 

novtars, (ni-liwig), f., -tas, 
Christmas. 

Néimint, (nd-mint), f., -e, a 
moment, minute ; also 
NOUMIT. 

Néinin, (nd~in-een), m., id., 
pl. -i, a daisy. 

nés, (nds), m., -dis, pl. -a, 
habit, custom, manner. 

Néca, (nG-tha), m., id., -f, a 


note; n. puinc, a pound 
note ; n. ceoitl, a musical 
note. 

Nua, (noo), a., new, fresh, 
modern. 


Nuacar, (noo~f-cur), m., -air, 
a husband or wife; so-n. 
éugat, a good wife or husband 
to you. 

Nuarseaéz, (noo-ucth), f., -a, 
news, tidings. 

Nuain, (noo-ir), adv., when. 

nuise, (niiwigé), adv., always 
preceded by 50; 50 n. seo, 
up to this. 


6, (6), conj., since, because, 
in as much as ; 6 bi mé, since 
I was; 6’s mat liom 6, 
because I like it ; also dir, 
ém tA sé te, because it is 
hot. 

6, (6), prep., from ; 6 €ininn, 

from Ireland; with 50, 

denotes place or time, 6 bun 

50 bénr, from top to bottom ; 

6 16 50 16, from day to day ; 

6 Geann ceann na tire (50 

suppressed somet.), from end 

to end of the land ; becomes 
us in combination with per. 

prs., uaim, wait, vard (m.), 

uaite (f.) vainn, usib, usta ; 

cé6s usin 6, take it from me ; 

want, as cA leabar uaim, I 

want a book ; combines with 

the poss. adjs. mo, v0, as 
6m’, 60’, 6m’ t1§, from my 

house; to, towards; as 6 

veas, to the south, towards 

the south. 

1 (6), interj., oh ! alas ! 

, (0), m., vi, pl. ui, voc. s. 

and pl. ui, gen, pl. us, a 

descendant ; also va in nom. 

(before surnames). 

Obainne, (ib-tiing-¢), f., id., 
suddenness, hastiness ; also 
obainneact. 

Obain, (ib-iir), f., o'bre, pl. 
oibreaca, work, labour, act 
of working, workmanship, o. 
matt, good workmanship ; 
fear oibre, a workman. 


Oo 
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Obann, (ib-in), a., -aimne, 
sudden, quick, unexpected, 
hasty ; t& sé an-o., he is 
very hasty, very rash. 

oé ! (GC), interj., oh ! alas! 

Ochiv, (6-kaw-id), f., -e, pl. 
-eaca, occasion ; business. 

Ocan, (ik-iir), m., -air, pl. id., 
and ocra, a loan, interest. 

oétdn, (a¢-Nawn), m., -4in, 
pl. id., a moan, a groan, a 
cry of grief. 

O66n, (AC-dn), interj., alas! 

0é6, (f-cd), m., a doubt, @ 
reservation. 

Ocnaé, (ak-a-ruc), a., -ai, 
hungry, in want ; as subs. ; 
a hungry person. 

Ocnas, (tik-a-rus), m., -ats, 
hunger ; greed ; avarice. 
Oéz, (icth), num., eight, o¢c- 

véas, eighteen. 

Oétan, (i¢-thur), m., -ai, 
eight persons. 

OécH, (cth-oo), num. a., 
eighth ; 0.- oé45, eighteenth. 

6v’, (6dh), contr. of 6 vo, 
from thy ; see 6, prep. 

Ovmdés, (d-vos), mM., 
homage, see omds. 

Ofnéil, (Gfr-aw-il), f., -Ala, pl. 
id., an offering, an oblation ; 
also oprdiv. 

Opndit, (iifr-aw-il), v., offer ; 

_ ven, id.; oprditim, 1 offer. 

Os, (5), f., 61rSe, pl. -s, a virgin 5 
6sact, virginity. 


-61S, 
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6s, (5g), a., 6i5¢, young, fresh, 
new ; vuaccar 6s, fresh cream; 
an t-sos 68, the young 
generation. 

6gam, (6m), m., -sim, Ogham, 
a system of writing in 
ancient Ireland. 

O6sAnac, (-dgawn-uc), m., -sa15, 
pl. id., a young man, a lad. 

Ogascoin, (ds-thd-ir), m., -6ra, 
pl. -i, a host, one who keeps 
a house of entertainment. 

6stéeé, (6g-llaw-ué), m., -A15, 
pl. id., a soldier, a hero, a 
youth, a servant, (from 65 
and taso¢). 

Oiblios4iv0, (eb-li-gaw-id), f., 
-c, pl. -i, an obligation. 

Oribnig, (eb-rig) ([-ree], v., 
work, operate ; v. n. -14 and 
obair ; oibrim, I work. 

Oidée, (ee-hé), f., id., pl. 
-anta, night, eve of a 
festival, O. Novlas, Christ- 
mas Eve. 

Oive, (fiwid-é), m., id., pl. 
-oi, a teacher, an instructor, 
a tutor. 

Orde, (ee), m., id., pl. ordi, a 
traveller, a wayfarer; a host. 

Oive, (ee-dé), see foe. 


Oiveaéas, (fwid-é-cus), m., 
-ais, instruction, tuition, 
education. 

Oiweacr, (ee-ucth), f.,  -s, 
lodging, entertainment; a 
travelling. 

Oibead, (ee) [i], m., fate, 
lot, destiny, doom; is o. 


cauarse 6, he is an object 
of pity ; 1s mait an o. air 4, 
he deserved it. 
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oit 
Oiveann, (i-un), m., -vdinn, 
pl. -s, an oven, a pan. 
Oiveas, (li~id-is), m., -v1s, 
instruction, tuition, also 
o1rpescas. 
O1vin, (ir), f., ordre, ice; 


leac ordre, ice. 

Oipis, (ef-ig), f., -e, pl. -f, an 
office, a ministry, a post ; 
O. an Oroeséats, Office of 
Education. 

Oipiseac, (ef-ig-Ac), m., -515, 
pl. id., an officer. 

Oipisitiit, — (ef-ig-oo-il), 
official. 

61g, (3-3), f., -e, pl. 654, a 
virgin, a maid. 

O15-, (6-ig), prefix, young, 
see 6s. 

Oise, (G-igé), f., id., youth ; 
molt an 6ise, praise the 
young ; also gen. f. of 65, 
young. 

Orgeann, (i-un), m., id., pl. 
-Sne, and -Sni, a pan, an 
oven ; also orbeann. 

O1gean, (i-ur), m., ice, snow ; 
chafing of the skin from 
exposure to cold, or from 
wetting, rubbing, etc. 

Qigne, (ir-é), m., id., pl. -xi, 
an heir ; a copy, a facsimile. 


a., 


Oigreacc, (i-riwucth), f., -s, 
pl. id., an inheritance. 

Oil, (iil), f., -e, blemish, 
reproach, 

Oit, (iil), v., nurse, rear, 
educate; v. nm. -ttinc; 


oilim, I nurse, etc. 

OQitbéim, (iiwil-¢-vaem), f., -e, 
a stumbling ; reproach, 
scandal. 
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OiteAn, (ii~il-awn), m., -4m, 
pl. id., an island. 

Oilitreac, (i~il-i-hrac), m., 
-nis, pl. id., a pilgrim, a 
wayfarer. 

Oititin, (ii~il-ew-in), f., -vna, 
rearing, upbringing, training, 
nurture ; also oilitinc. 

Oittprast, (iimilc-fee-isth), f., 
a serpent. 

Otc, (i~ilt), f., -e, horror, 
disgust. 

Oitce, (ii~ilt-é), p. a., well 
trained, well educated, skil- 
ful, expert. 

Ovtcitat, (i~ilt-ew-il), a.,-Ula, 
disgusting, nauseous. 
Oineaé, (ii-In-uc), m., 
mercy, generosity ; 
merciful, generous. 
Ginn, (-in-vid), f., or m., 
id. or -e, pl. -i, a simpleton, 

a fool. 

Oinseaé, (d-in-shuc), f., -si, 
pl. -s, a foolish woman or 
girl. 

Oon, (U~ir), v., fit, serve, suit, 
become; v. n. -1tiim(c) ; 
omnn, I fit, etc. 

Or, (3-ir), conj., because, for, 
since. 

Oincéeasaé, 


“15, | 


as a., 


(iwir-casuc), a., 


-ai, requisite, necessary, 
needful. 
Oimeitl, (iwir-cil), f., -e, a 


lying in wait, concealment, 
an ambush. 


Oinvdeanc, (iisir-ir-ik) fi~ir 
yaewirk), a,  -a, noble, 
illustrious > worthy, cacel 


lent ; also oimdeinc, 


om 


Ginoms, (d-ird-nig) [-nee], v., 
set in order, ordain ; v. n. 
-14 3 6irvonim, I ordain. 

Oineactas, (iwir-o¢-thus), m., 
-ais, pl. id., an assembly, 
a conference, a council. 

Omeavd, (tieir-udh), m., an 
amount, a quantity, an equal 
quantity, an equal number ; 
Ano. san, that much; a 
04 0., twice as much; an 
o. @tle, as much more ; o. 
no prigoe, an atom ; nf rabsa 
any aét on o., I was not 
there either. 


Ginis, (6-ir-ig) [-ee], v., de- 


corate or ornament with 
gold ; v. n. -10 3 6mim, I 


decorate with gold. 

Oiniuin, (iimir-ewn), f., -tna, 
suitability, accommodation, 
adaptation ; also oireatnaint, 
olRMIWT, 

Oinianad, (tiwir-ewn-uc), 
-af, suitable, fitting. 
Oinrtinaéz, (ti~ir-ewn-ucth), f., 
-a, Suitability, fitness. 
Ointman, — (ii~ir-vee-iin), 

“na, covetousness. 
Oimmoneacé, (i~ir-veeng-uc), 
a., venerable. 
Oinnéatea,  (ii~ir-nae-ulltha), 
a., ornamental, elegant. 
Girnnéis, (O~ir-naesh), f., -e. 
pl. -i, an instrument ; furni- 
ture, chattels, 
Oincean, (fieir hur), m., -tir, 
the east ; border, region ; 
the day after to-morrow, as 
An orrcear (ustrad-hur) > um 
An oiréear, on the day after 
to-morrow. 


a., 


f., 


01S 


Oisne, (iiwish-ré), m., id., pl. 
-ri, an oyster. 

Oicin, (f-thir), f., -creaé, pl. 
-trRescA, a bank, a pro- 
montory. 

Ot, (S1), v., drink ; von. id. ; 
étaun, I drink. 

OL, (S11), m., dil, a drinking, 
intoxicating drink ; seacain 
an t-Ol, shun the drink. 

Ota, (fll), f., id., oil, oint- 
ment ; oO. DMEIMeEanae, 
Extreme Unction. 

Olasén, (alla-gon), m., -dm, 
pl. id., a wail ; also olasdn. 

Otann, (fill-un), f., olma, and 
olla, wool. 

Otc, (ilk), m., utc, pl. id., 
evil, mischief, harm. 

Otc, (ilk), a., measa, bad, 
wicked, vile; so hotc, badly. 

ot, (oull) foll], a., great, 
huge ; used as prefix, as 
ollslén, bombast. 

Ollan, (filluv), m., -sim, pl. 
-na, a professor, a learned 
man, 0. v1adaeTA, doctor of 
divinity. 

OlLtath, (filluv), a., ready, pre- 
pared, finished, see ullar. 


OUlis, (lla-vu~ig) feel, 
v., prepare, make ready ; 
vem. snd 3 ollmufm, | pre- 


are, etc. ; also ullinuis. 
, : 


Oiladin, (fill-oo-in), f.,  -una, 
instruction, work of a pro- 
fessor. 

6tca, (Sll-tha), p. a., drunk, 
cA sé blta a5am_ 1 have 
drunk it. 


W17- ono 


Oman, (im-ur), m., -sir, pl. 
id., a trongh, a font, as o. 
baisti, baptismal font ; also 
UIN AR, 

Omés, (Om-Os), m., -G18, obed- 
ience, humility. 

6mnoa, (6m-ra), m., id., amber. 

Onéin, (u-nd-ir), f., -dra, pl. 
id., honour. 

Onénus, (u-nd-rii~ig) "see, 
v., honour, worship, rever- 
ence ; Vv. on. -rd 3 ondruim, 
I honour, etc. 

Onéninte, (u-ndr-i-hi), p. a., 
honoured, worshipped. 

6n, (dr), m., oir, gold. 

Onaib, (tr-iv), prep. pr., on 
vou (pl.). 

Ondio, (S-raw-id), f., -e, pl. 
-eaca, a speech, an oration ; 
a praver. 

Onainn, (ir-ing), prep. pr., on 
us, 

6nAdiste, (Gr-aw-ish-té), f., id., 
pl. -ci, an orange. 

Ore, (irk), m., uire, pl. id., 
a lap dog, a small hound. 
6nd, (Grdh), m., -tiro, pl. id., 
order, a service, clergy ; 0. 

beannuite, Holy Orders. 

6nv, (Srdh), m., -tirv, pl. id., 
a hammer, a sledge. 

Garda, (Sr-ghti), a., golden. 

6065, (Sr-dhdg), f., -dise, pl. 
-6sa, the thumb, the big toe. 

Groa, (dr-dhoo), m., -vuite, 
pl. id., an order. a decree, 
act of ordering. 

Groms, (Srdh-ig) [ee], v., 
ordain ; order, command, 
arrange ; Vv. n. -vu ; Grouim, 
I ordain, etc. 


ono 

Orvint, (Srdh-oo-il), a., re- 
gular, orderly. 

Grtoé, (Sr-lluc), m., -a1g, pl. 
ai,an inch; also érvlac. 
Onm, (arm), prep. pr., on me. 
Onndiv, (iir-naw-id), f., -e, 
pl. -i, an ornament, orna- 

mentation. 

Orns, (firn-ig) [-ee], v., 
adorn, ornament ; v. n. -nd ; 
ornuim, I adorn. 

Onc, (firth), prep. pr., on you 
(sing.) ; orta, on them, 
Onta, (irha), f., id. pl. -i, a 

charm, a prayer; also [orha]. 
6s, (6s) and os (os), prep., 
over, above, upon; os cionn, 
above ; os comair, in front. 

Oscail, (tsk-il), v., open; v. 
n. -t ; osclam, I open. 

Oseaitt, (fisk-il), f., -catt, pl. 
-calla, the armpit. 

Oscaitc, (isk-ilt), f., -e, an 
opening, a split, a cleft. 
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Osna, (tis-na), f., -ai, pl. -ai, 
a sigh, a sob, a groan. 

Osnuigs, (is-nheig) [~ee], v., 
sigh, sob, groan; v. n. 
-uil ; osnuim, I sigh, etc. 

Gsprvéal, (ds-pid-ac-ull), m., 
-¢1l, pl. id., a hospital ; 
also sproéat. 

Osta, (Sstha), in phr. tS 6sta, 
an inn, a public house. 

Oscéin, (6s-thd-ir), m., -dra, 
pl. -i, a host, a publican. 

ot, (fi), regret, sadness ; 1s ot 
liom, I regret. 

Ocam, (tith-ir), a.,  -tRa, 
ignorant, vulgar ; filthy. 
Otan, (hur), m., -air, pl. id., 

an abscess, an ulcer ; also an 
invalid. 
Octnoc, (ithr-uc), m., 
dung, dirt, filth. 
Otnas, (ihr-us), m., -a1s, pl. 
id., sickness ; suppuration, 
abscess. 


AIS, 


pas 


PABAIL, (paw-vaw-il), f., -dla, 
a pavement ; also pail. 

pac, (pok), v., pack, parcel 
up, gather up; v. n. -avd ; 
pacaim, I pack, etc. 

Paca, (pok-4), m., id., pl. -i, 


a pack ; p. cartai, a pack of | 


cards. 
PAsSnac, (paw-gawn-uc), m., 
-ai5, pl. id., a pagan. 
Patron, (po-dhir), f., -ore, pl. 
-vreacs, a prayer, the Lord’s 


Prayer. 
Poaronin, (po-dhir-een), m., 
id., pl. -i, Rosary beads ; 


the Rosary ; also p. pdir- 
cteac, the Rosary. 

PArse, (paw), f., id., payment, 
wages. 

PAért, (paw-il), f., 
-eacs, a pavement. 

PAile, (paw-ilé), m., id., pl. 
-li, a pailing. 

Partin, (po~will-ewn), m., 
-tin, pl. id., a pavilion ; a 
tabernacle. 


-e, 


pl. 


Paitm, (po~il-im), f., -c, Pl. | paisce, (powtsh-te), m., id., 


-eacéa, palm, the palm tree; 
Domnsaé na Pailme, Palm 
Sunday ; also paitm. 
Pamcéan, (piixin-taer), m., 
-éin, a cable, a boat’s moor- 
ing cable ; a snare, a trap. 
PArpéan, (paw-pae-iir), m., 


-éin, pl. id., and -é:ni, paper. | 
Poipin, (po~ip-een), m., id., | 


pl. -i, a poppy. 
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pAinc, (paw-irk), f., -e, pl. 
-eanna, a field, a meadow, a 
park. 

Paointilis, (powir-il-ish), f., -e, 
palsy, paralysis. 

Porinitis, (po~ir-i-hish), f., -e, 
palsy, trembling. 

Pine, (paw-irt), f., -c, pl. 
-eanns, a part, a portion ; 
friendship, affection ; ts 
méap., Lacted on his behalt. 


PAinceaé, (paw~ir-tac), a., 
-ci, partaking ; sharing ; 


fond, friendly. 

PArrci, (paw~ir-tee), m., id., 
pl. -cite, a partner, a com- 
panion. 

PAéincis, (paw~ir-tig) [-tee., 
v., share, divide, portion ; 
partake ; v.n.-ciu ; pdircin, 
I share, etc. 

Pars, (paw-ish), f. 
affliction, suffering ; 
Passion. 

pArsis, (paw-ish-ig) [-ee], v., 
torture ; v. n. -14 ; pdisim, 
I torture. 


-e, passion, 
the 


pl. -ci, a patch, a spot ; 
talinan, a patch of land. 


Pp: 


| pAisce, (paw~ish-te), m., id., 


pl. -ci, a child. 


| Parteds, (powit-dg), f., -dixc, 


pl. -dsa, a bit, a small 
quantity ; p. ime, a pat of 
butter. 

pParcnise, (pith-rishk), f., -e, 


pl. -i, a partridge. 


PAL 

PAvds, (paw-llaws), m., -41s, 
pl. id., a palace. 

pPatteés, (poull-thdg) [poll-), 
f., -di5e, pl. -dga, a blow, a 
thump. 

PAna, (paw-na), m., id., pl. 
-i, a pane. 

Paon, (pimae-ur), m., -orr, 
a grudge, ill-feeling ; a joke. 

PApasa, (paw-pa), m., id., pl. 
-j, a Pope; an 1)., the Pope. 

PAn, (pawr), m., -41R, parch- 
ment. 

Pandiste, (pur-aw-ish-té), see 
paroiste. 

PAnodiin, 
-uin, pl., 
giveness. 

PAntas, (pawr-lloos), m., -tis, 
pl. id., a parlour. 

Pandéisce, (pur-d-ish-tc), m., 
id., pl. -ci, a parish, also 
pordiste 5 Sasart op., a 
parish priest. 

Panntas, (par-d-hus), m., -ars, 
Paradise. 

Pancdn, (pur-thawn), m., 
a crab ; also portan. 
Pas, (pos), m., -ais, a little 
bit, a little time, a short 
distance ; p. trom, a_ bit 
heavy ; p. mall, a bit late ; 

also a permit, a pass, 

Pasdéiste, (pus-aw-ish-te), m., 
id., pl. -ci, a passage, a 
pathway ; puam sé a p., he 
got his passage (money), his 
fare, 

Pacaime, (poth-ir-¢), m., id., 
pl. -ri, a soft, plump, young 
creature, p. teinb, a plump, 
young child. 


(pawr-dhoon),  m., 
id., pardon, for- 


-Ain, 
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pera 


PAcrin, (paw-throon), m.,, 
-um, pl. id., a patron, a 
festival in honour of a patron 
saint, a pattern. 

pé, (pae), pr., whoever, what- 
ever, pé Ait, whatever place ; 
pé scésat 6, at all events, 
anyhow. 

Péoc, (paewtik), f., -é1ce, 
pl. -a, a sprout of a veget- 
able ; a long point, a snout. 


Péacacé, (pae-kuc), a., neat, 
spruce, showy, proud. 
Peacac, (pi-koc)  [pa-kué], 


m., -«is, pl. id., a sinner ; 
as a., sinful. 

Peacad, (pa-ku), m., -arvd, pl. 
-ai, a sin, p. marb, mortal 
sin; p. an csinsir, original sin, 

Peacurs, (pa-kiieig) [-ee], v., 


sin, transgress ; v. ne. -ct ; 
peacuim, T sin, 
Peat, (pi~oull) [pall], m., 


peill, pl. id., a pall, a veil, 
a covering. 

Peann, (pizounn) fpann], m., 
pinn, pl. id., and peanna, a 
pen, 

Peannaio, (pann-id), f., -c, 
pl. -f, affliction, penance. 

Peanstin, (pi~oun-soor) [pan- 
soor), m., -tir, pl. id., a 
pincers. 

Péantoa, (paceiir-llu), m., id., 
pl. -i, a pearl; term of 
endearment. 

Peansa, (parsi), f., -an, pl 
-ana, a person, an individual. 

Peansanta, (par-sun-thn), a., 
personal ; handsome. 

Peaca, (path-a), m., 
a pet. 


id., -f 


pera 

Péacan, (pae-thur), m., -sir, 
pewter. 

Perc, (pek), f., -e, pl. id., a 
peck, a measure. 

Perdteachn, (pi~i-llu-kawn), 
m., a butterfly ; see péit- 
eacén. 

Peilian, (pe-lewr), m., -tir, 
pl. id., a pillow. 

Péine, (pae-ré), m., id., pl. 
-ni, a pair, a couple; also 
rerore in parts of M. 

Peineabuic, (per-i-vii~ik), f., 
-e, pl. -i, a peruke, a periwig. 

Péinse, (paer-shi), f., id., pl. 
-si, a perch in length ; the 
fish perch ; a rank, a row. 

pPéisc, (pae-isht), f., -c, pl. 
id., a worm, a reptile ; see 
p1Aast. 

Pertseés, (pe-shdg), f., -dise, 


pl. -s, a peach. 
Pravéin, (pee-e-dhé-ir), m., 
-6rs, pl. -i, a meddlesome 


person, a mischievous per- 
son. 


Pravéinenér, (pee-e-dho-ir- 
ucth), act of interfering, 
meddling. 


Pian, (pee-tin), f., péine, pl. 
-t4, a pain, torment, punish- 
ment ; pian-pdis, torture. 

Pranman,  (pee-tin-vur), 
-aire, painful. 

Pianva, (pee-fir-dhu), m., id., 
pl. -i, a monster, a giant ; 
also an ornament. 

Pranvéitl, (pee-ir-dhaw-il), f., 
~Ala, ransacking, intermedd- 
ling ; piarvalai, an inter- 
meddling person. 


a, 
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Piast, (pee-fisth), f., péisce, 
pl. id., and -si, a worm, a 
serpent. ; 

pPib, (peeb), f., -e, the bag- 
pipes ; the neck, the wind- 
pipe. 

Pic, (pik), f., -e, pitch, slime. 

Pice, (pee-ké), f., id., pl. -ci, 
a pike, a spear, a pitchfork. 

Pisin, (pig-een), m., id., pl. 
-i, a pitcher, a small vessel. 

Pisin, (peen), f., pisne, pl. 
id., and -ni, a penny ; see 
pinsin. 

Prléan, (pil-ae-ur), m., -éir, 
a bullet, a shot ; a pillar, 


a pier. 

pitéin, (pee-lae-ir), m., -éara, 
pl. -i, a policeman, a 
“ peeler.’”’ 


Prlibin, (pil-ib-een), m., id., 
pl. -i, a plover ; anything 
insignificant ; 18 1ons5antac 
an p. 6, he is a wretched 
idiot. 

Prlvin, (pil-een), f., -c, pl. -i, 
a pillion ; a folded cloth on 
the head when carrying a 
pitcher. 

Piltitin, (pil-oor), see peitlitn. 


Pilséan, (pil-shae-ur), m., 
-é1x, pl. id., a pilchard. 
Pincin, (pink-een), m., id., 


pl. -i, a gilly flower, a small 
fresh-water fish. 

Pinsin, (ping-in), f., -e, and 
-sne, pl. -i, a penny. 

Pinniuin, (ping-ew-ir), f., -Gra, 
pl. -i, a gable. 

Piob, (pee-ub), f., pibe, pl. 
-si, a pipe, a bagpipes, the 
windpipe ; also piop. 


pio 

Piobsaine, (peesub-iré), m., 
id., pl. -ri, a bagpipes player; 
also piopaire. 

Piobin, (pee~ub-awn), m., 
-4in, pl. id., a spout ; the 
windpipe ; also piop4n. 

Ptoban, (pi-bur), m., 
pepper. 

Proc, (pieuk), v., pick, cull, 
select, pluck; v. n. -a0 ; 
piocaim, I pick, etc. 

Proc, (pieuk), m., a _ jot, 
negatively, nothing’; ni’t proc 
asam, I have nothing. 

Procéi0, (pi~uk-6-id), f., -e, 
pl. -i, a pick-axe. 

Procuite, (piwuk-ihi), p. a., 
picked, culled, tied up ; also 
plocta. 

Protéro, (pi~ul-aw-id), f., -c, 
pl. -i, a palace ; also puoldic, 
modern pdlés. 

Pioléin, (pi~ul-d-ir), f., -dra, 
pl. -i, a pillory ; also piotdro. 

Piotdici, (pee-ill-d-tee), m., 
id., a pilot ; also pioldta. 

Pionna, (piwun-na), m., id., 
pl. -i, a pin, a peg, a plug, 
a wedge. 

Pionés, (pi~un-ds), m., -dis, 
penance, punishment, 
anxiety ; also pionts. 

Piop, (pee-up), piopaire, 
piop4n, see under piob, etc. 

Piops, (pee-upa), m., id., pl. 
-{, a pipe, a smoking pipe. 

Prona, (pi~tra), m., id., pl. 
-j, a pear. 

Piondr0, (peewiir-aw-id), m., 
-e, pl. -i, a pirate. 

Pronéiv, (pi~iir-d-id), f., -e, 
pl. -i, a parrot. 


AIR, 
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Piosa, (pee-su), m., id., pl. 
-i, a piece, a portion, a 
morsel ; a patch. 

Proscal, (pieisth-ull), m., 
-ail, pl. id., a pistol. 

Pis, (pish), f., -c, pl. -canna, 
a pea, peas, vetch, pis 
burde, common yellow vetch; 
pis-fiadsain, wild pea. 

Piscin, (pish-keen), m., id., 
pl. -i, a kitten ; also puisin, 
and pisin. 

PiseAnac, (pish-awn-uc), m. 


-ais, lentils, pulse, also 
pisedn. 
Pisedés, (pish-dg), f., -di5e, 


pl. -6sa, withcraft, sorcery, 
a charm ; also pisreds. 

Plabaine, (plobh-iré), m., id., 
pl. -ri, a noisy, loose talker, 
also plubaire and plobaire. 

Plaic, (plowik), f., -c, pl. 
-eannds, a mouthful, a hand- 
ful ; the flesh parts as plaic 
an mhuinil, the fleshy part of 
the neck. 

Plaiv, (plo~id), f., -e, plaid, 
a bed spread. 

PLArs, (pllaw-ig) [-ee], f., -e, 
pl. -eanna, a plague, a pesti- 
lence. 

Pldinéiv, (plaw~in-ae-id), f., 
-c, pl. -i, a planet. 

Plainncéan, (plii~in-kae-udh), 
m., -é1v, pl. -éroi, a blanket. 

Plaimnin, (plo-neen), m., id., 
pl. -i, flannel. 

pPtaic, (plo~it), f., -e, pl. 
-eacéa, the crown of the head ; 
a bald head ; cé p. air, he 
is bald. 


pla 


Laicean, (plo~it-un), f., 
the head, also plaicin. 
PlAicin, (plaw-teen), m., id., 
pl. -i, a little plate ; the top 
of the head; p. na sliine, 


-ine, 


the knee-cap ; p. an ¢inn, 
the skull. 
Plimds, (plaw-maws), m., 


-4is, flattery. ° 

Pléna, (plaw-na), m., id., pl. 
-{, a carpenter’s plane. 

Plane, (plounk) [plonk], v., 
beat severely, strike heavily ; 
v. n. -s0 ; ptancatm, I beat 
severely. 

Planc, (plounk) [plonk], m., 
-ainc, pl. -ai, a plank. 

Planova, (ploundha) [plondha], 
m., id., pl. -i, a plant. 

Planows, (ploun-dhig) [-dhee] 
v., plant; v. nn. -ot; 
planouim, I plant. 

PLanvuite, (ploun-di-hi), p.a., 
planted. . 

Plénws, (plawn-ig) [-ee], v., 
plane ; v. n. -ntii and -Ail ; 
plinuim, I plane. 

Plénuite, (plawn-i-hi), p. a., 
planed. 

Plaosc, (pliwae-usk),  f., 
-oisce, pl. -s, the skull, a 
shell, a husk. 

Ploosc, (pliinae-usk), v., beat 
on the head, beat severely ; 
Vv. Nn. -40 3 plaoscaim, I beat, 
etc. 

Plas, (plaws), m., -41s, a 
place, a level place-; also 
pldshn, pldsds. 

Pldscan, (plaws-thur), m., 
-air, plaster, a plaster ; also 
plascra. 
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Plastning, (plaws-thrii~ ig) 
[~ee], v., plaster; v. n. 
-nil ; plascruim, I plaster. 

PlAsuig, (plaws-ig) [-ee], v., 
coax, soothe; v. n. -st; 
pldsuim, I coax. 

Placa, (plaw-thi), m., id., 
pl. -i, a plate. 

Pleannc, (plixounk) [~*onk], 
m., a heavy blow. : 

Ptleannc, (plixounk) [*onk], 


v., beat, strike severely ; 
v. n. -ad0 3 pleanncaim, I 
beat, etc. 

NLéanica, (plae-rawka), m., 
id., pl. -i, uproar,  con- 


fusion, play. 

pPléasc, (plac-iisk), f., -éisce, 
pl. -anna, a crack, a burst, 
the sound of breaking. 

Pléasc, (plae-iisk), v., crack, 
burst, break, strike, attack ; 
v. n. -s0; ptéascaim, I 
crack, etc. 

Ptléascdn, (plaewis-kawn),m., 
-Ain, pl. id., a shell, an 
explosive, a rocket. 

Pléaca, (plae-thu), m., id., 
pl. -f, a gust of wind ; pléata 
ssoite,a breeze or gust ofwind 

ptéid, (plae), v., plead ; fight, 
contest, contend ; v. n. -e; 
plérdim, I plead, etc. 

Pletvce, (plixiké), m., id., 
pl. -ci, a fool; a clownish 
person. 

Pléisian, (plae-shewr), m., 
-tir, pleasure, merriment. 
Pleisc, (plesht), f., -e, a life- 
léss. mass, a clad > guic sé 
ns p., he fell down as if 

dead. 


pli 


Plibin, (plib-een), m., id., 
pl. -i, a plover, see pilibin. 

plispin, (plish-peen), im., id., 
pl. -i, a shred, a rag ; also 
a foolish person. 


Ptobaine,  (pluibh-irc), see 
plabaine. 

Plocéio, (pluk-d-id), f., -e, 
pl. -i, a bung, a plug. 

ptooa, (plidha), m.,_ id., 
puddle, mud; also pluva, 
pluroe. 


Pluais, (ploo-esh), f., -e, pl. 
-eaca, a crevice, a cave. 


Plubaine, (plubh-iré), see 
plabaire. 

Ptuc, (pluk), f., -uee, pl. 
-a, the cheek. 

PLtGéad, (plooc’), m., -¢ta, 
smothering, suffocation. 

Plucaineaéc,  (pluk-ir-ucth), 
f., -a, impertinence. 

pPluova, (pludha), m.,  id., 


puddle, mud. 

pluma, (plum4), m., id., pl. 
-{, a plum. 

Plumba, (pluma), m., id., pl. 
-i, a plummet. 

Par, (ploor), m., -tor, flour, 
meal; flower, choice; p. 
nambon, the flower of women. 

pobat, (pib-ull), m., -ail, pl. 
-blaca, people, congrega- 
tion, tribe. 

fpoc, (pik), m., puic, pl. id., 
a he-goat ; a blow, tA Arvo 
poc aise, he gives (the ball) 
a great puck (blow), in 
hurling. 

poc, (pik), m., puic, a fever. 

proc, (pik), v., puck, strike ; 
ven, -x6 5 poeaim, I puck. 
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pon 
Pécoa, (pd-kii), m., id., -i, a 
pocket, a pouch. 
Pocaive, (puk-id-c), m., 
pl. -of, a he-goat ; 
pocan. 

Pos, (pdg), v., kiss ; 
-a0 5 pdsgam, I kiss. 
Pods, (pog), f., -dise, pl. -dga, 

a 


id., 
also 


v. n. 


kiss. . 

Pomp, (pi~imp) [-eemp], f., 
-e, vain show, pride. 

Poinnce, (pti~in-t¢) [~een-te], 
in. ids, -ti, meaning 
“ point’? ; on the moment; 
ar an bp., on the spot, at 
the moment; p. vlige, a 
point of law. 

Pdinin, (po~ir-een), m., id., 
pl. -i, a bean; a small 
potato ; a little hut. 

Pdoirse, (pd~ir-shé), m., id., 
pl. -si, a porch, an entry, a 
passage, a lane; polt nA 
p., hole nor passage. 

Port, (po-it), f., -e, pl. 
-eanna, a drinking bout ; 
poiceaé, a., given to drink, 

Porcin, (pti-teen), m., id., 
privately made whiskey, 
potheen. 

Pott, (poull) [pill], m., punt, 
pl. id., a hole, a pit; p. 
pricaf, a pit of potatoes. 

port, (poull) [pall], v., pierce, 
bore, perforate ; v. n. -ad0; 
pollaim, I pierce, etc. 

Poltés, (pull-dg), f., -dise, pl. 
-654, the fish pollock. 


Pdnoa, (pd-ni), m., id., a 
pound, an enclosure. 
Ponoime, (pon-ir-é), f., id., 


pl. -ri, beans. 
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ponnc, (pink), m., puinnc, a 
jot, a tittle, a whit ; a point. 

Por, (por), m., poir, pl., id., 
Tace, clan, seed. 

Porc, (pirth), m., puirc, pl. 
id., a bank, a port, a shore, 
a harbour ; a bog; a tune, 
an air. 

Porcaé, (pir-tho¢), m., -a1s, 
pl. -a, a turf bank, a bog. 
PontAin, (pur-thawn), m., -4in, 

pl. id., a crab ; also panrcdn. 

Ponctis, (ptir-thoos), m., -t1s, 
pl. id., a breviary. 

(pds), v., marry ; v. n. 
-s0 ; pésam, I marry. 

Posc, (pisth), m., puisc, the 
post ; a position, a situation ; 
cA p. mait aise, he has a 
good position; O1fi5 4n 
puisc, the Post Office. 

posta, (pustha), m., id., pl. 
-i, a pillar, a post, a situa- 
tion. 

P6sta, (pSs-tha) p. a., married. 

ota, (pitha), m., id., pl. -i, 
a pot. 

Pécaime, (pd-thiré), m., id., 
pl. -xi, a drunkard. 

PrArdinn, (praw-ing), f., -dne, 
need, want; necessity ; 
haste, trouble ; confidence. 

PrAisc, (praw-ishk), f., -e, 
mire, filth. 

PrAiscin, (praw-ishk-een), m., 
id., pl. -i, an apron. 

Praiseaé, (prii~ish-oc), f., -si 
and praisce, porridge, pot- 
tage; mias praisce, a dish 
of porridge ; also, little bits. 

Prap, (prop), a., sudden, 
active, quick; so p., quickly. 


pn 


Pras, (pros), a., quick, active. 
PrAds, (praws), m.,-Ats, brass. 
Prdica, (praw-tha), m., id., 

pl. -i, a potato ; also pata. 
Preadb, (pri~ob), f., -erbe, a 


jump, a start, a fright ; 
Bain sé preab asam, he 


frightened me, took a start 
out of me. 

Preab, (prixob), v., jump, 
spring, rouse; v. n. -60; 
preabain, I jump. 

Preabaine, (pri~ob-iré), m., 
id., pl. -xi, a strong, active 
fellow. 

Préac, (pir~ac-uk), f., -éice, 
pl. -a, a root ; see préatir. 
Pnéoachn, (pir~ae-cawn), m., 
-4in, pl. id., a crow, araven ; 
p. na s5cearc, a scald-crow. 

Préoéta, (pir~ae-nc-tha), a., 
perished as from cold. 

Préath, (pir~ae-uv), f., -énire, 


pl. -a¢s, root, foundation, 
origin ; see préath. 
Préamuis, (pir~ae-vii~ig) 


{~ee|, v., plant, propagate, 
originate from ; v. n. -ind ; 
préanuim, I plant. 

Preiceatt, (pir~ek-ull), f., 
-citle, a double chin ; bein 
an p. ain, throttle him. 

Priacait, (pree-uk-il),  f., 
-ala. danger. r 

PribLé10, (priv-lae-id), f., -e, 
pl. -i, a privilege. 

Prim-, (preev), prefix in 
comps., a., first, chief, 
prime, great. 

PrimpeaLltAn, (prim-pull-awn), 
m., -din, pl. id., a beetle ; 
also priompallin. 


pri 

Pninciseac, (preen-teesu-uc), 
m., -si5, pl. id., an appren- 
tice. 

PriobéAr0, (pree-vaw-id), f., -c, 
secrecy, privacy. 

Prioc, (pri~uk), v., prod, 
goad, sting; v. n. -abd ; 


priocamm, f prod, etc. 

Prioca, (prieukaé), m., id., 
pl. -i, a sting, a goad, a 
puncture. 

Priom, (pree-uv), m., -4, a 
principal. 

Priom-, (pree-uv), prefix in 
comps, first, chief, prime, 
principal. 

Pniomda, (pree-uva), a., prin- 
cipal, chief. 

Prompatlén,  (prisum-pull- 
awn), m., -4in, pl. id., a 
beetle ; also primpealtin. 

Prionnsa, (pri~oon-su), m., 
id., pl. -i, a prince. 

pPriosts, (priwus-llu), m., id., 
pl. -i, saliva dribbling from 
the mouth. 

Priosan, (pree-soon), m., 
pl. id., a prison. 

Priostinaé, (pree-soon-uc), m., 
-ai, pl. id., a prisoner. 

Proca, (prd-ki), m., id., pl. 
-{, a crock ; also créca. 

Précavéin, (pro-ku-dho-ir), m., 
-Ora, Pl., -i, a proctor, 

Promn, (priiwing), f., -e, a 
meal ; céao-p., breakfast. 

Prdiseas, (prd-shus), m., -sis, 
pl. -ai, a process, aSummons ; 
also proisce. 

Props, (pro-pu), m., id., pl. 
-af, & prop, a support. 


’ 
-tin, 
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Pca, (pooka), m., id., pl. 
+i, a goblin, a fairy; a 
clownish person ; dim. 
pticin, a little wallet or 
pouch ; a mask ; a foolish 
fellow. 

Piicdn, (poo-kawn), m., -Ain, 


pl. id., a small pack ; p. 
olna, a small pack of wool. 

Pica peitt, (pooka-pi~ill), m 
a toadstool, fungi; also [-pel]. 

Poor, (poo-dhur), m., -air, 
pl. id., powder. 

PrrbLi, (pti~ib-lee), a., public, 
common. 

Publis, (pii~ib-lig) [lee], v., 
publish, proclaim, v. n. -14 ; 
puiblim, I publish. 


Puitpio, (pi~il-pid), f., -e, a 
pulpit. 

Puinn, (pti~eeng), much, 
many, a quantity ; usually 
with neg., little, few; ni 
pi op. 6, it is not worth 
much, 

Pumnze, (piimeen-té), see 
poinnce, 


pPiincin, (poo-in-teen), m., id., 
pl. -i, a pebble ; p. clorée, 
a little stone. 

Pisin, (piieish-een), m., id., 
pl. -i, a kitten. 

Pullés, (pull-dg), f., 
pl. -6g5a, pollock, 

Pina, (poona), see péna. 

Punan, (pun-un), f., -ainne, 
pl. -s, a sheaf. 

ptne, (poonk), m., -ainc, a 
point, point of danger, a 
difficulty ; bios 1 bpunc, [ 
was in a ‘ fix.” 


Z 
-6156, 


pun 


Punncdin, (punk-awn), m., 
-4in, pl. id., an American, 
a “ Yankee’; also punn- 
cAnac. 

Punz, (poonth), m., -vincz, pl. 
id., a pound (money); a 
pound (weight) ; also pinta. 

Punsgavéin, (pruga-dho-ir), m., 
-Oons, Purgatory. 


Pursavdinenér, (pruga-dhé-ir- | 


ucth), f.,  -s, Purgatory; 
pains of Purgatory. 


| punsoiv, 
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(pru-go-id), f., -e, 
pl. -i, aperient medicine. 
pus, (pus), m., puis, pl. id., 


a lip; bi p. air, he was 
sulky. 
puc, (pu), m., id., pl. -anna, 


a puff, a whiff; p. saoite, 
a puff of wind. 

Putsait, (pu-heel), f.,  -e, 
puffing (as one after exer- 
tion). 

purcés, (pu-thdg), f., -dr5¢, pl. 
654, a pudding. 


ndAd 


Maboc, (raw-buc), a., bullying, 
fierce ; plentiful. 

RNabad, (rou), m., -ard, pl. id., 
a warning, a caution. 

maAbaine, (raw-bii~irc), m., id., 
pl. -ri, a strong active 
person. 

Nabanza, {rour-tha), m., id., 
pl. -i, a spring tide. 

Nabréd, (rou-raw), m., -ard, 
sport, frolic ; sce riora. 

méca, (rawka), m., id., pl. 
-i, a rake, a rack ; also raca. 

Rmacario, (rok-id), m., id., pl. 
-j, a frock. 

Racaine, (rok-iré), a garru- 
lous person, a romancer. 

Raémus, (roc-mus), m., -wis, 
wealth, riches, plenty. 

Raét, (rocth), m., -s, pl. -ai, 
a fit, a bout, as racc sdire, 
a fit of laughter ; also resc¢t, 
as reactai Zaire, fits of 
laughter. 

maéca, (rocth-4), m., id., pl. 
-i, a rafter. 

Naétaine, (rocth-iré), m., id., 


pl. -xi, a dairyman, an 
overseer | S€C REACTAIRG. 

RAD, (raw), M., RAID, pl., 
radvore, act of saying, a 


saying, a decision, 

Ravad, (rodha), act of giving 
or bestowing, throwing ; x. 
cainnce, rattling off talk. 

Ravaine, (rodh-iré), m., id., 
pl. -ri, a prattler; a 
wanderer, a stroller. 
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Ravdainse, (riwir-shé), f., id., 


plenty, abundance; also 
rermse. 

Ravdane, (ri-urk), m., -are, 
pl. id., sight, vision; a 
view ; a prospect. 

NéAdmaitt, (raw-vii~ill),  f., 


pl. -i, raving, wandering in 
sleep. 

Mae, (rac), f., id., a field, a 
heather field ; the moon ; 
also ré. 

RNApla, (rawf-llu), m., id., pl. 
-i, a rumour. 

RNagainne, (rog-ir-né), m., id., 
dissipation, carousing. 

Rérb, (raw-ib), f., -e, 
siol rdibe, rape seed. 

RNaio, (ra~id), v., give, fling, 
throw 3; v. n. -cad 5 Rrarvoim, 
I give, etc, a5 Raroesad 
cainnce, rattling off talk. 

RAéArvoenc, (raw~id-uc), a., -oi, 
witty, droll, humorous. 

RNérds, (raw-ig), f., -e, fit of 
temper or passion; bi Aro 
rads atr, he was in a fierce 
temper. 

NArdte, (raw-ité), p. a., said, 
told; cA sé x., it is said ; 
pl. of rad, a saying. 

RAil, (raw-il), f., -Atac, a rail ; 
a creel, a crib; rdtt ména, 
a creel of turf. 

RNAméis, (raw~im-aesh), f., 
-e, nonsensical talk or com- 
position, nonsense. 


rape ; 


RAI 


Roaimne, (ri-ré), f., 
ness, fat. 

Réite, (raw-hé), f., id., three 
months, a quarter (of a year). 

Rortneac, (ra-hin-uc), f., -ni, 
common female fern. 

RnAma, (raw) [raw-va], m., id., 
pl. id., an oar; marve k., 
an oar ; also rain. 

Rémhoais, (raw-ig, rawv-ig) 
[-ee], v., row ; v. n. -ad and 
rdmuioéc ; rithuim, T row. 

RNAmaitle, (raw-vi~ilé), f., id., 
raving in sickness, wandering 
in mind. 

Raman, (rour), a., remne and 
rennne, fat, fleshy, plump, 
thick. 

r&n, {rawn), f., -dinne, pl. id., 
a spade ; a length of about 
five feet. 

Rang, (roung) [rong], m., -a, 
pl. id., a rank, a series, a 
division. 

Rann-, (roung) fronn], v., 
divide, share, distribute ; 
v.n, -a0 3 rannaim, I divide, 
etc. 

Rann, (roung) [ronn], prefix ; 
mutual, 

Rann, (roung) [rong], m., -a, 
and -aimn, pl. -a, a verse, a 
stanza, a poem. 

RNoannoa, (ron-nd), m., id., pl. 
-i, the welt of a boot. 

RannpdAmme, (roung-faw-irt), f., 
-e, a participation, a division. 

Nannsus, (roun-sig) [ron-see,, 
v., rummage, ransack, search, 
ve. nm. -st; Rannsuim, I 
rummage, etc. 


(D 473) 


id., fat- 


rea 


nds, (raws), m., -dis, pl. 
rdiseanna, a race; buasard 
sé an rds, he won the race. 

RAsin, (raw-soor), m., -tir, 
pl. id., a razor. 

Rat, (ro), m., -s, luck, good 
fortune, prosperity. 

RNA&ét, (raw), m., -s, pl. id., and 
-anna, a fort, a rath. 

RNatman, (ro-fur), a., 
lucky, fortunate. 

RNatinas, (ro-hoon-us), m., 
-ais, prosperity, happiness. 

Notus, (ro-hig) ([-hee], v., 
prosper, increase; v. nN. 
-tt_ ; natuim, I prosper. 

Re, (ri~e), prep., with, by, 
towards, te is the form now 
used ; see te. 

me, (riee), alternately, in 
phrases, sac re focal, every 
second word; sac re lA, 
every alternate day ; sac 
re seavd, every second word. 

mé (rae), f., id., a time, a life 
time, tem’ ré, in my time ; 
ron ré, before the time ; 
also the moon, TA an ré na 
surde, the moon is up. 

Néab, (rae-ub), v., rend, tear, 
mangle, uproot ; v. n. -s0 ; 
réabaim, I rend, etc. 

NeabRAd, (rae-raw), m., fun, 
merriment, frolic ; see riord. 

RNéadbta, (rae-pu), p. a., torn 
up, torn asunder. 

RNeacavein, (ri~aka-dh6-ir), 
m., -Ora, pl. -i, a seller, an 
auctioneer ; also” reacaire. 

RNeaét, (riwacth), m., -s, pls 
id., a law, a statute. 


“aire, 


nea 


Reacécaris, (risacth-ig) [-ee], 
v., decree, ordain; v. n. 
*TAD 3 REAETUIm, J decree. 

Reaczame, (ri-acth-iré), m., 
id., pl. -xi, a lawgiver; a 
dairyman ; see ractaire. 

Reactas, (rieacth-us), m., 
-ais, stewardship. 

Néar, (rae-til), f., -ac and -af, 
pl. -scs, sixpence. 
RNéate, (rae-itilth), f., 
pl. réatca, a star. 
RNéate6s, (rae-ill-thdg), f., 
-o15e, pl. -d54, dim. of réatc; 

an asterisk. 

Réam-, (rae~tiv), prefix in 
comps., before, pre-. 

RNéoma, (rae-mu), m.,_ id., 
phlegm. 

RNeamaime, (rom-iré), m., id., 
pl. -ri, any large heavy 
object; r. fin, a big strong 
man. 

Neaman, (rour), a., reuhe and 
reinre, fat, fleshy, thick ; 
see ramar. 

Néamndd, (rae~wuv-raw), m., 
-ard, pl. -Ardte ; a preface, a 
preliminary discourse. 

Neamnuis, (Fou-rig) [-ree], v., 
fatten, become fat; v. n. 
-rv ; neanruim, I fatten. 

Neannaine, (ronn-iré), m., id., 
pl. -rf, an astronomer ; (from 
Rreann, a star). 

Méastn, (rae-soon), m., -tin, 
Teason, sense. 

Reic, (rck), m., reaca, act of 
spending, sacrificing ; sell- 
ing cheaply ; crying out. 

Réic, (rack),m.,-@, a rake, an 
aimless fellow ; also réice. 


réilte, 
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Reicineaé, (rek-in-uc), a., -nf, 
wrinkled. 

Néics, (raex) = rex, king. 

néid, (rae~ig) [~ee], a., -e, 
ready, finished ; smooth, 
level ; prepared ; gentle ; 
cos ré1d 6, go easy; té Sedan 
boée ré1d, poor Johu is done 
for. 

Réidis, (raew~ig) [~ee], v., 
agree ; prepare, provide ; 
vin. rérdceaé and rérvesd ; 
réroim, I agree, etc. 

Reise, (ri-shé), f., id., full- 
ness, abundance, generosity. 

Réide1s, (rae-tig) [-tee], v., 
clear, clean ; adjust ; agree ; 
solve ; v. n. -ceac j rérocim, 
I clear, etc. 

Reits, (rilig), f., -e, pl. -i, a 
churchyard, a burial place. 
RNéilcin, (rael-teen), m., id., 

pl. -i, a star. 

RNéim, (raewim), f., -e, fame, 
power, authority ; manner ; 
a list. 

Réim-, (raev), prefix in comps., 
before, pre-, see réat-. 
RNéimeas, (rae-vas), f., -se, 

time, period. 

Meimne, (rirc), f., id., fatness, 
SEE ROANAR, ‘ 

Réin, (rae~ir), f., -e, order, 
arrangement; vo k., accord- 
ing to ; vo R. mar Saoileas, 
as | thought. 

Merte, (re-hi), m., id., pl. -cf, 
a ram. 

Réitis, (rae-tig) [-tee], v.; see 
REIOTIS. 

ned, (rd), m., -ta, frost. 


ni 


ni, (ree), m., vi5 and rtog, pl. 
nigte and aigce; gen. pil. 
niog, a king. 

ni, (ree), a 
excellent. 

Riabac, (ree-tic) [ree-vic], a., 
-aice, grey, brindled,swarthy. 

Niabds, (ree-vdg), f., -di5e, pl. 
-654, a species of lark ; r. 
mons, a titlark ; Rr. coille, a 
woodlark. 

Niaétanaé, (reewiic-thun-uc), 
a., -af, necessary, necessi- 
tous, needy. 

Niaétanas, (ree~i¢c-thun-us), 
m., -a1s, necessity, want. 
Ningait, (ree-el), f., -Sla, pl. 
-Slaca, a rule, a regulation, a 

law ; also rtasal. 

RNiasatea, (reewull-thu), p. a., 
ruled, regulated, regular ; 
bean R., a nun. 

RNiagateas, (reewull-thus), m., 
-sis, government. 

Nisgateein,  (ree~ull-thd-ir), 
m., -Onra, pl. -i, a director, a 
ruler. 

RNiogluns, (ree~wull-ig) [-ee], 
v., rule, govern, regulate ; 
ven. U4; riasluim, I rule, 
etc. 

Miam, (ree-tiv), adv., ever, 
always ; with neg., never 
(in reference to past chiefly). 

Rian, (ree-fin), m., -ain, pl. -ca, 
a mark, a sign, a trace, a 
track, a trail; c4 nv. otbre 
oir, the sign of work is on 
him ; fear macdéntsa sesd 6, 
is TA a RIAN AIR, TA MedS AIR, 
he is an honest man and 
‘ signs on ’’ he is esteemed. 


prefix, good, 


nil 


Rian, (reeur), f., vésve, will, 
pleasure, see néir. 

Tuan, (ree-iir), v., serve, 
please ; divide, distribute ; 
arrange, govern; v. n. id. 
and -s0 5) RIARAImM and 
riaruim, I serve, etc. 

Mianaiste, (ree-ir-ish-té), m., 
id,, Arrears, 

Miase, (ree-usk), m., -4, pl. 
id., a moor, a marsh, a 
rough uneven tract of land. 

Nibin, (ribeen), m., id., pl. 
-i, a ribbon. 

Mroime, (ridh-iré), m., id., pl. 
-ni, a knight. 

Rivineaéc, (ridh-ir-ucth), f., 
-4, knighthood. 

nig-, (ree), a prefix, 
excellent. 

mig, (ri), v., reach, attain, 
arrive, come ; v. n. roctain 


royal, 


and rwctain; risim, I 
reach, etc. 

nite, (ree), m., id., a 
sovereignty, a kingdom, a 
reign. 


Rigesér, (ree-ucth), f., -s, a 
kingdom. 

migin, (reen), -Sne, 
stiff ; slow, dilatory. 

Migneas, (reen-us), M., -nis, 
delay, slowness ; toughness, 
tenacity. 

Migms, (reen-ig) [-ee], v., 
stiffen, toughen, delay ; v.n. 
-14 5 nisnim, I stiffen, etc. 

Mitt, (rill), v., sift, riddle, 
winnow ; v. n. -ead 5 aillim, 
I sift, etc. 

mittedn, (rill-awn), m., -41n, 
pl. id., a riddle, a sieve, 


tough, 


rim 132 


niméand, (reem-aedh), m., -é10, 
gladness, joy, pride. 

minn, (ring) (“reeng}, f., -e, a 
point, the top, a foreland, a 
promontory. 

nunn-, (ring) [reeng], an intens. 
prefix ; sharp. 


minne, (rink, reenk),  v., 
dance, spin; v. n. -e; 
rninncun, I dance. 

Minnee, (rinké, reenké), m., 


id., pl. -cf, a dance; act 
of dancing. 

Riobdiv, (rec-bd-id), f., -e, a 
spendthrift. 

Mioéc, (risucth), m., reaézta, 
form, shape, likeness ; state, 
condition ; r1oct bAis, point 
of death ; ni’l sé ’nar. pein, 


he is not in his usual con- 
dition. 

niog-, (ree), intens. prefix, 
good, great, exccllent, 
royal. 


niogaér, (ree-ucth), f., -a, pl. 
id., a kingdom ; also nigeacct. 

Riogan, (ree-un), f., -Sna, pl. 
id., a queen. 

niogba, (ree-gu), a., 
kingly ; also niogtit. 

mio, (ree-uv), m., -a, count- 
ing, cnumeration, 

Riomameacc, (ree-vir~ir-ucth), 
{., -a, Arithmetic. 

nioné, (ree-raw), m., id., fun, 
merriment, confusion ; see 
neabrid. 

moot, (ri; rué in Wat.), v., 
run, race jv, n., id., riotaim, 
I run ; see rit. 

Niot, M., REATA, pl. id., a race, 
a rush, a run: also. rit. 


royal, 


not 


Nine, (ree-ré), in phr. 04 rine, 
in earnest, serious, truly ; 
cA mé v4 Rine, Iam serious ; 
also rinib. 

Wis, (reesh), f., -e, rice. 

misin, (rish-een), m., id., pl. 
-j, a raisin. 

mit, (ri), v., run, rush, go 
quickly ; v. n., id. 3 ritim, 
I run. 

Ro, (ru), prefix of past tense, 
now vo except in combina- 
tions sur, nior, nar, ar, etc. 

n6-, (rd), intens. prefix, very, 
much, exceeding, too; r6- 
fuar, too cold; — rd-drv, 
most high ; rd-Cdramac, very 
careful, 

Néba, (rSbA), m., 
a robe. 

RNobAért, (rub-aw-il), f., -Ala, pl. 
id., robbery, plunder, 

Rov, (rddh), m., rdio, pl. id., 
a road, a way, a track. 


id., pl. -f, 


Rnoga, (rou), f., -n, choice, 
selection ; biod DO R. Asat, 
have your choice;  véan 


0 Rr. nud, do as you like. 

RNésoine, (rég-irc), m.,  id., 
pl. -xi, a rogue, a knave, a 
“ boyo.” 

méi-, (r6-i), intens. prefix, 
very, much, excecding ; see 
RO. 

Roilis, (riiwil-ig), f., -e, pl. 
-{, a churchyard, a_ burial 
place ; also reilix. 


Rom, (rimiv), prep., before, 
in front of. 

Nom, (riimiv), prep., before, 
ahead of ; combined with 
per, oprs., romam,  Rrdimac, 


noi 
roihe (m), roimpe  (f.), 
romainn, Romaib, RIMpa, 


before me, you, him, her, us, 
you (pl.), them. 

Roms, (rusim-ish), prep. pr. 
sometimes used for roithe, 
before him; c4 pdilte roms 
(or roimhe), he is welcome. 

Ndinéavaé, (r5-in-aedh-ué), 
m., -ais, pl. -ai, haircloth. 

Nomn, (ring), v., distribute, 
share, divide; v. n., id. 
and -t; roimnim, I dis- 
tribute, etc. 

Romnz, (rint), a share, a por- 
tion; nr. alrs5ro, some money. 

Norsin, (ru-sheen), f., -e, resin. 

Réistin, (rG-ish-teen), m., id., 
pl. -i, a gridiron. 

RNoitledin, (rii~il-hawn), m., 
-4in, pl. id., a wheel, a roller, 
a pulley, a riddle. 

Rotta, (rilla), m., id., pl. -i, 
a roll (book), a schedule ; 
any roll, as rolla ime, a roll 
of butter. 

RNémarn, (ror), v., dig, cultivate, 
till; v.on., id. ; rdtharaim, 
I dig, etc. 

Nén, (rdn), m., -din, pl. -ca, 
a seal ; hair, horse-hair. 

Monga, (riing-4), m., id., pl. 
-i, a rung, as x. oréimire, 
rung of ladder; a rib, as 
r. bdro, rib of a boat. 

Nop, (rap), v., thrust ; stab ; 
v.n. -s0 ; ropaim, I thrust, 

Répa, (r6pa), m., id., pl. -i, 
a rope. 

RNopairme, (rip-iré), m., id., 
pl. -ri, a thief, a villain, a 
violent person. 


| Muagta, 
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Ros, (ris), m., ruis, flax-seed ; 
min ruis, linseed meal ; also 
a promontory. 

Nés, (rds), m., rds, a rose. 

Rose, (risc), m., ruisc, pl. 
-a, a SONg, a poem; R. cata, 
battle-song ; the eye. 

Résc, (rdsth), v., roast, grill ; 
parch ; v. n. -ab ; ROSTAIM, 
I roast, etc. 

Rot, (ri), m., -oite, and -a, 
pl. -a, a wheel. 

Rotan, (ri-hur), m., -air, pl. 
id., a bicycle. 

RNuacdhn, (roo~ti-kawn), 
-4in, pl. id., a cockle. 

RNuads, (roo~f), a., -srde, red, 
reddish, red-haired. 

Ruad-, (roo~f), intens. prefix, 
strong, great. 

Nuadboc, (roowi-vik), m., 
-buic, pl. id., a stag, a 
roebuck. 

RNuadéaite, (roo~ti-co~ilk), f., 
-e, ochre. 

Ruadsos, (roowiig), f., -oise, 
pl. -osa, a waxed thread. 

Ruas, (roomug), m., -a15, 
pursuit, flight, persecution, 
expulsion ; also ruasairt. 

RNuasaine, (rooeug-iré), m., 
id., pl. -ni, a chaser, a 
pursuer, a wanderer. 

(roomug-hu), 
banished, driven 
pelled. 

Ruarve, (roowe) [~ee,, f., id., 
erysipelas ; salar ruarve, id. 

Nurs, (roo-ig),v., expel, banish, 
disperse, put to flight ; v. n. 
Ruasad > ruasain, I expel, 
etc, 


m., 


Pia, 


out, eX- 


Nua 


Nuats, (roo-ig), f., -e, a pur- 
suit, @ flight, a rout. 

Ruaim, (roo-im), f., +e, sa 
-eaca, a fishing line; the 
alder tree. 

muainne, (roo~eng-é), f., id., 
a bit, a small share, a grain, 
a pinch ; x. salainn, a pinch 
of salt ; also a single hair. 

Muainneac, (roo~eng-uc), a., 
-ni, hairy, bristly. 

Nuatan, (roo=ti-hur), m., -air, 
pl. id., an onset, a rush, an 
attack, a skirmish, depreda- 
tion. 

muv, (rfidh), m., -s, pl. -ai, 
a thing, something, a matter ; 
ruo éi5in, something ; ruo 
ar bit, anything at all; 
m4’s nuvo 6, if it is so, if it 
is the case. 

Mus, (rug), v., 3rd sing. per- 
fect of ber; nus sé lets, 
he took away ; rus si air, 
she overtook him. 

Ruibe, (riiwibé), m., id., pl. 
-bi, a hair, a rib. 
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Ruibin, (riwibeen), m., id., 
pl. -i, a ribbon, a tassel, a 
tape ; also ribin. 

Muivéis, (riiwid-aesh), f., -e, 
playful mood, frisking. 


Nainévéimeacé, (roo-in-clae-ir- 
ué), m., -215, a private 
secretary. 

RNamoiamain, (roo-in-dee~e- 


vui~ir), f., -rhra, a mystery ; 
a secret. 

Nitin, (roo-teen), m., id., 
pl. -i, ankle-bone, knuckle, 
a fetlock. 

Ran, (roon), m., -vin, pl. id., 
a secret, a purpose, inten- 
tion; esteem; term of 
endearment, darling. 

Nanai, (roon-ee), m., id., pl. 
-aite, a secretary; also 
atinaine. 

RNase, (roosk), v., strike, smite, 
rend ; v. n. -A0 3 ruscaim, I 
strike, etc. 

Rica, (rooth-4), m., id., pl. -{, 
a root. 


"SA 


’sa, (su), contr. of ins an; 
’sa Cotain, in the city ; ’sa 
baile, or ’sambaile, at home ; 
often written sa. 

-sa, (su), emph. affix. after 
prs. of Ist and 2nd per. sing. 
which end in broad conson., 
as a54m-sa, liom-sa, Leat-sa, 
also used with poss. adjs. mo, 


vo, as mo teabsr-ss, my 
(own) book, vo ¢éta-sa, 
your (own) coat. 

SABAIL, (saw-vaw-il), v., save, 
protect, rescue ; v. n., id., 
sébélaim, I save, etc. ; 50 


séb4lard 014 sinn, may God 
protect us. 
Sabatt, (soull), 
ids. & barn, 
SébAtto, (saw-vawll-thu), 
a., safe, saved. 


m., -attt, pl. 


Sabéio, (sd-b6-id), f., -ve, pl. 
-i, the Sabbath day. 
Sabsa, (sou-sd), m., id., sauce, 


gravy ; also sabas (sous). 

Sac, (sok), m., saic, pl. id., 
a sack, a bag. 

Sac, (sok), v., press, as into 
a bag ; sack, destroy ; v. n. 
-s0 ; saceim, I press, etc. 

Sécnaimint,  (saw-kru-mint), 
f., -e, pl. id., a sacrament. 

Sacsain, (Sok-siwin), f., -an, 


England ; usually Sasana 
(sos-un-a). 
Sacsanaé, (sok-sun-uc), m., 


-o1S, pl. id., an Englishman, 


SAI 


a Saxon ; as adj., English ; 
usually Sasanaé (sos-un-uc). 
Sacsbéantla,  (soks-vaer-llu), 
m., id., the English language. 
Sadain, (sin), f., sardne, pl. 
sartni, a fishing net, a seine. 


Saestin, (sae-soon), m., -tin, 
pl. id., a season; also 
saesur (sae-soor). 

Sasanc, (sog-urth), m., -sirt, 
pl. id., a priest. : 

Sagas, (sis), m., -1s, sort ; 


cav 6 An s. Leabain é, what 
kind of book is it? 


Saicéavac, (sak-ae-dhuc), m., 
-ais, sackcloth. 

Sarvobin, (se’-vir), a., -bre, 
rich, wealthy, luxuriant. 
Soidbreas, (sev~ir-ds), m., 

-ris, riches, wealth. 
Saidne, (sin-i), f., id., pl. 


-ni, a fishing net, see savdain. 
SArdte, (saw~ité), p. a., stuck, 
stabbed, pushed into ; also 


séitte. 
Sarigoitiin,  (si-dew-ir), m., 
-ura, pl. -i, a soldier. 
Saiseao, (sixeddh), f., -Sve, 
pl. id., an arrow, a dart. 
Saignedn, (sSin-awn), m., -din, 
pl. id., a hurricane, a blast 
of wind ; lightning. 
Sait, (sawil), f., satac, pl. 


-eaca and saltaca, a beam, 
a joist ; the willow, osier. 

Saitéroéc, (slliei-hucth), f. 
-4, dirtiness, foulness de- 
gradation. 


SAI 
Baitéusé, (sa~il-coo-ic), f., 
eatée, pl. -s, a pansy, a 
violet. 


SAiLe, (saw-ilé), m. and f., the 
sea, sea-water, pickle. 


Saiteac, (su~il-oc), f.,  -ti, 
pl. -s, an osier, common 


willow ; also saileds. 

Saitéav, (Ssuxil-ae~iidh), m., 
-éro, pl. id., salad. 

Sailéan, (su~il-aeiir), m., 
-éin, pl. -a, a cellar, salt- 
cellar. 

SAilin, (saw~il-een), m., id., 
pl. -f, a little share, a 
remnant, a little heel. 

Sorc, (sa~il), v., salt, pickle, 
cure (as bacon) ; v. n. -eav 5 
saillim, I salt, etc. 


Saitt, (sa~il), f., -e, fat, 
grease, pickle ; a dainty. 
Sailtce, (sa~ilté), p. a., 
salted, pickled, cured, 

seasoned. 

Saitm, (sa-lim), f., -e, pl. 
-eacs, a psalm. 

SAih-, (saw-iv), prefix in 
comps., pleasant, gentle, 
soothing, mild. 

Sime, (saw-iv-é), f.,  id., 
pleasure ; ease, quietness, 


luxury ; also sditheacc. 
Sainnt, (sint), f., -e, covetous- 
ness, avarice, desire, greed. 
SAinm-, (saw-ir), an intens. 
prefix, exceeding, excessive, 
great. 


Séme, (saw-ir-é), f.,  id., 
excellence. 
SAiscte, (saw-ish-te), f., id., 


garden sage. 
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Séit, (saw-ig) [saw-ec],  v., 
push, thrust, stab; v. on. 
satavd ; sdtaim, T push, etc. 

SAit, (saw-i), f., -e, enough, 
sufficiency ; a SAié airsro, 
his sufficiency of money. 

Sait, (sa), f., -e, a bitch. 

Saite, (sa-hi), f., id., pl. id. 
and -ti, a swarm, s. beaé, 
swarm of bees ; a multitude. 

Saiteaé, (sa-huc), m., -a1s, 
pl. saiti, a vessel, a sacred 
vessel ; see soitesc. 

ShiteAn, (saw-i-tawn), m., 
-4m, pl. id., the binding 
scollop used in thatching ; a 
foil, 

Sé1t1s, (saw-hig) [-hee], 
fill, satiate, satisfy ; v. 
-tiu 3 sAitim, L fill, etc. 

Saitin, (sa-teer), m., id., 
satyr. 

SAitte, (saw-it-¢), p.a., stuck ; 
see sArvte. 

Sat, (sall), m., -art, dirt, dross, 
filth. 

SAL, (sawll), f., -Aite, pl. -a, 
a heel. 

Satoacé, (sitl-o¢’) [sal’-tic], a., 
-ai, and saitée, dirty, foul, 
sordid, vile, despicable ; 14 
salac, a wet murky day, a 
dirty day. 

Sataéan, (sitl-o¢’-ur) [sol’-a- 
cur), m., -air, dirt, impurity. 

Savais, (sol-ig) [-ee], v., defile, 
pollute, contaminate, be- 
smear; v.n. salt; saluim, I 
defile, etc. 

Savtann, (soll-un), m., -ainn, 
salt. 


v., 
n. 


a 


SAL 


Satéurs, (slloc’-ig) [-ee], v., 
defile, besmear ; v. n. -Cav ; 
saléatn, I defile, etc. 

Satm, (sol-tim), m., -silm, 
pl. id., a psalm ; see sailm. 

Satcain, (sol-thii~ir), f., -crac, 
pl. -ctraéa, a psalter, a 
chronicle. 

Satuis, (sol-ig) [-ee], v., see 
salais. 

SArh, (sawv), a., sdimhe, pleas- 
ant, gentle, happy, quiet, 
comfortable. 

Samad, (sou), m., -atd, sorrel. 

Samait, (sou-il), a., like, 
equal, alike. 

Samait, (sou-il), f., -mtlsa, pl. 
-thlaca, a copy, a likeness, an 
image, a ghost ; also satnaite. 

Sathain, (sou-in), f., -thna, 
November ; All Hallowtide ; 
O1dée Satnna, Hallow Eve ; 
14 Sainna, lst of November. 

Sdmas, (saw-vus), m., -ats, 
delight, pleasure. 

Samtaoiv, (soull-eed), f., -e, 
pl. -f, an image, a copy, a 
sample, a comparison. 

Samtuig, (sou-lli~ig) [-ee], 
v., compare, liken, represent, 
imagine ; v. n. -li; sath- 
tujim, I compare, etc. 

Samnoad, (sou-ru), m., -a10, 
pl. -si, summer. 

Samsa, (sou-sa), m., id., pl. 
-i, sauce, 

SAthtoc, (sawf-huc), m., -a1s, 
pl. id., a handle, as sémtesé 
rdinne, the handle of a spade. 

San, (sun), demon. adj., that ; 
an pear san, that man. 
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San, (sun), an emphatic affix 
==-selves, as 140-san, they, 
themselves. 

San, (son), a saint; San 
thioclds, St. Nicholas, Santa 
Claus. 

‘San, (sun), contraction of ns 
an, in the. 

Sanas, (son-as), m., -als, 
knowledge ;  a_ secret, a 
farewell ; a glossary. 

Sanctéin, (song-thd-ir), m., 
-6na, pl. id., a sanctuary. 

Sanntaé, (soun-thué) [son-],a., 
-ai, covetous, greedy, avar- 
icious. 

Sanntact, (soun-thucth) [son-], 
f., -a, covetousness. 

Sannetus, (soun-thig)  [son- 
thee], v., covet, desire ; v.n. 
-ci ; sanntuim, I covet. 


Soob, (saewiv), a., -oibe, 
foolish, silly, | erroneous, 
wrong. 

Saob-, (sae-iiv), prefix in 


comps., foolish, wrong, false. 

Saogat, (sae-iill), m., -ait, pl. 
-ta, the world, life, life- 
time, generation, living ; 
saosat fava Cusac, long life 
to you ; ans. so, this world ; 
an s. cite, the other world, 
imteact an t-saogait, the 
way of the world. 

Saogatta, (sae-iill-thu), a., 
worldly; sardbreas ssogatta, 
worldly riches. 

Saot, (si~ee), m., id., pl. -te, 
a sage, a clever man, a 
scholar, a nobleman. 


SAO 
Saoil, (siimeel) [sheel], v., 
think, imagine, suppose ; 


Vv. mn. -ead 3 saoitim, I think, 
etc. ; also siltm. 

Saoin-, (stiweer), prefix, free, 
as saoin-fear, a freeman. 
Saoine, (stiweeré), f., id., a 
festival, a holiday, Sabbath ; 

14 saoire, a holiday. 

Saoime, (siweeré), compar. of 
saor, cheap. 

Saoimse, (stiweer-shé), f., id., 
freedom, liberty, deliver- 
ance, a release ; also cheap- 
ness. 

Saoinsenét, (siimecer-shucth), 
f., -s, exemption, freedom ; 
cheapness ; a trade (as of a 
carpenter or mason). 

Saoinsednaé, (sii~eer-shawn- 
uc), m., -ars, pl. id., a 
voluntary worker or helper, 
a volunteer. 

Soaoinsis, (stiweer-shig) [-shee], 
v., cheapen, free, deliver ; 


v. ne. -10 3 sasoirsiin, I 
cheapen, etc. 

Saoiscéat, (stiw~eesh-kae-iill), 
m., -éil1, the Gospel ; also 
soiscéal. 

Saowtint, (stiwee-hoo-il), a., 
-tla, hospitable, generous, 


noble ; skilful. 

Soon, (sae~tir), a., -oine, free ; 
voluntary ; cheap. 

Saon, (saceiir), v., deliver, 
set free, save, rescue ; v. n. 
-ad; saoraim, I deliver, etc. 

Saon, (saewir), m., -oir, pl. 
id., a tradesman, an artisan, 
a carpenter, a builder, a 
mason. 
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Soor-,  (saceiir), prefix in 
comps., free, noble. 


| Saonhiv, (saewir-aw-id), f., 
oe, ease, absence of diffi- 
culty, relief. 

Saondiveac, (saewtr-aw-id- 
ué), a., -of, easy, without 
trouble. 


Saonvdait, (sae~tir-ghaw-il), 
f., -4la, a privilege, freedom. 

Soortéin, (saesir-hd-ir), m., 
-6ra, pl. -i, a deliverer. 

Saotan, (sae-hur), m., -air, 
pl. id., labour, toil, work, 
fruit of work, laboured 
breathing from exertion ; c4 
mé or s., I am out of breath, 
ni molcar mo s., my work 
is not praised. 

Saotnac, (sae-hiir-uc), a., -ai, 
servile, laborious, diligent. 

Saotnuis, (sae-hiir-ig) [-ce], v., 
till, cultivate, labour, toil ; 
v. n. -ri ; ssotruim, I till, 
etc. 

Saotnuite, (sae-hiir-i-hi), p.a., 
tilled, cultivated. 

SAn-, (sawr), an intens. prefix, 
very, exceeding, great, as 
sdr-inait, very good. 

SAnu, (sawr-00), m., -Ruite, 
transgression, oppression, 
conquering, falsifying. 


SAnuis, (sawr-ig) [-ee], v., 
surpass, transgress, con- 
tradict, falsify, oppress, 


injure ; v. n. -n@; séruim, I 
surpass, etc. 

SAnuite, (sawr-i-hi), p. a., 
surpassed, contradicted. 
S&s, (saws), m., -Ais, pl. id., 
one capable of doing a thing ; 


sAS 


is mait an sés scéal O’mmnsint 
6, he is a good person at 
telling a story ; an instru- 
ment, a means. 

SAsois, (saws-ig) J-eel, v., 
satisfy, compensate, please ; 


v. n. sdsan and sidsavd ; 
s4suim, I satisfy. 
SAsam, (saws-uv), m., -anh, 


satisfaction ; beid s. asam, I 
will have satisfaction. 

SAscta, (saws-thii), p.  a., 
satisfied,contented, peaceful. 

SAsta, (saws-thi), a., dexter- 
ous. 

Shtaé, (saw-huc), a., -ai, 
satisfied ; filled ; sufficient. 

SAdtad, (saw-hi), m., siite, a 
stab, a push ; act of piercing 
thrusting. 

Sacait, (soth’-il), v., walk on, 
crush ; v.n. -c ; sacaluim, I 
walk on. 

S&can, (saw’-thun), m., -ain, 
Satan. 

Satann, (so’-hurn), m., -airn, 
Saturday; O14 Satairn (adv.), 
on Saturday. 

Scabatt, (skob’-ull), m., -aitt, 
pl. id., armour, a hood, a 
guard for the shoulder; a 
Scapular. 

Scabat, (skouth), m., -ait, pl. 


id., a narrow passage, a 
laneway. 
Scavdn, (sku-dhawn), m., 


-4in, pl. id., a herring. 
Scapaine, (skof-ir-é), m., id., 
pl. -ri, an athletic man, a 
hearty fellow. 
Seapat, (skof-ull), 
pl. id., a scaffold. 


m., -ail, 
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sc& 


Scapdnca, (sku-fawn-thi), a., 
spirited, daring, hearty, 
Seas, (skog), v., strain, filter, 
cleanse ; V. n. -a¥ ; SCas5aim, 

I strain, etc. 
Scasaine, (skog-ir-é), m., id., 


pl. -ri, a strainer; also 
scasgén, 
Scaste, (skok-hi), p. a, 


strained, filtered. 

Seaéil, (skaw-il), f., -e, pl. -f, 
a shadow, a cloud, a shade, 
a curtain ; also scale. 

ScAiteén, (skaw-il-awn), m., 
-Ain, pl. id., a shade, a sun- 
shade, an umbrella. 

Scaitp, (skowilp), f., -e, pl. 
-escs, a sod of grass, a slice ; 
a cave, a shed. 
caitpin, (skowilp-een), m., 
id., pl. -i, a kind of fish ; 
dogfish, dim. of scailp. 

Scaim, (sko~iv), f.-e, a grin, a 
snarl ; bi scat mar thaorsa 
ain, he snarled like a dog. 

SeAinne, (skaw~ing-é), f., id., 
pl. -ni, a skein of thread ; 
a flaw, a crack, 


ScAinte, (skawein-té), a., 
scattered. 
Scaip, (sko~ip), v., scatter, 


spread, waste, squander ; v. 
Nn. -ead ; scaipim, I scatter, 
ete. 

Scaipite, (sko~ip-i-hi), p. a., 
scattered, spread about. 
Scainb, (sko~wir-iv), f., -e, pl. 
-eaca, shallow water with 

stony or pebbly bottom. 
Se4ino, (skaw-ird), v., squirt, 
splash ; v.n.-ead ; scdinvim, 


1 squirt. 


sc& 


ScAimv, (skaw-ird), f.,  -e, 
terror, fright, frightened ex- 
pression. 

Scainct, (sko~irt), v., shout, 
ery aloud, shriek, roar ; 
Vv. mn. -ead0 3 scairtim, I 
shout, etc. 


Scaint, (sko~irt), f., -ce, pl. 
-eaca, a clump of bushes, a 
hedge ; the midriff, the 
lungs ; caul of a beast ; an 
outburst, as scaint SAine, 
an outburst of laughter. 

Seait, (sko), v., prune, cut 
off ; v. n. -ead 3 scaitim, I 
prune ; see scot. 

Schta, (skaw-lli), m.,  id., 
pl. -i, a balance, a scales ; 
a bowl, a cup. 

Scatpaint, (skoll-hiieirt) [-fi~ 
irt}, f., -arca, a burst of 
laughter, a loud shouting. 

Seatt, (skoull) [skoll], v., 
scald, burn; v. n. -s0; 
scallaim, I scald. 

Scatlacsn, (skoll-t-cawn), m., 
-4in, pl. id., an unfledged 
bird ; also scatcdn. 

Scatlea, (skoull-tha) [skoll-], 
p. a., scalded, burnt. 

Scamat, (skom-ull), m., -ait, 


pl. id., a cloud, shadow ; 
sadness ; phlegm. 
Scamsalan, (skov-gholl-ur), 


m., -airn, pl. id., phthisis, 
Seamhés, (sku-vog), f., -di5e, 
pl. -osa, a lung, the luugs. 
Seannait, (skon-ill), f., -nla, 
pl.-ntaca, blasphemy,scandal, 
slander, calumny, disgrace. 
Scannataé, (skon-ull-uc), a., 
-ai, scandalous, disgraceful. 
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Scannaltais, (skon-ull-ig) [-ee], 
v., blaspheme, scandalize, 
calumniate; v. n. -ad; 
scannataim, I scandalize, 
etc: 

Scann&n, (skun-awn), m., -41n, 
pl. id., a thin membrane, 
the pleura. 

Scannnrad, (skou-ru) [skon-], 
m., -s10 and -ruigte, pl. 
-nuiste, a fright, a surprise ; 
confusion, greed. 


Scannruis, (skou-rig) [skon- 
ree], v., frighten, scare, 
disperse, confound; v. n. 


sri; scannruim, I frighten, 
etc. 

Scannnurte, (Skou-ri-hi) 
(skon-], p. a., frightened. 
Scaoit, (skii~eel),v., loose, un- 
tie, disperse, spread, let go, 
free ; v. n. -ead 3 scaoilim, 

I loose, etc. 

Scaoitce, (ski~eel-té), p. a., 
loosed, dispersed, freed. 
Scaoinse, (skti~een-shé), m., 
id., pl. -si, a despicable 
person, a worthless person ; 

a low crowd. 

Scaot, (skiiwae), f., -oite, pl. 
-a, @ swarm, a fiock, a 
multitude ; also scaoit. 

Scaothén, (ski~ae-hawn), m., 


-Ain, pl. id., a  looking- 
glass ; see scdtdn. 

| Sean, (skor), v., separate, 
part, put asunder, depart 


from ; v. n. -ad and -Gin(c) ; 
scanaim, I separate, ete. ; 
1s mait 4 scaras, [ escaped 
(an accident. a misfortune) 
well. 


sca 
ScAdno, (skawrd), m., -Ainv, 
fright, terror, a_ terrified 
look ; see scdinv. 
Scanta, (skor-hi), Pp. a, 


separated, parted. 
Scantgait, (skorth-eel), f., -e, 
laughing boisterously, shout- 


ing. 
Scht, (skaw), m., -s, pl. -anna, 
shade, shadow, protection, 


shelter ; bashfulness. 

Scaca, (skoth-4), m., id., pl. 
-j, a crowd, a multitude, a 
flock. 

Schtaé, (skaw-huc), a., shy, 
bashful ; shady. 

scAt&n, (skaw-hawn), m., -din, 
pl. id., a looking-glass, a 
mirror ; also scaot4n. 

Seat&én, (sku-hawn), m., -4in, 
pl. id., a bush, s. aitinn, 
a bush of furze. 

Schtman, (skaw-fur), a., -aine, 
timid, bashful, shady. 


Sceac, (skac), f., -e1ce, pl. 
-s, a briar, a bramble, a 


thorn bush ; s. Seat, white- 
thorn. 

Sceaééin, (skac-6-id), f., -c, 
pl. -i, a haw ; also sceacés. 

Sceéat, (skae-ull), m., -éil, pl. 
-ca, a story, a tale, a legend ; 
news, tidings. 

Sceatp, (ska-tlp), f., -cilpe, 
a slice, a piece, a splinter ; 
a blow ; also sceitp. 

Seéatul, (skae-li-ee), 
pl. -wite, a story-teller, 
messenger, a news-bearer. 

Sceam, (ska*iiv), m., -eim, a 
bark, a yelp. 


m., id., 
a 


4 


1 


sce 
Sceam, (ska~iv), v., bark, 
yelp, reproach ; “Sail 5 
sceamhatn, I bark. 
Sceama, (ski~ou), m.,_ id., 
a sudden rush; a quick 


attack ; out of line, out of 
plumb, leaning ; tus sé 
ptm, he made a sudden rush 
at me; cA an fpalla an s., 
the wall is out of plumb. 
Scéan, (skaewtin), f., -éine, 
terror, fright, a terrified 
appearance ; also sceén. 
Sceanac, (skan-o¢), m., -a1g, 
scales of a fish, a scaly or 


Ss. 


tough excrescence on the 
skin, 
Sceant, (skarth), v., laugh, 


cry out ; v. n. -ad ; scear- 
caim, I burst out laughing, 
I cry out. 

Sceantén, (skarth-awn), m., 
-&m, pl. id., a flesh worm, 
an insect that clings to the 
skin; see sciortan. 

Sceat, (ska), f., sceite, pl. 
-a, a bramble, a briar, a bush. 

Sceatnuis, (ska-htir-ig) [-ee], 
v., vomit, puke, spew ; v. n. 
-ni } sceatruim, I vomit. 

Sceitp, (skelp), f., -e, pl. 
-eanna, a piece, a fragment ; 
a blow ; see scealp. 

Sceéim, (skaem), f., -c, a plan, 
a scheme. 

Sceéim, (skae-iv), f., -e, beauty, 
comeliness, loveliness ; also 
SCtam, 

Sceihte, (ski~ilé) [skee-lé], f., 
id., pl. -s¢a, a bickering, a 
skirmish, tcrment, fright, 
terror. 


sce 


Sceimlis, (ski~il-ig) [-ee], v., 
terrorise, frighten, bicker, 
skirmish ; v. n. -14 3 scetth- 
Lim, I terrorise, etc. 

Sceinn, (skiwing), v., start, 
flee, rush ; spring, bud ; v.n. 
-esd 3; sceinnim, I start, etc. 

Scéinoint,  (skae~+ir-dew-il), 
a., -Gls, bare, bleak. 

Scéit, (skae), v., vomit, spew, 
throw up; bud spawn, put 
forth ; v. n. id. and -ead ; 
scéitim, I vomit, etc. 

Sceiteés, (ski-hdg), f., -dise, 
pl. -s, a haw ; also sceacdro. 

Sceolbac, (ski~dl-oo¢), m., 
-a1s, pl. -a, the gills of a 
fish, the windpipe. 

Sceén, (ski~dn), f., -o1ne, 
fright, terror, bi sceén ain, 
he was thoroughly frightened. 

Sciam, (skee-tiv), f., scéimhe, 


beauty, comeliness; see 
scéim. | 

Sciamaé, (skee-fv-uc), -ai, 
beautiful, graceful; also 
sc1smnds. 

Scramors, (skee-tiv-ig) [-ee], 
v., beautify, adorn, orna- 
ment 3 v.n. -tnavd 3 scratnaim 


and -uim, I beautify, etc. 
Sceian, (skee-iin), f., scine and 
sceine, pl. sceana, a knife. 
Seiat, (skec-e), £., sceite, 
pl. -4, a shield, a buckler, 
a protection. 


Sciatén, (skece-hawn), m., 
-Ain, pl. id., a wing. 

Sovatés,  (skcewe-hog),  f., 
-6ise, pl. -654, a wicker- 
work scoop, a shield-shaped 
basket. 
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sci 
Seib, (skib), f. -e, pl. -i, an 
insulting woman, a mean 
woman. 
Seribéat, (skib-aeetil), m., 


-é1l, pl. -a, the eave of aroof. 
Seis, (skig), v., mock, deride, 


taunt, shame ; v. n. -ead ; 
scisim, I mock, etc. 

Seize,  (skig-), f., id., 
mockery, derision, ridicule. 

Seigine, (skig-iré), m., id., 
pl. -xf, a buffoon, a mocker, 
a wag, a jeer. 

Seilting, (skilleing), f£., -e, 
pl. -i, a shilling. 

Seitléav, (skill-ae~iid), m., 
-éro, pl. id., a small pot, a 
skillet. 


Scim, (skeem), f., -c, anxiety, 
eagerness for work, atten- 
tion, heed ; a scum. 

Seinn, (sking), v., see sceinn. 


Scrob, (skinub), v., snatch, 
seize quickly ; v. n. -ad ; 
sciobaim, I snatch, etc. 

Sciob6l, (ski~ub-dl), m., -dit, 
pl. id., a barn. 

| Sciobta, (skiwup-ha), p. a., 
snatched off. 

Seiovan, (ski-dhur), m., -air, 
sour inferior milk; any 
worthless drink. 

Sciott, (ski~ull), v., shell 
grain, separate grain from 
the husk; v, nn. -a0; 
sciollam, I shell grain. 

SciotlAn, (skiwull-awn), m., 
-Ain, pl. id., a kernel, a 


slice ; a potato “ set.” 

Scionn, (skieur), v., 
stumble ; v. n. -av ; 
raim, I slip. 


slip, 
SC10R- 


sci 


Scionta, (ski~ur-tha), m., id., 
pl. -i, a skirt, a skirting, a 
border. 

Scionctén, (skiwur-thawn), m., 
-4in, pl. id., an insect that 
clings to the skin; see 
sceartan. 

Scios, (skee-us), f., -ise, weari- 
ness, tiredness, fatigue. 

Sctotairne, (ski-hir-é), m., id., 
pl. -ri, a giggling feliow, one 
who laughs foolishly. 

Sciotgait, (skieuth-ecl), f., -e, 
laughing foolishly, skitting. 

Scit, (skee), f., -e, weariness, 
fatigue; a rest; leis vo scit, 
take a rest ; a5 obair san 
scit, working without a stop. 

Sciuimse, (ski~oo-ir-shé), f., 
id., pl. -si, a scourge, an 
affliction, a whip. 

Sciuma, (skixuma), m., id., 
a peeling, a skinning, a 
skimming ; act of peeling. 

Seige, (ski~oor), v., scour, 
purge ; v. 0. -A0 j sciuRaim, 
I scour. 

Seiaro, (ski-oordh), v., rush, 
flee; v. n., id., sciirvaim, 
I rush. 

Sesins, (ski~oors), v., scourge, 
whip, persecute ; v. n. -sd, 
sciarsaim, I scourge, etc.; 


also sciiirs; v. n. -ead ; 
sci1airsim,. 
Sciinsais, (ski oor-sii~ig) 


(~ee], v., see scrins. 
Seitinséit, (ski~oor-saw-il), f., 
-Ala, a flogging, a scourging. 


Setébui, (sklaw-vi~ee), m., 
id., pl. -wite, a labourer, 
a slave. 
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| Setars, (sklowtg), f., -e, a rut, 


a mire, a slough. 
Sctatmhae, (sklo-vuc), a., -4i, 
greedy, covetous ; abusive. 
Scté:p, (sklae~ip), f., -e, 
jollity, revelry, ostentation. 
Scléipesc, (sklaewip-uc), a., 
-pi, jolly, sportive ; devil- 
may-care. 


Seoit, (skixfl), f., -e, pl. 
-eanna, a school ; a shoal. 
Scoitc, (skii-ilt), f., -e, pl. 


-eaca, a crack, a slit, a split. 
Scoitc, (ski~ilt), v., split, 
crack, divide, burst; v. n. 
id., and -eabd, and scolta ; 
scoittim, I split, etc. 
Sceéip, (sko-ip), f., -e, scope, 
freedom. 


| Seoitbéartac, (ski-vae-luc), a., 


-ai, loose-tongued, com- 
municative, unable to keep 
a secret. 

Scot, (skill), m., -oit, pl. id., 
loud laughter, the voice 
raised in song; s. amriim, 
a ringing song ; scol sdire, 
a loud burst of laughter. 


Sce6t, (skoull) [skdll], v., scald, 


rinse ; v. n. -ad0 3 scélaim, 
I scald ; see scalt. 


Scotéine, (skill-aw’-ri), m., 
\ id., pl. -rxi, a scholar, a 
student. 


Scotb, (skfill-ib), m., scurlb, 
pl. scuitb, a splinter, a 
scollop (used in thatching) ; 
also f{., gen. scuilbe ; ni hé 
lA na saoite 4 na scolb, 
the windy day is not the day 
to thatch. 


sco 


Bcotds, (skill-dg), f., -dise, pl. | Senatsze, 


-654, a rustic. 

Scottad, (skiill-tha), m., -ard, 
act of splitting, bursting ; 
see scot, V. 

Sconaine, (sktin-iré), m., id., 
pl. -ri, a trifler, an aimless 
person, a prattler. 

Scon, (skir), v., lance, scar, 
notch, cut; v. n. -a0; 
scorain, 1 lance, etc. 

Scérn, (skor), m., -6in, pl. id., 
an account, a reckoning ; 
twenty, a score. 

Scé6nnoé, (skor-nuc), f., -ai, 
pl. -a, the throat. 

Sconuioét, (skir-ee-ucth), f., 
-s, a pleasure gathering, a 
musical entertainment. 

Seot, (ski), f., -o1ée, pl. -a, 
a flower, a young shoot ; 
brambles used as a fence ; 
the choice, the pick ; s. na 
bean, the choice of men. 

Scot, (ski), v., scutch, shed; 
uproot, pull (as flax), 
ve. om. -a0 3; scotaim, 1 
scutch, etc. 

Sendb, (skrawb), v., scratch, 
scrape ; v. D. -s0 3 scrdbaim, 
1 scratch, 

Sendbacé, (skraw-buc), a., -ai, 
unkempt, rough, ragged, 
dirty ;l4s., a murky day. 

Scndib, (scraw-ib), f., -e, pl. 
-eaca, a quick movement, a 
gust ; s. peartanna, a gust 
of rain. 

Benais, (skro~ig), f., -e, pl. 
-i, a thin wasted animal ; a 
miserable person. 


| Scnaie, 
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(skro~ish-té) 
id., pl. -ci, ] 
sluggard. 

(skromi), f., -e, pl. 

a: grass sod, a 

’? a lump, a piece. 

Serneabsa, (skir-ou), m., id., 
a sudden onset, a grab; 
tug sé s. pé, he made a grab 
at him. 

Scnréné, (skirwae-uc), V5 
screech, scream, shriek ; v, 
n.-s0 ; scréacatm, I screech, 
etc. 

Senéoc, (skir~ae-uc), f., -éice, 
a screech, a shriek. 

Seneav, (skradh), v., shriek, 
scream, shout; v. n. -s0d 
and -4¢;  screavaim, I 
shriek, etc. 

Seneao, (skradh), m., -ad, a 
shriek, a scream. 

Scneam, (skraetiv), f., -erthe, 
dislike, abhorrence ; a scum, 
a crust, a film. 

Scnibinn, (skree-ving), f., -e, 
a manuscript, a writing. 
Scnibneéin, (skree-neo-ir), m., 

-6na, pl. -i, a writer. 

Senin, (skreen), f., -e, pl. -ce, 
a shrine. 

Scniobv, (skree«ib), v., scrape, 
scratch ; v.n. -40 3; scriob- 
aim, I scrape, etc. 

Scnriob, (skreesib), f., -fbe, 
pl. -a, a scrape, a scratch, 
a mark. 

Seniob, (skree~tiv), v., write ; 
v.n. -a0; scriobaim, I write. 

Scniobéit,  (skree~tib-aw-il), 
f., -Ala, scraping, scratching, 
scrambling. 


-ATaca, 
“ scraw, 


sen 


Scriobto, (skree-fu), 
written, recorded. 
Scniopttin, (skrisip-thoo-ir), 
f., -Gra, pl. -i, Scripture. 
Senos, (skri~iis), v., destroy, 
sweep away, rout, annihi- 
late; v. n., id. and -sd ; 
scriosaim, I destroy, etc. 
Senios, (skrieis), m., -ta, 
pl. id., ruin, destruction, 

rout, a clearing away. 

Seniosadéin,  (skri~iis-a-dh6- 
ir), m., -6ra, pl.-i, a spoiler, 
a destroyer ; also scnioscéin. 

Scniosaine, (skri~is-irc), m., 
id., pl. -ri, a spoiler ; also 
applied to a strong limbed 
athletic person, as s. pir. 

Scrobs, (skrou), m., id., a 
vice, a screw. 

Scnosatt, (skrig-ull), m., -ailt, 
pl. id., the throat, the neck 
of a jar or bottle. 

Senoiv, (skriimid), f., -e, a 
lunch, a dainty ; a scrap. 
Scnottoa, (skrilla), m., id., 

pl. -f, a scroll. 

Sentioais, (skroodh-ig) [-ee), 
Vy examine, scrutinize, 
search ; v.n.-o04 ; scatrouim, 
I examine, etc. 

Scrtvouite, (skroodh-i-hi), p. 
a., examined, searched. 

Senupat, (skrup-ull), m., -ait, 


Pp. a., 


scruple, caution ; feeling ; 
loss, calamity. 
Scnuptac, (skrupa-lluc), a., 


-si, scrupulous. 

Seuab, (skoo-fiib), v., sweep, 
brush ; v. n. -ad 3 scuabaim, 
I sweep. 


sea 


Scuab, (skoo-tib), f., -arbe, 
pl. -s, a broom, a brush. 
Scuabta, (skoo-up-ha), p. a. 

swept, brushed. 

Scuaibin, (skoo~ib-een), m., 
id., a game at cards ; also 
a little broom, a brush. 

Scuame, (skoo-ené), m., id., 
pl. -ni, a crowd, a multitude, 
a litter of young. 

Scum, (skiiwir), v., cease, 
desist, stop, unbind, unhar- 
ness ; V.n. scur ; scuirin, | 
cease, etc. 

So-, see st-. 


sé, (shae), per. pr. he, it; 
pl. siao ; accus., é, 140. 


The disjunctive prs. é, 140 
are used with the verb 1s ; 
is pear 6, he is a man ; ba 
wait 140, thev were good. 

sé, (shae), num., six. 

’sé, (shae), contr. for 1s é, it 
is he, it is it. 

-Se, (shi), emp. suffix to mé, 


as mise, myself ; also to 
prep. prs., lst and 2nd sing. 
(ending in sl. con.), as 


uaimse, waitse ; 3rd sing. f., 
as sicis: (becomes s1) ; 2nd 
pl. as asatbse ; also to verbs 
of Ist and 2nd per. sing. 


with slender termin., as 
molsim-se, molair-se ; see 
-SA. 


Seabac, (shouk), m., -aic, pl. 
id., a hawk ; figuratively, a 
hero. 

Seab6r0, (sha-vG-id), f., -oe, 
pl. -veacs, error, folly, 
wandering ; also searpdiv. 


sera 


Seaé, (shac), m., id., pl. -s, 
a bout, a turn ; seac ve’n 
piopa, a turn at the pipe, a 
smoke. 

Seaé, (shac), 
beyond, 
wise. 

Seacavad, 
tradition. 

Seaéain, (shac-in), v., avoid, 
abstain, beware; s. an t-olc, 
avoid evil, s. ca péin, be- 
ware, look out for yourself ; 
v.n. -t ; seacnaim, I avoid, 
etc. 

Seacdn, (sha-kawn), m., -41n, 
pl. id., the winter bird, field- 
fare ; also sioc4n. 

Seacas, (sha¢-us),  prep., 
rather than, beyond, beside, 
in comparison with; ni fi 
croce AIR Seacas AN FEAR 
eile, he is not worth talking 
of compared with the other 
man ; see seac. 

Seacnad, (shac-na), m., 
-cancta, act of shunning, 
avoiding ; also seacaint. 


beside, 
other- 


prep., 
moreover, 


(sha¢-édh-a), m., 


Seaénin, (shac-rawn), m., 
-Ain, pl. id., straying, 
wandering, error, delusion. 


Seaéndnul, (sha¢cr-awn-ee), m., 
id., pl. -uite, a wanderer, a 
rover. 

Seaéc, (shacth), num., seven ; 
seact-0é45, seventeen. 

Seaécan, (shacthur), 
persons ; usually 
Seisear. 

Seaéci, (shacthoo), num. a., 
seventh ;  s.-0és5, seven- 
teenth. 


seven 
mor- 
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Seaétmain, (shacth-in), f., -¢ 
pl. id. and -i, a week. 

Seacrmi, (shacth-vee),  f. 
-thiosa, September; alsa 
Mesdon Posmair. 

Seactit, (shasik-oo-il), a., 
-tla, frosty. 

Séav, (shaewidh), m.,, -éro, pl. 
-4, a Jewel, a precious stone ; 
also seéo. 

’Sead, (sha), contr. of 1s exd, 
yes. 

SéavAdn, (shaedh-awn), m.,-Ain, 
pl. id., a blowing, a buzzing, 
wheezing as from a cough 
laboured breathing. 


Seapaio, (sha-fimid), f., -e 
pl. -i, a heifer. 
Seapéro, (sha-fo~id,) f., -e, 


pl. -eaca, error, wandering ; 
also seabéro. 

Seasad, (sha-iiga), m., -arm) 
pl. -a, a shag, a cormorant, 

Seasat, (sha-gull), m., -ail, 
rye. 

Seal, (sha~ill), m., -s, pl. id., 
a while, a time, a period. 
Séata, (shae-]la), m., id., pl. 
-i, a seal, an impression, a 

signet. 

Seatav, (sha-llud), m., -aro, 
a while, a period of time ; 
also sealaro. 

Seatavac, (sha-llud-uc), a., 
-ai, transitory, for a while. 
Seats, (sha-ltiv), f., seilbe, 
pl. -s, possession, inheri- 

tance ; usually seilb. 

Sealbtéin, (sha-lluf-hd-ir), m., 
-Ors, pl. -f, a possessor, an 
ewner, an occupant. 


sea 


Seatbuis, (sha - lli - vi ~ ig), 
[~ee], V., possess, own, in- 
herit ; v. n. -60 ; sealbuim, 
I possess. 

Seats, (sha-lliig), f., seitse, pl. 
-a, a hunt ; also seits. 

Seatsaine, (sha~llig-iré), m., 
id., pl. -ri, a huntsman. 

Séatuis, (shae-liim-ig) [ee], 
v., seal; v.n. -l0 ; séaluim, 
I seal. 

Seaman, (shamir), f., scimre, 
pl. -mra, clover, trefoil. 

Seamnés,  (shamtir-dg), 
-615e, pl. -654, shamrock. 

Sean-, (shan), prefix in comps., 
old ; 

Sean, (shan), a., sine, old, 


fj 


ancient ; as subs., an 
ancestor. 

Séan, (shaewiin), m., séin, 
happiness, prosperity. 
Séan, (shaesiin), v., deny, 
avoid, conceal ; v. n. -ad ; 


séanaim, I deny. 


Seanaiv, (shan-id), f., -e, a 
senate, a synod ; also 
SeANdO.- 

Seancas, (shana-cus), m., 
-cais, pl. id., history; a 
story, news, gossip, con- 


versation, story-telling. 

Seanénionna, (shand-¢ree-nit), 
a., precocious, sharp-witted, 
prudent. 

Seanéui, (shana-cii~ee), m., 
id., pl. -wite, a historian, a 
story-teller. 

Seanva,, (shoun-dha) [shan-], 
a., old, ancient, antique. 
Seanonaos, (shoun-dhrti~ee), 
{shan-], m., id.. a druid. 
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Seanpocat, (shan-ik-ull), m., 
-ail, pl. id., a proverb. 
Seans, (shoung), a., slender, 
lean, attenuated. 
Seansin, (shung-awn), 
-Ain, pl. id., an ant. 
Seansuis, (shoun-gi~ig) [shan- 
giieee], v., make slender, 
become slender; v. on. 
seanssd ; seansaim, I make 
slender, grow slender. 


m. 


, 


Séanmar, (shae~in-vur), a., 
-aire, prosperous, happy. 
Seanméin, (shana-m6-ir), f., 
-6na, pl. -i, a sermon ; also 
seanmdin. 

Seanméin, (shand-mo-ir), v., 
preach, proclaim; v. n., 


id., seanmdéinim, I preach ; 
also seanméinig. 
Seanménctui, (shana-mdn-thi~ 
ee), m., id., pl. -wite, a 
preacher ; also seanméini. 
Seandéin, (shan-6-ir), m., -6ra, 
pl. -i, an elder, an old person. 


Seans, (shans), m., id., pl. 
-anna, an opportunity, a 
chance. 

Seanb, (shar-uv), a., -eirbe, 


bitter, sour, disagreeable. 
Seantas, (shar-oos), m., -ais, 
bitterness, sourness. 
Seanbpésantui, (shara-vGn-thi 
~ee), m., id., pl. -uwite, a 
servant. 
Seanbuis, (shard-vii~ig) [~ee], 


v., embitter, grow bitter ; 
ve. on. -60 3 searbuim, TI 
embitter. 


Seanc, (sha-itirk), m., seirc, 
pl. -a, love, affection ; also 
f., gen, seirce. 


5eA 
Seans, (sha-riig), a., seirse, 
withered, shrivelled; de- 
cayed. 


Seans, (sha-riig), v., wither, 
pine, grow thin ; v. n. -av 5 
searsaim, I wither, etc. 

Beansta, (shartik-hii), p. a., 

withered, shrivelled, dried 

up. is 

Seannaé, (sha-ro¢c), m., -s15, 
pl. id., a foal. 

Seannod, (Shar-ra), m., -arvod 
and -rta, a yawn, a deep 
breath, a stretching ; act of 
yawning, distending. 

Seannwg, (shar-rti~ig), [~ce], 
v., yawn, stretch the limbs ; 
distend ; v. n. -rt and -rad ; 
searruim and searram, I 
vawn, stretch, etc. 

Seas, (shas), v., stand, endure, 
bear ; v. n. -ath ; seasuim, I 
stand, etc. ; also seasaim. 

Seasc, (sha~tisk), a., scisce, 
dry, barren ; ba seasca, dry 
cows. 

Seascain, (sha~iisk-ir), a., -e, 
comfortable, sheltered, cosy, 
snug. 

Seasmnac, (shasi-vuc), a., -st, 
steadfast, durable, persever- 
ing, firm. 

Séasan, (sae-soor), M., -tiRr, 
pl. id., a season ; also 
seastn, 

Seicin, (shek-in), f., -cne, pl. 


-cni, the peritoneum; a 
film, a membrane ; madm 
seicne, a rupture. 
sévo, (shac~id), v., blow, 


breathe, puff, sound ; v. n. 
-ead 3 sérvim, J blow, etc. 
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sei 


Séivehn, (shac«id-awn), m., 
-4in, pl. id., a blowing, a 
storm, a child’s whistle or 
bugle ; a drift, as s. sneacta, 
a snow-drift. 

Sérote, (shae-té), p. a., blown, 
puffed ; worn out, exhausted. 

Serpe, (sheft), f., -e, pl. -i, a 
plan, an attempt ; voéanpao 
seipt, I shall try. 

Seitb, (shel-iv), f., -e and 
sealba, possession. 

Seite, (shil-é), f., id., pl. -ti, 
a spit, spittle. 

Seits, (shel-ig), f., -e, pl. 
seals4, a chase, a hunt; 
also seats. * 

Seitmive, (shel-mid-é), f£., id., 
pl. -of, a snail; also 
seilcrve, slitroe. 

Seitp, (shelp), f., -e, pl. 
-eanna, a shelf. 

Séim, (shaceiv), a., -e, plea- 
sant, gentle, civil, modest. 

Séirhe, (shae-ve), f.,  id., 
gentleness, mildness, calm- 
ness ; also séihneact. 

Séims, (shae-vig) [-vee], v., 
soothe, calm, quiet, become 
gentle, become calm, aspirate 
in gram.; v. n. -1 3 séunim, 
I soothe, etc. 

Seinm, (shenim), f., -c, singing, 
warbling, playing music. 

Seinn, (shing), v., sing, play 
(music) ; v. n. semnec and 
semm ; seimnim, L sing. 

Séinéat, (shac-pae-till), om 
-Gil, pl. id., a chapel. 

Seinbe, (sher-i-vi), f.,  id., 
bitterness, sourness, morose- 
ness. 


set 


Seinbis, (sher-i-veesh), f., -c, 
service, work, advantage. 
SeinBiseac, (sher-i-veesh-uc), 
m., -sis, pl. id., a servant ; 
as adj., helpful, advantageous. 


Seimbtean, (sher-i-hun), m., 
‘tin, bitterness, irritation, | 
disgust. 

Seinse, (sher-i-gé), f., id., 
a _-withering, decaying, 
shrivelling. 

Seisc, (shesk), f., -e, sedge, 
bog-rushes. 

Seisean, (shesh-ur), m., ~sir, 


six persons. 

Seisifin, (shesh-ewn), m., -din, 
pl. id., session. 

Seisreaé, (shesh-rieuc),  f., 
-rfi, pl. -a, a team of horses 
for ploughing. 

Seite, (she-hi), f., id., pl. -ti, 
a hide, a skin. 

Seitnrenc, (she-thri~uc), f., -ri, 
a braying, a neighing. 

Seitms, (she-thrig) [-three], v., 


neigh, bray, v. n. -resé ; 
seitrim, I neigh. 
Seo, (shi), dem. a., this, 


these ; an 41t seo, this place ; 
ns oaoine seo, these people. 

Se6, (sho), m., id. and -15, a 
wonder, a large number, 
large quantity; c& sed 
airsro aise, he has a big 
share of money ; ‘sé an seo 
é, it is a wonder. 

Seév, (shddh), m., -d1v, pl. -a, 
a jewel, a precious stone. 
Seéinin, (sho~in-cen), m., id., 

pi. -{, a shoneen, a 
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“Johnny.”’ 


sic 


Seét, (shdll), m., -éil, pl. id., 
and -cts, a sail ; a loom. 
Seét, (shdll), v., sail, steer, 
direct, send, instruct ; v. n. 
-ad ; sedlaim, I sail, etc. 
Se6lav6in, (shdlla-do~ir), m., 
-Ora, pl. -i, a sailor, a 
director, a conductor. 

Seétta, (shdll-thu), p. ad, 
directed, sent ; trim, well 
got up, precise. 

Seomra, (shoum-ru), m., id., 
pl. -f, a room, a chamber. 
Seénvoin, (shdr-dhawn), m., 

-Ain, pl. id., a squeaking or 
piping noise, a wheezing. 
Ss-, see sc-. 
si, (shee), per. pr., she, it ; 
emph. sise (shish-é). 


Sia, (shee-e), (compar. and 
super. of fava), longer, 
farther, further, longest, 


farthest, furthest. 

Srabna, (sheetiv-ru), m., id., 
pl. -i, a fairy ; also siopra, 
siobra. 

Ssad, (shee-udh), 
they, them. 

Siamsa, (shixum-sd), m., id., 
pl. -i, pastime, amusement, 
humour. 

Sian, (shee~ur), adv. and a., 
westward, backward, west, 
back ; star (tive), behind, 
in the west. 

S16, (shiv), per. pr., you (pl.) ; 
emph. sibse. 

Sitiatca,  (shee-vee-ull-tha), 
a., civil, affable, obliging, 
courteous. 

Sicin, (shik-een), m., id., pl. 
-{, a chicken. 


per. pr., 


si0 
Sid, (shee), f., -srde, pl. id., 
and sioba, a fairy ; bean- 
side, a fairy woman, the 


“ banshee.” 

Side, (shee), f., id., a whirl- 
wind ; side saoite, a whirl 
wind, popularly a fairy host. 

Side, (shee), f., id., a rush, a 
run ; Ss. reata, a sharp run. 

Si0é, (shi-dae), m., contr. of 
1s & seo, this is, here is. 

Side6s, (shec-dg), f.,-dige, pl. 
-a, a sprite, a fairy. 

Sivi, (shi-dee), f., contr. of 
is { seo, this is, here is. 
sigin, (sheen), f., -Sne, pl. id., 
a mark, a sign. 
Sigmis, (sheen-ig) 
sign, mark ; v. 
sisnim. I sign. 
sit, (shil), v., drop, drip, let 
fall, shed; v. nn. -ead; 

sitim, I drop, etc. 

sit, (sheel), v., think, imagine, 
suppose ; Vv. n. -cad ; silim, 
I think. 

Sitin, (shil-een), m., id., pl. 
-i, a cherry. 


[ee], v., 
n. -nead 5 


Sitceac, (shil-tac), a.,  -ci, 
dropping, oozing, leaking. 
Simné, (shim-inae), m., id., 


pl. -eite, a chimney. 
Simpti, (shim-plee), [sheem-}, 
a., silly, simple, plain. 


Sin, (shin), dem. adj., that, 
those ; an caitlin sin, that 
girl, na cailini sin, those 
girls. 

Sin, (sheen), v., — stretch, 
lengthen, prolong, extend, 


reach, lic down ; v. n. 
sinim, [ stretch, etc. 


265s 
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sio 

Sine, (shin-é), f., id., pl. -ni, 
a teat, pap, nipple. 

Siné, (shin-ae), contr. of is é 
sm, that is, smé é, that is 
it. 

Singit, (shing-il), a., single, 
singular ; unmarried; fear s 


an unmarried man; 
o1uiR s., a private soldier. 

Singitin, (shing-il-een), m., 
id., product of first dis- 
tillation of whiskey, ‘sing: 
lings.’’ 

Singimtin, (shing-ir-leen), m., 
id., pl. -i, a pendant, an 
ornament ; fuchsia flower. 

Sinf, (shin-ee), contr. of 1s i 
sin, that is; sini an obair, 
that is the work ; sini an 
padb, that is the problem. 

Sinn, (shing), per. pr., we, 
emph. sine. 

Sinnsean, (sheen-shar), m., 
-sin, pl. id., an ancestor, an 
elder, ancestry ; peaca an 
tsinnsir, original sin. 

Since, (sheen-té), p. a., 
lengthened, stretched out. 

Sinttis, (sheen-thoos); m., -ti1s, 
pl. id., a subscription, a 
gift, what is given by hand ; 
also sinteacas. 

Sioc, (shuk), m., seaca, frost. 

Stockn, (shu-kawn), m., -din, 
pl. id., the ficld-fare ; also 
called stocdn sneacta. 

Siova, (shee-dhu), m., 
pl. -i, silk. 

Sios, (shec-ug), f., sige, pl. 
-a, a Streak, sio5 tTeine, a 
streak of fire. 


id., 


sio 


Siot, (shee-ill), m., sit, pl. 
-ta, seed, corn; a race, 
tribe, descendants, off- 
spring. 

SioLavain, (shee-lli-dh6-ir), 
m.,-6rs, pl. -f, a sower, a 
seedsman. 


Siotta, (shulli), m., id., pl. 
-i, a syllable. 

Sfotnad, (shee-tll-ri), m., 
-ard, posterity, offspring ; 
also siotnac. 

Sfotnuis, (shee-tll-rig) 
v., breed, generate, 


r 1 
(ree), 


propa- 


gate, v. n. -nu; siolruim, I 
breed, etc. 
Srolcan, (shieill-thawn), m., 


-4in, pl. id., a strainer, 
colander. 


Srotews, (shi~ill-thig) [-thee}, 


v., filter, strain ; v. n. -cu ; 
sioucuim, I filter. 

Sion, (shee-itn), f., sine, 
weather, storm, rain, bad 
weather. 

Sionén, (shee~iin-awn), m., 


-4in, pl. id., a storm, a gust 
of wind, a whirlwind. 
Sionnadc, (shi~in-o¢), m., 
pl. id., a fox. 
Siopa, (shupa), m., 

a shop. 
Sion, (shee-tr), a., sine, last- 
ing, continual, perpetual. 


“M15, 


re) 


id., pl. - 


Ston-, (shee-tir), prefix, con- 
tinual, perpetual. 
Sionnui, (shee-tir-ee), a., ever- 


lasting, eternal. 
Sionnuioéc, (shee-tir-ee-ucth), 
f., -a, eternity. 
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Sios, (shee-tis), adv., down, 
downward (motion from 
speaker) ; Sios, tios, below 
(rest). 
Siosainesét, (shi~iis-ir-acth), 
f., -a, neighing ; hissing, 


a! 


} 


whispering ; also soisarnaé, 
SIOSARAC. 

Siosma, {shi~tis-mu), m., id., 
pl. -i, schism, division, 
whispering, argument. 


Siosain, (Si~tis-oor), m., -din, 
pl. id., a scissors. 
Siota, (shi-tht), m., id., pl. 


-f, a petted or spoiled child, 
an ill-bred child. 
Siocaraé, (shi-thur-ué), m., 
-a1s, the neighing of a horse. 
Siotésin, (shee-caw-in), f., 
-4na, peace. 
SiotéAnta, (shee-cawn-thi), a., 
peaceable, quict. 
Sipéin, (shee-pae-ir), m., 
pl. -i, a sheep-dog. 


-EARd, 


Sir-, (sheer), prefix, con- 
tinual, perpetual ; see sfor. 

Simniam, = (shir- ee-im), m., 
-aim, pl. id., a sheriff, also 
SIRRIA, 


sise, (shish-é), see si. 

Siséat, (shish-ae-ili), m., 
pl. id., and -s, a chisel. 

Sisteat, (shis-thi~ull), m., 
-til, pl. id., a flax comb, a 
hackle. 

sit, (shee), f., 
permanence. 

Sit-, (shee), prefix, constant, 
permanent. 

Siutait, (shew-il), v., walk, 
travel, depart, go; v. n. 
-at ; siublaim, I walk, etc. 


-éil, 


-e, constancy, 


siu 


Siubat, (shewll), m., -ait, act 
of walking, travelling, bf mé 
as s., I was walking; cA an 
clos ar s.,the clock is going 
(keeping time); cav TA ar 
s. asat ? what are you at? 
rear siubail, a tramp. 

Sivldéro, (shew-16-id), 
walking, journcying. 

Sitcatne, (shew-kii-iré), m., 
id., pl. -ri, sugar; also 
siuicre (shew-kré). 

Sito, (shewdh), dem. a., that, 
yonder ; cia hé sitio ? who 
is that ? sito amac 6, there 
he goes out. 

Sitinéin, (shew-in-ae-ir), 
-éana, pl. -{, a carpenter. 

SiGnditece, (shewr-aw-il-té), a., 
certain, surc; also sitrdélta. 

Sitnoddn, (shewr-dhawn), m., 
-Ain, pl. id., a rattling, 
gurgling, wheezing, also 
scorvadn. 

Stabra, (sllou-ri), 
pl. -j, a chain. 

Siabriuig, (sllou-rig) [-ree], v., 
chain, tic up; v. nm. -rt; 
sLabruim, | chain. 

Staéc, (sllocth), m., -arézc, 
appearance, finish, neatness. 

Staétman, (sllocth-vur),  a., 
-aire, of good appearance. 

Staod, (slodh), v., rob, plunder ; 
ven. -a0 5 slavoain, I plunder. 

Stoaout, (sllodh-ee), m., id., 
pl. -uite, a plundercr, a 
destroyer. 

Slagoéin, (sili-dhawn), m., 
-Ain, pl. id., a cough, a 
cold ; sce siasovdn, 


f., -e, 


m., 


WE, diy 
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Sléinte, (sllaw-inté), f., id., 
health ; a toast, as s. mait, 
good health. 

Staitin, (slowit-een), m., id., 
pl. -i, a little rod; s. 
oRAO1UE ACTA, a Magic wand. 

Stén, (sllawn), a., -Aime, 
healthy, sound, uninjured ; 
healed, well. 

SlAn, (silawn), m., -4in, pro- 


tection, safety ; defiance ; 
farewell, stdn  asat, good 
bye. 


StAntus, (sllawn-lus), m., -wis, 
ribwort, ribgrass ; children 
call it ‘ soldiers.”’ 

StAnuis, (sllawn-ig) [ee], 
v., save, heal, cure, make 
whole; v. n. -nt 3; st&nuim, 
Desa, ete, 

Sténiusstedin, (slawn-i-h6-ir), 
m., -Ora, pl. -f, a saviour, 
the Saviour. 

Stacd, (sHi-ae-idh), V., 
slaughter, slay ; draw, drag : 
slide ; v. n. -a0 3 slaovaim, 
I slaughter. 

Stoacvkn, (sllieae-dhawn), m., 
-Ain, pl. id., a cough, a cold ; 
also stagodn (slli+i-dhawn). 

Stapaé, (sllop-tié), a.,  -ai 
sloppy, dirty, slovenly. 

Stat, (slloth), f., -aite, pl. 
-a, a rod, a cane 3 a spar ; 
a yard measure; slat 
és0ais, a yard of cloth. 

Steabachn, (shlou-kawn), m., 
-Ain, a kind of edible sea- 
weed ; also sleabac, gen. 
mAIC. 

Steas, (shla), f., slerse, pl. -a, 
a spear, a lance. 


ste 


Ste4san, (shlawn), m., -ain, pl. 
id., a tur! spade. 
Steamain, (shlou-in), a., -rine, 


smooth, polished, slippery ; | 


perfidious, plausible. 
Stearhnénut, (shlou-nawn-ee), 
m., id., pl. -uite, a sneaking 
fellow, a cunning rascal. 
Sleamnuis, (shloun-ig) [-ee, 
v., Slip, slide, stumble, make 
slippery ; v. n. -nd ; steath- 
nufm, I slip, etc. 


Sleantés, (shloun-thdg), 
(shlan-}], f., -di5e, a slaty 
stone. 


Sléitcead, (shlae-ta¢), a 
hilly, mountainous. 

Stiab, (shlec-iv), m., stéi5e, 
pl. stéibce, a mountain. 


“8 


Stuasao, (shleesus-udh), f., 
sleiste and stliasca, the 
loins. 


Slibin, (shlee-veen), m., id., 
pl. -i, asly fellow, aschemer. 

Slige, (shlee), f., id., pl. 
-5te and -Sce, a way, a path ; 
method, manner; space ; 
slige-sios, means of living, 
livelihood. 
Stim, (shleem), a., -e, slender, 
graceful ; thin, lean, lank. 
Stimpin, (shleem-peen), m., 
id., pl. -i, a defect in the 
eyes, a cataract. 

Stinn, (shleeng) (shling!, f., 
-e, pl. -iand -treacs,aslate ; 
a weaver’s reed or slay. 

Slinnedn, (shling-awn), m., 
-4in, pl. id., the shoulder, 
the shoulder-blade. 

Stlioéz, (shlucth), m., steacra, 
lineage, race, offspring. 


153 


sto 


Stios, (shlee~itg), v., caress, 
smooth, polish, lubricate ; 
v.n.-s0 ; sliosaim, I caress, 
ELC 

Stiosén, (shlu-gawn), m., -4in, 
pl. id., a shell ; a bomb, a 
hull ; a scale (of a balance) ; 
a shell-fish, a mussel. 

Stiom, (shleewum, v., flatter ; 


smooth, file, rub down; 
v. n. -d0 3 stiomaim, I 
flatter, etc. 


Stiomaine, (shlee-mt~iré), m., 
id., pl. -ri, a flatterer; a 
thief ; also stiomavdir. 

Stios, (shlistis), m., sleasa, 
pl. id., side, district, flank. 

Stis, (shlish), f., -e, pl. -eanna, 
a board used in washing 
clothes; a ‘‘ beetle’’ or 
‘‘bittle ’’ ; a slice, a chip. 

Slisean, (shlish-awn), m., -4in, 
pl. id., a slice, a shaving, a 
lath ; also stiseds. 

Stisneaé, (shlish-nac), m., 
-is, pl. id., chips, shavings, 
scales. 

Stiticamaoin, (shlew-ki-mae-ir) 
m., -ora, pl. -i, a sly person, 
a deceiver, a malingerer. 

Stoc, (sllik), m., sturc, pl. id., 
a hole, a hollow, a pit. 

Stos, (sllig), m., stuis, pl. id., 


a gulp, a swallow; = stos 
bainne, a gulp of milk. 
Stosaine, (sllig-iré), m., id., 


pl. -ri, a quagmire ; a gulper, 
a swallower. 


Stors, (slli+ig), v., swallow, 
quaff, gulp; v. n. -ad; 
stosaim, I swallow; aiso 
slois5im. 


sto 


Stoimne, (slliming-é), m., id., 
pl. -ncte, a surname, family- 
name. 


Stoic, (slli~it), v., beat, 
batter, rob; v. n. stot; 
sloicim, I beat, etc. 

Btuas, (slloo~i), m., -a1s, pl. 


-sigte, a multitude, a host, 
a crowd. 


Stuagman, (sloo~fi-vur), a., 
-aire, populous. 

Stuasav, (slloo~fi-sudh), f., 
sluaisce, pl. id., a shovel, 
a paddle. 

Smaéc, (smoécth), m., -a, 
control, discipline, subjec- 
tion. 

Smactiuig, (smocth-ig) [-ee], 
v., chasten, control, tame, 


bring to subjection; v. n. 
-ti ; smaccuim, I chasten, 
etc. 

Smorécin, (smoé-teen), m., id., 
pl. -i, a short stick, the short 
club used to kill large fish 
when caught. 

Gmaite, (smowilk), f., -e, pl. 
-eaca, a blow, a stroke; a 
share, a piece. 

SmAt, (smawll), m., -4it, pl. 
id., a blemish, a blot, a 
cloud, a stain, ; obscurity. 

Smaitc, (smo-ilk), v., strike, 
smite ; devour, gobble ; v. 
n. ~s0 ; smatcam, I strike, 


etc.; also smaitcim. 
Smaoin, (smii~een), v., think, 

ponder ; v, n. “CAD ; 

smaoinim, I ponder; see 


smuain. 


154 smi 


Smeaé, (smac), f., -és, pl. id., 
a fillip, a jerk, a blow. 

Smeacin, (sma-cawn), m., 
-Ain, a little share, a small 
quantity ; also smiotén. 

Sméan, (smae-iir), f., -éine, pl. 
-4, a berry ; sméar tub, a 


blackberry, sméara vuba, 
blackberries. 

Smean, (smar); v., grease, 
smear, daub; v. n. -a0; 
smearatm, I grease, etc. ; 
also smeanais. 

Smeana, (smari), m., id., 
grease ; cuir Ss. aR on Rot, 


put grease on the wheel. 


Sméanér0, (smaer-d-id), f., 
-ve, pl. -i, a hot ember, a 
live coal. 

Smeartoa, (smar-ha), p. a., 


greased, oiled ; daubed. 

Smé10, (smae~id), v., 
wink, beckon ; v. n. 
sméroim, I nod, etc. 

Smeis, (smeg, smig), f., -e, 
pl. -i, the chin; also 
smeisin and smi. 

Sméinte, (smae~ir-le), m., id., 
pl. -tf, a wretch, a vile person. 

Smivinin, (smi-dhir-een), m., 
id., pl. -f, a small bit, a 
fragment. 

Smios5, (smij-ug), m., id., a 
syllable, a tittle, a sound ; 
ni raib s. as, he made not 
the slightest sound. 


nod, 
-ead | 


Smion, (smi~iir), m., smeanra, 
marrow, pith ; pluck, 
courage. 

Smioca, (smi~uthd), m., id., 


a--bit, a. small ‘share +. 5: 
ardin, a little bit of bread. 
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SmiotAn, (smi-hawn), m., -4in, 
pl. -4in, a small share, a 
little. 

Smiste, (smeesh-té), m., id., 
pl. -ci, a strong burly 
person ; a heavy club; s. 
bata, a Strong stick. 

Smét, (smdll), m., -di1, pl. -a, 
a stain, a blemish, a spot ; 
see smal. 

Smétocé, (smoll-uc), m., -ais, 
pl. -a, a thrush ; also f., 
gen. -ai. 

Smuain, (smoo~win), v., think, 
ponder, reflect ; v. n. -ead ; 


smuamim, I think; see 
smaoin. 
Smuainteac,  (smoo~in-tac), 


a., -ti, pensive, thoughtful. 

Smus, (smug), m., id., pl. -ai, 
mucus from the nose, spittle, 
saliva; also smusa and 
smusairle. 

Smusgachn, (smuga-cawn), m., 
-Ain, pl. id., a person whose 
nose drops ; a dirty fellow. 

Smiio, (smoo-id), f., -e, a fog, 
a cloud, a shadow ; sorrow. 

Smfiio, (smoo-id), v., smoke, 


exhale, fume, grow sad; 
v. nm. -esd; smiroim, I 
smoke, etc. 


Smutc, (smulk), m., -uitc, pl. 
id., a snout, an up-turned 
nose, a surly appearance ; 
also smuttc. 

Smuteachn, (smulk-d-cawn), 
m., -4in, pl. id., an arrogant 
or surly looking person ; 
also smulcaire. 

Smisaé, (smoos-uc), m., -a1s, 
marrow ; dust, fragments, 


snd 


smoke ; baimeas s. as, I 
knocked dust, fragments, out 
of it. 

Smut, (smuth), m., -wit, pl. 
id., a snout, a prominent 
nose and mouth ; a piece, a 
bit; s. siime, a bit of a 
laugh ; s. ve’n finimne, a bit 
of the truth, partly right ; 
also sm10ta. 

Smurcsait, (smu-theel), f., -e, 
laughing, smiling ; making 
fragments of. 

Snab, (snob), v., snatch, snap ; 
vV.n.-a0 ; snabsaim, I snatch ; 
also snap. 

Snob, (snob), m., -sib, pl. 
-anns, a bit, a remnant, as s. 
coinnle, a bit of candle ; a 
snap, a sudden attack ; tus 
an msorRs gs. air, the dog 
snapped at him ; see snap. 

Snadmuis, (sno-mi~ig) (ee), 
v., knot, tie ; v. n. -mad ; 
snadmutim, I knot, etc. 

Snas, (snog), m., -a15, pl. id., 
a hiccough, a grunt, a 
stutter ; s. breac, a magpie. 

Snasaine, (snog-iré), m., id., 
pl. -ri, a sneak ; a stutterer. 

Snaidm, (sniwim ; sni-eem), 
f., -e, pl. -eaéa and snav- 
manna, a knot, a tie, a 
difficulty. 

Snoaidm, (sni~im, snii-eem), 
v., knot, fasten, bind ; v. n. 
snso0msd ; snaromim, I knot, 
etc. ; also snadmuig. 

Sndite, (snaw-hé), m., -e, a 
thread, thread ; also nom. 
snéite, gen. id. 


snd 
Sndmh, (snawv), v., swim ; v. 
n., id. ; sndthaim, I swim. 
Sndm, (snawv), m., -dim, a 


swim, the art of swimming. 
SnAdmaine, (snaw-ire) [snawv-], 


m., id., pl. -ri, a mean, 
crawling person ; also 
snémsnui. 


SnAtnui, (snaw-vii~ee), m., id., 
pl. -wite, a swimmer; a 
mean person, an_ indolent 
fellow. 

Snaoid, (sniix~ee), act of re- 
ducing, decaying, wasting ; 
cA sé v0’& sSnaord, he is 
wasting away ; also snoige. 

Snaois, (sniiweesh), f.,  -e, 
snuff ; usually snaoisin. 

Snap, (snop), v., snatch, snap ; 
v.in.-a0 ; snapaim, Isnatch ; 
also snab. 

Snap, (snop), M., -sip, a snap, 
a sudden attack ; tus an 
msors snap ain, the dog 
made a snap at him ; also 
snab. 

Snas, (snos), M., -4, neatness, 
finish, ornament. 

Snasais, (snos-ig) [-ee], v., 
ornament, make neat ; gloss ; 
v.n.-ad and -st ; snasaim, I 
ornament, etc. 

Snasta, (snos-thu), p. a., 
polished, trimmed, neat. 
Snét, (snaw), m., -4, thread. 
Sndtao, (snaw-hudh), f., -arve, 
pl. -arvi, a needle, hand of a 

clock. 

Sneaéra, (shnactha), m., id., 
snow. 

Bnead, (shna), f., -a, pl. id., 
anit; also sness, snrd, snig. 
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Sniom, (shneestv), v., spin, 
twist, twine ; v. n., id. and 
-a¢dn 3 sniothaim, I spin, etc. 

Sniom, (shneewiiv), m., -s, 
act of spinning; strain, 
affliction, wearing away ; cé 
se $4 Snioh amac, he is 
pining away. 


Sniothta, (shnee-fu), p. a., 
spun; also sniiite and 
sniiite. 

Sniomui, (shnee=tiv-vi~ee), 


m., id., pl. -wite, a spinner ; 
an indolent fellow, a cunning 
fellow. 

Smug, (shnug), v., milk, milk 
dry ; v. n. -a0 5 sniusaim, 
I milk, etc. . 

Snois, (sntiiwig) [ee], v., hew, 
carve, chip, file; waste, 
wear ; Vv. n. -ead 3 snoisim, 
I hew, etc. 

Snoigcte, (snii~ité), p.a., hewn, 
carved, filed ; decayed. 

Snuad, (snoo~t), m., -ard, 
appearance, complexion. 

So, (si), demon. a., seo (sha), 
after word of slender ter- 
mination, this, these ; an 
rear so, this man; na pir 
seo, these men ; é seo, this 
person or thing; 10 so, 
these persons or things. 

So-, (si), prefix, before p. a. 
signifies ease, facility, as 
so-064nTa, easily done ; 
before subs., apt, good. 

Sobal, (stib-ull), m., -ail, soap 
suds ; also seobat (shi-bull). 

Soc, (sik), m., suic, pl. id., a 
ploughshare ; a beak, a 
snout, a surly expression. 


soc 


Soéaiv, (stic-id), f., -e, pl. -i, 
a gathering, a multitude. 
Socain, (stik-ir), a., -cra, easy, 
tranquil, smooth, settled, 

secure. 

Sécamait, (sd-koo-il), a., -1its, 
see séctil. 

Sécamat, (sd-kooll), m., 
comfort, ease. 

Soéarn, (stic-ur), m., -air, pl. 
id., wealth, gain, emolu- 
ment, interest, benefit. 

Socanaét, (suk-ur-ucth), f., -a, 
ease, comfort ; tA sé ar A 
Socaract, he is at his ease, 
comfortable. 

Soéma, (si¢-mu), a., meek, 
agreeable, kindly, gentle. 

Sécmainn, (sdk-vitteing), f., -c, 
pl. -i, means, property that 
can be converted into 

» money ; a resource, some- 
thing in reserve (from so- 
acmainn). 

Soénard, (sii¢-rid), f., -oe, pl. 
~{ and -eaéa, a funeral, an 
array, an assemblage. 

Socnuns, (siik-riiwig) [ce], v., 
settle, establish, quieten, 
rest ; v. n. -rt ; socruim, I 
settle, etc. 

Socnuite, (sik-riei-hi), p.a., 
settled, established; founded. 

Sécéit, (sd-koo-il), a., -tla, 
easy, gentle, kindly. 

Sovain, (siid-ir), v., trot ; v.n. 
-ar > sooram, I trot. 

Sé6odluist, (sd-li~isht), m., id., 
pl. -i, dainty food, a delicacy. 

Sodsun, (sd-sur), m., -tir, 
lusciousness, richness ; adj., 
-aé, Tich, fat. 


-ail, 
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Séfpaicsionaé, (sti-ak-shin-u¢), 
a., -ai, clearly seen, con- 
spicuous ; also sdéfaicsions : 
see so1percsionac, 

S63, (sd), m., -615, pleasure, 
jov, luxury, prosperity. 


S6sgac, (sdc), a., -af, joyful, 
prosperous, happy; alsc 
séostil, sdéshar. 

Sogblas, (sd-llus), m., -sis, 


pl. -sisti, a delicacy, a 
dainty ; see sévdluist. 
Sor-, (sti), facility, ease ; good, 
kind ; see so-. 
Soiégeatt, (si-hull), 
mirth, cheerfulness. 
SorGnerote, (si-cret-€), p. a., 
easily believed, credible. 
Soigeav, (si~tidh), f., -Sve, 
S€@ Siipeao, 
Soisteaé, (sti-huc), m., -t15, a 
pot, a vessel ; see soiteac. 
Soitbin, (stiwiliv-ir), a., -bre, 
happy, merry, cheerful ; also 
soilb. 
Soilbreacr, (stimiliv-ricth), f., 
“A, cheerfulness, good 


m., -ill, 


humour ; also soilbre, gen. 
id. 
Soitesé, (siiwil-ac), f., -li; 


see saitleac. 
Soiléin, (siiwil-ae-ir), a., -e, 
clear, plain, evident, lucid. 
SoitSeas, (sti~il-ee-ds), m., 
-51s, comfort, pleasure. 
Soitis, (sii~il-ig) [-i], a., -lse, 


happy, cheerful, comfort- 
able. 
Soittéan, (su~il-aewir), m., 


-éir, pl. id., a cellar. 
Soittse, (sill-shc), f., id., pl. 
id. and -si, brightness, light ; 


sot 


a kingly title, as  Soillse, 
His Majesty ; also plural of 
solas. 

Soittseac, (sill-shuc), a., -si, 


bright, luminous, shining, 
radiant. 
Soiltsedn, (sill-shawn), m., 


-Ain, pl. id., a torch, a taper. 

Soiltsis, (sill-shig), v., shine, 
brighten, enlighten, show 
forth ; v. n. -sit ; soillsim, 
I shine, etc. 

Soittsite, (sill-shi-hi), p. a., 
brightened, enlightened, 
made clear. 

Soin, (sti~in), demon. a., that, 
those, used instead of sin in 
M. when last vowel of pre- 
ceding word is broad, an 
fear soin (Or sain or san), 
that man; na imnd_ soin 
(sam, san), those women ; 
see sin. 

Soineann, (sti~in-un), tf 
-ninne, fair weather, sun- 
shine ; gaiety ; opposite of 
‘ooineann, 

Soineannvdsa, (su~in-un-dhu), 
a., peaceable, pleasant, 
calm ; also soimeannta. 

Séinseéil, (sd~in-shaw-il), f., 
-Ala, change ; s. scillinge, 
change of a shilling ; cAé s. 
*san atmsin, there is a change 
in the weather. 

SdéinseAit, (sdwin-shaw-il), v., 
change; s. an _— scitlins, 
change the shilling ; s. vo 


éas6s, change your coat ; 
v. n., id.; sdéinseélaim, I 
change. 
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Soin, (stiwir), a. and adv., 
east, eastward, easterly ; 


cAéin a5 Dul som, I am going 
east. 

Soind, (sieir-iv), a.,  -e, 
affable, calm, easy, gentle. 

Soinbe, (sitwir-ivé), f., id., 
affability, cheerfulness, 
gentleness ; also soirbeaco 
and soirbeas. 

Soimbis, (sii~ir-i-vig) [-vee], v., 
prosper, thrive, succeed ; 
v.n.-1 ; sorrbim, | prosper ; 
so soirbi 018 Ouic, God pros- 
per you. 

Soinée, (sti~ir-ih-C), a., bright, 
clear, manifest ; as  subs., 
brightness, clearness. 

Soiscéal, (sti~ee-skae-ull), m., 
-@il, pl. id. and -cai, the 
Gospel ; a sermon. 

Soiscéal, (siiwee-skae-ull), v., 
preach, preach the Gospel ; 
v. n. - 3 soiscéaluim, I 
preach, preach the Gospel. 

Soiscéatui, (sti~ee-skae-li-eel, 
m., id., pl. -wite, a preacher, 
one who preaches the Gospel. 

Séisean, (sd-ish-ar), m., -siR, 
a junior, a younger person. 

Soiteaé, (sa-hué, so-hué), m., 
-cig, pl. -ti, a vessel, a 
pitcher, a pot, a cask. 

Sovas, (sill-us), m., -a1s, pl. 


soillse, light, a light, 
knowledge. 

S6lAs, (sdll-aws), m., -dis, 
comfort, consolation. 


Solassé, (still-us-uc), a., -i, 
bright ; also solastnar. 

S6lAésoc, (sdll-aws-uc), a., -ai, 
comfortable, happy, joyous. 
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Séthsaigs, (sdll-aws-ig) [-ee], 
v., comfort, console ; v. n. 
-sti ; sélAsuim, I comfort. 

Soldtain, (sitlleaw-hir),  v., 
gather, provide, procure, 
prepare ; v. n. -tar; sola- 
truim, I gather, etc. 

Sotétan, (stlleaw-hur), m., 
-ain, provision, what is pro- 
vided, earning. 

Sotstnac, (cill~aw-hir-ud),a., 
-si, provident. 

Sottamain,  (siill-oo-in),  f., 
-tins, a festival, a feast, 
solemnity; also solliin. 

Sollamanta, (sull-oon-tha), a., 
solemn. 

Sollamniuig, (sill-oo-niti~ig), 
[~ee], v., solemnize, cele- 
brate ; v. n. -nti; sollat- 
nuim, I solemnize. 

Somacédn, (Sum-a-cawn), m., 
-Ain, pl. id., a witless person, 
a soft innocent person. 

Sompta, (soum-plu) {som-], m., 
id., pl. -i, a sample, an 
example. 

Son, (sun), m., sake, account, 
cause, behalf ; ar a son, for 
her sake; cao ar s Son! 
on what account, why? an 4 
son san, for all that; ar 
son 0¢é, for God’s sake. 

Sona, (suna), a., prosperous, 
happy, fortunate. 

Sonos, (sunds), m., -ats, 
happiness, luck, prosperity. 

Sonn-, (soun, son), an intens. 
prefix, very, great, strong. 

Sonnnavac, (sun-ruc), a; 
specific, particular, exact, 
special, 


Sonuaéan, (stin-oo~f-cur), m., 

} -sin, pl. id., a spouse, a 
companion ; sonuacéar cusat, 
a good companion (in mar- 
Tiage) to you. 

Sop, (sip), m., suip, pl. id., 
a wisp, a bundle (as of hay, 
straw, grass, etc.) 

Sor, (str), m., suir, pl. id., 
a louse (of animals), sor 
muice, a pig louse. 

Sénct, (sorth), m., sdéirt, pl. 

» id., sort, kind, species. 

Sos, (siis), m., -a, stoppage, 
cessation, relief, rest, ease ; 
bionn sos asamn 1 meadvon 
lse, we get a rest at mid- 
day ; sos cotnnaic, cessation 
of fighting. 

Sésan, (sd-str), m., -air, a 
junior ; see séisear. 

Socal, (si-thul)), m.,-ait, pride, 
arrogance, flattery. 

Socatuis, (sti-thull-ig) f[-ee], 
v., flatter, boast, grow arro- 
gant ; v. n. -Lu ; sotaluim, I 
flatter, etc. 

Space, (spodh), m., -aro, a clod, 
a lump (as of clay or earth) ; 
also sparv, f., -e. 

| SpAo, (spawdh), m., -Aro, a 
spade. 

Spaod, (spodh), prefix, awkward, 
ungainly, as s. ¢osaé, flat- 
footed ; s.  sSrdnac,  flat- 
nosed ; 5s. Cluasaé,  large- 
eared, hard of hearing. 

Spavsnca, (spu-dhawn-tha),a., 
niggardly,miseily; dull,lazy. 

| Sp4s, (spawg), f., -Arse, pl. 

-454, a paw, a flat-foot, an 

ungainly foot. 
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Bparv, (spo~id), see spav. 

Sparviuit, (sporid-ew-il), a., 
-tlsa, cold, chilly; ca an 
oroce s., the night is chilly ; 
also sluggish, lazy. 

Spaitp, (spo~ilp), f., -e, self- 
conceit, pride; a sudden 
movement, an outburst, a 
bout, a turn. 

Spaitpin, (sposilp-een), m., 
id., pl. -f, a labourer, one who 


travels about for work; a 
worthless fellow. 

Spéin, (spaw-in), f., -e, An 
Sp4m, Spain; SpdAmeac, a 


Spaniard ; as a., Spanish. 

Sp4ims, (spaw-in-ish), f., -c, 
the Spanish tongue. 

Spainnéan, (sposing-ac-ir},m., 
-6in, pl. id., a spaniel. 

Spainn, (spo#irn), f., -arna, 
pl. id., a struggle, contest, 
rivalry. 

Spainc, (spowirt), f., -ce, pl. 
-eaca, a Clod, a turf. 

Spaistedim, (spo isht-d-ir), m., 
-6ra, pl. -i, one who stroils 
or parades about ; an annoy- 
ing person, a pcevish person, 

Spaistedineact, (spo-isht-d-ir- 
ucth), f£., sauntering 
about, parading ; teasing, 
annoying. 

Spatla, (spolla), m., id., pl. 
-j, a wedge, a small stone, 
in pl. the small stones used 
in filling up the interior of 
a wall in building. 

Spattors, (spoll-ig) [-ce), v., 
wedge, fill with small stones 
in building; v. nm. -li; 
spalluim, | wedge, etc. 
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v., strike, beat ; 
utter, spurt forth ; v.n.-ad ; 
spatpaun, If strike, etc. 3 a5 
spalpad  _@tig, recklessly 
telling hes; a5 spalpad 
Leabar, swearing wildly ; c4 
an feartainn 45 spatpad 
anuas orainn, the rain is 
coming down mercilessly on 
us ; also spalpais; spailp. 

Spatpaine, (spolp-iré), m., id., 
-ri, a strong well-built man, 
an active fellow. 

Spéndr1l, (spawr-aw-il),  v., 
spare, save, economize ; v. 
n.,id.; spdrdlaim, Ispare,etc 

Spandn, (spur-awn), m., -Ain, 
pl. id., a purse, a pouch, the 
scrotum, 

Spann, (sporn), m., -sirn, 
quarrel ; see spairn. 

Sparngaitl, (sporn-cel), f., -e, 
wrestling, quarrelling, 
squabbling. 

Spanna, (spora), m., id., pl. 
-i, a wedge, a nail, a spar. 
SpAs, (spaws), m.,- -dis, 
space, an interval, puairn sé 
Ss. mat cun & Euro PUcs 
vo Diol, he got a good while 
to pay his debts; san s., 

quickly. 

Speatbsraoin, (spi~ou-reed), 
raving, delirium ; cA sé 45 
s., he is raving, delirious. 

Speavbnaorvi, (spi~ou-rced-ee), 
pl., the ravings of delirium. 

Speac, (spaxtk), m., -eic, pl. 
id., a bar, a spoke. 

Speac, (spa~tic), f., -eice, pl. 
-A, a jerk, a kick, a spas- 
modic movement. 
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spe 
Speac, (spa~iic), v., kick, 
jerk, fling; v. n. -ad; 


spescaim, I kick, etc. 

Spéacléin, (spae~tik-1l6-ir), f.‘ 
-e, pl. -i, a spectacle glass ; 
in pl. spectacles; also 
spéactléini. 

Speat, (spawill), f., -e, pl. -a, 
a scythe. 

Speat, (spa-ill), v., shed, 
‘waste away, decline ; v. n. 
-40 ; spealatn, I shed, etc. ; 
speal sé so mdr le Dé10eAnal, 
he has wasted away very 
much of late ; cA an coirce 
45 spealad, the oats is 
shedding its seed (over-ripe). 

Bpeatanéin, (spa~ill-a-dh6-ir), 
m., -Ora, pl. -i, a mower. 

Speavhn, (spa-llawn), m., -Ain, 
pl. id., a shaving, a chip. 

Spérm, (spae-ir), f., -e, pl. 
-éants, the sky, firmament, 
the heavens. 

Spéin-, (spae-ir), prefix, bright, 
noble, brilliant ; spéir-bean, 
a noble lady, a goddess. 

Spein, (spe~ir), f., -e, pl. 
-eaca, a hough, a ham. 

Spéineac, (spae~ir-uth), m., 
“it, pl. -sf, a spade at cards. 

Spéinitil, (spae~ir-ew-il), a., 
-tla, sprightly, lively, gay, 
beautiful. 

Bpéis, (spae~ish), f.,  -e., 
esteem, respect, liking, heed, 
attachment. 

Speisiatta, (spe-shee-ill-tha), 
a., special, particular. 

Spiat, (speewall), v., pluck, 
pinch, tug, rend, lacerate,v.n. 
-40 ; spialaim, I pluck, etc. 

(D 473) 
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Spice, (speek-é), f., 
-ci, a nail, a spike. 

Spiv, (speed), f., -e, malice, 
spite, contempt. 

Spive, (spid-é), f., id., a pick, 
a jot ; ni’l sorve ain, there 
is nota pick (of flesh) on him. 

Spivéat, (spid-ae~ull), m., 
-éil, pl. id., a hospital ; also 
ospivéal. 

Sproeés, (spid-eog), f., -dise, 
pl. -6g4, a robin. 

Spiveéin, (speed-d-ir), m., -dra, 
pl. -i, a spy, a scout. 

Spioéhn, (spi-cawn), m., -4in, 
a wheezing, hoarseness ; 

Spion, (spee~iin), v., pick, 
comb, search, lay bare; v. 
n. -s0; spionaim, I pick ; 
also spin ; ci sé 45 spitinad 
pracai, he is digging (comb- 
ing out) potatoes. 

Spionin, (spee~tin-awn), m., 
-Ain, pl. id., a gooseberry ; 
also spionéds and spritindn, 

Spionav, (sprid) f[spir-adh}, 
m., -avo, pl. -a and -anngs, a 
ghost, aspirit ; also spioraro, 
f. -e, pl. -f and -eanna ; also 
sprio, f.-e, pl.-i, and -eanna. 

Spionavdtta, (sprid-awll-tha), 
a., spiritual; also spior- 
aroedlta. 

Spionaroitit, (sprid-ew-il), a., 
-tlsa, spirited, lively, cour- 
ageous. 

Spiosna, (spee~tis-ru), m., 
pl. -i, a spice. 

Spiotés, (spi-hog), f., -dise, pl. 
-054, a small stone, a 
pebble ; caiteas leis, JI 
threw a pebble at him. 


id., pl. 


id., 


Ss. 
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Spitn, (spewn), v., see spion. 
Spiin, (spewn), f. -a, pl. id., 
a spoon ; also spitnds. 
Sptannc, (splounk) [splonk], 
f., -amnce, pl. -raca and -aca, 
lightning, a flash, a blaze. 
Spvtanne, (splounk) ([splonk}, 
v., blaze forth, flash ; v, n. 
-a0; splanncam,I blaze, flash. 


Spled4o, (splaa), m., -a, pl. 
id., flattery, vain-glory, 
boasting. 

Spledvaé, (splaac), a., -ai, 


flattering ; dependent; 
neith-sple4oac, independent. 

Splesvacas, (splaa-cas), m., 
-ais, dependence; san s. 
leat, independent of you. 

Spledévan, (splied-dhur), m., 
-ain, merriment, joyful, 
activity ; also spldévar. 

Spteéonaé, (splixd-dhur-uc), 
a., -ai, merry, joyful. 

Sptinne, (splink), f. -e, pl. -i, 
a spur, a point, a projection 
(as of rock). 

Spluucneé, (spliwuthr-uc), m., 
-ais, sour inferior drink, 
refuse, swipes. 

Splévan, (spl6-dhur), 
spledoanr. 

Spoé, (spic), v., plunder, 
spoil, sterilize ; v. n. -sd ; 
spocaim, I plunder, etc. 

Spoémeitatl, (spo~irt-ew-il), a., 
-tla, sportive, funny. 

Sp6t, (spdll), m., -dil, pl. id., 
a shuttle. 

Sporo, (spolla), m., id., pl. -i, 
a piece, a junk, a joint of 
meat ; spéla laos, a loin 
of veal ; also spdvla. 


see 
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Sponne, (spounk) [sponk], m., 
spuinne, pl. id., a sponge, 


tinder; the herb: colt’s 
foot. 
Spon, (sptir), m., spuir, pl. 


id., a spur. 
Sporn, (spur), v., spur, goad, 
incite ; v. n. -a0; sporaim, 
I spur, etc. 
Spdénc, (sporth), m., -dinc, pl. 
id., sport, pleasure, pastime. 
Spot, (spt), v., see spoc. 
Spoca, (spitha), m., id., pl. 
-i, a spot ; a stain. 
Spotavéin, (spi-ha-dhé-ir), m., 


-6ra, pl. -dini, a gelder. 
Spotinte, (spith-i-hi), p. a., 
spotted, stained. 
Spné, (sprae), f., id., pl. 


-annd, a dowry, a fortune ; a 
spark of fire ; 5on s. teine, 
without a spark of fire. 

Spnéac, (sprae-iic), f., -éice, 
pl. -s, a spark ; a kick, a 
sudden movement ; pluck, 
spirit. 

Spnéoc, (sprae-tic), v., kick. 
move suddenly, scatter ; v.n. 
-s0 3 spréacaim, I kick, etc, 

Spneas, (spra~iig), v., incite, 
urge, stir up;  reprove ; 
play up (music) ; v. n. -a0 ; 
spreasaim, I incite, I play 
(music), I speak fluently, 
etc. ; spreas suas porc, 
play up a tune; cé sé 45 
spreasad na Saevilse, he 
is speaking Irish fluently. 

Spreatlaire, (spra~ull-iré), 
m., id., pl. -rf, a miscrable 
fellow, -a mean person, a 
wretch. 


spr 

Spreashn, (spri-sawn), m., 
-4in, pl. id., a diminutive 
creature, a useless fellow ; 


a little twig ; refuse, as s. 


réir, rubbishy grass ; also 
spriosdn. 
Spnéid, (sprae-ig) [-ee], v., 


spread, scatter, separate, dis- 
miss ; v. n., id. ; sprérdim, 
I spread, etc. 
Spnéd, (sprac), “see spré. 
Spnérdte, (sprae-té), p. a., 
spread, cai dismissed. 
Spnio, (sprid), f., -e, pl. -i, 
a ghost ; see spionan. 
Spnioc, (sprieuk), v., urge, 
incite, spur on; v. n. -sd 
spriocaim, I urge, etc. 
Spnionntés, (sproun-llog), f., 
-61se, pl. -s, a miserly per- 
son; also spriinlés. 
Sprionntuite, — (sproun-llii~i- 
hi), a., miserly, niggardly ; 
also spritintaite. 
Spniaé, (sprewc), v., 
scatter, fling; v. n. 
spriicaim, I kick, etc. 
Sprianén, (sprew-nawn), m., 
-Ain, pl. id., a gooseberry ; 
see spiondn. 
Spronn, (sproung) [sprong], f., 


kick, 


-a0 3 


-oinne, pl. -taca; a fork 
with three or more prongs ; a 
“‘sprong.’ 


Spnriitte, (sproo~ilé), m., id., 
pl. -aca, a scrap, a fragment, 
a bit. 

Sprtisifit, (sproo~ish-ew-il), 
a., -tla, tidy, spruce. 

S.uaic, (spoo-ik), -e, pl. 
-eannda, a tumour, a weal ; 
pettishness ; a pinnacle. 
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Sptin6s5, (spoon-dg), f., -dixe, 
pl. -d54, a spoon ; sce spitn. 


Srac, (srok), v., tear, pull, 
drag; v.n. -ad 3; scracaim, 
I tear, etc. ; see strac. 

Snéiv, (sraweid), f., -e, pl. 
-eanns, -eacs, and -e, a 
street. 

Sndrve6s5, (sraw~id-dg), f., 
-Oise, pl. -650, a mat, a 
coverlet. 

Srait, (sra), f., -e, pl. -i, a 


tax, a fine. 

Snait, (sra), f., -e, pl. -eanna, 
a swath (hay, corn, etc.), a 
layer ; a marsh. 

Sram, (srom), f., -aime, pl. 
-si, matter from the eyes ; 
also sream. 

Snamacadn, (srom-4-cawn), m., 
-Ain, pl. id., a blear-eyed 
fellow, an untidy, uncleanly 
fellow. 

Srans, (sroung) ([srang], f., 
-ainse, pl. -4, a cord, a string 
(of a musical instrument), 
the cord or band of a spin- 
ning wheel ; also sreans. 

Snann, (sroun) [sron], f., -ainne, 


pl. -a, a snore, a hum, a 
drone. 

Srann, (sroun) (sronj, v., 
snore, snort, drone; v. n. 


-ad 3; sronnaim, I snore, etc. 
Sranndn, (sroun-awn) [sron-], 


m., -4in, pl. id., a heavy 
hoarseness, 
Sranngainc, (sroun-hii~irt) 


(sron-], act of snoring ; also 
srannparcsait (sroun-hurth- 
eel) [sron-],  srannpartaé 


(sroun-hur-thu¢é) [sron-]. 


SNA 
Snoaoitte, (srii~eelé), m., id., 
pl. -ti, a slovenly per- 
son. 
Snooittesé, (sriiweel-uc), a., 


-li, dirty, unkempt ; murky, 
foggy; LA sraoilleac, a damp, 
foggy day. 

Snoon, (srii~ae-iin), v., defeat, 
disperse, overthrow ; bend, 
twist ; v. mn. -40 3 sRaonam, 
I defeat, etc. 

Snoot, (srii~ae), f., -a, pl. 
id., a sneeze, sneezing. 

Snatan, (sro-hur), f., -éraé, pl. 
-traca, a straddle. 

Snotnuis, (sro-hitr-ig) [-ee], 
v., straddle; v. n. -rt ; 
sracruim, I straddle. 

Snead, (sra~iiv), f., -erbe, pl. 
-a, a stream, a rill, the milk 
drawn at each pressure (in 
milking) ; Sniugas An t-sReab 
doineannac, I milked the 
last drop. 

Sneam, (sra~iim), see sram. 

Sneans, (sroung) [srang], f., 
-einge, Ppl. -4, a string, 
a twine, a cord; see 
Srans. 

Sneansén, (srung-awn), m., 
-ain, pl. id., a cord, a string, 
a binding ; a tassel. 

Sreansgaine, (srang-ir-é), m., 
id., pl. -xi, a sneaking, 
sickly fellow. 

Snan, (sree~un), m., -ain, 
pl. -cta, a bridle ; restraint ; 
cuir s. leo’ teangain, put a 
restraint on your tongue. 

Snion, (sreewun), v., bridle, 
curb, restrain ; v. mn. -40 ; 
sxianaim, I bridle, etc. 
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Snore, (sri), v., reach, arriv; 
at, attain; v. n. -ine 
scroicim, I reach; alsoe 
sroisim, roI1éim, RIsmM. 

Srét, (srdoll), m., -dil, pl. id., 
satin, gauze, crape. 

Snrén, (sron), f., - and -aé, pl. 
-a, the nose ; a promontory. 

Sn6nac, (sronuc), a., -ai, nasal. 

Snuimmite, (srii~im-il¢), m., id., 


pl. -li, amv untidy, dirty 
person. 
Snut, (sru), m., srota, pl 


-anna, a stream, a current ; 
dim. srutén, a streamlet. 
StAbtLa, (sthaw-bill-4), m., id., 

pl. -i, a stable. 
ScA&c, (sthawk), v., stack, pile 


up; v. n. -ad and -Ait ; 
stAcann, I stack. 
Stécoa, (sthawk-4), m.,  id., 


pl. -i, a stack ; s. arbain, a 
stack of corn. 

Scacdhn, (sthu-kawn), m., -Ain, 
pl. id., a stake, a stump, a 
thorn. 

Stan, (sthodh), v., stop, stand, 
stay, cease; v. n., id. ; 
stavdaim, I stop, etc. 

Stav, (stodh), m., -aro, pl. 
id., a stop, a pause, a rest ; 
a stopping place; c& on 
clos “na scao, the clock is 
stopped. 

Scauc, (sthak), f., -e, pl. -eanna, 
a stake, a plug. 

Scthi0, (sthaw-id), f., -e, pl. 
id., state, position, manner, 
condition ; a furlong. 

Scéio-, (sthaw-id), prefix, 
stately, as stdro-bean, a 
stately woman. 


STA 


Scaisin, (stha-geen), m., id., 


pl. -f, a worthless horse ; 
applied in same sense to 
persons. 

Stargne, (sthi-ré), m., id., pl. 
-ri, a stairs, staircase, a 
terrace. 

Stait, (stha~il), f., -e, pl. 


-alcacs, a Stallion. 

Staite, (stha~ilk), f., -e, pl. 
-eannsa, stubbornness ; a stop, 
a strike ; 6f s. air, he was 
sulking ; cA no PIR AR S., 
the men are on Strike. 


Stailceaé, (sthii~il-kaé), a., 
stubborn, headstrong ; also 


stailertil. 

Sctaimne, (sthiwink) [sthank], 
f., -e, provocation, incivility. 

Stain, (stha~ir), f., -e, pl. 
-arta, history, story,a reading. 

Sctéin, (sthaw-ir), f., -e, a 
start, an attempt, a bout ; 
hurry-worry; tAimiz mé 0’son 
stair athdin, I came in one 
start, one run ; bi Aro stdin 
ain, he was very fussy. 

Scainpracait,  (stha~ir-ce-tk- 
il), f., -cle, pl. -cla, a tusk, 
a prominent tooth. 

Start, (stho, stha), v., pull, 
pull up by the roots, drag, 
wrench ; Vi n. -ead 5 
scaitim, I pull, etc. 

State, (stholk), m., -a, any- 
thing stiff and rigid; cA an 
éré “na state 6’n sioc, the 
clay is a solid mass from the 
frost ; also states. 

Stateaine, (stholk-iré), m., id., 
pl. -i, a rough, unmannerly 
person ; a fowler, a stalker. 
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Stampa, (sthoumpa) {sthompal], 
m., id., pl. -i, a stamp, an 
impression. 

SctA&n, (sthawn), m., -41n, tin. 

Staon, (sthti~ae-tin), v., yield, 
submit, flinch; v. n. -sad;: 
staonain, I yield. 

Staon, (sthi~ae-iin), a., awry, 
oblique ; as subs., a wince, 
a yielding. 

Sctanui, (sthor-ee), m., id., a 
historian ; also startéir. 
Sct&c, (sthawth), m., -dic, pl. 
id., a state, a country ; Ssor 

S., Free State. 

Stat, (stho), v., pull, pull up 
by the roots, drag; v. n. 
-sd 3; stataim, I pull, etc. ; 
see stait. 

Scteatvt, (sti~oull) [sta~ull), f., 
-s, pl. id.,a splash of liquid, 
a share of liquid ; 0’él sé s., 
he drank a share. 

Sceatt, (sti~oull) [sta~ill), 
v., squirt, splash ; v. n. -ad ; 
steallaim, I squirt; a5 
steallad &%15, rattling off 
lies. 

Steitebeata, (ste-lé-vaha), 
real, alive, the very person, 
sin é 6 ’na s., there he is, 
true to life, the very person. 

Sctiatt, (stee-tll), m., stéill, 
pl. -aca, a stripe, a strip, a 
junk ; a blow. 

StiaAL, (stee-all), 
tear, pull asunder; v. n, 
-’03 stiallaim, I rend, etc. 

Stiocaine, (stisuk-iré), m., 
id., pl. -ri, a miser, a 
niggardly person ; also 
sTvisaire, 


Viz rend. 


sti 

Stiondéip, (stee~ir-s-ip), f., - 
pl. -i, a stirrup. 

scidin, (stew-ir), f., -e, pl. 
-eaca, a helm, a rudder ; 
appearance, expression ; bis. 
6 viabait ain, he had the 
appearance of the devil. 


Scifin, (stew-ir), v., steer, 
guide, direct; v. n. -0% ; 
stitraim, I steer, etc. ; also 


stiiruim. 

Scrintoin, (stew ir-h6-ir), m., 
-ora, pl. -i, a helmsman, a 
guide, a pilot. 

Stiisai, (stew-siiwee), f., id., 
a brazen-faced woman; also 
stiisi. 


Scoc, (sthik), m., scuic, pl. 
id., a trumpet, a_ stock ; 
goods, cattle, stock in 
trade. 

stoca, (sthika), m., id., pl. 


-j, a stocking. 
Stécac, (sthd-kuc), m., 
id., an overgrown 

fellow, a lazy lad. 

Stocaime, (sthuk-ir-é), m., id., 
pl. -xi, atrumpeter; a boast; 
a lazy fellow. 

sctéinsig, (stho~in-shig) 
[-shee],  v., make sound, 
make firm; v. nn. -1%; 
stoinsim, I make sound. 

Scémsite, (sthd«in-shi-hi), a., 
firm, sound, well. 

Stoinm, (sthii~ir-im), f., -e, 
pl. -eaca, a storm. 


“Als, 
young 


ScéL, (sthdll), m., -61l, pl. id 
a stool. 

scott, (sthall), v., rend, tear ; 
vin. -40 5 stollaim, | rend, 


etc. 
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Scop, (sthap), m.,-a, a stop, a 
pause ; cuir stop tets, put 
a stop to him. 

Stop, (sthap), v., stop, cease ; 
v. n. -a6 ; stopain, I stop, 
etc. 

Scén, (sthdr), m., -dir, pl. id., 
treasure, a store, goods ; 
term of endearment. 

Scot, (stha), v., see scart and 
STAT. 

Stnac, (sthrok), v., rend, tear, 
drag, pull asunder; v. n. 
-s0 | stracsim, I rend 
etc. 

Sctracaine, (sthrok-iré), m., 
id., pl. -xi, a strong, rough 
person ; a snatcher, an ex- 
tortioner ; s. feirmedra, 3 
greedy struggling farmer. 

Strae, {sthrae), m.,  id., 
wandering ; cA sé ar stRae, 
he is wandering, astray. 

Stndic, (sthraw-ik), f.,  -e, 
pride, conceit, arrogance. 

SctnAdic, (sthraw-ik), f., -e, pl. 
-i, a stripe, a streak, a strip ; 
curr an DionsvdiR stTRAiC, 
the thatcher put on a strip 
of thatch. 


Sctnardn, (sthriein), f., -e, 
a tendency toward mental 
derangement. 

Stnoort, (sthri~eel), v., drag, 


trail; tear; v. n. -esvd; 
straottim, I drag, etc. 

Stroort, (sthriiweel), f., -e, pl. 
-j, a slovenly person ; also 
straoiledn, straoileds. 

Scnapa, (sthropa), m., id., pl. 
-i, a strap; steps over a 
fence. 


STR 


Streanncdn, (stri~oun-kawn), 
m., -Ain, pl. id., a lilt of a 
song ; a share, a quantity. 

Screé, (sthrG) [str-eo], m., id., 
an obstacle, impediment, 
delay. 

Sctniapac, (stree-a-puc), f., -ai, 
pl. -a, a harlot. 

Stnioc, (sthree-uk) [stree-uk], 
v., yield, submit, surrender ; 


v. n. -s0 3; striocam, I 
yield, etc. 

StniocaAit, (sthree-kaw-il), 
tacking, as a sailing boat 


going against the wind. 

Str6, (sthrd), m., id., extra- 
vagance ; riches ; conceit. 

Strdbaine, (sthrd-iré), m., id., 
pl.-ri,an extravagant fellow, 
a rambler, a haughty fel- 
low. 

Stnéic, (sthré-ik), v., tear, 
rend ; v.n. -ocad 3 stréicim, 
I tear, etc. 

Stnémse, (sthrd-in-shé), m., 
id., pl. -si, an untidy good- 
for-nothing person. 

Stnréinséin, (sthrd-in-shae-ir), 
m., id., pl. -i, a stranger. 

Stnré6tlisac, (sthrd-lloos-uc),a., 
-si, impudent, cheeky. 

Stnus, (sthriiss), m.,  -uis, 
means, wealth, substance ; 
c& sé san strus, sin iro, 
he is without means and 
without happiness; also 
strain, bi 4r0 strus an an 
scapall, there was great 
strain on the horse (as from 
a heavy load). 

Stuacaé, (sthoo~ik-ué), 
-ai, stubborn, rough. 


a. 


, 
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Stuaic, (sthoo-ik), f., -e, pl. 
-eanns, a hillock, a pinnacle, 
a rebuff ; DAdrw na Scuasice 
(place-name), means the top 
of the little hill. 

Scuaim, (sthoo-im), f., -e, 
dignity, modesty, self-posses- 
sion; ingenuity; 1s pasos 
6’n stuain an stocaire, boast- 
ing and dignity are far apart. 

Sctuaine, (sthoo-iré), f., id., 
pl. -ri, a comely maiden. 

Stuama, (sthoo~fi-mil),a.,mod- 
est,discreet, dignified, steady, 
clever; also stuamvda. 

Stiico, (sthooka), m., id., pl. 
-{, a stook, a few sheaves of 
corn stacked together on 
end ; also stécdn. 

Scurvéan, (sthi~i-dae~ir), m., 
-éin, study, steadiness, good 
sense. 

Sturvéanta, (sthii~i-daewir- 
hu), a., steady. 

Sctuip, (sthieif), m., id., pl. 
-eanna, stuff, material, such 
as food, drink, cloth; 74 
stuip msit ins na brRdZs, 
there is good material in the 
boots ; t&é Axo s. sa bean 
san, there is great grit in 
that man. 

Stfunsite, (sthoo-in-shi-hi), a. 
obstinate, stubborn. 

Scimpa, (sthoompa), m., id., 
pl. -i, a stump. 

Stutaime, (sthu-hir-{), m., id., 
pl. -ni, a shaggy, unkempt 
man or beast. 

Suaimneac, (soorin-uc), a., 
-ni, peaceful, tranquil, calm, 
gentle. 


SUA 


Suaimneas, (Soosin-us), m., 
-nts, ease, peace, quietness. 
Suaimnis, (Soo~in-ig) [-ee], v., 
pacify, soothe, put to rest, 


take ease; v. mn. <1} 
suatinim, I pacify, etc. 
Suainc, (soowirk), a.,  -ce, 
pleasant, agreeable, mirth- 
ful. 

Suaimceas, (soo-ir-kas), m., 


-cis, joy, mirth, happiness. 

Suait, (soo-eg) [soo-e], v., 
mix, knead, shake, shuffle ; 
v.n. -stad ; suaitim, I mix, 
ete: 

Suaitte,  (soo-i-té), 
mixed, kneaded, 
shuffled ; tired out. 

Suan, (soomtn), m., -sin, rest, 
sleep. 

Suanman, (soo-in-vur), a., 
-aire, Sleepy, drowsy ; rest- 
ful. 

Suantnai,  (soo~in-thrit~ee), 
f., id., a lullaby, a croon to 
produce sleep. 

Suoanaé, (soowtr-uc), a., -ai, 
insignificant, trivial ; mean, 
servile ; weak. 

Suas, (soosts), adv., up, up- 
wards, above (with a verb of 
motion, ; Cusr0 mé suas, I 
wentup ; témigmé suas leis, 
I overtook him ; 1s veacair 
4 beit suas leis, it is hard 
to be up to him, to match 
him ; cuir suas ve, put up of 
it, stop doing it ; cuiresd 
suas 6 €un crovsa, he was 
urged to fight ; cA cabasaine 
suas air, he is educated ; 
suas, tuas, above (at rest). 


Pp. a, 
shaken, 
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Sub, (suv), m., suib, jam. 
Subs, (soo), m., id., mirth, 
pleasure, enjoyment. 
Subscas, (soo-cus), m., 
jollity, happiness. 
Subaitlce, (soo-o~i]-ké), f., id., 
pl. -ci, virtue, excellence. 
Substainc, (sib-stti~int), f., 
-e, substance, means, wealth. 
Sto, (soodh), demon. a., those, 
yonder; io stv, those 
people ; ann stro, in yonder 
place. 
Ss, (soo), m., -4, juice, sap. 
Sas, (soo), v., suck, attract ; 
v. mn. -40 3 stigaim, I suck, 
etc. 
Stiga, (soo), m., id., soot. 
Sigaé, (sooc), a., -ai, juicy, 
luscious. 


Als, 


Stigac, (soog-uc), a.,  -al, 
merry, joyous, jolly. 
Saz4n, (soo-gawn), m., -41n, 


pl. id., a hay or straw rope. 

S4gAn, (soo-awn), m., -4m, pl. 
id., a sucker. 

SU$toé, (soo-lluc), m., -ars, 
juice ; s. pedla, meat juice. 

Stgmaine, (soo-mi~iré), m., 
id., pl. -ri, a sneaking 
fellow; a a _ parasite; a 
horse-leech. 

S4gnovd, (soog-rii), m., -Santa, 
play, diversion, sport ; also 
susrov (sug-ri). 

Stsnais, (soog-rii~ig) [-ee], 
v., play; v. on. -rad ; 
sisramn, IL play ; also sus- 
RAIS. 

Suid, (sti~ig) [sti~i], v., sit, 
settle down, seat, fix ; v. n. 
-e 3 sutdim, I sit, ete. 


sui 


Suide, (siiwee), m., id., act of 
sitting, seated, in session, a 
seat ; tA siavD ay surde ¢éun 
vinnéir, they are just sitting 
down to dinner ; cé siavd "na 
surde, they are _— sitting 
(seated) ; bios 1m’ Surve 4R 
A Sseact ar marvin, I was up 
at seven this morning ; 
presab sé na gurvde, he 
jumped up (from a sitting 
or lying position to a standing 
position); cA an ré na suive, 
the moon is up. . 

Survenchn, (siiwee-cawn), m., 
-Ain, pl. id., a seat, a place, 
a position; surdescdn an 
airm, army position or 
quarters. 

Surdeam, (sii~ee-uv), m., -dith, 


position, situation ; fixing, 
placing. 
Surdeatiniis,  (su~ee-uv-nu~ 


ig) [-ee], v., persuade, argue, 
impress upon; v. n. -nu ; 
surdeatinuim, I persuade, 
etc. ; also surdim. 

Suidiste, (sti~eesh-té), f., id., 
pl. -ci, a straw seat ; also 
surdistin. 

Su1014, (stiwee-00), M., -1Te, 
situation, position, placing. 

surdce, (sii~it-é), p. a., placed, 
fixed, settled down, arranged. 

Siigce, (soorit-€), p. a., 
soaked, sucked up ; péipéar 
s., blotting paper. 

stit, (soowil), f., -e, pl. id., 
the eye, an eye; c4 mo sul 
agam ort, I am watching 
you ; sait-pésacainc, a glance; 
stil. sndtaroe, eye of a 
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needle, stilt oroiéro, arch of a 


bridge ; vroé-Sail, an evil 
look ; Leat-Stil, one eye. 
Sait, (soowil), f., -e, ex- 
pectation, hope, act of 
hoping ; biomaiR 45. stil 
leat, we were expecting 


you ; t4 sail asam 50 mbe1d 
ca annso, I hope you will 
be here. 

Suim, (si~im), f., -e, a sum, 
an amount ; regard, respect, 
heed, consideration. 

Suimitit, (stiwim-ew-il), a., 
-ils, respectful, regardful, 
attentive. 

Sums, (stiwim-ig) [-ee], v., 
add, sum up ; think, ponder ; 


v. mn. -14 3; suimm, I add, 
etc. 

Suipéan, (si~ip-ae-ir), m., 
-éir, pl. id., supper. 

Suing, (sii~ir-ig) [ee], v., 
woo, court; v. n. surge ; 


suingim, I woo, etc. 

Siisin, (soo~ish-een), m., id., 
-i, a little rug, a little bed, a 
« shake down.’’ 

Siisce, (soo~ish-té), m., id., 
pl. -ci, a flail. 

Sut, (sull), conj., ere, lest, 
before ; bios ann sul oR 
ting sé, I was there before 
he came; bi vertneas air 
sul a mbesd sé oéanac, he 

| was in a hurry lest he should 


be late. 
| Sutc, (sullth), m., suite, 
| merriment, pleasure, de- 
light, mirth. 
Suttthar,  (sullth-vur), a., 


-aire, jolly, pleasant, mirthful 
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samaine, (soom-ir-é), - see | Stisa, (soosi), m., id., pl. -i, 
susmaire. a rug, a coverlet ; see stisin. 
Sunnec, (soonk), v., sink, | Sfz, (soo), see siga. 


thrust, push ; v. n. -s0 and |] Sutat, (sith-ull), m., -ail, 
-4:1; sunncaim, I sink, etc. pride, arrogance ; see sotal. 


Fou 


zw’, for the poss. a., vo, thy, 
before a vowel;  ct’asat 
(thos-ull), your ass ; c’atain 
(tha-hir), your father. 

tw, after the article, is pre- 
fixed to mas. nouns beginning 
with a vowel in nom. and 
accus. sing. ; toit an c-dl 
(n.) an c-dsdnaé (accus.), the 
drink destroyed the youth ; 
to nouns, nom. and accus. f. 
sing., and gen. m. sing. 
beginning with s followed by 
Ll, n, zr, or by a vowel; an 
t-stil, the eye; am an 
t-soss, recreation time ; to 


the numerals, aon, aont, 
octt ; an ct-occrti 14, the 
eighth day. on, one, pre- 


fixes ct to nouns beginning 
with s ; son ct-slinn amdin, 
one slate. 


CA, (thaw), irreg. v., acd 
originally ; cS sé, he is, 
céaim, tA mé, I am. In 


Decies pronounced t4 (haw). 


Tabaér, (thou-icth), f., -a, 
benefit, importance,  sub- 
stance. 


Tabaérac, (thou-tcth-ud), a., 
-o{, beneficial, substantial. 


Tabait, (thou-il), a., -bla, 
proud, haughty, stiff. 

Tabain, (thou-ir), v., give, 
offer, bring; v. n. -c; 
cabraim, cusaim, I give, etc.; 
also. beim; dependent 
cabraim. 
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CG 


TAbainne, (thaw-ir-né), f., 
id., pl.-ni, a tavern, a public 
house. 

Tabanta, (thour-hu), p. a., 


given, brought, taken ; worn 


out, c& sé cabarts, he is 
exhausted. 

Tabantac, (thour-huc), a., 
liberal, generous, giving ; 
an cds tabantac, dat. case in 
grammar. 

TabaRrtas, (thour-thus), m., 


-a1s, pl. id., a gift, a present, 
an offering. 

Taca, (thoka), m., id., pl. -j, 
a prop, a support ; a surety ; 
point of time; blisdam an 
taca so, this time twelve 
months (past) ; um an otaca 
so, at this time. 

Tacan, (thok-ur), m., -air, pl. 
id., a provision, a substitute. 

Taét, (thocth), v., choke, 
strangle; v. n. -a0; 
cactain, I choke. 

Taccuite, (thocth-i-hi), p. 
choked, strangled. 

Tactit, (thok-oo-il), a., -tta, 
stable, firm. 

Tada, (thodha), m., a trifle, a 
jot ; negatively nothing. 

Taval, (thi-ull), m., -ait, pl. 


a., 


id., a fork, a flesh hook ; 
sensation, feeling. 

Tapan, (thofin), v., bark, 
growl, yelp; v. n., id.; 


capnaim, I bark, etc. 
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Taran, (thofan), barking, urg- 
ing, forcing, expelling, 
banishing ; also cwatan, 
catanet, TAPAINT. 

Tasain, (thog-ir), v., plead, 
debate, dispute ; refer to 
v. nm. -t ; tasraim, I plead, 
etc. ; a5 tTasgaine ‘00’'n scéal, 
referring to the matter. 

TArible, (thawiv-lé), f., id., 
pl. -i, a table, a tablet, a 
calculation, a score. 

TAribLéad, (thaw~iv-lac~iidh), 
m., -éro, pl. id., a tablet. 

TAibLeis, (thaw~iv-lish), f., 
-se, backgammon, a_ back- 
gammon table; ct. bess, 
game of draughts; also 
céipleis. 

Tardbneam, (thi-rij-uv), m., 
-rith, pl. id., a dream, a 
vision ; also tardbread. 

corobrs, (thi-rig) [ree], 
dream 3 V. n. -reat, -read ; 
cardbrim, | dream. 

Tardbse, (thiv-shé), f., id., 
pl. -si, a ghost, an appari- 
tion, a vision. 

Tarobsené, (thi-shuc), 
showy, proud, vain ; bulky. 

Tardbsis, (thi-shig) [-shee|, 

, show, reveal, seem jv. n. 
-sia 3 cardbsim, I show, etc. 

TAritLe, (thaw-ilc), f.,  id., 
pl. -i, a score, reckoning, 
wages ; also Téible. 

TAG, (thaw il-ew-ir), m 
-ra, pl. -i, a tailor. 

TAiLlitinesét, = (thaw~il-ew- 
ir-acht), f., -a, tailoring. 

cTAnn, (thaw~iv), f., 9 -1e, 
mortality, death ; a trance. 


2 


a., -si, 


” 


TAI 


TAimLeaét, (thaw~iv-lact), 
m., -a, a gravestone, a cairn 
over a grave. 

TAimMLC ASC, (thaw~iv-lask), 
m., -eise, sloth, laziness ; 
as a., slothf il, lazy. 

TA. mnéalt, (thaw~iv-nae~ 
tl), m., -éiltl, pl. id., a 
trance, a swoon. 

TAin, (thaw-in), f., cdna, pl. 
céince, a flock, cattle ; 
spoil, plunder. 

TAipteis, (thaw~ip-lish), f., 
-e, backgammon, a_ back- 
gammon table ; also céibleis 
and téiplis. 

TAin-, (thaw~ir), prefix, base, 
wicked, vile. 


Téin, (thaw~ir), f., -e, base- 
ness, vileness. 

Tainbe, (thar-iv-é), m., id., 
pl. -bi, profit, gain, advant- 


age, benelit. 
Tambeac, (thar-iv-uc), a., 
advantageous, profitable. 
Taintis, (thar-iv-ig) [-ee], v. 


-bi, 


benefit, gain by ; v. n. -10 5 
cainbdin, I benefit. 

TAéAme, (thaw-iré), f.,  id., 
baseness, contempt. 


Tains, (thar-ig), v., offer, bid ; 
von. -sin and -sint 3 taimsim, 
l offer; tamig sé seilling 

ar an Lleabsar, he offered a 
shilling for the book, 

Taims, (thar-ish), prep. pr., 
past, by, beyond him = or 
it ; usually Tamis ; scaoil sé 
tamis ¢, he let him pass 
him ; t&4 an timness Tainis 
aise, he has put the sickness 
over him, has recovered. 


TAI 


Caimise, (thar-ish-é), f., id., 
security, protection, fealty, 
friendship ; also cainiseacc. 

TAinidil, (thaw~ir-ew-il), a., 
-tla, vile, contemptible. 

Tainnge, (thar-ing-é), f., id., 
pl. -5f, a nail. 

Toanngin, (tharin-gir),  v., 
prophesy, foretell; v. n. 
-ead; taiRnnginim, I prophesy. 

Tainngine, (tharin-gir-é), f., 
id., a foretelling, a prophecy, 
also cairngineacc. 

Tainnsgte, (thar-ing-hé), p. a., 
drawn, elongated, slender. 

TAinseac, (thaw-ir-shué), f., 
-si, pl. -s, a threshold ; also 
TAIRSINS. 

Tainssin, (thar-ish-gin), f., 
-tona, pl. id., an offer, act 
of offering ; also caissinc. 

Camsce, (harsh-té), prep. pr. 
past, over, beyond her ; also 
tairse, and téinste ; see TAR. 


Cais, (thash), a., -e, damp, 
soft, moist ; listless, 
cowardly. 


Taisbein, (thash-baan), v., 
show, reveal, exhibit ; v. n. 
-40 ; taisbednaim, I show, 
etc. 

Taisce, (thask-é), f., id., a 
treasure, a saving ; a stake, 
a pledge ; a term of endear- 
ment. 

CTaiscte, (thash-ki-hi), p. a., 
stored, laid up; also 
taiscite. 

Taise, (thash-é), f., id., pl. 
-si, dampness, softness, 
mildness ; gentleness ; list- 
lessness. 
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|; Taisteal, 


TAI 


TaAISéDDAE, (thash-ae-dhuc), 
m., -4t5, a shroud, a winding 
sheet. 

Taisigs, (thash-ig) [-ee], v., 
moisten, damp, soften ; 
grow moist, perspire ; v. n. 
-10 ; caisim, I moisten, etc. ; 
also taislig. 


Taisitit, (thash-ew-il), a., 
-tita, moist, damp, soft. 
Taiste, (thash-té), f., id., 


pl. -ci, information, tidings, 

description. 

(thash-ti<ull), m., 
-til, pl. id., a journey, a 
voyage ; 45 taAisteal, na tire, 
travelling round the country. 

Taisteatlaé, (thash tieull-uc), 
a., roaming, travelling ; as 
subs., a traveller. 

Taistit, (thash-til), v., travel, 
journey ; Vv. n. -teal; tA1B- 
ceataim, I travel. 

TAit-, (thaw-i), prefix, firm, 


firmly, closely, as cAit- 

éeansaitce, firmly united. 
 TAtpeitleann, (thaw-hae- 
! lan), m., -linn, woodbine, 


j 


honey-suckle. 

caiti, (tha-hee), f., id., habit, 
custom, practice. 

Taitie, (tha-hig) [hee], v., 
accustom, resort to, practise; 
Ven. a 7 cain, baceustont, 
etc. ; also tatuis. 

Taitneam, (thang-huv) [than- 
uv}, m., -nith, affection, love, 


delight, shining ; Tc. na 
sréine, sunshine. 
Taitneamac, (thang-huv-uc) 


[than-uv-ué], a., -si, plea- 
sant, loving, affectionate. 


TAI 


Taitms, (thang-hig) [-hee], 
v., please, delight ; shine ; 


Vv. Dp. -neath ; 
caitnim, I please, etc., | 
Taitneann si tiom pus | 


caitnim té1, I like her and 
she likes me. 

TArtEte, (thaw-té), p. a., joined 
together, united, welded. 
TAL, (thawl]), m., cdit, pl. id., 

a cocper’s adze, 

TaLam, (tholiiv), f., -lthan, pl. 
-Lmainte, land, earth, 
ground ; also m., -aunh. 

Tatea, (tholl-ka), m., 
vigour, force, strength. 

Taleanta, (tholl-kun-tha), a., 
strong, vigorous. 

Tatt, (houll) fhawll], adv., 
over, yonder, on the other 
side (with verbs of rest) ; 
talt 1° Linoain, over in 
London ; cA sé ar an voraod 
call ve’n absainn, he is on 
the other side of the river. 

Tatt, (thoull) [thawll], v., cut, 


id., 


chop off; v.n.-sd ; tatlaim, 
I cut. 

TaAlmuioét,  (tholl-tiv-vi~ ee- 
ucth), f., -s, cultivating, 
tilling. 

Talpa, (tholl-pu), m., id., pl. 
-i, a mole. 

TAm, (thawv), f., cAime, death, 
mortality, a trance; a 
plague ; see cAith. 

TAémoc, (thawv-uc), a., -ai, 


dull, sleepy, sluggish. 
TAmAtLce, (thaw-maw-il-té), 
a., Slothful, degrading. 


cTaitnim and | 
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Tamatt, (thom-ull), m., -artt, 
a while, a space; caitess 
camall 1 sCorcais, I spent a 
while in Cork ; c4 an Gotan 
tamatl mait as so, the city 
is a good distance from here, 

Taman, (thoun), m., -am, pl. 
-ca, a block ; bulk, portion ; 
t& cathan tmhait vA saogat 
caitte aise, he has spent a 
good portion of his life. 

TAmLaEt, (thawv-lloéth), m., a 
burving place. 

TAmLaS, (thawv-llog), 
weak, feeble. 

TAmSuan, (thawv-hoo-in), m., 
-ain, a trance, a heavy sleep. 

Tan, (thon), m., time, period ; 
an tan son, that time. 

Tanai, (thon-ee), a., thin, 
slender, meagre ; also tana. 

TAéAnoiste, (thawn-ish-té), m., 
id., pl. -ci, the second in 
rank or succession, a tanist, 
an heir ; the next ; t4 sé 1 
vuténaiste pice bliadain, he 
is almost twenty years. 

TAnaistené, (thawn-ish-tac), 
a., -ti, acting as second in 
command, as a tanist. 

TAnaistenct, (thawn-ish- 
taéth), f., -a, tanistry, the 
law under which the eldest 
of a family succeeded to the 
lordship or sovereignty. 

Tanuis, (thon-ig) [-ee], v., 
make thin, make slender, 
attenuate, rarifying; v. n. 
cana 3; tanuim, I make thin, 
become thin, rarify, etc. ; 
ta sé 45 Tand na meacan, he 
is thinning the parsnips. 


a., 


TAO 


Taob, (thi~mae-uv), m. and f., 
-aoib. and -soibe, pl. -a, 
dat., csob or caoib, a side, a 
flank, a direction ; near, 
with regard to, concerning ; 
depending on ; caob amuig, 
outside ; 1 vtaob an scéil, 
concerning the story; 1 
otsob te, depending on ; 
caob le, near to, beside; 


cao ’na taob ? why? what 


reason ? 

Taobae, (thii~ae-vuc), a., -ai, 
partial; lateral; having 
sides. 

Taobhn, (thiimae-vawn), m., 
-4im, pl. id., a wattle, a 
beam, a rafter, a beam laid 
on the rafters in roofing. 

Taob«uns, (thu~wae-vi~ig) [~ee] 
v., side with, favour, trust ; 
v. n. -b4 3 caobuim, 
with, etc. 

Taod, (thieae-iidh), f., -4, a 
spasm,a fit, a start. 

Taoidbin, (thee-veen), m., id., 
pl. -i, a patch on a boot. 

Taoive, (thii~eed-é), f., id., 
pl. -acés, the tide. 

Taoinne, (thieeeng-é), m., 
id., -t, a thread, a 
thread made up of twisted 
strands. 

Taoriseac, (thieeesh-uc), m., 
-sis, pl. id., 
leader, a captain. 

Taom, (thiinvae-um), m., -a, 
pl. id., and -anna, a fit, a 
start, a freak, a sudden weak- 
ness or illness ; a leakage, an 
overflow ; a bit, a jot; 
negatively, uothing. 


I side | 


a chieftain, a 


175 


TAR 


Taom, (thi~ae-um), v., empty, 
throw out, pour out, shed ; 
v.n. -ad, taomaim, I empty, 
etc. 

Taomnaé, (thii~ae-um-iin-uc) 
a., fitful, subject to fits or 
weaknesses, also caomac. 

Taos, (thii~ae-us), m., -o1s, 
dough. 

Taose, (thii~ae-iisk), v., pour, 
empty, bail out, Crain ; v. 


n. -s0 ; tsoscaim, I pour, 
ete: 

Taoschn, (thuwae-us-gawn), 
m., -4in, pl. id., a share, a 


quantity ; csoscdn bainne, 
a goodly share of milk ; 
caoschén aitinn, a fair load 
of furze. 

Tapa, (thop-4), m., -i, alert- 


ness, activity, haste ; also 
tapaid (thop-ig), f., -e. 
Taparid, (thop-ig) [-ee], a., 


-e, quick, nimble, active. 


Taps, (thop-ig) [-ee], v., 
hasten, quicken ; v. n. -pa ; 
capuim, I hasten. 

Tan, (thor), prep. (usually 


tar), over, above, beyond, 
across, rather than ; back ; 
léim sé tar an ngeata, he 
jumped over the gate; ni 
raib TAR PlinT AIRS1D aise, 
he had not more than a 
pound; tar « bpesca ca 
riath, beyond all you ever 
saw; TAR PAIRRS5e, across 
the sea ; can é1s, afterwards, 
after ; tar A1S, OF TAR N-alS, 


back, backwards ; in com- 
binations with per. prs., 
tarm, tart TaiRis (mM.), 


TAN 


tainste, and plurals tarainn, 
tTARSID, TAnsta ; also torm, 
tort, téirste, toRainn, 
toraib, TORSTA. 

Tan, (thor), v., come; v. n. 
ceact ; ti5un, I come ; also 
TAIR. 

TAn, (thawr), a., -dirce, mean, 
contemptible ; also cAir. 
TAn, (thawr), m., -4in ; see 

cérr. 


Tanoéan, (thar-o¢-ur), m., 
-air, pl. id., an auger ; also 
caracair, f., -CR4. 

Canad, (hor-iv), prep. pr., 
beyond, past or over you 
(plu.) ; see tar. 

Taran, (hor-ing), prep. pr., 
beyond, past or over us ; 
see Tar. ¥ 

Tanb, (thor-uv), m., -airb, 
pl. id., a bull. 

Tancuisne, (thor-kii~ish-n¢), 
f., id., disgrace, insult, 
abuse, scorn. 

Tanewsms, (thor-kii~ish-nig) 


{-neej, v., insult, abuse, pro- 
fane, revile; v. n. -iti; 
carcuisnim, I insult, etc. 

Tan 61s, (thareaesh), prep., 
after, afterwards (governs 
the gen. case) ; tar Gis an 
tae, after the day. 

Tana, (thora), num. a., for 
DARA, Second ; an TARA Ceann, 
the second one. 

Cénto, (hawr-lli), defective 
v., it happened, befell ; 
tanta mé ann, 1 happened to 
be there ; 6 t&rla so rnabas, 
since it happened that I 
was. 


176 


1 


TAR 


Tantlaid, (thor-li-ig) {-ee}, 
v., draw together (as corn 
to the haggard) ; v. n. -l60, 


canluim, I draw, collect 
together. 
tanm, (hor-tim), prep. pr., 


over, past, or beyond me ; 
also torm ; See TAR. 

Tanna, (thor-na), num. a., 
(for ‘oana), second; an 
tarnd ceann, the second one ; 
also tara. 


Tanngamescr,  (tharn-gii~ ir- 
aéth), f., -a, a prophecy, 
foretelling. 

TArnn, (thawr), m., -dirr, 


lower part of body, abdomen ; 
ar a tdrer andiroe, lying 
face upward. 

Tannac, (thor-uk), m., -aice, 
-aic, a drawing, act of 
drawing, enticing, dragging, 
pulling ; also carraing. 

Tannains, (thor-ing), v., draw, 
pull, drag ; extract, entice ; 
v.n., id. and -t and tarrac ; 
tarrainsim, I draw, etc. 

Tarnnainste, (thor-ing-hé), p. 
a., drawn, pulled, expanded, 
stretched. 

TAnnnoér, (thawr-nicth), a., 
naked, bare naked. 


TAnntAit, (thawr-haw-il), f., 
-4la, deliverance, peace 
making. 

TARntw5, (thawr-hte ig) [~ee], 
v., help, deliver, save, 
remedy; v. on. Tail 5 
cArrtuim, I help, etc. 

Tansna, (tras-na), prep., 
across ; usually crasna or 


TRCASNA. 


TAN 


Tanz, (thorth), 
-airt, thirst. 
Canc, (horth), prep. pr., be- 


m., -s and 


yond, past or over you 
(sing.) ; see car; as adv., 
beyond, over, past; a5 
sabsil tart, passing by ; 


tart timéeall, about, round 
about. 

Taretman, (thorth-vur),  a., 
-aire, thirsty. 

Zansca, (hors-thti), prep. pr., 
beyond, past or over them ; 
also térscs, TORSA | See TAK. 

TAse, (thawsk), m., -a, fame ; 


Teport, character, rumour, 
an accotnmt > nit cise nA 
tTuainise ain, there is no 


account at all of him. 
TAstcAiL, § (thaws-thaw-il), f., 
* -4la, pl. id., a test, a trial, 
an examination. 


TAscAil, (thaws-thaw-il), v., 
test, try, examine; v. n. 
id. ; cdscélaim, I test, etc. 


Tat, (tho), m., -s, pl. -anna, 
a fit, a start;  catanna 
casacétai, fits of coughing ; 
properly caom, which see. 

cTAt, (thaw), m., -s, pl. -anng, 
a joining, a soldering, a 
welding, a cementing; a tuft. 

Tatai, (tha-hee), f.,  id., 
habit, custom ; see taiti. 

TAtaime, (thaw-hi~ir-¢), m., 
id., pl. -ri, a trifling fellow ; 
a welder, a joiner. 

Tatanz, (tho-hanth), see tapan. 

TAtan, (thaw-hur), autono- 
mous v., is, are; catar $4 
bualad, (someone) is beating 
him. 
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TACK, (thaw-hoo), m., -uite, 
pl. id., a joining together. 
cStuis, (thaw-hiwig) [~ce), 
v., join, weld, unite ; v. n. 
-ti ; cAtuim, I join, etc. 
Tatuis, (tho-ht~ig) [ce], 

see tails. 

wea, (te), a., ced, hot. 

wé, (tae), m., id., tea. 

wé, (tae), m., id., an cé, the 
person, the individual. 

Teac, (tac), m., cise, pl. 
cigte, a house ; also tis, tis. 

Céacs, (taewtiks), m., a text, 
also teics. 

Teaét, (tacth), m., -a, pl. id., 
arrival coming (v. n. of 
TAR). 

Teaéta, (tac-tha), m., id., pl. 
-i, a messenger, a delegate ; 
also teactaire. 

Teactaireact, (taé-thit~ir- 
uéth), f., -a, a message, an 
errand, news, intelligence. 

TSeattman, (tacth-vur),  a., 
-aire, legal, lawful. 

Téead, (tae~tidh), f., céroe, pl. 
-a, and -reaca, a rope, a cord, 
string of a musical instru- 
ment. 

TEATAIR, (tae-gi~ir), Ms 
shelter, protect, cover, lav 


up; v. mn. -ar and -c; 
céasainim, I shelter, etc. , 
also céasraim. 

Teagaisc, (ta~tig-ishk),  v., 


teach, instruct; v.n., -asc; 
teasaiscim, I teach. 

TSazan, (tae-gur), m., -air, a 
quantity, size, substance ; 
ct. mait pRacai, a good share 
of potatoes. 


TEA 
Téaganéoa, (tae-gur-hu), a., 
stout, strong, thick. 
Teagasc, (tastig-usk), m., 
-aisc, pl. id., instruction. 
Teagrac, (ti-Htié), m., -a1g, pl. 


-af, a household, a family ; 
a fire-place. 
Teagtacas, (ti-lltié-us), 
-ats, what pertains 
house ; flattery. 
Teasmais, (tag-ii-vi~ig) 
[wee], v., meet, chance on, 
happen, occur ; v. n. -thdil ; 
ceasindtaim, I meet with, 
etc. ; also ceansiaig. 
TeasmAtui, (tag-ii-vawll-ee), 
m., id., one met by chance ; 
buatl oroé t. pom, 1 met a 
*; also teans- 


m., 


to a 


bad ‘‘omen ’’ ; 


mélui. 
Ceasmhas, (tag-ii-vus), m., 
-uis, accident, chance, a 


venture, a contingency. 
Teampult, (ti~oum-pull) [tam- 
pull], m., -uilt, pl. id., a 
church. 
Téanam, (tae-num), v., come ; 
céanam orc, come along. 
Teanga, (ta~iing-4), f., 
pl. -s5téaca, a tongue ; 
language. 
Teansmais, 


-n, 
a 


(ta~iing-a-vii~ig) 
f-ee], v., meet, happen, 
chance on, occur; v. n. 
-nAil, ceansthuim and -maim, 
I meet, etc. 

TeansmAtui, (ta~ting-d-vawll- 
ee), m., id., one met 
casually ; see teasmatui. 

Teann, (ti~oun) ([tean], 
ceimne, firm, tight, 
vigorous, bold, strong. 


aj 
tense, 
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tea 

Teann, (ti~oun) [tean], v, 
tighten, brace, strain, bind, 
fill up ; cleave to, embrace ; 
Vv. Mm. -a0 3) TeAannaim,§ I 
tighten, etc. 

Teannas, (tan-us), m., 
independence, force, 
ness. 

Sees 


A158, 
firm- 


(ti-oun-thd) — [ti~ 
an-], id., pl. -i, a prop, 
a support.’ Bi Dace aise “ns 

, he hada stick for support ; 
with, accompanying, as bi 
sé im’ teannta, he was with 
me; a difficulty, as c4 mé 
1 OtTe@annta a5act, you have 
me in a difficulty. 

CTeannewms, (ti~oun-thig) [tan- 
thee], v., press, tighten, 
force, prop; Vv. n. -tu ; 
teanncuim, I press, etc. 

Téanma, (taewir-mi), m., id., 
pl. -f, a term, a period (of 
time), a term (of speech), 
a word, an expression. 

Ceanmann, (ta-iir-mun), m., 
-ainn, pl. id., shelter, pro- 
tection ; defence, a place of 
security, a sanctuary. 

Téann, (taceriin), v., pass 
away, evade, elude, escape ; 
approach ; recover from ; 
von. -a0 and -ath 5 céannaim, 


I pass away, etc.; also 
cTéarnuis. 
Teannsa, (tar-ra), m.,  id., 
pitch, tar. 
Teas, (tas), m., -4, heat, 
warmth. 
Teas, (has), adv., in the 
south ; bi me teas 1 


bporcl4inse, I was in Water- 


TeA 


ford in the south ; also a., as 
an taob teas, the south side, 

Teasbacé, (tas-boc), m., -s15, 
ardour, exuberance, high 
spirits; also teasbac (tas-vuc) 

Teasc, (ta~iisk), m., id., pl 
-annd, a task, a job. 

Teascéit, (tas-thaw-il), f., 
-4ls, want, deficiency ; cé 
capalt 45 teascdil uaim, 1 
am in want of a horse ; also 
teastbait. 

Teastas, (tas-thus), m., -a1s, 
a testimony, an attestation, 
a certificate. ‘ 

Teastbail, (tas-thi-vaw-il), 
see teascail, 

Teastuis, (tas-thiiwig) [~ce], 
v., prove, try ; fail, want ; v. 
n. -cd4il and -ctti ; teastuim, 
I prove, try ; I am needed, 
am wanting, am required ; 


teastuis mo congsnahn 6 
Cavs, Tadg wanted my 
assistance. 

Tere, (te), v., flee, run off, 


escape } V. Nn. -ead ; tTe1cim, 
I flee, etc. 

THO, (ti, tae), v., go; Vv. n. 
‘oul 3 céroim, I go ; cuadas, 
I went ; also céi5. 

T&d, (taew~ig) [tae-ee], v., 
heat, warm, grow hot ; grow 
fond of (with te) ; v. n. -ead 
and -eath ; céroim, I heat, 
etc. 

Terveat, (te-di-ull),m.,-nil, pl. 
id., reputation, name, title. 
Tels, (te-lig) [til-ig), v., cast, 
fling, shed, overthrow ; v. n. 
-ean ; teilsim (ti~lig-im), I 

cast, etc. 
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Teimeat, (till, tee-ill), m., 
-mil, gloom, shadow; a 
blemish, a stain ; a sign, a 
trace ; ni feaca me teimeal 
‘oe, I did not see a trace of 
him. 

Geine, (tin-é), f., id., and -a0, 
pl. -nte, a fire ; tc. ¢nd&sh, a 


bonfire ; ct. ¢reasa, sparks 
as from flint, steel, etc. ; 
wt. §ealdin, phosphorescent 


light ; ct. aoil, a lime-kiln ; 
c. 1416, erysipelas, also 
teine OG. 

Teinn, (ting), a., -e, sick, 
sore ; tA sé tenn, he is sick; 
cA A théan teinn, his finger is 
sore ; see tinn. 

Teinneas, (ting-tis) [tin-is!, 
m., -nts, sickness, soreness, 
pain, ache; ct. cmn, head- 
ache ; tc. piacal, tooth-ache ; 
t. clomne, pains of mater- 
nitv; t. crorde, heart-ache ; 
t. mdr, epilepsy ; t. Rios, 
scrofula. 

Teinteén, (tin-tieawn) ‘tin-), 
m., -4in, pl. id., a fire place, 
a hearth ; also tinteAn. 

Teintneac, (tin-thrieuc), f., 
-ni, pl. -a, lightning, fire, a 
flash. 

Teip, (tep), v., fail, disappoint ; 
v.n., id. and -ead ; cTeipim, 
I fail, disappoint ; nior teip 
riati ort, you never failed 
teip orm, I failed. 

Teipite, (tep-i-hi), p. a. 
failed ; cA ceipite aim, he 
has failed. 

Teince, (ter-ké), f., 
scarcity, fewness, want. 


id. 


cé 


Téinigy, (tae-rig) [-ree], v., go; 
ven. out ; céroim, I go. 


Teisc, (tesht), f., -e, pl. 
-eanna, testimony, proof, 
character. 
Teisciméineaéz, (tesht-im-ae~ 
ir-ucth), f., -a, testimony, 
proof, 


Tedtai, (ti-dll-ee), a., com- 
fortable, well-to-do ; fragile, 
fond of ease ; 1s tc. An bean i, 
she is a fragile woman. 

Tedna, (tindr-d), f., -nn, pL 
-nca, dat. -imn, a boundary. 
a border, limit ; ni’l aon 
ceéra leat, there are no 
bounds to you, nothing io 
surpass you. 

Teénanta, (ti~dr-un-tha), a., 
limited, definite. 

wi, (tee), in phr. ar ci, about 
to, on the point of, after 
(with hostile intent) ; ar ci 
out abasaile, on the point of 
going home ; biovar ar a 
ci, they were on his track 
(to do him harm) ; in phr. 
so oti, until, to ; so Uti seo, 
until this (time); fan so 
oti ‘mArresac, wait until 
to-morrow ; céim as vul RO 
oci An marsad, | am going 
to the market. 

Tine, (tee=tc), f., ceice, pl. 
-s, a wallet, a bag, a re- 
ceptacle, a repository ; also 


TIACOS. 

Zian, (leestr), adv., back, 
behind, in (he west; t. 14 
nSailtnin, in the west in 
Galway 5 bi ine caob tc. ve, 


1 was behind him; ct& Tiar 
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cim 
ain, he is left behind, dis- 
appointed. 

TIANCAIS, (teestr-ki~ish), 
interj. At., for a tTisearna (to 
avoid the word). Compare 
oar PIsd (pad for O10). 

Tianpa, (tee~tir-pu), m., id., 
pl. -i, the back part, a 
hump, a back pack ; also 
ciarpdn. 

Tis, (tig), cis, (ti), m., trSe, 
pl. tigte, a house ; see teaé. 

Tiseanna, (tee~ir-nd), m., id., 
pl. -i, a lord, a landlord. 

Tiseannas, (tee~fir-nus), m., 


-ais, lordship, supremacy, 
dominion. 
Tigeas, (tee~wus), m., -S1s, 


housekeeping ; household. 

Tisim, (tigim), Ist sing. of the 
irreg. v. can, which see. 

Tite, (thil-é), m., id., a ship’s 
poop ; the step or treadle of 
a spade. 

Timpealt, (teem-pull), prep. 
and adv., about, around, 
concerning ; as prep. is 
followed by gen., timpealtl 
na h-Aize, about the place ; 
bi sé ax siubal Tart Timpeoatt, 
he was walking round about; 
also tTiméeall. 

Timpeatt, (tecm-pull), m., 
-pilt, pl. id., a round, a 
circuit, a long way round ; 
curresd an-timpeall orm, [ 
had to go a long, round about 
way. 

Timpeati,  (tecm-pull), — v., 
surround, encompass 5; Vv. n. 
“Woy TiMpedtlaun, | surround. 


cim 

Timpeatlac, (teem-pull-uc), 
a., -4i, circuitous, circular. 

Timtine, (tim-ir-é), m., id., 
pl. -ri, a minister, an agent; 
also timpire. 

Wimtintoéc, (tim-ir-ec~icth), 
f., -’, service, ministration ; 
also timtiresct. 

Cinn, (ting) [ting], a., -e, 
sick, sore ; tA sé timn, he 
is sick, tA a tiéan tinn, his 
finger is sore ; see tein. 

Tinneas, (ting-us) [tin-], m., 
nis, Sickness ; see tTeinneas. 

TinteSin, (tin-tixawn), m., 
-Ain, pl. id., a fire-place, a 
hearth ; also teintedn. 


Tiobnaiv, (tinub-riiw-id), f., 
-e, pl. id., a fountain, a 
spring. 

Trobtaca, (tee-lluk-a), m., 
-laicte, pl. id., a gift, a 
present. 

Tiodtaic, (tee-lliwik), v., 


grant, bestow, present ; v. 
n. -lacad ; tiovlacaim, Tf 
grant, etc. 

Trovlarcteac, (tee-lli-ik-uc), 
a., -ci, bountiful, giving. 
Tiotp, (tieullp), v., snatch, 

seize, rip, cut away; v. n. 
-s0 5 tiolpaim, I seize, etc. 
Tiomain, (ti~um-in), v., 
bestow, bequeath, consign ; 
curse 3; V. 0. -t 3 TIOMANAtin, 
I bestow, I curse, etc. 
Tioméin, (tixeum-aw-in), v., 
drive, thrust, go, send; v. 


mn. -t 3 tiomdnaim, I drive, 
etc. 
Tiomanta, (ti~um-itn-tha), 


bestowed ; cursed. 
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TromAénui, (ti~ um-awn- ee) 
| m., id., pl. -uite, a driver. 
| Tiomna, (ti~um-n4), m., id., 
| pl. -i, a testament, a will, 
a bequest; an Sean T., 
the Old Testament, an T. 
nua, the New Testament. 
| Tiomnurg, (ti~um-nig) [-nee], 
v., dedicate, bequeath ; v. 
n.-nd ; tiomnuim, I dedicate. 


Tiompdn, (tieum-pawn), m., 
-Am, pl. id., a timbrel, a 
cymbal, a drum; c. na 


cluatse, the drum of the ear. 


Tiomswms, (tleum-sig) “-sec , 
v., gather, collect, bring 
together ; v. n. -st ; tiom- 


suim, I gather, etc. 
Tionntacan, (tieun-luk-un), 
m., -ain, accompanyvin’ 
conveying, escorting. 
Trionntaic, (tieun-li~ik), v., 
conduct, guide, accompany ; 


ve. ne. -a0 5 Tionnlacann, I 
conduct, ete. 

Tionnscadatl, (ti~un-skudh- 
ull), m., -ail, a plan, pur- 
pose, design, project, 
arrangement. 

Tionnscain, (tieun-ski~in), 
v., begin, devise, plan ; 


| v.n. -cnath 3 tionnscnaim, I 
begin, etc. 
| Tionnseal, (tinun-skull), m., 
| -ail, purpose, arrangement, 
order. 
Tionnscatac, 
a., -af, 
officious. 
Tionéise, (tieun-d-ishk), f., 
-c, pl. -6sca, an accident, a 
misfortune. 


(ti-un-skull-ué), 
busy, ingenious, 
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Tionsil, (ti~un-6-il), Vt 
gather, assemble, congregate, 
convene ; Bhar n. -Ol 5 
ciondtaim, I gather, etc. 

Tionét, (tisun-dll), m., -dit, 


pl. id., a gathering, an 
assembly. : 
TionAnac, (teewtir-awn-uc), 


m., -«1S, pl. id., a tyrant. 
TiongsnAd, (tee~+ir-ghraw), m., 
patriotism, love of country. 
Tronmacct, (tietra-mucth), f., 
-a, dryness, drought. 


Troninuis, (tiettra-mi-ig), 
[-eel, v., dry, wipe dry, 
drain ; von. -ma 3 tiormuim, 
L dr, ete. 

Tionwis, (tee-ur-ig) [-ce], v., 
colonize; Vv. n. sR 5 
tioruim, I colonize. 

Tiondit, — (tee-ur-oo-il), a., 
“la, belonging to the 
country, national. 

ios, (hec-us), adv., below, 
down; cA sé Tios an 
staisre, he is downstairs ; 


v4 mé tios leis, I am down 
for it, i.e. charged with it 
or accused of it; tA an 
corcén tios, the pot is on 
the fire ; cé an scéal Tivos 
asam, I have written down 
the story. 

cin, (teer), f., -e, pl. tiorta, 


land, country ;  tin-colas, 
geography. 
Cinim, (tir-im), a., -Tiorma, 


dry ; bo twimim, a dry cow, 
one that does not give milk ; 
pean cimin, hay. 

cistitin, (tish-tewn), m., -tin, 
four pence, 


| Tiusgavas, 


tna 


Tius, (tieuv) [tieu], a., -s, 
thick, close, dense, numer- 
ous, quick. 

(tew-a-dhus), m., 
-ais, thickness, denseness. 
Tiugais, (tew-ig) [-ee], v., 
thicken, grow thick; v. n. 

-a03 TIusaim, I thicken. 

Tlaét, (thllocth), m., -a, the 
earth, ground ; ctlact-eolas. 
geography ; sce tin. 

Tleét, (thllocth), m.,  -a, 
comfort, satisfaction ; 
appearance, finish ; a garb, a 
garment. 

Tiaétman, (thioéth-vur), a.. 
-wre, delightful, handsome, 
pleasant. 

Tloécuis, (thlloéth-ig) [-ee’, 
v., polish, gloss ; bury ; v. 
n.-ct; tlactuim, I polish, etc. 

TLA&it, (thllaw), a., -e, languid, 
faint, weak ; also cl&t. 

Crlétwis, (thllaw-hig) [-hee]. 

» Vv., weaken, enfeeble ; v. n. 
-t 3 cl4tuim, I weaken, etc 

Tia, (thlloo), m. and f., id., 
a tongs. 

Tnhiz, (thnaw), v., exhaus' 
tire, wear out 3; v. n. -Atad | 
cndtaim, I exhaust, etc. 

Tndéitce, (thnaw-té), p. a., 
exhausted, tired out. 

Tnit, (thnoo), m., -4, envy, 
expectation, hope, lookiny 
forward to; biomair 
cnut Leac, we were expecting 
you ; also tnitén 3 crucdn 
in Wat. 

Tnhitars, (thnoo-hig) [-hec], v., 
envy, covet, expect ; v. n. 
ctnut 3 tnuitain, I envy, etc. 


A 


AS 


cob 


Tob, (thiv), v., wrest, compel, 
induce ; v. n. -s¢ 3 tobsaim, 
I wrest, etc. 

Tobac, (thu-bok), 
tobacco. 

Tobén, (thu-bawn), m., -41n, 
pl. id., a tub. 

Toban, (thib-ur), m., -air, a 
well, a spring, a fountain. 

céé, (thdc), v.., root, delve, 
poke up ; v. n., id ; cééaim, 
I root, etc. 

Tééan, (thdc-ur), m., -air, pl. 
id., a passage, a causeway. 

Toéas, (thiic-us), v., scratch ; 


m.,_ id., 


v. n., id.; toéasaim, I 
scratch. 
Toéas, (thiié-us), m., -ais, 


itch, an itching ; scratching. 
Toénais, (thiic-ur-ish),  v., 
wind, reel up; v. n. -ras ; 
coéraisim, I wind ; toérais 
an clos, wind the clock. 
Toér, (thicth), m., id., silence, 
stillness. 
Toét, (thicth), m., id., a bed 
mattress, a bed tick. 
Té6échn, (thd¢-thawn), m 


> 


-in, pl. id., a hoarseness, a | 


wheezing as from a cold. 

Toéuit, (thuc-il), v., delve, 
root; v. n. -t ; coclaim, I 
delve. 

tés, (thdg), v., lift, take, 
carry, raise, rear, build ; 
arrest ; v. n. -411, -Ailc and 
-aint ; cé5aim, I lift, etc. ; 
tés sé tis, he built a house ; 
m4 t654s5 brRaon nd cd5 oRm 
é, if I took a drop don’t 
blame me ; tésad 50 matt 6, 
he was well reared. 
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Toga, (thou), f., id., and -Sta, 
choice, the pick or best of 
anything; selection, election. 

Tosard, (thou-ig) [-ee], choose, 
cull, select, elect; v. n. 
-sd ; tosaim, I choose, etc. 

Tosail, (thou-il), a.,  -e, 
haughty, bold, proud; fs 
c. an pear 6, he is a haughty 
man. 

T6shLoOé, (thdg-aw-lluc), a., 
-ai, sensitive, touchy, in- 
tolerant ; 1s t. an couine 4, 
he is very sensitive (easily 
offended) person. 

Toibéim, (thi-vae-im), f., -e, 
pl. id., and -eanna, a blemish, 
a stain, calumny. 


Toice, (thi~ik-i), f., id., a 
haughty girl, a hussy ; 
wealth, substance. 

Tow, (thi~il), f., -e, will, 


wish, desire, pleasure, in- 
clination ; toil 0é, the will 
of God ; md’s 6 vo Tort 6, 
if you please ; c4 a tort féin 
aise, there is no check on 
him, he does as he likes. 
Toss, (thi~il-ig) [-ee], v., 
consent, agree, assent to ; 
v.n.-10; toilim, I consent, etc. 
Toss, (thi~il-ew-il),a., -tla, 
willing ; wilful, obstinate. 
Toilteannac, (thiil-tan-ué), 
a., willing, agreeable. 
Téin, (tho~ir), f., céra, pur- 
suit, chase ; persecution. 
Coin, (hir), adv. and a., in the 
east, east, eastern; t. 1 
Sasana, in England in the 
east ; An Ooman Tor, the 
Eastern World. 


Tol 


Toinbeant, (tha~ir-varth), m., 
-EInT;, Pl. ds, W grt, an 
offering, a present. 

Toinbeantac,  (thi\ir-varth- 
uc), a., -ai, liberal, generous. 

Torben,  (thi~iri-vir), v., 
offer, deliver, give, bestow ; 
v. n. -t 3 coirbdinim, I offer, 
etc. 

Toirceas, (thi<ir-i-hus), m., 
-cis, conception, pregnancy, 
fruit. 

Toners, (thieir-i-hig) [-cec), 
impregnate, fructify ; v. n. 
-1%1 5 toincim, J impregnate. 

Toinéim, (thiisir-him), f., -e, 
numbness, drowsiness ; also 
cTomncemeact. 

Téini, (tho~ir-ee), m., 
pl. -nize, a pursuer. 
Toimrose, (thiieir-ieusk), m., 

-isc, pl. id., a saw. 

Tommeasc, (thieir-ma-tsk), 
m., -imse, hindrance, impedi- 
ment, interference, quarrel- 
ling. 

Toimmisc, (thi-ir-mishk), v., 
hinder, obstruct, forbid ; v. 
Nn. -mease ; torrmiscin,§ I 
hinder, etc. 

Téinneaé, (thd-ir-ni~uc), f., 
-ni, pl. -a, thunder. 
Téinse, (thoir-shé), f., 

pl. -si, a torch, 

Tom, (thi-irt), {., -e, pl. 
-eanna, Size, volume, quan- 
tity ; ni’l aon coc ms na 
practai, the potatoes are 
small; cwoirt san cainbe, 
useless bulk. 

Cointiuit, (thieirt-ew-il), a. 
-ata, bulky. 


id., 


id., 
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foise, (thi-ishk), f., -e, a 
cause, reason, circumstance; 
tToisc San sirsesd  as5am, 
because I have not money. 

Toit, (thi~it), f., -e, smoke, 
vapour ; bio} coIT a5at, 
have a whiff (of the pipe). 

TiiteAn, (thd~it-awn), m., 
-4in, pl. id., a conflagration, 
a burning. ° 

Toitin, (thi-teen), m., id., pl. 
-i, a cigarette. 

Tote, (thillk), m., -s, pl. 
-Ai, a height, a wave, a 
flood ; also colca, tulca. 

TotL, (thoull) [thaillj, m., 
cuill, pl. id., a hole, a 
hollow, a crevice ; compare 
poll. 

Tott, (thoull) [thal], v., 
pierce, perforate, bore ; v. 
n. -s0 ; tollam, I pierce. 

Tom, (thoum) [thim], m., 
cum, pl. id., a tuft, a bush, 
a thicket ; a knoll. 

com, (thoum) [tham], v., dip, 
immerse, steep ; v. n. -ad 3 
comann, I dip. 

Tormnais, (thou-ish), v., measure, 
survey, estimate ; guess ; 
v. mM. -as j tomaisim, T 
measure, ctc. 

Corhatste, (thou-ish-té), p. a., 
measured, surveyed, solved. 


cothas, (thous), m., -ais, pl. 
id., a measure, measure- 
meut ; a riddle; TONNAS 
prdcai, a stone and a half 
of potatoes ; luét Torais, 
surveyors. 


cTén 
Tén, (thon), f., -o, pl. id., 
bottom, end, foundation, 


the seat ; 1 vocdin puill, at 
the bottom of the water, 
literally, of the hole; c. 
4’ tise, the end of the house ; 
ni’L ton n& ceann aia, there 
is neither head nor tail to it. 

Tonn, (thoun) [thin], f., 
tuinne, pl. -ca and -ctraca, 
a wave. 

Tonn, (thoun) [thin], v., 
vomit, belch; v. n. -s0; 
tconnaim, I vomit, belch. 

Tonna, (thund), m., id., pl. 
-f, a ton. 

Tonnaé, (thun-o¢), v., wash, 


cleanse, prepare a _ corpse 
for waking; v. n. -ad ; 
tonnacaim, I wash, etc. 
Tonnacad, (thun-o¢-4), m., 
-¢tsa, cleansing, washing, 
cleansing of a corpse for 
waking. 


Ton, (thir), m., cur, pl. id., 
a bush, a shrub ; ct. aitinn, 
a furze bush ; c. sabdiste, a 
head of cabbage. 

Conrad, (third), m., -ard, pl. 
-nta, fruit, produce, benefit ; 
heed, regard, respect; cé 
c. & Ssotair Arse, he has the 
fruit of his work ; ni’l aon 
tc. air, no one heeds him. 


Ténath, (thor-uv), m., -aih, a | 


wake, 
Toran, (thir-un), 
sound, loud noise. 
Conc, (thirk), m., cuimc, pl. 
id., a hog, a boar. 


m., -ain, 


185 cos 
Tornéws, (thir-ciwig) [ee], 
v., fructify; v. n. -ét; 
torcuim, I fructify ; see 


tTomreis. 
Ténmac, (thér-muc), m., -a1s, 
pregnancy, with young. 


TonmAén, (thir-im-awn), m., 
-Ain, pl. id., great noise, 
din, uproar. 

Tonmas, (thir-iim-us), m., 


-ais, sulking, grumbling. 
TonpAn, (thair-pawn), m., -4in, 
pl. id., a lump, a clod. 
Ténsta, (hdrs-thad), prep. pr., 
over, past or beyond them; 
also ténsa ; see tansta and 
TAR. 
tort, (hirth), prep. pr., over, 


past or beyond you} see 
TART. 
Tontint,  (thir-hoo-il), a., 


-ulsa, fruitful, plentiful, pro- 
ductive. 

Ténwis, (thdr-ig) [-eej, v., 
pursue, follow; v. n. -rd 
and -ruioéc ; céruim, I pur- 
sue. 


Ténuioéc, (thér-ee-ucth), f., 
-A, pursuit, chase. 
Tosaé, (thus-o¢), m., -ais, 


beginning, foundation, 
origin, front, first ; 1 ocosac 
na sedactthhaine, in the be- 
ginning of the week; ar 
tosaé, in front, first ; cé 
tosacé ai5e orm, he has the 
start of me, is before me. 

Tosnuis, (thtis-ntiwig) [~wec), 
v., begin; v. n. nu 3 
tosnuim, I begin. 

Tosnuite, (this-ni~i-hi), p.a., 
begun. 


cos 


Tost, (thisth), m.,  id., 
silence ; bi 10’ tost, bi *vo 
tost, be silent. 


Téstalac, (thds-thul-uc), a., 
-ai, proud, boastful. 
Toss, (this-ig) [-ee], v., 
begin ; see tosnuis. 

wna, (thro), adv., albcit, 
indeed, to wit, however ; 
cangavar tro, they came 
indeed. 

TnsEvArl, (thraw-dhaw-il) 


[thrawé-], f., -Atsa, trade, 
negotiation ; also ctrdécait. 
Tnééc, (thrawcth), v., men- 
tion, speak about, discuss ; 


v. on., id. ; créétam, I 
mention, etc. 

wrééc, (thrawcth), m., id., 
and -as, talk, conversation, 


discourse ; t4 sn-trict air, 
there is much talk about 
him. 

tTn&éécAil, (thrawé-thaw-il), f., 
eAla, trade; also cracodl. 


Tnorvin, (thra-deen), m., id., 
pl. -i, a parcel. 

Traéis, (thraw-ig) [-ee], v., 
drain, dry, ebb; v. n. 


-Adavd and -4géant ; trésaim, 
I drain, etc. ; cA an caorve 
a5 cRAgad, OF 45 TRASCANT, 
the tide is ebbing. 


wTréig, (thraw-ig) [-ee], f., 
-4$a, pl. id., a strand, shore ; 
crits thorns, low water ; 


cRAIS Rabarts, low water at 
spring-tide ; cr&is_— thatl- 
muir, low water at neap- 
tide. 

TrAitnin, (thraw-in-heen), m., 
id., pl. -i, a blade of grass. 
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cré 
Translam, (throng-ull-um), 
m., -4im, confusion. 
Tnaoée, (thrae~iic), v., ex 


haust ; wear out, weaken ; 
v. n.-A0; traocaim, I ex- 
haust. 

Trooéta, (thrae~wiictha), p. a., 
exhausted, worn out. 

Tnascain, (thras-kiwir), v., 
oppress, overwhelm, des- 
troy ; Vv. n. -t; TRASCRAIM, 
I oppress, etc. 


_ Grasna, (tras-na), prep? and 


adv., across, as prep. 
followed by gen.; ct. na 
p4irce, across the field ; 


Buail mé ct. curse, I strolled 


across to him ; also 
TREASNA. 

Trét, (thraw), m., -a, pl. 
-annsa, time, season, some 


time ; 1 n-am ’s 1 otR4t, in 
due time, in good time; 
crt isin, some time. 

Trétnéna, (thraw-ndn-4), m., 
id., pl. -nta, evening. 

Trétiit, (thraw-hoo-il), a., 
-tl4, timely, early, season- 
able. 

wné, (three), prep., through, 
now usually cri, trio ; 
bios tRI $10c ’s TRI Sneacta 
’s cri éruadcan, I was 
through frost and snow and 
hardship ; trio an 5catair, 
through the city ; combines 
with per. prs. triom, triot, 
TRIO (m.), trite (£.), 
through me, you, him, her ; 
plurals, trinn, trib, triota ; 
cté& an obain 45 dul trio, 
the work is going through 
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him, wearing him down ; 
cri n-a ééile, in confusion, 
chaos. 

Tread, (thra~iiv), f., -erbe, pl. 
-4, a tribe, a clan, a family. 

Treat, (thra~tv), creabard, 
(thri~ou-ig) [-ee], v., plough; 
Vv. n., treabad ; ctreabaim, I 
plough. 

Tréav, (thrae~iidh), m., -a, 
pl. id., a flock, a drove ; 1s 
minic caora bub san ctréso 
1s site, there is often a black 
sheep in the whitest flock, 
often a spy in the camp. 

Trénmdan, (thrae-4n), m., -ain, 
ember days ; a fast. 

Tréndanas, (thrae~tin-us), m., 
-ais, fast, abstinence. 

Tréavui, (thrae-dii-ee), 
id., a herdsman. 

Tréon, (thraewiin), a., -éine, 
strong, robust, powerful ; 
also tréantnar. 

Tréan-, (thrae~tin), prefix in 
comps., strong, mighty. 

Treas, (thras), ord. a., third. 

Treascain, (thras-kieir), v., 
S€€ TRASCAIR. 

Treasna, (thras-nt), 
cRrasns. ~*~ 

Tréis, (thrae~ig) [-eej, aban- 
don, desert, fail; v. n. 
-int, -5in and -sean ; 
créigim, I abandon, etc. 

Tnergr0, (thri~id), f., -Sve, pl. 
-eanns, pain, gripe, colic. 

Tréigte, (thrae-ké), p. a., 
deserted, forsaken ; faded. 

Tréirhse, (thraewiv-shé), f., 
id., a time, a period, an 
interval. 


m., 


see 


tri 
Tréine, (thrae-né), f., id., 
might, power, strength ; 
also tréiness. 
Treise, (thre-shé), f., id., 
strength, power, vigour ; 


compar. of treas, strong. 

Tréit, (thrae), a., -e, weak, 
feeble. 

Tréite, (thrae-hé), in pl. only, 
qualities, characteristics. 
Tneéd, (thri~d), m., id., way, 
condition, direction ; j§ab 
sé an cred so, he went this 
way ; tA an tis 1 OtREO, 

the house is in order. 

Tneoin, (thried-ir), f., -e, 
conduct, direction, strength. 

Tnednui, (thri~dr-ee), m., id., 
pl. -uite, a guide, a director. 

Tneénuis, (thriedr-ig) [-ee], 
v., guide, lead, direct ; v.n., 
-ri ; tredruim, I guide, etc. 

wri, (three), num., three. 

tni, (three), prep., see cré. 

Trail, (three-a~il), f., -e, pl. 
-alca, a trial, a test ; bain 
criail as, test it. 

Triail, (three-a~il), v., try. 
test, investigate; v. 1Q., 
id. ; triaitim, I try, etc. 

Triatt, (three-iill), m., -s, 
a journey, a march; 1s 
favs an crialt 6, it ir a 
long march. 

Triatt, (three-fll), v., walk, 
march, journey, go; v. n. 
id. ; ctrisallaim, I walk, etc. 

Trian, (three-fin), m., -4, a 
third part. 

Trib, (threev), prep. pr., 
through you (pl) ; see cré. 


cri 


Tniv, (threed), prep. pr., 
through him ; often used for 
cri; see tré. 

Tnitsedn, (thril-shaan), m., 
-Ain, pl. id., a torch, a Jamp. 


Trinse, (threen-shc), m., id., 
pl. -si, a trench. 

Trinsis, (threen-shig) [-shee), 
v., trench, earth up (as 
potatoes), entrench; v. n. 
-%1 and -sedit 3 trinsim, 1 
trench, etc. 


Triobl6in, (thrieub-llé-id), f., 
-e, pl. -i, trouble, anxiety. 
distress. 

Tnhiobdloisené, (thrisub-]l6-id- 
ué), a., of, troublesome 
distressing. 

Trioéa, (threewtica), m., id., 
a district, ctrioga césv, a 
cantred. 

Triom, (three-um), prep. pr., 
through me ; see tné. 

Triotha, (three-oo), ord. num., 
third; also crit. 


Trionéiv, (three-tin-6-id), f., 
-e, the Trinity. 

Thiopatt, (thrieup-ull), m., 
-aill, pl. id., a cluster, a 
bunch. 

Tropalleé, (thrieup-ull-uc), 
a., -af, clustering, in bunches. 

tmose, (thrieusk), m., id., 
grains, brewers and = dis- 
tillers’ refuse. 

Tnioscdn, (thrifusk-awn), m., 
-Ain, pl. id., furniture. 

Trnioscan, (thrieusk-ur), m., 


-ain, sea-weed. 
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cno 


Triteam, (thri-hav), m., -t1h, 
pl. -ti, a fit of laughing, 
coughing, etc. ; biomain ins 
na triti, we were in fits of 
laughter, 


Truc, (thrieuc), m., id., 
whooping cough. . 

Tritin, (thrieoor), m., -dir, 
three persons. 

Tnitis, (thri~oos), m., -t1s, 
pl. id., and -s, trousers. 

Tniut, (thrien), m., id., a 


club (at cards) ; also triué, 
Cnéeame, (thrd-kieir-é), f£., 
id., mercy. 
Troclurs, (thriic-Hii~ig) [~ee], 
v., profane, taint; v. n. 
-G@ and -éailt ; crocluim, I 


profane. 

Tnovac, (thridh-uc), a., -al, 
riotous, quarrelsome. 

Tnoio, (thri-id), f., -ova, pl. 
id., a fight, a quarrel. 

Troro, (thrieid), v., fight, 
wrangle, contend with; v. 
n., id. ; crorom, I fight, etc. 


Crors, (thriemig) [~i], f., -te, 


pl. id., a foot ; a foot long. 

Tnoimenct, (thrii~im-acth), f., 
-s, heaviness, weight ; also 
crome. 

Tnom, (throum) [throm], a., 
-oime, heavy, weighty ; 
serious, grave ; sad; preg- 
nant. 

Cnom-, (throum) [throm], pre- 


fix in comps., heavy, grave. 
Tnomars, (thriim-ig) [-ee], v., 
make heavy, load, weight ; 
v. nn. -mti 3; tTromaim, I make 
heavy, also tromuim. 


TNO 


Tromin, (thrum-awn), m., 
-am, pl. id., a weight; a 
backband in plough tack- 
ling ; the band groove in a 
spindle ; a pendulum. 

Cnomturse, (throum-lli~ ee) 
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[thrim-], m., id., a night- , 


mare. 

Tnompa, (throum-pa) [thrim-], 
m., id., pl. -i, a jew’s harp, 
a trumpet. : 

Troms, (thrim-ig) [-ee], v., 
see tromais. 

Trose, (thrisk), m., 
pl. id., a codfish. 

Tnosead, (thriis-ka), m., -a1d, 
a fast, fasting, abstinence. 

Trostés, (thrus-llég), f., -di5¢, 
pl. -654, ajump, a hop, a 
stagger. 

Tnuag, (throoet), f., -a1se, 
and -s, pity, compassion, 
object of pity, misery ; 1s 
mor ant. 6, he is to be much 
pitied. 

Tnuaise, 
id., 
woe. 

Truorsmhert, (throo-i-vae~il), 
f., -e, compassion, pity. 

Tnruaigmériteac, (throo-i-vae~ 
il-uc), a., -Li, compassionate ; 
miserable, pitiable. 

Truitt, (throo-il), f., -e, a 
scabbard, a sheathe ; a car- 
case ; corruption. 

Tnuailtis, (throo-i-lig) [-lee], 
v., corrupt, defile, profane ; 
ve. nm. -18% 3 cruaillim, I 
corrupt, etc. 


TRUISC, 


(throo-e) [-ee], 
compassion ; 


f;, 
misery, 


TUA 


Truaiplis, (throo-i-plish), f., 
-e, a mistake ; cA cArta sa 
mbreis 454m, tA crudiplis 
véanca 454t, I have a card 
too many, you have made a 
cruaiplis, a mistake ; also 
tTusiplis. 

Trucait, (thruk-il), f., -e, pl. 
-i, a cart. 


. Crispi,  (throo-ip-ee), —pl., 
troops. 

wa, (thoo, thu), per. pr., 
thou. 


Tuas, (thoo~f), f., -aise and 
-4, pl. -anna, a hatchet, an 
axe. 

Tuaid, (hoo-eg) [-ee], adv. and 
a., north, northern, in the 
north ; TUSIO 1 mbdéal 
feirsce, in Belfast in the 
north ; a5 cul 6 tuard, go 
northwards ; o5 ctesct 1 
ocuard, coming from the 
north ; an taob tuard, the 
north side. 

Tuaiplis, (thoo-ip-lish), f., -e, 
an error ; see truaiplis. 

Tuaingin, (thoo-ir-geen), m., 
id., pl. -i, a mallet. 

Tuainim, (thoo-ir-im), f., -rme, 
a guess, an opinion, an idea ; 
cabain t., make a guess ; 
is @€ mo ¢t., it is my 
opinion. 

Tuainise, (thoo~ir-ishk), f., -e, 
news, tidings, account, de- 
scription ; ni’L son ct. Asam 
air, I have no news about 
him ; san césc nd c., without 
tale or tidings. 

Tuaisceant, (thoo-ish-karth), 
m., circ, the north. 


TUA 

Tuoit, (thoowi) (~ee], f., -e, 
and -ata, pl. -ota, the 
country (as distinct from the 
town), 45 oul amoé sa t. 
or pé’n ‘0t., going out into 
the country ; also cust. 

Tuaiteat, (thoo~e-hall), m., 
-tit, the left, the north ; 
awkwardness, a bad mistake ; 
also tuatal. 

Tuama, (thoo-iima), m., id., 
pl. -i, a tomb, a sepulchre. 
Tuan, (thoo-dr), m., -ai, pl. 
id., an omen, a sign, a fore- 

runner ; a cattle field. 
Tuan, (thoo-ir), v., presage, 


portend, show signs of ; v. | 


n., id. ; cuanaim, I presage, 
etc. 

TuanascbAil, (thoo-tirits-gu- 
vaw-il), f., -4la, pl. id., re- 
port, news, description. 

Tuarascal, (thoo-fris-thull), 
m., -ail, pl. id., wages. 

Tuansain, (thoo-tir-gt~in), f., 
-ona, Slaughter, destruction. 


tuas, (hoowfts), adv., up, 
above ; t. sn stargre, up- 
stairs ; nil sé tios nd f., 
he is neither above nor be- 
low, he cannot be found. 

Tut, (thoowi), f., -aite, the 
country ; see tuait. 

Tuaca, (thoo~fitha), m., id., 
pl. -i, a countryman, a lay- 
man; also cuatai in nom. 
sing., pl. -aite. 

Custaltui, (thoo~f-hull-ee), 
m., id., pl. -uwite, an awkward 
person ; also tuatallin. 
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Tubaisc, (thub-isht), f., -e, 
mischief, misfortune, dis- 


aster ; tA an tc. oir, he has 
met with dire misfortune. 

Tubaistenc, (thub-isht-uc), a., 
-ci, unfortunate, disastrous. 

Tubsn, (thub-awn), m., -din, 
pl. id., a tub; see tobén 

Tupds, (thuf-dg), f., -dise, pl. 
-654, a foist, a stench. 

Tugta, (thuka), p. a., inclined 
to, given to, devoted to. 

Turis, (thi~ig), v., understand, 
know, discern; v. n. -sin 
and -sint ; tuigim, I under- 
stand, etc. 

Tinge, (thi~ee), f., id., straw. 

Turssine, (thii~ish-gint) [thi~ 
ig-shint), f., -10na, under- 
standing, intellect, prudence. 

Tuissionaé,  (thu~ish-gin-u¢c) 
(thu~ig-shin-uc], a., -ai, in- 
telligent, prudent, skilful. 

Tuste, (thieniké), p. a., 
understood, known. 

Tuite, (thii~il-é), f., id., pl. 
-lce, a flood, a deluge, a 
torrent, high tide. 

Tuitis, (thiiwil-ig) [-ee], v., 
flood, inundate ; v. n. -1t ; 
cuilim, I flood. 

Tutt, (thii~ill) [cel], v., earn, 
merit, deserve ; v.n. -eath ; 
cuillim, I earn. 

Turilte, (thieill-é) m., id., an 
addition, an increase; n& 
h-absir 4 tuille, Say no more ; 
nf rab a tuille mar Sealt 
air, there was nothing 
further about him. 


ctu 


Tuitleam, (thi~ill-uv), f., 
-lim, wages. 

Tuintleacin, (thii~ir-li-cawn), 
m., -4in, pl. id., a roller. 
Tuinting, (thi~ir-ling), v., 
descend, alight ; v. n., id., 

cuirlinsim, I descend. 

Tumse, (thiiwir-shé), f., id., 
weariness, fatigue, sadness. 

Tuinseac, (thiimir-shac), a., 
-si, tired, fatigued, sad. 

Tuinsis, (thi~ir-shig) [-sheej, 
v., weary, tire, become tired; 
v.n. -1% ; cuirsim, I weary, 
etc. 

Tis, (thoo-ish), beginning, 
origin; 6 tus, from the 
beginning ; ar otuis, in the 
beginning ; also cts. 

Tiusce, (thoo-ish-ké), an irreg. 
compar. and super. of tuat, 
sooner, soonest ; 1s ct. bios 
ann n& ctusa, I was there 
sooner than you. 

Turse, (thiiwish-é), f., id., pl. 
-si, a measurement, measure; 
tég an tAlLitiin mo c., the 
tailor measured me _ (for 
clothes). 

Turiste, (thi~ish-lé), m., id., 
pl. -li, a stumble, a slip, a 
fall ; also cuiseal. 

Tuistig, (thii~ish-lig) [-leej, 
v., stumble, slip; v. a. 
-lLead ; turislim, I stumble. 

Tuismis, (thi~ish-mig) {[-mee], 
v., bear, bring forth ; v. n. 
-mesad ; tuismim, I bear, 
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Tuismisteoin, (thi~ish-mie 
hé-ir), m., -6ra, a parent. 

Tuit, (thit), v., fall, befall, 
happen ; v. n. -im 3 cuitim, 
I fall; cuit sé amaé, it 
happened. 

Tuitim, (thitim), f.,-cme, a 


fall ; bamead ct. as, some- 
body or something knocked 
him down, lit., took a fall 
out of him. 

Tulac, (thul-o¢), f., -l\¢s, pl. 
id., a mound, a hillock. 

Tutea, (thul-ka), m., id., pl. 
-j, a wave, a flood. 

Tun, (thur), a., dry ; harsh, 
tude ; ardn cur, dry bread, 
that is without butter ; 
labsin sé liom so cur, he 
spoke to me sharply, or 
harshly. 

Tar, (thoor), m., -tir, pl. id., 
a tower. 

Turas, (thur-us), m., -ais, pl. 
id., a journey, a pilgrimage. 

Tirna, (thoor-ni), m., id., 
pl. -i, a spinning wheel ; 
also carn, gen. tarainn. 

Tinndit, (thoor-naw-il), f., 
-4la, spinning, using a 
spinning wheel. 

Tuncés, (thur-thdg), f., -dise, 
pl. -654, a lump, a clod of 
earth with grass, heather, 
etc., on it. 

was, (thoos), see cuis. 


UA 


ua, (5), m., uf, pl. ui, dat. 
ua, voc. sing. and pl., ti; 
gen. pl. ua; used before 
surnames of males, a de- 
scendant. 

Unban, (Go~f-vur), m., -s1R, 
pride, haughtiness. 

taécan, (oo-té-thur), m., 
-ain, pl. id., the top, upper 
part, cream; the upper 
leather of a boot. 

uaécanaé, (0o~0é-thur-uc), a., 
-si, uppermost, upper. 

Uaécansn, (00+f¢-thur-awn), 
m. -ain, pl. id., a superior, a 
governor. 

tpdaéz, (oo~tcth), f., -a, pl. 
-anna, a will, a testament. 

unadaétins, (oo~iicth-ig) [-ce], 
v., bequeath, leave by will ; 


ve. n. -tt 3 usadsétuim, 1 
bequeath. 

ais, (oomev) {-iv], prep. pr., 
from you (pl.); cao c4 


usib ? what do you want ? 
an bpuil na pdrpéir arb? 
do you want or require the 
papers ? 

uaibneac, (oo~ev-ir-4¢), a., 
-ri, proud, haughty; vain, 
showy, freakish. 

tnibnenét, (00~ev-ir-ucth), f., 
-s, pride, vanity ; also 
usaibreas, -1S. 

ard, (Co~eg) [-ee], prep. pr., 
from him ; cA arén usrd, he 
wants or requires bread. 
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ais, (0o~e, 00~eg) [00-ee], 
f., -e, pl. -eanna ; a grave, 
the grave. 

uaipneaé, (oomeg-in-uc), a.. 
-ni, lonely, desolate. 

Uarisneas, (o0o~eg-in-us), m., 
-nis, loneliness. 

ait, (oo~ell) [oo~wil], f., -e, 
conceit, pride, vanity. 

Uoitl, (oo~ell) [oo~il], a., 
-e, proud, haughty, vain. 

Uasilt, (oo~ell) [ooeil], f., 
-e, a howl, a wail, crying. 

Uorllpeartac, (00~ ell -hur- 
thac) [oo~ill-],a.,-ai, yelling, 
howling; renowned, famous. 

Usoittis, (oomell-ig) foo~ill-ee] 
v., wail, howl, yell; v. n. 
-lead and -lpeart 5 uaitlim, 
T wail, ete. 

uoittinioan, (oomell-veestn), 
f{., -rhéine, ambition. 

tiaim, (oo~em) [-im], prep. 
pr. from me; cA airseasv 
uann, I want money ; 0cineas 
waim péin 6, I did it unaided. 

tioirh, (oowev) [wiv], f., -e, 
pl. -atha, a cave, a cavern, a 
grotto. 

Uaitnneac, (oo~ev-ni~uc), a., 
-ni, horrible, dreadful. 

uaoin, (oo~en) [oowin], f., -e, 
time, leisure, opportunity ; 
nit uain asam, I have not 
time (or leisure). 

usine, (oo~en-é), a., green ; 
see usitne. 
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tuaine, (oo~en-é), 
-ni, a wooden peg, a post, a 
hinge. 

tuainn, (ooweng) [~ing], prep. 
pr., from us; cé airseso 
uainn, we want money. 

ain, (oo~er) [~ir], f., -e, pl. 
id. and -esanta, an hour; 
time, occasion; son usir 
am4in, one time; ua wa’ 
cluts, an hour ; bios ann cri 
h-uaire, I was there three 
times ; bios ann ar fead tri 
h-uatre, or bios ann tri 
h-uaine an Cluis, I was there 
three hours. To distinguish 
uain, a time, from uair, an 
hour, a Cluis, an pead, le, 
etc., are usually added to 
the latter; bim ann watr- 
eancts, Iam there at times. 

Uaineavéin, (oo~er-é-dhé-ir), 
m., -6ra, pl. -f, a watch, a 
timepiece ; u. 5Réine, a sun- 
dial. 


Uainittt, (oower-ew-il), a., 
hourly. 
uaiste, (oo~esh-lé), f., id., 


nobility (as of character, 
manner), the nobility. 
Uaisteact, (oo~esh-lacth), f., 
-s, nobility, gentility. 
Uarsuus, (oo~wesh-lig) [-lee., 
v., ennoble, exalt; v. n. 
-10 3 uatstim, I ennoble. 
ait, (oo~et) [it], prep. pr., 
from you (sing.) ; cao ¢ 
uait ? what do you want? 
uaite, uaiti, (co~e-hi), prep. 
pr., from her; cA lesbar 
waiti, she wants a book 


f., 1d., pl. | uaréne, (oo~en-hé), a., green ; 
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ribin uaitne, a green ribbon ; 
but péar slas, green grass, 

Uatac, (oowfill-uc), m., -a1s, 
pl. -ai, a load, a burden, a 
heavy obligation. 

Uallaé, (oo~iill-uc), a., -si, 
proud, haughty, vain, con- 
ceited. 

UALLacdn, (oo~G1l-4-cawn), 
m., -din, pl. id., a coxcomb, 
a vain person. 

Uatlpaine, (oo~fll-hi~irt), f., 
-anta, a howl, a vell. 

ating, (oowull-ig) [-ee], v., 
load, pile up, burthen; v. 
n. -lt ; watuim, I load. 

Uatuite, (ooeill-i-hi), p. a., 
loaded, piled up. 

tuath, (co=fv), m., a cave, a 
cavern, a grave ; also uatna. 

aman, (oO~fv-un), m., -ain, 
dread, terror, dismay, amaze- 
ment. . 

Uarhnaé, (ooefiv-nac), a., -af, 
dreadful, amazing. 

Uarhnus, (oowtiv-niwig) 
{~ee], v., terrify, frighten, 
shock ; v. n. -nG 3 wstinufin, 
I terrify, etc. 

tian, (oo=tin), m., -ain, pl. 
id., a lamb; pedit uain, 
lamb (flesh). 

Uanuioér, (oo~wfin-ee-ucth), 
f., -a, taking turn about, 
doing a thing by turns, 
alternately ; leisure. 

Uasat, (oowtis-ull), m., -ail ; 
pl. uaisle, a noble, a gentle- 
man, Sir. 


uUAS 


Uasal, (oo~ts-ull), a., uaiste, 
noble, -high-born, precious ; 
sedv uasal, a precious jewel ; 
‘Duine ussal, a gentleman. 

tat, (oo~f), fear, dread ; as 


prefix in comps., fearful, 
terrible. 
tata, (oo=ti-hu), prep. pr., 


from them; cao cé uate ? 
what do they want ? 

tata, (oo#t-hu), a., singular ; 
an uitie usta, the singular 


number; also sn unnir 
ustaro. 
untbis, (oo~i-faws), m., -d15, 


astonishment ; dread, terror. 

Uatbisoé, (00~i1-faws-uc), a., 
-ai, terrible, horrible, awful ; 
iS wu. an scésal 6, it is a 
terrible thing, a_ terrible 
happening, terrible news. 

ub, (tiv), m. and f., uib, urbe, 
pl. uibe and uibeaca, an egg. 

uBbatt, (ooll), m., -aitt, pl. 
ublsa, an apple. 

MBALYSONE (ool-6rt) [-gharth], 

, -o1nt, pl. id., an orchar 

uel ‘(aé), interj., oh ! alas ! 

Ucaine, (00- -kti~ir- -6), m., id., 
pl. -ri, a fuller. 

tacainesét, (00-kii~ir-acth), f., 
-4, fulling ; the work of a 
fuller. 

tuéc, (ucth), m., -s, pl. id., 
the breast, bosom, the lap: 
as uét 06, for God’s sake. 

técaé, (ucth-uc), m., -a1s, pl. 
-ai, a breastplate ; deep, 
full delivery in speech or 
singing. 

uccmac, (uéth-vok), m., -thic, 
pl. id., an adopted son. 
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uéctiit, (ucth-oo-il), a., -tla, 
broad-chested ; courageous. 

io, (oodh), demon. a., that, 
yon, yonder; an fear io 
tall, yonder man; an 
cumin leat an 14 tro pa0d? 
do you remember that day 
long ago? 

usoim, (oomim), f.,-ama, pl. 
-amai, the hames in horse 
tackling (also ama, gen. id. 


plu., amai); the ‘ tack- 
lings ’’ of a loom. 
usgaming, (oo-mil~ig) [ee], 
v., harness, yoke, equip ; 
ve. n. -mad > ussamuim and 
-uim, I harness; also 
usmuig. 
tuugoar, (oo-dhur), m., -air, 
l. id., an author, an 
authority. 
ugoards, (oo-dhur-aws), m., 


-dis, pl. id., authority, 
power, self-assurance. 

usoandsaé, (oo-dhur-aw-sué), 
a., -si, authoritative ; pre- 
sumptuous. 

usgmius, (00-mii~ig) [~ee], v., 
harness, yoke ; v. n. -1na%d ; 
usmaim, I harness. 

tusgmuite, (oo-mii~i-hi), p. a., 
harnessed. 

tite, (u~il-i), a., every, all, 
the whole; an utile vbuine, 
every person, everyone ; O14 
an wile édémaet tinn, God of 
all power be with us; an 
ooman wile, the whole world ; 
50 =6huile, adv., wholly, 
entirely. 
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uitte, (u~il-é), f., -ean, pl. 


-anna, dat. sing. uiltinn, 
the elbow ; a nook, a corner ; 
willinn sometimes used in 
nom. sing. 


uilleann, (u~ill-un), f., -linne, 
honeysuckle, 

Uilleannad, (u~ill-un-uc), a., 
-ai, having angles or corners ; 
also uilleac. 


uiltpiasc, (u~ill-é-fee-isth), 
f., -péisce, pl. -f, a reptile. 
time, (u~+im-é), prep. pr., 


about him, at, around, or 
concerning him or it ; cuir 
sé uime, he dressed ; buait 
ouine uime, a person met 
him ; Biomar a5 tRACT UIMe, 
we were talking about him 
or it; ume sin, for that 
reason, 

uithin, (u~iv-ir), f., -thre and 
-mreac, pl. uithreaca, a 
number, 

Uimpe, uimp1, (u~im-pt), prep. 
pr., about, around or con- 
cerning her. 

Uithneadé, (ueiv-ir-ac), a., -ri, 
numerous. 

Uithnicéc, (u~iv-ir-ee-ucth), 
f., -a, arithmetic. 

tinse, (u~ing-é), f., id., pl. 
-s¢A, an ingot, an ounce. 

Uinniin, (u~ing-ewn), m., 
-tin, pl. id., an onion. 

tinseaé, (oo-in-shuc), f., -si, 
pl. -4, a foolish woman ; also 
dimsesc. 

uin-, (u~ir), an intens. prefix, 
very, great, as uir-easla, 
great fear. 


um 


in, (o0-ir), f., -Gire, earth, 
ground, clay, soil; also tr. 

faine, (o0-ir-é), f., id., damp- 
ness ; freshness. 

tineasba, (u~ir-us-a) [-ba], f., 
id., want, need, necessity, 
poverty. 

Gintis, (oo~ir-lish), f., -e, pl. 
-i, an implement, a tool. 
Uinte, uirti, (ueer-hi), prep. 
pr., on or upon her, or it ; 
c4 An vOnss uriRt1, the mis- 
chief is on her, she or it is 


very bad. 

tuisce, (u~ish-ké), m., id., pl. 
-ci, water ; ue beata, 
whiskey ; pioruisce, spring 


water; u. fé talath, decep- 
tion. 

tiiscis, (uewish-kig) [-kee], v., 
water, irrigate ; v. n. -10; 
uiscim, I water. 

tiscimt, (u-ish-kew-il), a., 
tla, watery, swampy. 

tiléa, (ull-ct), f., a beard, a 
thin or scraggy beard. 


ultomh, (ill-uv), a., -aithe, 
ready, prepared, done, 
finished. 


ubllinuis, (ill-ti-viiwig) [ee], 
v., prepare, get ready, put in 
order ; v. n. ahd 3 ultthuim, 
I prepare, etc. 

utltihuite, (all-i-vi~i-hi), p. 
a., prepared, ready. 

tum, (um), prep., about, around, 
on, at, concerning, along 
with, at the time ; um trit- 
nona, in the evening ; um an 
‘otwaca san, at that time ; 
combines with per. prs., 
umam, umdt, uime (m.) 


ae 


uma 


uimpe or uimpt (f.), on or 


about me, you, him, her ; 
plurals, umainn, umaib, 
umps 5 curmess umam, = 


dressed ; buail sé umam, I 
met him; on brputl umac ? 
are you dressed ? 

tuurma, (00), m., id., brass. 

umaib, (u-mi~iv), prep. pr., 
on or about you (pl.) ; sce 
um. 

Urthail, (oo~il), attention, 
heed, understanding ; ¢uir- 
eas 1 n-uhail vo, I made him 
understand, I reminded him. 

umainn, (u-mit~ing), prep. pr., 
on or about us ; see um. 


urhat, (ooll), a., 9 -thatle, 
humble, submissive, obedi- 
ent. 

timam, (u-mum), prep. pr., 


on or about me ; see umn. 

tuman, (um-ar), m., -ain, pl. 
id., a trough, a vat; a 
narrow channel ; the hollow 
between two waves. 

umac, (u-muth), prep. pr., on 
or about you (sing.) ; see 
um. 

urmta, (oolla), f., submission, 
obedience. 

umLsbra, (um-llou-ra), m., cir- 
cumlocution. 

mdi, (o0-lld-id), f., -e, obe- 
dience, humility, yielding. 
Umtins, (00-llimig) [~ce], v., 
bow, stoop, make submission, 
worship ; v. n. -14 ; uthluim, 

I bow, etc. 
tumpa, (umpii), prep. pr., on 
or about them ; see um. 
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finpainc,  (oon-hii~irt), v., 
tumble, toss, roll, wallow ; 
v. n., id. ; Gnpartaim, I 
tumble, etc. 

tins, (ung), v., anoint, daub, 
besmear ; v. n. -a0 ; unsaim, 
I anoint. 

finsa, (oon-s4), m., id., pl. -f, 
an ounce. 

Gn, (oor), a., 
damp ; raw. 

tin, (oor), m., dir, earth, clay ; 
see tir. 

iin-, (ur), an intens. prefix, 
very, great. 

nad, (ur-a), m., -ard, pl. -ai, 
a surety, a security. 

nai,  (oor-ig) [-ee], v., 
moisten, refresh, become 
fresh 5; v. n. urt ; druim, I 
moisten, I refresh. 

noim, (ur-im), f.,  -ama, 
regard, esteem, respect. 

tnas, (ur-us), a., usa, 
usarve, easy. 

unéar, (ru-cur) [ur-¢ur], m., 
-ain, pl. id., a shot, a bullet. 

uncdi0, (ur-Cd-id), f., -e, pl. 
-eacds, harm, damage, mis- 
chief. 

tnlabra, (ur-llour-4) [somet. 


-aire, fresh; 


and 


ur-lloo-ra], m., id., speech, 
language, utterance; san 
aitne, san wurlabra, un- 


conscious and without speech. : 
Gntais, (oor-li~ish), f., -e, 
pl. -i, a tool; also ttrlis. 
Urtdn, (ur-llawr), m., -dir, 
pl. id., a floor. 
unmén, (ru-vér) [ura-vdr], m., 
-dir, the greater part, chief 
part, greater number ; urn 


unn 


na pdince, the greater part 
of the field ; u. an ainsi, 
the greater part of the 
money ; also yurrmdér. 

unnai, (ur-ni~ee), f., id., pl. 
-aite, a prayer. 

unnws, (ur-ni~ig) [~ee], v., 
pray ; v. n. -ui ; urnuim, 
pray. 

tunna, (ur-ra), m., id., pl. -i, 
a security, bail, a guarantor. 


unnaim, (ur-ri-im), f., -e, 
respect, honour, homage, 
deference. 


unnamac, (ur-rii-muc), a., -af, 
respectful, honourable. 

unnamug, (ur-ri-mi-~ig) 
[~ee], v., respect, honour, 
reverence. 

lunnis, (ur-roos), m., 
security, guarantee ; 
sé 1 n-urrtis orm, he 
security for me. 

tinsa, (ur-si), f., -n, pl. -nna, 
the jamb of a door, a prop. 


-ais, 
cuaid 
went 
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ATA 

Gnuig, (oc-ri~ig) [~ee], v 
see uray. 

tunus, (ur-tis), a., See uRAs. 

usa, (usd), comp. and super. of 
uras, easy. 

taséi1v0, (00-saw-id), v., 
v.n., id. ; tsdroim, I use. 

tasAid, (oo-saw-id), f., -e, use , 
véin tisévo ve’n Lteabar, 
make use of the book. 

usaive, (us-id-é), a compar. 
and super. of unas, easy ; 
also pusa. 

Gshiveaé, (oo-saw-id-uc), a., 
-oi, useful. 

Gt, (00), m., -s, pl. -anna, an 
udder ; also té. 

UcamAért, (ooth-ii-maw-il), f., 
-Ala, searching, fumbling, 
turning things topsy-turvy 
under pretence of working. 

ticamA ui, (coth-ii-maw-li~ee), 


use ; 


o 


m., id., pl. -witc, a ransacker. 
a fumbler, an awkward 
person, 


A FEW FORMS OF ADDRESS. 


mr. Sedn 6 Murcads, Mr. John Murphy. 
(Mr. contracted from Marsistir). 
porary ttasal Mac Suibne, Patrick MacSweeney, Esq. 
an CAnrtac, Mr. McCarthy. 
Mac Ui Uriain, Mr. O’Brien. 
Dean Se&m ti Mhurcads, Mrs. John Murphy. 
Ndrs, Dean Ui BOriain, Mrs. Nora O’Brien. 
msean Ui Nualldin, Miss Nolan. 
msean an Cénntaig, Miss McCarthy. 
Maire Ussal Ni Oonnéada, Miss Mary O’Donohue. 
an tatairn Sedn O Cuimn, Father John Quinn. 
An dca Orrmronesé, The Reverend Mother. 
Oo Muintir Orin asus a sCumann, Messrs. O’Brien and Co. 
Do Comlucc Orocacais na hGireann, Tedranca, The Educational 
Company of Ireland, Limited. 
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FORMS OF ADDRESS 


To begin a letter say :— 


Cara, Friend. 

pdvorais, 4 Cana, Dear Padraig. 

Séomuis, A Cana Oil, My dear Séamus. 

Caitlin, 4 curste, or 4 scéir, or a thdirnin, My darling Caitlin. 
mActain ionthuin, My dear Mother. 

TomdAis, « mic dilis, My dear son, Thomas. 

duine udsail, Sir. 

oaoimne uatsle, Sirs, Gentlemen. 

iic uf OAlars, 0 Cans, Dear Mr. O’Dalaigh. 

inSean uf faot4in, o Gara, Dear Miss Whelan. 

Bean Uf Murcada, o Gara, Dear Mrs. Murphy. 

MAtain Ursula, 4 Gans, Dear Mother Ursula, (in religion}- 
Sitrx Maire, s Cara, Dear Sister Mary, (in religion). 
Ata Urramais, Rev. Father. 

Cisearns Casbuis, My Lord Bishop. 


To end a letter say :— 


mise, I am, 
vo Cara, your friend, 
00 C4Rd 50 buan, your sincere friend, 
0 cara Dilis, your fond friend, 
le meas, respectfully, 
le mor-mheas, very respectfully, 
50 h-umat, obediently, 
oo Seirbdisesc umhatl, your humble servant, 
00 DeaRrbritain Dilis, your fond brother, 
vo DeiRdStir, your sister, 


sinne, we are, 

vo cAirve, your friends, 
thir scéirve, your friends, 
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